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			Přesune si nůž do levé ruky, zkouší nahmatat pulz. Klade dva prsty na velkou cévu na straně krku.

			Nic.

			Kůže je na dotek ještě teplá, ale tělo je nehybné. Úplně nehybné. Poslední jiskřičky života uhasly. Hlavní věc je teď být v klidu. Protože oni to nepochopí. Prostě se to vymklo z ruky. Tohle neměl v úmyslu – ale jeho ruka k tomu byla donucena. Kromě toho to jistým způsobem byla jeho práce. Nejdůležitější a nejvýnosnější práce, jakou kdy měl. Chtěl vždycky jen to nejlepší, pro všechny. Ale viděl hrozbu, viděl nebezpečí, a zneškodnil je. Stejně by to nikdy nefungovalo. Ne dlouhodobě.

			Ona se z toho dostane, časem. Z něho.

			Utře ostří nože a strčí ho zpátky do pochvy. 

			Na zemi je hrubý koberec vřesovištní trávy, drsný a nepoddajný. Holýma rukama hrabe do půdy vedle těla a odhaluje tmavou derbyshireskou zeminu. Cítí, jak hlína pod tlakem povoluje, po nedávném dešti je měkká a vlhká. To je dobré.

			Bude se snadno kopat.

			




PRVNÍ ČÁST

			PŘÍTEL
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PÁTEK

			


Seděl jsem na prahu, poslední paprsky večerního slunce mě hřály na tváři a poslouchal jsem švitoření skřivanů vysoko ve větvích platanů, které lemovaly naši zahradu. Byl pátek v půli května, vzduch za soumraku byl silně cítit posečenou trávou a tak trochu i kouřem z grilování u sousedů. Bylo dost teplo na to, abych se po večeři posadil venku na zahradě a upíjel silnou černou kávu, zatímco moje dcera hrála na našem rozlehlém trávníku badminton se svým novým přítelem. 

			Tehdy jsme ho viděli poprvé, třebaže Abbie s ním chodila už sedm měsíců. Byl vysoký, vysportovaný, vypadal jako katalogový model z nedělní přílohy novin. Na sobě měl světle růžovou košili a plátěné kalhoty, mokasíny si svědomitě zul na zápraží ještě dřív, než o to byl požádán. Žádné polibky – ani mé ženě Claire, ani její matce Joyce – každé z nich jen podal ruku jako rovný rovnému. Byl zdvořilý, ne příliš vstřícný, ale ani odtažitý. Když podal ruku mně, jeho stisk byl pevný, suchý a sebevědomý, mou ruku navíc ještě trochu sevřel.

			Jak jsem se díval na jejich hru, Ryan minul košíček, z legrace se zapotácel, zakopl a přistál na zádech a přitom stále mával raketou ve vzduchu. Když ležel v trávě v jednom z dlouhých stínů, které se skláněly přes trávník, smál se, i Abbie se smála vysokým a čistým hlasem, jenž se ozvěnou nesl přes zahradu.

			Od stolu vedle mě se to také zavlnilo smíchem, Claire a Joyce se při pohledu na ty dva zasmály.

			„Sluší jim to spolu,“ řekla Claire a zvedla si opálené ruce nad hlavu. „Nemyslíš?“

			„Neřekla bych ne, kdybych byla trochu mladší,“ usmála se Joyce a v houpacím křesle si poposedla dopředu. „Jen se na ně podívej.“

			„Nemyslíš, Ede?“ Claire mi položila ruku na paži, její konečky prstů mě na kůži hřály. „Je milé vidět ji zase šťastnou, ne?“

			„Opravdu se zdá, že se jí líbí,“ odpověděl jsem, ale do očí jsem se jí nepodíval.

			Byla to pravda: Abbie jsem takhle šťastnou už dlouho neviděl. Zní to jako klišé, ale ten večer docela zářila. Několik posledních měsíců, jak se vyvíjel jejich víkendový vztah na dálku, to bylo pořád Ryan sem, Ryan tam.

			„Zdá se, že je to milý chlapec,“ podotkla Joyce.

			„Je mu třiatřicet,“ opáčil jsem. „To už není tak úplně chlapec, co? Je skoro o deset let starší než ona.“

			„Víš, co má máma na mysli,“ řekla Claire. „Podívej se na ně spolu, můžeš vidět to souznění.“

			„Teprve jsme se s ním seznámili.“

			Má žena se ke mně obrátila, v hlase měla otázku. „Ede?“

			„Co?“

			„Abbie je z něho opravdu, opravdu nadšená, tak mu dej šanci, ano? Myslím, že není jako ostatní.“ Trochu mi stiskla paži. „Buď milý.“

			„Já jsem vždycky milý,“ odpověděl jsem tiše.

			„Ovšemže jsi, drahoušku,“ řekla Claire s náznakem ironie v hlase. „Ovšemže jsi.“

			Znovu jsem se soustředil na badmintonový zápas. Ryan prudce praštil do košíčku a poslal ho do sítě.

			Abbie byla na trávě bosky, na sobě měla bílé džíny, které jsem ještě neviděl, a květovaný top s tenkými ramínky. Jak běhala ze strany na stranu, jemné tmavé vlasy za ní poletovaly. Hrála odmalička, kdy dokázala trefit košíček tak jednou z deseti ran. Každé léto jsem přes trávník napnul síť a hráli jsme nekonečné hry. Byla to hezká vzpomínka, ale budila ve mně i bolest.

			„Odvetu?“ zeptala se Ryana s úsměvem.

			„Budeš mě šetřit?“ řekl, jak se zvedal a oprašoval si stébla trávy ze světlých kalhot.

			„Ani náhodou!“ Rozpustile po něm střelila košíčkem přes síť.

			Jak hráli, prohlížel jsem si ho. Rozhodně byl dobře stavěný, hezký tak trochu jako kluci z kapely Boys Next Door. Na pevné čelisti měl náznak strniště a na bradě důlek. Své rovné bílé zuby ukazoval často, jeho úsměv se zdál upřímný a vřelý. Měl rovné, silné obočí a hluboké oči tak tmavě hnědé, až byly skoro černé. Přistihl mě, že ho pozoruju, naše pohledy se setkaly. Ale neusmál se ani se nepodíval jinam, jen upřeně hleděl.

			A tehdy mě to napadlo.

			Po zádech mi přejel mráz, zachvěl jsem se, jako by někdo právě přešel přes můj hrob. Ve vzduchu se mezi námi něco pohnulo, zavibrovalo to, jako když se brnkne na strunu.

			Bylo to niterné, pudové. Prvotní instinkt, který by varoval pravěkého lovce, že se ve stínu krčí vlk a chystá se na něho vrhnout. Člověk nebezpečí nevidí, neslyší ani necítí. Ale tuší ho a vzadu na krku mu vstávají vlasy.

			A tehdy, když jsem se Ryanovi podíval do očí, jsem to pochopil. V tom okamžiku jsem si uvědomil, že s novým přítelem mé dcery není něco v pořádku.

			V temných stínech za jeho očima se něco skrývalo.

			Něco nepatřičného.

			Něco opravdu, opravdu velmi špatného. 
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V kuchyni jsem zvedl konvici s kávou, která na plotně syčela, a srdce mi přitom tlouklo tak silně, až jsem ho v hrudi cítil. Nepochopil jsem to nějak špatně? Až doteď se Ryan zdál docela milý. Ale stále jsem cítil účinek jeho pohledu, v žilách mi brněl adrenalin.

			Něco na něm nebylo v pořádku. Byl jsem si tím jistý. Něco skrýval.

			Venku na zápraží jsem dolil Claire kávu a snažil jsem se jí podívat do očí, ona ale právě přikrývala matčina ramena svetrem. Abbie přišla za námi ke stolu, svezla se na jednu velkou dřevěnou zahradní židli. Naše postarší kočka Tilly jí těžkopádně vyskočila na klín, začala jí škrábat nohavice džínů a na bílé látce zanechávala dlouhé šedé chlupy.

			„Tati, jsi na řadě.“

			Její hlas mě přiměl zvednout oči a donutil mě k úsměvu.

			„Vždycky jsem připraven si s tebou trochu zatrénovat, Abs.“ Odložil jsem šálek s kávou. „Jen pamatuj, že už nejsem ten šampion trávníků, jak jsem býval, tak mi musíš dát šanci.“

			„Já ne,“ řekla. Přitom drbala Tilly mezi ušima a ta mrkala a předla. „Já si musím odpočinout. Můžeš si zahrát s Ryanem.“

			„Och. Vážně?“

			Claire po mně střelila pohledem.

			„Jistě,“ odvětil jsem a vzal jsem si od ní raketu. „Proč ne?“

			„Žádný strach,“ řekl Ryan s úsměvem a bezstarostně zamířil k nám. „V badmintonu jsem hrozný.“

			Odkopl jsem žabky, a jak jsem šel za Ryanem do středu trávníku a na chodidlech mě šimrala čerstvě posečená tráva, ucítil jsem slabý závan jeho vody po holení: ostře citronovou vůni a ještě cosi, borovici nebo eukalyptus. Zaujal jsem pozici na druhé straně sítě a zahájil jsem hru vysokým pomalým obloukem, přičemž mi v hlavě zněla manželčina slova: buď slušný. Avšak Ryan, který předtím do košíčku tvrdě mlátil, ho teď se cvičenou lehkostí posílal vysokými údery mimo můj dosah. Už se pro Abbiino pobavení neválel po zemi, ale byl klidný a přesný, skákal ze strany na stranu a určoval tempo hry, na předloktích mu přitom vystupovaly provazce svalů.

			Vyhodil košíček vysoko do vzduchu a já, místo abych ho pohledem sledoval, jsem se díval Ryanovi do tváře. Letmo na mě pohlédl, pak košíček tvrdě srazil dolů, a než jsem ten pohyb mohl vůbec zaregistrovat, ucítil jsem a uslyšel náraz do prsou.

			„Ryane!“ slyšel jsem Abbii říkat se smíchem. Zvedl jsem ruku, abych naznačil, že jsem v pohodě, třebaže mě hruď po té ráně pálila. Ryan se smál a začal nadmíru vehementně zvedat ruce na omluvu.

			„Promiňte, Ede.“

			Ve chvíli, kdy bylo skóre 7:2 pro Ryana, jsem zpozoroval, že polevuje. Přestal vybírat údery, které předtím hravě zvládal.

			Zápas skončil 11:9 pro mě.

			Zastavil jsem se, abych nabral dech. Polokošile se mi už potem lepila na záda, bavlna mi přilnula ke kůži.

			„Dobrá hra,“ řekl Ryan, který se nezpotil ani trochu. „Zahrajeme si ještě?“

			„Nejdřív si dáme pauzu.“ Ukázal jsem na terasu, kde seděla rodina. „Něčeho se napijeme. Víš jistě, že nechceš kávu?“

			„Díky, pane Colliere, ale já kofein nepiju.“

			Zalovil jsem ve velkém kyblíku s ledem a trochu jsem se ošplíchl vzadu na krku. Po namáhavém zápase byla voda příjemně studená.

			„Máme pivo a víno,“ řekla Claire. „A v kuchyni je ještě další pití, kdybys chtěl něco jiného.“

			Ryan zvedl ruku a znovu se tím svým způsobem usmál.

			„Pro mě ne, děkuju. Zítra do Manchesteru řídím a budu vyrážet brzo, a pak v pondělí tady budu mít ranní směnu ve školách, takže bych nejspíš neměl pít.“

			„Ryan pracuje jako dobrovolník u policie,“ vysvětlovala Abbie babičce. „Jako zvláštní konstábl.“

			„Ach, to je něco,“ podotkla Joyce a přitáhla si svetr víc k tělu. „Policista? To bychom se měli chovat co nejlépe, ne?“

			„Nejsem plnohodnotný policista,“ řekl Ryan. „Spíš jsme tam jako výpomoc, dohlížíme na pořádek, na bezpečnost při veřejných akcích, děláme pochůzkáře, takové věci. Já v posledních měsících chodím do škol, jestli tam děti nenosí nože. Je dobré dělat něco užitečného, víte? Mít pocit, že něčím přispíváte.“

			Dolil jsem si kávu a koutkem oka jsem ho pozoroval. Nevypadal jako typ policisty. Byl příliš uhlazený. Příliš dokonalý. Ale poslední skutečný kontakt s policií jsem měl už dávno. Hodně, hodně dávno.

			„Ovšem, ovšem,“ řekla Claire. „Co takhle lehkou kolu? Nebo minerálku? A v kuchyni máme ovocnou šťávu, nebo džus?“

			„Minerálka bude skvělá, děkuji, paní Collierová.“

			Z kyblíku s ledem vylovila malou zelenou skleněnou láhev a podala mu ji.

			„Říkej mi prosím Claire.“

			„Díky, Claire.“

			Joyce se pomalu zvedla na nohy z kolečkového křesla, třesoucí se rukou svírala hůl.

			„Myslím, že je čas si uvnitř trochu poležet.“

			Ryan byl okamžitě na nohou, nabídl Joyce paži, a jak se obrátila k domu, pomáhal jí udržet rovnováhu.

			„Děkuji, Ryane,“ řekla a shovívavě se usmála. „Jsi velmi milý.“

			„Ale vůbec ne,“ opáčil.

			„Babi?“ ozvala se Abbie a také vstala. „Jsi v pořádku?“

			„Ano, zlatíčko, tenhle milý mladý muž na mě dohlíží. Potřebuju jen svých dvacet minut.“

			My tři jsme se dívali, jak ji Ryan vede dovnitř, její ruku na své paži. Claire vedle mě vzdychla a zavrtěla hlavou. „Zdá se, že je máma den ze dne slabší,“ řekla tiše. „Myslíš, že ty nové léky vůbec fungují?“

			Vzal jsem její ruku do své, ucítil jsem měkkou a teplou kůži, a trochu jsem jí ruku stiskl.

			„Promluvme si v pondělí znovu s onkologem,“ zašeptal jsem. „Zjistíme, jestli by nemohli zkontrolovat dávkování.“

			Přikývla v okamžiku, kdy Ryan vyšel z domu a posadil se ke stolu. Abbie na svého přítele krátce pohlédla, cosi mezi nimi tiše proběhlo. Ona pak opatrně postavila Tilly zpátky na podlahu, vstala a podala matce jednu z raket.

			„Tak pojď, mami, jsi na řadě si to se mnou rozdat.“

			„Já na to ale vůbec nejsem oblečená, zlato,“ opáčila Claire a ukázala na své modré vzorované zavinovací šaty. „A pila jsem víno.“

			„Žádné výmluvy,“ usmála se Abbie. „Ale jestli chceš, dám ti na začátku tříbodový náskok.“

			Claire se zdráhavě zvedla a šla za dcerou k síti. Znovu jsem si uvědomil, jak jsou si podobné: stejná olivová pleť, stejné jemné tmavé vlasy, stejná štíhlá postava – Abbie byla jen o pár centimetrů vyšší než její matka. Seděli jsme s Ryanem chvíli mlčky a pozorovali je při hře, v měkkém večerním světle košíček létal v líných obloucích sem a tam přes síť. Jejich přátelské laškování trochu zmírnilo můj špatný pocit. Claire a Abbie byly celý můj svět: tak moc jsem je měl rád, až mě to někdy na hrudi skoro bolelo.

			Vtom se ozvalo poplašené kočičí zamňoukání a já jsem se otočil k Tilly. Uši měla stažené dozadu, oči zúžené a na Ryana syčela. Neodtahoval právě nohu? Napřáhl ruku, aby ji pohladil, ale kočka ucukla a znovu zasyčela, poplašeně mrskala ocasem. Divně se pohnula, zvedla jednu zadní nohu.

			„Promiň, Ryane,“ řekl jsem. „Nebývá často takhle agresivní. Normálně má každého ráda.“

			Natáhl jsem k ní ruku, ale zasyčela i na mě a pak odběhla ke garáži.

			„Vypadá velice zvláštně,“ podotkl Ryan.

			„Je napůl siamská, proto má takovou špičatou hlavu.“

			Ryan se podrbal na hřbetu ruky.

			„Poškrábala tě?“ zeptal jsem se a podíval jsem se na něho.

			„Ne, to je v pohodě.“

			Upřel jsem na něho oči. Napětí mezi námi, které jsem předtím cítil, zmizelo. Zdálo se mi to snad? Usmál se, z mého pohledu skoro v rozpacích, a také se přinutil k úsměvu.

			„Takhle jsem ji ještě nikdy neviděl,“ řekl jsem.

			„Možná mě jen potřebuje líp poznat.“

			„Možná.“

			Přikývl.

			„Takže,“ začal jsem z jiného konce, „Abbie mi říkala, že jsi byl v armádě.“

			„Už před nějakou dobou,“ odpověděl. „Pět let jsem sloužil u pluku Royal Anglians.“

			„Chybí ti to?“

			Pokrčil rameny. „Někdy. Chybí mi kamarádi. Ale dva turnusy v Afghánistánu mi stačily.“

			„Vsadím se, že to bylo tvrdé.“

			Na židli se zavrtěl, zdálo se, že svá další slova pečlivě zvažuje. „Viděl jsem spoustu… věcí. Takových, které člověka nutily uvažovat o budoucnosti všeho ostatního.“ Odmlčel se, oči upřel na Abbii. „Jako byste si musel užít maximum z každého dne, víte? Carpe diem.“

			„Užívej dne,“ řekl jsem. „Chápu.“

			Nastalo rozpačité ticho.

			„Jen bych vám chtěl znovu poděkovat,“ pokračoval. „Za to, že jste mě sem dnes večer pozvali.“

			„To nestojí za řeč.“

			„Jsem rád, že máme možnost si promluvit. Jen my dva.“

			Otočil jsem se k němu, hruď se mi sevřela. „Fajn…“

			„Jde o to, že se vás musím na něco zeptat, Ede.“

			A já jsem v tom okamžiku věděl, co přijde. „Zeptat se mě na co?“ řekl jsem tiše.

			Ryan se předklonil, sepjal ruce. Tvrdě polkl. „Vlastně bych vás rád požádal o svolení.“

			Hemžení a šum večera ustoupily – křik a smích z badmintonu, cvrlikání ptáků, vzdálená hudba ze zahrady jednoho souseda – to všechno odumřelo, jak jsem se soustředil na ten jediný bod, tvář muže naproti.

			Odkašlal jsem si, slyšel jsem se, jak říkám: „O svolení s čím?“

			„Chtěl bych požádat Abbii, aby si mě vzala.“
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„Aby si tě vzala?“ opakoval jsem. Ta slova zněla jakoby z dálky, jako ozvěna, která se ke mně donesla ze sousedního pokoje. V hlavě mi bušil nával krve. Jistě ne teď, ještě ne. Je to příliš brzo, jak dlouho se ti dva vlastně znají, sedm měsíců? Abbii ještě nebylo ani pětadvacet. Je to všechno moc narychlo. Velice narychlo. Já jsem vůbec neměl možnost strávit ten první instinkt, který mi Ryan vyvolal v břiše, ani jsem nemohl začít uvažovat nad tím, co je vlastně zač.

			Ryan ze mě nespouštěl tmavé, nemrkající oči. „Abbie je to nejsladší, nejmilejší, nejbáječnější děvče, jaké jsem kdy potkal. Vaše dcera je podle mě úžasná osoba a já s ní chci strávit zbytek života.“

			„To je,“ řekl jsem a navzdory teplému večeru se mi do žil vplížilo podivné mrazení. „Je úžasná.“

			„Nechtěl jsem kolem toho chodit jako v osmnáctém století,“ poznamenal Ryan a nervózně se zazubil. „Dnes se zdá tak staromódní žádat o svolení rodiče, ale abych byl upřímný, vlastně nevím, jak se to má dělat, a tak se snažím všemu vyhovět.“

			„Páni, to je… je to celkem náhlé, ne, Ryane?“

			Vážně zavrtěl hlavou. „Nemějte pocit, že je to náhlé. Upřímně, věděl jsem to od chvíle, kdy jsem ji potkal na tom večírku. Láska na první pohled, asi byste řekl. Šílené, že? Nikdy bych si nepomyslel, že mě to takhle potká.“ Napil se minerálky. „Promiňte, žvaním. To jsou nervy.“

			Uvědomil jsem si, jaká je to nemožná situace. Mohl jsem říct ne, ale jak bych to ospravedlnil, a změnilo by se tím pro Abbii něco? Ale nechtěl jsem říct ani ano. Což znamenalo, že jsem mohl udělat jediné: otálet, hrát o čas.

			„Máš… máš už zásnubní prsten?“

			Ryan přikývl. „Je to vlastně rodinné dědictví. Nebyl jsem si jistý, jestli by Abbie chtěla něco nového nebo něco, co se předává po generace – nikdy jsem v této situaci nebyl, ale chtěl jsem to udělat správně.“

			„Ovšem. Páni,“ řekl jsem znovu. „Svatba.“

			„Nechceme čekat, proto jsem vás chtěl požádat o svolení, aby to bylo oficiální. Vím, že je to šok, ale oba to chceme.“

			Pořád se mi točila hlava. Připadalo mi to, jako bychom v jednu chvíli chystali Abbii na první den v základní škole, červený svetr a lesklé šněrovací boty, na hlavě culíky, její ruka pevně svírá mou – a v další minutě tady sedím a mluvím o lásce na první pohled a možnosti, že si má dcera vezme muže, kterého sotva znám.

			A ne jakéhokoli muže. Tohoto muže.

			„To je velký krok, velké rozhodnutí,“ řekl jsem pomalu. „Zdá se to dost náhlé; nechcete trochu počkat, dokud… dokud spolu nebudete chvíli žít?“

			Ryan si rukou přejel strniště na bradě a letmo se podíval k Abbii a Claire, které k nám právě mířily.

			„Taky máme v tomhle směru nějaké novinky.“

			„Novinky? Jaké –“

			Abbie došla ke stolu ruku v ruce s mámou, obě se usmívaly. Claire se leskly oči vzrušením. Abbie vtiskla Ryanovi na tvář mohutný polibek a se širokým úsměvem se ke mně obrátila.

			„No?“ řekla, podívala se za mě na matku a pak zpátky. „Co myslíš?“

			„Zasnoubená!“ zvolala Claire. „To je úžasná zpráva, ne, Ede? Nemůžu tomu uvěřit!“

			Abbie udělala krok, aby nás mohla oba současně obejmout, a zahalila nás do lehké čisté vůně svého parfému.

			„Tati? Tak co myslíš?“

			„To je báječné,“ řekl jsem strnule a uvědomil jsem si, že Ryanova žádost o mé svolení bylo spíš gesto než cokoli jiného. On už ji o ruku požádal, před dnešním večerem. „Oběma vám gratuluju.“

			Ryan vyndal z kapsy malou červenou krabičku a podal ji Abbii. „Teď si ho asi můžeš zase nasadit,“ řekl s úsměvem.

			Abbie si vzala krabičku do obou rukou, opatrně ji otevřela a navlékla si prsten na prsteníček levé ruky. S roztaženými prsty nám ho předvedla. Jediný briliant byl obrovský. O prstenech jsem nevěděl skoro nic, ale i mně bylo jasné, že je nádherný.

			„Patřil mé babičce,“ řekl Ryan. „Často nám vyprávěla, jak můj dědeček Arthur vsadil celý svůj měsíční plat na výhru koně Well To Do* ve Velké národní steeplechase. O koních nic nevěděl, ale líbilo se mu to jméno a sám to moc chtěl ,udělat správněʻ. Jeho kůň zvítězil při kurzu 14:1 a dědeček pak většinu výhry utratil za ten prsten.“

			*	Well To Do – udělat to správně (Pozn. překl.)

			Asi to byl dobrý příběh. Hezká historka. A přece se mi na tom něco nezdálo, byly to takové přeslazené kecy.

			„Víš jistě,“ zářila Abbie, „že by tvá babička Hilda chtěla, abych ho měla já?“

			„Byla by nadšená, Abbie. Byla by z tebe celá pryč.“

			„Není to prostě úžasné?“ řekla a hlas jí překypoval nadšením. Znovu zvedla ruku a začala jí mávat, takže kámen odrážel světlo. Musel mít nejméně celý karát, bezpočet facet se lesklo a mihotalo. „Nemůžu se na něj vynadívat!“

			Vyskočila a se smíchem mě i Claire znovu objala. Claire ji s úsměvem políbila na tvář a já jsem ke svému údivu spatřil v jejích očích slzy.

			„Měli bychom to oslavit,“ řekla a otočila se ke kuchyni. Nikdy neměla ráda, když ji někdo viděl plakat. „Budu tady za minutku.“

			Abbie si sedla Ryanovi na klín, vytáhla telefon a udělala si snímek prstenu na prstě, asi aby ho vystavila na Instagramu.

			„Vím, že se to zdá trochu náhlé, tati,“ řekla při psaní. „Ale my z toho takový pocit nemáme. Nám to připadá správné. Dokonalé.“

			„Jde o to, Abs, je to všechno prostě… no, je toho hodně, abychom to vstřebali. Když to přišlo takhle zčistajasna.“

			„Promiň, tati,“ řekla, zvedla oči a svraštila čelo. „Byla bych ráda, kdybyste se s Ryanem bývali seznámili už dřív, ale při jeho práci a tom všem, a že ho posílali do New Yorku kvůli tomu projektu, opravdu nebyla možnost. A pak mě požádal a… jsme tady.“

			„Jsme tady,“ opakoval jsem.

			Zasnoubení trvá dnes celé roky, a lidi je pořád ruší. Pevně jsem se té myšlenky chopil a oběma rukama jsem se k ní přitiskl, jako topící se člověk objímá bóji.

			„Zdá se, že je den pro novinky,“ řekla, propletla své prsty Ryanovými a zlehka se na něj usmála, což on okamžitě opětoval. „Takže, pověděl vám můj snoubenec naši další novinku?“

			„Je toho ještě víc?“ zeptal jsem se.

			„Stěhuju se k němu,“ odpověděla Abbie.

			„Cože?“ řekl jsem a snažil jsem se uvést své myšlenky do nějakého pořádku.

			„Má vlastní dům, v Beestonu. Škola je tam pro mě mnohem blíž, takže v létě můžu do práce v podstatě chodit pěšky, a je to dobré i pro Ryanovu práci. Bývá hodně na cestách a to místo je blízko k výjezdu na M1.“ Vyndala z kapsy kroužek na klíče a zvedla ho, malou stříbrnou kočku na řetízku s jediným klíčem. „Je to opravdu hezký dům v hezkém prostředí.“

			„Beeston,“ řekl jsem. „Chápu.“

			„Je to po silnici jen pár mil, tati. Pořád v Nottinghamu. A opravdu to není daleko od města. Pomůžeš mi tam nastěhovat moje věci?“

			V hrudi mi vyvstal pocit prázdna. „Jistě. Ale mezitím tady můžeš zůstat, jak dlouho chceš, Abs. Jak dlouho budeš potřebovat.“

			„Díky, tati, jsi nejlepší.“

			Její telefon teď každých pár vteřin pípl s nějakou zprávou na Instagramu nebo Facebooku, s další vzrušenou reakcí na zásnubní fotografii, kterou vystavila. Každá zpráva jí na tváři vyvolala nový úsměv, čerstvý výbuch radosti, jak odpovídala na komentáře svých přátel a jejich zprávy přeposílala Ryanovi.

			Claire vyšla z kuchyně s láhví šampaňského v jedné ruce, prsty druhé objímala nožky čtyř skleniček. Každý jsme si vzali jednu, a jak nalévala, bylo ticho. Pořád se na mě nedívala a mě na okamžik napadlo, že si možná ani ona není Ryanem tak jistá, jestli se snad za její zdvořilostí neskrývá nedůvěra.

			„Není to vzrušující?“ řekla.

			Ryan se zazubil. „Měli bychom si připít! Na co si připijeme?“

			Abbie zvedla skleničku, na hladině šuměly bublinky šampaňského. „Na nový začátek?“

			Claire a Ryan zvedli své sklenky k její.

			Já jsem pomalu udělal totéž.

			„Na nový začátek,“ řekla Claire.

			Přiťukli jsme si a napili se. Ryan svou skleničku odložil na dřevěný stůl a trochu ji odsunul, jako by už víc nechtěl.

			„Jen jsem vám chtěl poděkovat,“ řekl. „Vám oběma, že jste tak laskaví a vstřícní.“

			„Není vůbec zač,“ řekla Claire. „Je moc milé mít v rodině dobré zprávy, viď, Ede?“

			„Ano,“ přikývl jsem strnule. „To rozhodně.“

			Všimla si mého výrazu a jemně mi stiskla ruku, což byl její způsob, jak říct: Já vím, chápu. Promluvíme si později.

			„Pravda je,“ řekl Ryan, „že jsem čekal na tu správnou osobu. A když jsem potkal Abbie, už jsem nechtěl ztrácet čas. Když víte, tak prostě víte, ne?“

			To mě vytočilo, čekal jsem na správnou osobu, jako by čekal na smlouvu nebo nové auto. Také mě znepokojoval jeho důraz na „já“. Abbie nebyla jen nějaká osoba, byla důležitá a skvělá sama o sobě – a on si ji nezasloužil.

			„Takže,“ řekla Claire	s tvářemi zardělými od šampaňského. „Už jste přemýšleli o tom, na kdy byste si možná chtěli stanovit datum?“

			„No, my –“

			„Nejspíš je to trochu předčasné,“ pokračovala Claire, „ale jen mě napadlo, jestli jste o tom uvažovali.“ 

			„My vlastně,“ řekla Abbie a přitom otáčela zásnubním prstenem kolem prstu, „už datum máme.“

			Nato Claire ztratila řeč. Chvíli jen seděla s pootevřenými ústy. „Vážně?“

			„Ano.“

			„Vy už máte datum?“

			„Chceme se brát na začátku léta, mami. Koncem června.“

			„V červnu? Páni,“ řekla a snažila se usmívat. Díval jsem se, jak se nadechuje. „Příští červen máme divadelní turné, bylo o tom definitivně rozhodnuto minulý týden. Počkej, zkontroluju to.“ Vstala a zamířila zpátky do domu, přitom se na mě nepodívala.

			V tichu se Abbie naklonila a zašeptala něco Ryanovi do ucha. Věděl jsem, že bych měl něco říct, ale nedokázal jsem promluvit. Raději jsem se napil šampaňského. Mám tedy víc než rok, abych poznal, co v tom muži je: dost času zjistit, zda něco neskrývá, jestli moje instinkty byly správné.

			Claire se vrátila na terasu se svým modrým koženým diářem. Byla to víceméně naše rodinná bible, kde byly pečlivě zaznamenávány a koordinovány všechny její služební cesty a také divadlo, návštěvy přátel, dovolené, narozeniny a další záležitosti. Abbie se ji snažila přimět, aby si to všechno dala do mobilu, do sdíleného kalendáře, kde bychom si to mohli sladit s vlastními mobily, ale Claire odmítla. Říkala, že podle diáře přesně ví, jak na tom je. Ale já jsem měl tušení, že je v tom víc. Plánovat život a ručně ho zapisovat, to byl její způsob, jak vše zvládnout.

			„Tady to máme,“ řekla a nalistovala vnitřní zadní stranu desek. „Takže… konec června, asi budeme chtít poslat pozvánky v klidu a včas – řekněme v září nebo v říjnu, abychom měli jistotu, že lidi uvědomíme dřív, než si zajistí příští letní dovolenou. O jakém datu uvažujete?“

			„Devětadvacátého.“

			Claire přejížděla prstem po stránce diáře. „Oukej, turné by mělo končit třiadvacátého, takže to je dobré, a devětadvacátého je… úterý.“ Zamračeně zvedla oči. „Jste si jistí, že je to devětadvacátého, a ne šestadvacátého? To bude poslední sobota v červnu.“

			Abbie váhala, v koutcích úst jí pohrával nervózní úsměv.

			„Jde o to, mami, tati…“ Pohrávala si s rukávem trička. „To není úterý.“

			„Ne?“ Claire se dodívala do diáře víc zblízka. „Tady je to napsané.“

			„Je to pondělí, mami.“

			Podíval jsem se z dcery na jejího novopečeného snoubence, ale jeho dokonalá tvář nic neprozrazovala.

			„Jak to myslíš, Abs?“ řekl jsem tiše. „Co to povídáš?“

			„Datum svatby není příští rok,“ řekla Abbie a tvrdě polkla. „Je to příští měsíc.“
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Velmi opatrně jsem odložil skleničku se šampaňským na stůl a sevřel opěrku zahradního křesla. Pevně jsem se opřel a cítil jsem, jak se mi drsné dřevo zařezává do dlaně.

			Claire měla strnulou tvář, její pero trčelo ve vzduchu nad diářem. „Řekni to ještě jednou,“ zašeptala nakonec.

			„Koncem příštího měsíce, mami.“ Abbie mluvila tiše, váhavě. „Devětadvacátého června.“

			Snažil jsem se pochopit smysl toho, co řekla, v duchu jsem počítal. „Abbie, to je… to není ani šest týdnů,“ řekl jsem. „Jak je to možné?“

			„Musíte oznámit sňatek nejpozději osmadvacet dní před tím, než obřad proběhne, to je všechno.“

			„Ale to je tak brzo, tak rychle.“ Snažil jsem se nemluvit rozčileně. „Proč tak spěcháte? Budeme mít spoustu zařizování, musíme pozvat lidi, bude zapotřebí udělat milion věcí a spousta lidí to nemusí tak narychlo stihnout.“

			„Vím, že je to brzy, tati.“ Sepjala si ruce v klíně. „A vždycky jsem říkala, že až se budu vdávat, chci tam mít celou svou blízkou rodinu.“

			„Ovšem, Abs, ale –“

			„Všechny.“ Podívala se jinam. „Všechny, kdo jsou pro mě na světě nejdůležitější. Ale když budeme čekat do příštího roku nebo ještě déle…“

			Větu nedokončila, začala si třít oči.

			Claire řekla tiše: „Ach, Abbie, zlatíčko.“

			Poslední šikmé paprsky večerního slunce se ztratily za platany, snesl se soumrak a zdálo se, že se o několik stupňů ochladilo. Na židli jsem se zachvěl.

			Abbie vstala, ruce měla sepjaté před sebou. Mluvila teď tak tiše, že to bylo sotva víc než šepot. „Nedokážu snést pomyšlení, že by na mé svatbě nebyla babička Joyce,“ řekla.

			Claire se zvedla, šla k dceři a pevně ji objala. „Ach, Abbie,“ řekla znovu. „Máma by nechtěla, aby sis zařizovala termín jen kvůli ní. Chtěla by, abys udělala, co je nejlepší pro tebe.“

			„Tohle je pro mě nejlepší. A stejně nechci čekat.“ Vymanila se z Claiřina objetí a snažila se usmívat. „My nechceme čekat. V práci mi dali den a půl speciální volno, kvůli… okolnostem. Je to narychlo.“

			„A co tvoje rodina, Ryane?“ zeptal jsem se. „Co si myslí oni?“

			Abbie teď stála vedle židle svého snoubence, položila mu ruku na ramena. „Byl to Ryanův nápad,“ řekla. „Když jsem mu pověděla o babičce, o její diagnóze, řekl, že bychom měli udělat všechno, co je potřeba, aby se mohla zúčastnit našeho velkého dne. Pak zjistil všechno o právních a praktických záležitostech, promluvil s matrikářem a našel nám datum.“

			Ryan pomalu přikývl a ostražitě se na nás usmál. „Bude to civilní obřad v Bridgfort Hall,“ řekl. „Jen opravdu blízcí přátelé a rodina – není to velký prostor, ale je to blízko a v příjemném prostředí hned u parku. A pak příští léto budeme mít velkou oslavu s kompletním seznamem hostů.“

			„Říká se tomu večírek ,až na věkyʻ,“ podotkla Abbie.

			Při těch slovech jsem sebou trhl.

			„Jistě,“ řekla Claire a třela si obličej. „No, dobře, zdá se, že jste to všechno už naplánovali.“

			„To opravdu ne, mami, musíme ještě zorganizovat spoustu věcí. Myslela jsem, že bychom mohli začít zítra, my tři.“

			„Ovšem,“ odpověděla Claire s nuceným úsměvem. „Ale nejdřív ze všeho se musíš podívat, jestli je tvá babička vzhůru, abys jí ty novinky sdělila.“
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„Pověz nám, jak tě Ryan požádal o ruku,“ řekla Claire.

			Ryan odjel. Znovu mi na prahu potřásl rukou, pak odešel ke svému kabrioletu Audi, zaparkovanému u obrubníku. A teď jsme seděli v hale, jen my čtyři. Abbie byla na pohovce s Claire po jednom boku a s Joyce po druhém. Nohy si zasunula pod sebe a téměř plaše se usmívala.

			„Minulý týden mě vzal do Chatsworth House na úžasný piknik. Pili jsme šampaňské a dal mi tuhle půvabnou fotoknihu, plnou obrázků nás dvou.“ Zvedla knihu a jemně přejela rukou přes lesklé bílé desky. „Na poslední stránce byl obrázek sametové krabičky na prsten. Když jsem od knížky zvedla oči, držel tu krabičku v ruce, poklekl, vzal mě za ruku a požádal mě, abych se stala jeho ženou. V okamžiku, kdy to řekl, jsem uviděla ten prsten. Byla jsem tak překvapená, že jsem se rozesmála.“

			„Chudák Ryan,“ řekla Joyce, zabalená do kostkované deky. „Vsadím se, že se cítil zahanbený.“

			„Já vím, babi. Nevím, proč jsem se smála. Asi šokem. A on vypadal naprosto zdeptaný. Pak se mě zeptal ještě jednou. Zvolala jsem něco jako Ach ano! Ovšem!“ Znovu natáhla prst a podívala se na prsten s velkým briliantem, jako by musela kontrolovat, že ho stále má. „Pak se rozplakal a začal mi vysvětlovat, jak se chystá požádat vás o svolení, až se dnes večer uvidíte.“

			Claire měla hlavu nachýlenou na stranu. Vyměnila si kontaktní čočky za brýle s želvovinovými obroučkami a nazula si staré pantofle z ovčí kůže. Dosud jsme neměli ani chvíli, abychom si promluvili o samotě; nemohl jsem přijít na to, jaký má z toho všeho pocit. Pokud byla znepokojená stejně jako já, velmi dobře se přetvařovala.

			„Ta fotokniha je roztomilý nápad,“ řekla. „Že, Ede?“

			Zatočil jsem svou brandy ve skleničce a upil jsem, a jak tekutina klouzala dolů, cítil jsem pálení a škrábání.

			„Velmi pozorné,“ odpověděl jsem.

			Joyce vzala Abbiinu ruku do obou svých. „Myslím, že jsme všichni měli příjemný večer, zlatíčko. A chceš vědět, co si ještě myslím?“

			„Jistě, babi.“

			„Myslím, že sis našla dobrého muže. Připomíná mi tvého dědečka, když jsme se poznali.“

			„Dědečka Jima?“ V Abbiině hlase bylo slyšet úsměv. „Jak to myslíš, babičko?“

			„Je to jeden z těch dobrých mužů, to se musí říct. Jim byl opravdový džentlmen, a takový je i tvůj Ryan. Ne tím staromódním způsobem, jen… pozorný a milý.“

			„Hm, díky. Jsem moc ráda, že se vám všem líbí.“ Abbie opatrně babičku objala. „Vlastně se mi ulevilo. Byla jsem trochu nervózní, jaký na vás udělá dojem.“

			„Rozhodně je to úlovek. Terno. Skvělá partie,“ řekla Joyce. „Nemyslíte?“

			„Zdá se opravdu milý,“ přikývla Claire a podívala se na mě.

			„Ano, skutečně,“ pokračovala Joyce. „Určitě je to úlovek.“

			Opřel jsem se o kuchyňský pult a čekal jsem, až bude v konvici vařit voda na Claiřin heřmánkový čaj. Přitom jsem projížděl Instagram, dokud jsem nenašel Abbiin příspěvek z dnešního večera: držela před fotoaparátem zvednutou levou ruku, aby předvedla zásnubní prsten s jediným velikým briliantem. Příspěvek byl vystavený jen pár hodin a už měl víc než tři sta lajků a čtyřiasedmdesát komentářů od přátel, kteří Abbii gratulovali a posílali nadšené zprávy plné polibků a emotikonů s prsteny, láhvemi šampaňského a srdíčky.

			Abbiin úsměv byl tak široký a upřímný, že normálně by mě srdce zabolelo štěstím. Ale nedokázal jsem se přestat dívat na Ryana a jeho nacvičený úsměv, který byl jen slabým odvarem jejího. Jako uhel černé oči. Jako žralok. Konvice se vypnula a já jsem nalil vodu do hrnku ve chvíli, kdy do kuchyně vešla Claire. Krátce mě políbila na stranu úst a opřela se o pult naproti.

			„Tak,“ řekla moje žena. Díval jsem se na ni, jestli vyjeví své skutečné pocity, ale na tváři jí jen pohrával lehký úsměv.

			„Tak,“ opakoval jsem zdráhavě.

			„To byl teda večer.“

			Pomalu jsem přikývl. „Ano… to byl.“ Nepřítomně jsem míchal čaj, z hrnku se nesla vůně jablek a medu. „Opravdu zajímavý večer.“

			„Ede, je ti něco? Byl jsi velice tichý.“

			„Asi jsem si to všechno jen chtěl nějak srovnat v hlavě.“

			„Tak to jsme dva,“ přikývla. „Takže co si myslíš o našem budoucím zeti?“

			Vařící voda přetekla přes okraj hrnku. Pustil jsem lžičku a zatřepal rukou.

			„Úu,“ řekla Claire. „Neopařil ses?“

			„To je oukej,“ opáčil jsem a strčil jsem ruku pod kohoutek. Studená voda otupila místo nad palcem, které už rudlo. „Já nevím. Co si o tom Ryanovi myslíš?“

			„Zdá se velice okouzlující. A oba jsou evidentně do sebe blázni.“

			Vzal jsem si z radiátoru ručník a omotal jsem si ho kolem ruky; přitom jsem cítil, jak mi v opařené kůži cuká. Zavrtěl jsem hlavou. „Jen bych byl rád, kdybychom měli víc času si na tu myšlenku zvyknout a… zjistit o něm víc.“

			„Máma čas nemá.“ Založila si ruce na prsou. „Je to od Abbie a Ryana neuvěřitelně pozorné, že chtějí mít jistotu, že se zúčastní jejich velkého dne.“

			„Já vím. Ale mám pocit, že bych chtěl vědět víc o tom, co se vlastně děje, mít všechna fakta, celistvý obraz –“

			„Není.“

			„Co není?“

			„Abbie není těhotná.“

			Tvrdě jsem polkl úlevou, byl jsem vděčný, že dnes už nebudou žádné šoky.

			„Jistě. To není přesně to, co jsem měl na mysli, ale dobrá.“

			„Zrovna jsem se jí ptala, než si šla lehnout. Řekla jsem jí, že ji nesoudíme, nám by nevadilo, kdyby byla těhotná, ale rádi bychom to věděli.“

			„A pověděla ti to?“

			„Ovšem. Říká mi všechno.“

			Pro Abbii bylo vždycky snazší svěřovat se mámě. Asi se mi to zdálo přirozenější. A Claire taky vždycky poslouchala, aniž by ji soudila, a pak mi v nějaké chvíli řekla zhruba, o co šlo – když u toho Abbie nebyla.

			„Teď jsi na řadě ty, Ede.“

			„Já jsem na řadě?“

			„Pověz mi,“ řekla a nachýlila hlavu, „co si myslíš? Byl jsi dnes večer trochu nesvůj.“ Otevřel jsem šlapátkem koš na odpadky a hodil do něj sáček od čaje. „To se ti na mně líbilo, když jsme se seznámili.“

			„Ano. A pořád se mi to líbí.“

			Claire zvedla obočí. Zaváhal jsem. Říct jí prostě, co mám na mysli – snoubenec naší dcery ve mně budí moc špatné pocity – by znělo jako paranoia. Musel jsem to vyjádřit nějak nepřímo.

			Podal jsem jí hrnek s čajem, ouškem napřed. „Všechno je to tak rychlé, tak náhlé,“ řekl jsem. „Abbie má s nějakým chlapem tenhle vztah na dálku, ten pořád jezdí z místa na místo, pak je zpátky v Anglii, přestěhuje se do Nottinghamu a bác – konečně se s ním setkáme a oni jsou zasnoubení, stěhují se k sobě a budou se brát. Abych byl upřímný, ještě se mi z toho nepřestala točit hlava.“

			Teprve teď jsem si uvědomil, jak moc mi bude chybět dceřina přítomnost, její hlas v domě, její rozmary a žertíky, které jsme si navzájem říkali. Jak vždycky začala pouštět vánoční muziku hned po Ohňové noci* a já jsem brblal, i když v duchu jsem měl radost, že miluje Vánoce; zdálo se to jako znamení, že navzdory všemu, co se přihodilo, jsme já a Claire odvedli dobrou práci. Věděl jsem, že dřív nebo později to přijde – Abbie bydlela s námi a přitom si šetřila na vlastní bydlení – jen ne takhle brzo.

			*	Ohňová noc (Bonfire night) neboli Noc Guye Fawkese se slaví zejména ve Velké Británii 5. listopadu jako připomínka tzv. „spiknutí střelného prachu“ v roce 1605. Na oslavu skutečnosti, že král Jakub I. přežil pokus o atentát, začali lidé kolem Londýna zapalovat ohně. (Pozn. překl.)

			„Vím, že je to šok,“ podotkla Claire. „Pro nás oba. Trápí mě, jak rychle k tomu došlo, ale musíme to nechat být a prostě to vzít na vědomí.“

			Řekni to, myslel jsem si. Řekni něco.

			„Je tady ještě něco jiného,“ opáčil jsem nakonec „Jednu věc prostě nechápu.“

			„To, jak rychle jejich vztah pokračuje?“

			„Ne ten vztah. Nerozumím jemu.“

			Claire vzdychla. A já jsem si v té chvíli uvědomil, že ona si vůbec nedělá starosti kvůli Ryanovi. To, že se mi předtím nedívala do očí, se týkalo něčeho jiného.

			„Ryanovi? Co tím chceš říct?“

			„Je na něm něco… nevím, co to je.“

			„To už jsme probrali, Ede, ne?“

			„Ne takhle.“

			„Tak fajn,“ vzdychla. „Co se ti na Ryanovi nelíbí?“

			„No, on…“ znovu jsem zaváhal. Všechno to znělo tak bláznivě, tak chabě. Má v očích jakousi prázdnotu, něco skrývá, něco zlého. Cítím to v kostech. „Nepřipadá ti trochu divný? Já mám prostě pocit, že něco skrývá.“

			„Co provedl, že to říkáš?“

			„Dneska večer, když jsme byli na terase jen sami dva,“ řekl jsem a cítil jsem se poněkud pošetile, „nakopl Tilly.“

			„Cože?“

			„Myslím, že do ní kopl. Proč by to někdo dělal?“

			Claire zavrtěla hlavou. „O čem to mluvíš?“

			„Když jste s Abbií hrály badminton, podíval jsem se jinam a Tilly náhle zamňoukala a odbelhala se pryč, a Ryan měl –“

			„Ede, on do té kočky nekopl. Ona je jen trochu mrzutá, teď, když je stará, a on ji nejspíš jen nechtěl na klíně, to je všechno.“

			„Vím, co jsem viděl.“

			„Ty jsi viděl, jak to udělal?“

			„Přímo ne. Díval jsem se na vás dvě, jak hrajete, ale –“

			„No tak. Zdá se, jako bys hledal důvody, proč by se ti neměl líbit.“ Zamračila se na hrnek, který držela v dlaních. Ten pohled jsem znal, a když jsem ho viděl, bolelo to. Zklamal jsem ji.

			„Měla bych jít do postele, je pozdě. Promluvíme si tom ještě ráno.“

			Přikývl jsem.

			„Jdeš nahoru?“

			„Jen zamknu a dám kočce večeři.“

			„Dobře,“ řekla. Pak se odmlčela a znovu se na mě podívala. „Dej Ryanovi šanci, prosím tě, Ede. Snaž se ho poznat.“

			Obrátila se a šla přes halu směrem ke schodišti. Slyšel jsem, jak se její kroky vzdalují na odpočívadlo v prvním patře, staré známé zapraskání na třetím a pak na desátém schodu.

			Tiše jsem hvízdl na Tilly a objevila se její šedivá chlupatá hlava, nakukovala dveřmi ze sklepa do kuchyně. Dal jsem jí žrádlo do misky a sledoval jsem, jak se k ní obezřetně přiblížila a začala se krmit. Bylo vidět, že při chůzi dává přednost jedné ze zadních nohou. Když se sklonila k večeři, krátce jsem ji podrbal mezi ušima.

			Claire chtěla, abych se snažil dceřina nového snoubence lépe poznat. A přesně to jsem se chystal udělat. Zjistím pravdu o tomhle cizím muži, který vyvedl Abbii z rovnováhy.

			Než bude příliš pozdě.

			




6

			


Claire

			


SOBOTA

			Sedmatřicet dní do svatby

			


Claire probudila vůně slaniny, která se dole smažila, a v okamžiku, kdy se dotkla jejího nosu, věděla, že už znovu neusne. Chvíli jen ležela, zachumlaná v teple prošívané deky, a přemýšlela o předchozím večeru. Byly to dobré zprávy, ne? Abbie byla tak šťastná, a zasloužila si být. Myšlenky jí na chvíli odběhly k práci, ale hned je zaplašila – je sobota a Abbie ji potřebuje doma, zvlášť když se Ed bude chovat jako minulý večer. Divadlo může den dva počkat.

			Sklouzla nohama z postele, oblékla si svůj chatrný froté župan, nazula pantofle a šla k pokoji pro hosty. Přiložila ucho na dveře a pak je tiše otevřela. Její máma ještě spala, v měkkém ranním světle měla bledé tváře, na nočním stolku stály v řadách lahvičky s pilulkami. Claire chvíli stála ve dveřích a sledovala Joycein dech, kterým se téměř neznatelně zvedala a zase klesala přikrývka, pak dveře tiše zavřela. Přešla ke schodišti vedoucímu ke dveřím Abbiiny ložnice v druhém patře. Ticho. Možná spí trochu déle, je teprve osm. Claire potichu sešla po schodech dolů.

			V kuchyni tiše hrálo rádio – Bruce Springsteen zpíval cosi o Atlantic City – a Ed ji neslyšel přicházet. Stál zády k ní a na plotně měl pánve se syčící slaninou, cereálie pro Abbii a pečené fazole, v troubě pak vegetariánské párky a bramborové placičky. Dělával to každou sobotu ráno – dokud se jim život neroztříštil – ale teď už dlouho ne. Jaksi věděla, že příprava velké rodinné snídaně patří k jeho reakci na Abbiiny včerejší novinky.

			Claire ho oběma rukama objala, položila mu tvář na široká záda a na dlaních ucítila teplo jeho hrudi.

			„Dobré ráno,“ řekla.

			Na okamžik ztuhl, pak se uvolnil.

			„Dobré ráno,“ odpověděl a položil jednu svou ruku na její. „Chtěl jsem ti přinést snídani nahoru.“

			„To je oukej,“ opáčila. „Dobře že vstáváme brzo, dnes budeme mít hodně práce.“

			„Jo.“

			Přitiskla se k němu a přes ranní vůni z plotny cítila pronikavé aroma sprchového gelu a vody po holení.

			„Promiň, že jsem na tebe včera večer byla protivná.“

			„To nic,“ zabručel. „Jen jsem trochu brblal, to je všechno.“

			„Ede?“ zeptala se. „Jsi v pohodě?“

			„Jsem oukej.“

			„Co se ti včera v noci zdálo? Vzpomínáš si?“

			Opět ztuhl, odložil obracečku a obrátil se k ní. Měl na sobě přes džíny svou černou zástěru Made in 1971 a tričko s nápisem Blade Runner. Tmavé vlasy měl ještě mokré ze sprchy. 

			Pomalu přikývl. „Něco si pamatuju, ano.“

			Claire zvedla hlavu a pohlédla manželovi do očí, lemovaných tmavými kruhy. „Křičel jsi ze spaní,“ řekla tiše. „To jsi už dlouho nedělal.“

			„Promiň,“ odvětil a políbil ji na čelo, „že jsem tě budil.“

			Claire zaváhala, vzala jeho ruce do svých. „Mluvil jsi o Joshuovi,“ pokračovala tiše. „Byla to zase ta noční můra?“

			Zavrtěl hlavou, sklopil oči. „Tentokrát to bylo něco jiného,“ řekl se zaťatými zuby. „Nechtěla bys to slyšet.“

			„Ale ano.“

			„Měl jsem pocit, jako by to bylo skutečné.“

			„Povídej.“

			Chvíli otálel. Pohlédl jí přes rameno, výraz měl utrápený. „Stál jsem na pláži, přímo u vody.“

			„Oukej. Co se stalo?“

			„Nevím, kde ta pláž byla, ale za mnou nebylo nic a přede mnou jen moře. Byla tam Abbie, v malé veslici na moři, a odnášelo ji to od břehu. Ale ona si neuvědomovala, co se děje, jen se dívala na vlny. Já jsem byl na pláži a křičel jsem na ni, ať se vrátí, ale neslyšela mě, a tak jsem se začal brodit vodou, abych se dostal ke člunu. Nemohl jsem se k ní dostat, protože člun odplouval pořád dál a dál a nořil se stále hlouběji do vody. Nemohl jsem k ní dosáhnout, brodil jsem se víc a víc do vln, pohyboval jsem se stále pomaleji, až jsem měl vodu v ústech a pak nad hlavou.“

			„Ach, Ede,“ řekla Claire a stiskla mu ruce. „To je hrozné.“

			„A v té chvíli jsem spatřil Joshuu,“ pokračoval téměř neslyšně. „Pod vodou. Snažil jsem se k němu taky dostat, natahoval jsem k němu ruce, a tehdy jsem se asi probudil. Ale ten sen byl tak skutečný, měl jsem pocit, jako by… pak oba zmizeli a mně se to zase nepodařilo.“

			Odmlčel se a oba tiše stáli, ponoření do vzpomínek na svou společnou ztrátu, na ránu tak surovou a hlubokou, že byla skoro vražedná. Na ránu, kterou oba jaksi přežili.

			Claire špičkami prstů pohladila manželovu tvář. „Chceš o něm mluvit?“

			Ed přejel pohledem na koláž na stěně. Soubor rodinných fotografií včetně dvou uprostřed, které byly starší, vybledlejší než ostatní, barvy byly vyrudlé uplynulým časem. Obrázky, na které se rozhodl nedívat, pokud nemusel, a doufal, že jednou to bude lepší, třebaže věděl, že se to nikdy nestane. Joshua byl stále přítomen, ale nikdy tady. Už ne, už dlouho ne.

			Ed otázku ignoroval, což předem věděla. Ona o něm někdy chtěla mluvit tak moc, že ve sprše nahlas vyslovovala jeho jméno, potřebovala slyšet jeho zvuk, pamatovat si, že byl skutečný a že ho milovala tak moc, až bylo skoro nesnesitelné žít bez něho.

			„Ať nespálím snídani,“ řekl, otočil se zpátky k plotně a opět vzal do ruky obracečku. „Chceš vajíčka naměkko, nebo volská oka?“

			Claire vzdychla a poodstoupila. „Volská oka prosím.“ Šla naplnit konvici a vytáhla z kredence hrnky. „Přemýšlel jsi ještě o Abbiiných novinkách? Víš, ona by to moc chtěla…“

			Ed naťukl vejce a vylil je na pánev, otázku nechal chvíli viset ve vzduchu. „Co by moc chtěla?“

			Claire vložila čajové sáčky do čtyř hrnků. „Abys souhlasil.“

			„S tou svatbou?“

			„Ne, s ním. Abys jí schválil Ryana.“

			Zavrtěl hlavou. „Abych jí ho schválil? Vždyť jsem ho sotva poznal.“

			„Já taky. Ale aspoň by ses mohl trochu souhlasně tvářit. Hodně by to pro ni znamenalo.“

			„Já o tom chlapovi vůbec nic nevím.“

			„Tak se ptej. Zajímej se. Bez toho, že by to vypadalo jako výslech.“

			„Já se zajímám, ty víš, že ano.“

			„A nemusíš bručet, když s ním mluvíš.“

			„Kdo že bručel?“ řekl a zvedl ruce na znamení, že se vzdává. „Já jsem nebručel.“

			„Tvůj hlas klesl aspoň o oktávu. Jako by sis myslel, že jsi Liam Neeson ve filmu 96 hodin.“

			„No a co,“ řekl a ukázal na ni obracečkou. „To je dobrý film.“

			„Ty si vůbec nejsi vědom toho, že to děláš, co?“

			Ed pokrčil rameny. „Takový mám prostě hlas. Nemůžu si pomoct.“

			„Po sedmadvaceti letech manželství, Ede, vím docela dobře, co se ti honí v hlavě. Zase se tak mračíš. Už když o tom jen mluvíme.“ Poťukala si ukazováčkem na čelo. „Ta malá dvojitá vráska, co máš mezi očima, byla hlubší, kdykoli jsi včera večer s Ryanem promluvil.

			„Já jsem se nemračil.“

			„Zase to děláš.“

			Přinutil se k úsměvu, zvedl obočí. „Vidíš? Usmívám se a jsem šťastný.“ Zvedl k ní oba palce. „Veselý, přátelský, šťastný manžel k vašim službám, madam.“

			Zavrtěla hlavou, ale nedokázala se ubránit úsměvu. „Hlupáčku,“ řekla a jemně ho dloubla do ramene. „Dejme Ryanovi férovou šanci, ano? Brzo bude patřit do naší rodiny.“

			„Rozhodně – každý by měl mít férovou šanci,“ odpověděl. „Ať si ji zaslouží, nebo ne.“

			„Ede!“

			„Já žertuju. To byl jen hloupý žert, má nejdražší ženo.“

			Sundala z nástěnky na zdi nůž v pouzdře, na jehož dřevěné rukojeti bylo vyřezáno ,#1 Tátaʻ. „Myslím, že pro začátek bych měla z tvého dosahu odstranit tohle.“

			„Fajn,“ řekl. „Stejně jsem chtěl použít sekeru. To je mnohem děsivější.“

			Její manžel se opět usmíval.

			A Claire si byla skoro jistá, že pořád žertuje.
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Otočil jsem obrazovku svého notebooku tak, aby na něj Abbie a Claire, které seděly na pohovce, neviděly. Celý den jsme byli venku, navštívili jsme tři obchody se svatebními oděvy – přičemž jsme zjistili, že žádný z nich nedokáže dodat svatební šaty za pět týdnů – a dvě hodiny jsme strávili v kavárně v centru města a předávali si svatební časopisy. Bylo vyčerpávající tvářit se kvůli Abbii nadšeně. Měl jsem hrozný pocit, že ona ví, že něco není v pořádku. Když jsme odvezli Joyce zpátky do jejího bytu a vrátili se domů, předstíral jsem, že jsem se pustil do práce, zatímco Claire a Abbie sledovaly v televizi nějaký kvíz.

			Ověřil jsem si, že se na mě nedívají, shodil jsem e-maily na lištu, otevřel jsem si nové okno vyhledávače a do horního řádku na Googlu jsem napsal dvě slova: Ryan Wilson. Více než 360 000 000 výsledků. Kristepane. Nemůže mít trochu neobvyklejší příjmení? Většinu několika prvních stránek zabíraly informace o bývalém kapitánovi glasgowského ragbyového týmu Glasgow Warriors. Strana za stranou, aniž by se zdálo, že něco nějak souvisí s Ryanem Wilsonem, který u nás byl včera večer. Projel jsem prvních deset stránek pro případ, že by se něco objevilo, pak jsem s provinilým pocitem přepnul na obrázky. Bylo mi jasné, že riskuju, ale moje potřeba vědět byla silnější než nějaké vágní výčitky svědomí. Listoval jsem dál a dál, až se výsledky zdály být zcela nahodilé.

			To nebylo dobré. Potřeboval jsem pátrání zúžit. Co ještě jsem o Ryanovi věděl? Nic moc. Pokusil jsem se zadat ještě pár dalších kombinací slov a pokaždé jsem výsledky pročesal: Ryan Wilson Manchester, potom Ryan Wilson Nottingham, Ryan Wilson Royal Anglians a Ryan Wilson registrace. Poslední pátrání přineslo řadu zásahů hned na první straně: firemní webová stránka, pak účet na Twitteru a Facebooku.

			Výsledek.

			Oči mi znovu zalétly k Abbii a ta se otočila a usmála. Ukázal jsem jí zvednuté palce a pak jsem se tvářil, že se mračím kvůli něčemu, co zrovna čtu. Protočila panenky a vrátila se ke sledování televize.

			Klikl jsem na odkaz firemní webové stránky pro Eden Gillespie International a okamžitě jsem Ryana poznal. Celá stránka životopisu s decentním Ryanovým portrétem v konzervativním obleku a s tmavou kravatou, jak sebejistě hledí do fotoaparátu.

			Ryan Wilson je společník s rozsáhlými výzkumnými zkušenostmi, vedoucí výkonný pracovník, člen vedení, starší pracovník v technologiích, IT, v sektorech vzdušného prostoru a obrany. V současnosti vede divizi Eden Gillespie ve střední Anglii. Má titul bakaláře první třídy z psychologie z Manchesterské univerzity. Než nastoupil k Eden Gillespie, sloužil jako poručík v Britské armádě u pluku Royal Anglians.

			Armádní důstojník. Bakalář první třídy. Ve třiatřiceti partner. Policejní dobrovolník. Vzhled modela.

			Vzpomněl jsem si na Joyceina vzrušená slova: Úlovek. Terno. Skvělá partie.

			Jistě je velice úspěšný, hodně toho mluví pro něho.

			A přece…

			A přece ve mně neustále hryzal ten první dojem.

			Klikl jsem na portrét, zvětšil jsem ho do středu obrazovky. Slušná firemní fotka, profesionálně provedená, dobře osvětlená, on se na ní neusmívá, ale ani se netváří příliš vážně. Obrázek muže, s nímž by člověk mohl promluvit, férového k lidem, muže, jemuž lze věřit. Muže, kterého byste rádi přivítali ve svém domě.

			Ale ty oči. Plné temné, vědomé sebejistoty.

			Nebylo to totéž jako setkat se s ním přímo, tváří v tvář – efekt byl zmírněn vzdáleností – ale cítil jsem stejné mrazení jako včera večer. Pocit poznání. Poznání toho, na co se dívám. Upřeně jsem hleděl na obrazovku s pocitem, že kdybych se díval dost dlouho, odhalil bych ta skrytá tajemství. Každý detail ukrytý za těmi dokonalými lícními kostmi a silnou čelistí, za tím sebevědomým úsměvem.

			Kdo jsi? Co jsi udělal?

			„Tati?“

			Prudce jsem vzhlédl s jednou rukou na víku notebooku pro případ, že bych ho musel rychle zavřít. Kočka, která spala s bradou na mém stehně, se s úlekem probudila.

			„Co je?“ řekl jsem a odkašlal jsem si. „Co se děje?“

			Abbie se na mě zvědavě podívala. „Jaká je na tohle odpověď? A žádné googlování!“

			Podíval jsem se na otázku na obrazovce. Co znamená A ve zkratce britské vojenské jednotky SAS? Odpovědi na obrazovce byly: Army, Agency, Air a Action.

			„Air,“ odpověděl jsem.

			„Na sto procent?“

			„Na sto procent. Special Air Service, Zvláštní vzdušné síly.“ Usmál jsem se a náhle jsem v hrudi ucítil bodnutí touhy a lítosti, byla to skoro fyzická bolest. Tohle mi bude chybět. My takhle všichni společně, Abbiiny dotazy na mou radu, prostě sledování televizních kvízů v sobotu večer.

			Soutěžící na obrazovce – plešatící pozorovatel ptáků z hrabství Durham – také zvolil ,Airʻ a byl odměněn svítící zelenou lištou, která signalizovala správnou odpověď.

			„Jo!“ zvolala Abbie se zaťatou pěstí. „Jak to, že znáš tolik takových nepodstatných věcí, tati?“

			„Asi jsem jen studnice neužitečných informací,“ pokrčil jsem rameny.

			„A právě proto vždycky budeš jeden z mých nejdůležitějších telefonních kontaktů. Ty a máma. Táta může pokrývat historii, sport, knihy a vojenské záležitosti, a ty, mami, pokryješ přírodní vědy, jídlo, zeměpis, umění a kulturu, filmy, tenis a lední hokej.“

			„A co Ryan?“ zeptala se Claire. „On nebude jeden z tvých nejdůležitějších telefonních přátel?“

			„On bude obecenstvo, bude tleskat a jásat.“

			Šel jsem ke svému notebooku, označil jsem si webovou stránku Eden Gillespie a pár minut jsem jí listoval. Společnost měla britské kanceláře v Londýně, Nottinghamu, Manchesteru a Glasgow, k tomu měla další střediska v Paříži, Frankfurtu, Turínu, Ženevě a New Yorku. Všichni konzultanti a projektoví manažeři měli totéž rozzářené, usmívající se profesionální vzezření a zdálo se, že obchody jim jdou dobře.

			Na předchozí stránce výsledků hledání na Googlu jsem klikl na první facebookový odkaz, ale bylo tam milion Ryanů Wilsonů, a tak jsem šel místo toho na Abbiinu stránku a projížděl jsem její seznam přátel, až jsem našel Ryana. Na obrázku se usmíval do fotoaparátu v bílém triku bez límečku, snad někde na pláži nebo na člunu, za ním byla modrá obloha. Jeho profil byl otevřený: 396 přátel. Žije v Nottinghamu, Spojené království. Pochází z Manchesteru, Spojené království. Pracuje v Eden Gillespie International. Ve vztahu. Žádné datum narození – ani rok – nebo školní či univerzitní vzdělání zde zaznamenáno nebylo.

			Klikl jsem na úvodní stranu a začal jsem si prohlížet jeho příspěvky.

			Byly o grilování, svatbách, Ryan v různých soutěžích Železného muže a maratonech na výzkum rakoviny nebo v turistické výstroji ve vřesovištích, což mohla být Jezerní oblast nebo možná oblast Peaks v Derbyshireu. Pár příspěvků bylo o Manchesterském fotbalovém klubu, příležitostně nějaké komické memy sdílené miliony ostatních. Nic politického, nic příliš kontroverzního, všechno docela nudné.

			Všechno bylo dokonalé. Nebylo tam vůbec nic, co by mohlo pobouřit nebo rozčilit kohokoli, kdo by se na jeho veřejný profil podíval, ani náznak jakéhokoli druhu problému nebo polemiky. Doslova nic. Vůbec nic.

			Bylo to trochu příliš dokonalé.

			Na Twitteru víceméně totéž. Mnoho věcí vztahujících se k práci nebo k fotbalu s příležitostným legračním retweetem. Žádná politika, žádné klení, nic, co by komukoli mohlo připadat zvlášť urážlivé. Měl 496 sledujících a sledoval 652 účtů. Vznik obou účtů se datoval do léta 2013. Znamenalo to něco? Proč tam nebylo nic dřívějšího?

			Teď mu bylo třiatřicet, takže v roce 2013 byl šestadvacetiletý. Možná to byl rok, kdy vystoupil z armády, a hned po univerzitě dostal důstojnické pověření. Ale pětileté? To se zdálo divné. Možná v ozbrojených silách nedovolují angažovanost na sociálních sítích.

			Oba účty, na Facebooku i na Twitteru, obsahovaly stejnou usměvavou fotografii Ryana v bleděmodrém saku a bílém tričku bez límečku. Na Instagramu jsem nemohl najít žádný účet s příslušným uživatelským jménem, tak jsem si v duchu poznamenal, že mám zkontrolovat Abbiin účet a podívat se, koho sleduje. To byla ovšem slabina takového druhu „průzkumu“ – bylo možné, že účty na sociálních sítích vypovídaly jen část příběhu. Docela dobře mohl mít i jiné účty pod jinými jmény, které bude těžší dohledat.

			Když jsem na stránce sjel dolů, našel jsem Ryanův profil na LinkedIn, přerušil jsem hledání a otevřel si nové okno prohlížeče. Nejdřív jsem se musel odhlásit ze svého účtu, abych zůstal v anonymitě. To poslední, co jsem potřeboval, bylo, aby Ryan viděl, že Edward Collier šmíroval v jeho profilové stránce. Nebylo nutné, aby věděl, že táta jeho snoubenky si ho prověřuje.

			Ryanova fotografie na LinkedIn byla stejná jako na webové stránce Eden Gillespie. Chytrý, schopný, důvěryhodný. Pracoval tam tři roky a předtím u dvou zaměstnavatelů, u každého pár let a u obou ve vedoucích funkcích. Společník, konzultant, v tomto roce se stal partnerem. Očividně na kariérním žebříčku stoupal rychle, ale na partnera se zdál přece jen mladý. Záznam předtím zněl „poručík, Britská armáda“. Velitel pěchotní čety v pluku Royal Anglians. Nasazen v Pákistánu do aktivní služby. Získané dovednosti ve vedení a velení, v úzké týmové práci, delegování a rozhodování pod velkým tlakem při odpovědnosti za třicet vojáků.

			Podle LinkedIn studoval v Manchesteru psychologii a absolvoval s vyznamenáním. Aspoň tohle jsme měli společné: já jsem tam studoval patnáct let před Ryanem. Ještě jedno jsem si v duchu poznamenal: zeptat se ho na jeho pobyt v Manchesteru. Nebyla tam uvedena žádná střední škola.

			Vytvořil jsem si novou složku na poznámky v prohlížeči zvaném ,Administrativa, šablony, formulářeʻ a vložil jsem tam všechny účty, které jsem našel. Potom jsem se vrátil k Ryanově fotografii na webové stránce Eden Gillespie. Klikl jsem na ni a náhled zaplnil polovinu obrazovky. Stále byl ostrý, stále čistý, žádné pixely se zvětšením neztratily. Znovu jsem si ten obrázek pozorně prohlížel, civěl jsem na něj, až mě pálily oči, televize byla jen hlukem v pozadí. Vzpomněl jsem si na Joyceinu poznámku z předchozího večera. Zmínila se, že jí Ryan připomíná jejího vlastního zesnulého manžela, mého tchána, který zemřel před pěti lety. 

			Ale tohle jsem já neviděl. Když jsem se podíval do Ryanových černých očí, viděl jsem něco jiného.

			Temnotu.
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NEDĚLE

			Šestatřicet dní do svatby

			


Pálilo mě na plicích. Jak jsem v neděli ráno dusal po opuštěných ulicích Západního Bridgfordu, měl jsem pocit, jako by mi srdce chtělo vyskočit z hrudi, a nohy jsem měl těžké jako dubové klády. Nedávno jsem se dal na běhání a někdy – ne vždy, ale dost často – mě to v mysli odvedlo na místo, kde bylo všechno zase čisté a prosté. Kde všechno bylo jasně nalinkované. Běhat, dýchat, dívat se před sebe a nechat si očistit mysl ode všeho ostatního.

			Dnes to však nefungovalo. 

			Ryan. Ryan. Ryan.

			Při každém kroku mi jeho jméno bušilo v hlavě. Musím o něm zjistit víc. Pátrání na internetu, které jsem prováděl předchozí večer, bylo dobré jako výchozí bod, ale všechno to bylo příliš zběžné a povrchní, veřejná tvář, kterou chtěl ukázat světu. Budu muset kopat hlouběji. Věděl jsem, že je tam něco, co čeká, až bude objeveno. Nevěděl jsem, co to je, zatím ne. Ale zjistím to.

			Když jsem dorazil zpátky k domu, zpomalil jsem a zastavil se. Opřel jsem se o Abiinu malou fiestu, abych popadl dech. Přikývl jsem na pozdrav Sam od vedle, když mě míjela se svým čokoládovým labradorem Lolou. Na prahu jsem odkopl tenisky a v kuchyni jsem narazil na Abbii, jak si brouká s písní Justina Timberlakea v rádiu a do sklenice nalévá pomerančový džus.

			„Dobré ráno, má oblíbená dcero.“ Letmo jsem ji políbil na tvář. „Spala jsi dobře?“

			„Jako miminko,“ odpověděla a píchla mě palcem pod bradu. „Potřebuješ se oholit, táto.“

			Odmítavě jsem mávl rukou. „V neděli, na sabat se neholím.

			„Sabat je sobota, tati.“

			„To je jen detail, Abs.“ Nalil jsem si kávu z filtrovacího kávovaru a posadil se na kraj jedné vysoké židle u pultu. „Dáš si šálek?“

			„Ne, díky, Snažím se obejít bez kofeinu.“ Napila se džusu. „Ryan nepije čaj ani kávu.“

			„Ovšem, zapomněl jsem.“

			„Jak ses proběhl?“

			„Dobře. Hádám, že mám pořád šanci dostat se do olympijského týmu pro rok 2024, když vydržím.“

			Zavrtěla hlavou a obdařila mě jedním z těch svých pousmání, která si šetřila na mé hloupé žertíky.

			Teprve teď jsem si všiml jejího běžeckého oblečení, na paži měla připevněný telefon. Když vyrůstala, nikdy neměla moc času na organizovaný sport – raději mívala bruslení a popovou hudbu, chodila na živé koncerty a pracovala v nedalekém útulku pro zvířata. Někdy během té doby sama sebe přesvědčila, že není sportovní typ, že sport nesvědčí její tělesné konstituci a že v žádném sportu není dobrá. Zdědila to nejlepší z nás obou, ale většina příslušela Claire. Já jsem naší dceři předal výšku, důlek v bradě a lásku ke starým filmům, ale Abbie měla matčinu podobu, její dlouhé tmavé vlasy a oči barvy lískových oříšků – někdy modrozelené a jindy zelenohnědé v závislosti na světle – stejně jako její srdečnost a optimismus.

			Abbie hledala v každém to dobré, stejně jako její matka. To byl jeden z důvodů, proč jsem jí musel hlídat záda.

			„Ty jdeš běhat?“ zeptal jsem se. „Tak jsem tě obrátil, konečně.“

			„Vlastně mě k tomu přiměl Ryan, v červnu se společně chystáme na deset kilometrů. Je to každoročně dole na pobřeží a my jsme si každý vybrali nějakou charitu, kterou budeme podporovat, a co získáme, rozdělíme napůl. Ryan běží pro britský výzkum rakoviny a já pro Hospic U Slunečnic.“

			„Kvůli tomu klukovi z tvé třídy?“

			„Theovi,“ odpověděla a zamračila se. „Slunečnice jsou z něj celé pryč.“

			Pocítil jsem napětí v lýtkách, jak mi začala tuhnout – tak jako po běhu pokaždé – a sehnul jsem se, abych si promasíroval svaly.

			„Jak se mu vede?“

			„Momentálně se to uklidňuje.“ Zahleděla se do zahrady, na vrabce sbírajícího drobky z dřevěného stolu. „Chudáci jeho máma a táta.“

			Poklepal jsem ji po ruce. „Jak se mimochodem vydařil ten den minisportů?“

			„Jo, to se mu moc líbilo, chtěl soutěžit úplně ve všem. Slunečnice byly taky skvělé.“

			Vyprávěla mi o tom před několika týdny. Theo, úžasně statečný šestiletý kluk z její třídy, byl rozmrzelý, že promešká školní sportovní den kvůli léčbě agresivní rakoviny. A tak Abbie zorganizovala pro všechny děti ve třídě den minisportů v hospicu, v zahradách, kde se Theo mohl všeho zúčastnit se spolužáky. Abbie to celé sama vymyslela, zorganizovala, získala povolení a pak to i řídila – takže se Theo mohl zapojit.

			Přitáhla si židli ke mně, posadila se k pultu a začala loupat banán. „Budeš nás sponzorovat, že, tati? Viděl jsi naši stránku pro online sbírku?“

			Odklopila víko iPadu, odemkla ho, najela na příslušnou stránku a ukázala mi ji. „10 km Ryana a Abbie“, oba dva tam stáli s tvářemi vedle sebe, v běžeckém oblečení a slunečních brýlích a usmívali se do selfíčka. Počítadlo nahoře na stránce ukazovalo, že jsou už v půli cesty ke konečnému cíli pět tisíc liber.

			„Ovšem,“ odpověděl jsem.

			„Ryan už přiměl několik dalších partnerů z jeho firmy, aby přispěli každý dvě stě padesáti librami. Hodně to pro něho znamená kvůli tomu, čím si prošla jeho máma.“

			„Byla nemocná?“

			„Měla rakovinu prsu. Umřela loni.“

			„Ach, to mě mrzí. Takže asi jsi neměla šanci ji poznat, že?“

			„Doktoři to zachytili, až už bylo příliš pozdě. Proto on organizuje spoustu sbírek na výzkum rakoviny v Británii.“

			Vzpomněl jsem si na Ryanovy příspěvky na Facebooku z minulého večera, obrázky, kde byl v zabláceném běžeckém oblečení a kolem krku měl medaile.

			„To jsou ti Železní muži, ty maratony?“

			Abbie na mě vrhla tázavý pohled a ukousla si malé sousto z banánu. „Jo, ale jak o tom víš?“

			„O čem?“

			„O Železném muži. Normálně to nerad moc rozkřikuje.“

			Protože jsem ho špehoval na internetu.

			Rychle jsem se snažil vymyslet uspokojivou odpověď. Napil jsem se kávy, abych získal pár vteřin.

			„Aha, jo. Mám dojem, že ses o tom onehdy zmínila,“ řekl jsem. „Když jsi mluvila o tom, co dělá ve volném čase.“

			„Vážně? Nevzpomínám si. Také pracuje jako dobrovolník v hospicu. Sedne si tam a povídá si s pacienty, hraje jim na kytaru a tak.“

			„On hraje na kytaru?“

			„Býval v kapele.“

			„Páni, tak on je i muzikant.“ Snažil jsem se udržet klidný hlas. „Další dovednost k dobru.“

			Chvíli mlčela, jen se na mě udiveně dívala. „Ryan si tady ten páteční večer opravdu užil.“

			„Dobře.“ Znovu jsem se napil kávy. „To rád slyším.“

			„Poprosil mě, abych vám dneska poděkovala, že jste ho sem pozvali.“

			„Jistě. V pohodě.“

			Abbie mi položila ruku na paži. „Tati, nevadí ti… víš, ta svatba?“

			Přinutil jsem se k úsměvu. „Pokud to tak chceš. Pokud to opravdu chceš, srdcem, pak jsem s tím srozuměn.“

			„Vážně?“

			Ne.

			„Opravdu to chceš?“

			„Ovšem.“ Zaváhala. „A co si vlastně o Ryanovi myslíš?“

			Upřímně? Nevěřím mu. Vůbec mu nevěřím. Myslím, že je na něm něco špatně.

			„Jo,“ řekl jsem do kávy, „zdá se, že pro něho mluví hodně věcí. Bylo by lepší víc ho poznat.“

			„Je tak milý. Nemůžu uvěřit, že jsme zasnoubení.“ Oběma rukama mě objala. „Jsem ráda, že se ti taky líbí, tati.“ Také jsem ji objal a chvíli jsem si vychutnával čistou, jemnou vůni jejího jablečného šamponu.

			„Budeš tady dneska večer na můj úžasný ořechový nákyp, nebo jdeš někam s Ryanem?“

			„Můžu odpoledne, než se Ryan vrátí z Manchesteru?“

			„Výborně, udělám ho teda dřív.“

			Prošla kolem mě do haly a přitom ťukala na displej telefonu. „Raději teď půjdu na svých pět kilometrů.“

			„Nezapomeň se rozcvičit.“

			Díval jsem za ní, jak odchází z haly, a cítil jsem, jak je kuchyň bez ní prázdná. Počkal jsem, až za ní zaklaply vchodové dveře, pak jsem chvíli poslouchal ticho. Přitáhl jsem si přes pult Abbiin iPad, rychle jsem ho odemkl jejím heslem – 1207, datum narození Tilly – a obrazovka ožila. Aplikace Kalendář ukázala její program, velmi zaplněný týdenní rozpis veškeré její práce a společenských akcí, z nichž většiny se účastnil i Ryan. Překlikl jsem na náhled celého měsíce a začal jsem ho projíždět, pomalu, abych něco nepřehlédl. Květen, červen, červenec a dál do léta. Prohlédl jsem všechna zadání, abych našel to, co jsem hledal. Moje dcera byla pečlivá a pořádná, královna diáře stejně jako její matka, všechno bylo zaznamenáno a vloženo na správné místo. Vsadil bych peníze, že to tam bude – a měl jsem pravdu.

			„Tati?“

			Vyskočil jsem a stiskl na iPadu tlačítko Domů, aby se kalendář přesunul na lištu. Abbie stála ve dveřích kuchyně a tvářila se nechápavě. 

			„Ty už jsi zpátky?“ zeptal jsem se s nuceným úsměvem. „To bylo rychlé.“

			„Co děláš na mém iPadu?“

			„Jen jsem se díval na zprávy. Máš appku BBC?“

			Krátce se zamračila, ale pak se zdálo, že ji to přestalo zajímat, jen mávla rukou k tabletu. „Myslím, že tam někde bude.“ Popadla bílá sluchátka z kuchyňské přihrádky a strčila si je do uší. „Zapomněla jsem je.“

			„Bez muziky se nedá běhat,“ řekl jsem.

			Znovu vyběhla ven. Tentokrát jsem čekal celou minutu, naslouchal jsem, abych měl jistotu, že je opravdu pryč, a pak jsem znovu otevřel iPad a vrátil se ke kalendáři, k tomu, co jsem právě našel.

			10. září. Abbie si poznámku napsala velkými písmeny: RYAN 34!!!

			Na papírek jsem napsal 10. 9. 1986 a strčil jsem si ho do kapsy.
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Po večeři jsem šel do sklepa pro bedýnku s nářadím a vytáhl jsem ji přes dvě ramena schodiště až na horní odpočívadlo. Víc než před dvaceti lety jsme s pomocí dědictví po Claiřinu dědečkovi koupili velkou polovinu dvojdomku o pěti ložnicích, s plánem naplnit ji dětmi. Když jsem na to jen pomyslel, pocítil jsem hluboko v hrudi bolest, mdlé kruté tepání, které se mi ovinulo kolem srdce. Jedno dítě do každého pokoje, to byl náš plán, možná trochu víc, než jak se to pak vyvinulo. Abbie jako nejstarší si vyžádala největší pokoj v druhém patře – princezna ve věži, v domě úplně nahoře. Její bratr Joshua dostal druhý největší, ložnici vedle naší.

			A potom jsme o něho přišli, a všechny naše plány se najednou zdály ubohé a kruté a marné.

			Během dvou let po synově smrti Claire dvakrát potratila a pak – bez hádek, bez hněvu, bez mého nesouhlasu – prohlásila, že se vrací k práškům.

			Abbie měla stále největší pokoj v domě. 

			Současné rozvržení barev byla tlumená šeříková na třech stěnách a tmavší purpurová proti vikýřovému oknu. Byl to pokoj jejího dospívání: pohádkový světelný řetěz za postelí, zrcadla a toaletní stolek, psací stůl a pohovka, na které kdysi přespávaly Abiiny kamarádky.

			Během let jsem ten pokoj maloval víckrát, než bych si dokázal vzpomenout. Několik vrstev pod současnou výmalbou byla jedna, která trvala nejdéle – přes celou stěnu krajina, jež mě přenesla zpátky na střední školu do hodin výtvarné výchovy, když jsem měl do nejmenšího detailu vytvořit nástěnnou malbu Alenky v říši divů, s Abbií uprostřed toho všeho. Moje Abbie ve své vlastní malé říši divů. Tehdy velice ochotně pomáhala, se soustředěnou tváří mazala barvu na stěny – a na sebe.

			Dokončit tu nástěnnou malbu mi trvalo šest týdnů po večerech a víkendech. Když byl obraz hotov, byla tak šťastná, že se vzrušením málem vznášela, objímala mě, líbala na tváře a říkala, že to miluje nejvíc ze všeho a že jsem nejlepší malíř na světě. To bylo tehdy, když si mě zvykla považovat za studnici veškerého vědění, za nejlepšího ve všem; kdy jsem já byl ten, ke komu se chodila vyplakat, když ji probudil zlý sen. Claiřina práce u divadla ji odváděla po celé zemi často na několik týdnů v kuse, což byla částečně příčina, proč jsme se s Abbií tak sblížili – než dospěla do puberty. Byli jsme opravdový malý tým, dvoučlenný gang. Legendárními se staly naše hry na schovávanou, někdy trvaly celé hodiny, kdy Abbie nacházela stále menší a podivnější místečka a dokázala se vmáčknout do nejmenších skulin a tiše se plazit z místa na místo, když jsem k ní byl zády. Hry s kamarádkami často předčasně skončily, protože ona v tom byla tak dokonalá. Královna schovávané.

			Abbie v říši divů byla teď pryč, pohřbená pod novějšími vrstvami barvy.

			Z bedýnky s nářadím jsem vylovil pár šroubováků, které ještě nebyly příliš otupené. Vešel jsem do sprchového koutu v rohu pokoje a prohlédl si trubku, kterou po mně Abbie chtěla opravit. Na pár vteřin jsem pustil vodu. To bylo divné. Nikde nic neprosakovalo. Všechno mi připadalo v pořádku, jako dokonale fungující. Vytáhl jsem mobil a poslal Abbii esemesku.

			Která trubka ve sprše jsi říkala, že je pokažená? Vše mi připadá v pořádku. x

			Znovu jsem sprchu zkontroloval. Rozhodně všechno bylo oukej.

			Telefon mi zabzučel Abbiinou odpovědí.

			Tím se netrap, Ryan už to udělal. Včera jsem se mu zmínila, že to zlobí, a on to opravil.

			Upřeně jsem na zprávu hleděl.

			Ryan to opravil.

			Rychle jsem vyťukal odpověď, pak jsem ji smazal.

			To bylo od Ryana milé, že si udělal čas a přišel opravit sprchu v Abbiině pokoji. Bylo to od něho pozorné, dokonce slušné. Já jsem upřímně přiznával, že nejsem žádný kutil a nemám to rád, že jsem se často vymlouval, abych mohl práci odložit na další den nebo další týden. Ale nic z toho mi nepomáhalo zaplašit ten hlodavý pocit, že bez mého vědomí nebo svolení přišel do mého domu jiný muž a jaksi mě uzurpoval, způsobil, že se moje role stala zbytečnou.

			Nahradil mě.
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PONDĚLÍ

			Pětatřicet dní do svatby

			


Seděl jsem u stolu, upíjel kávu, kterou jsem si přinesl od oběda, a vyhlížel jsem ven velkým výsuvným oknem. Ze čtvrtého patra kanceláří agentury jsem viděl bronzovou sochu Briana Clougha, jednoho ze slavných synů města s rukama nahoře ve vítězném gestu, a turisty, kteří se vedle něj řadili, aby si udělali selfie. Na druhé straně King Street byla řada zdobných viktoriánských domů z terakotového kamene syté barvy, zářícího v odpoledním slunci.

			Mou kancelář oddělovala skleněná stěna od zbytku patra. Polovinu ho zabíral můj tým, který pracoval na tvorbě a kopírování textů, ale většina byla venku na schůzkách s klienty, takže zde byl poměrně klid. Siobhan, de facto moje zástupkyně, seděla s červeným perem v ruce a dělala korektury textů, jež pokrývaly stůl. Naproti ní Paul, náš expert na videonahrávky, ve svém obvyklém tričku „JC 4 PM“, se sluchátky proti hluku na uších.

			Zavřel jsem dveře mezi svou kanceláří a zbytkem patra. Když jsem se posadil zpátky ke stolu, ve schránce mi přistál e-mail od Georgie Smartové, asistentky výkonné ředitelky pro veřejné záležitosti.

			Julia mě požádala, abych Vám připomněla, že stále čeká na Vaši odpověď na ten dokument ohledně restrukturalizace. Prodloužená uzávěrka je dnes večer a všichni ostatní už své připomínky poslali. 

			Díky, Georgia

			Kruci. Ta restrukturalizace. Letmo jsem se podíval na pořadač ve žlutých tvrdých deskách, který mi už týden ležel na stole a dožadoval se rychlé odpovědi.

			Promiňte – je to na pořadu dne. Dokončím to dnes odpoledne a před uzávěrkou pošlu.

			Ed

			Přitáhl jsem si žlutý pořadač před klávesnici. Otevřel jsem ho a snad podvacáté přečetl první stranu.

			Byl to ten obvyklý korporátní tanec, nebyl ani můj první. Opět jsem si pomyslel, jestli nejsem na černé listině výkonné ředitelky, jestli už se nerozhodla, kam dopadne sekera. Každopádně všichni jsme museli svou zpětnou vazbu poskytnout. Klikl jsem na word a otevřel napůl zpracovaný dokument, položil ruce na klávesnici, zahleděl se na monitor a snažil jsem se sebrat myšlenky.

			Slova na obrazovce přede mnou se rozmazávala.

			Znovu jsem žlutý pořadač zavřel a strčil ho do zásuvky stolu. Dokument na displeji jsem shodil na lištu. Potřeboval jsem něco udělat s Ryanem. Zatřást stromem a podívat se, co spadne, podívat se, kde se v jeho příběhu začnou objevovat mezery.

			Otočil jsem monitor trochu víc ode dveří a pustil jsem se do práce.

			Už předtím jsem si zesynchronizoval uložené webové stránky ze svého notebooku a teď jsem je znovu všechny prohlédl. Ryanův účet na Facebooku a Twitteru – od sobotního večera nic nového. Totéž na LinkedIn a Eden Gillespie. Prohlédl jsem si výsledky Googlu vygenerované při hledání slov Rayn Wilson soud, Ryan Wilson zločin a Ryan Wilson původ, pokaždé nevyběhlo naprosto nic.

			Vytáhl jsem si Ryanův portrét z jeho firemní stránky v naději, že když se na něho podívám ve dne a v klidu, moje podezření by se mohlo zmenšit. V naději, že neuvidím nic jiného než hezkého mladého profesionála s dobrými úmysly.

			Chyba. Pokud něco, bylo to horší, ne lepší. Zdálo se, jako by mě Ryanovy oči vyzývaly, vysmívaly se mi, smály se banalitě pondělního odpoledne v mé malé kanceláři.

			Šel jsem zpátky na LinkedIn. Kde začít? Na začátku. První údaj v jeho digitálním životopisu byl jeho vysokoškolský titul z psychologie, získaný na Manchesterské univerzitě. Vždycky jsem se divil, kolik firem se vůbec nenamáhá reference zkontrolovat nebo si prostě celý životopis prověřit. Já jsem si vždycky rád všechno zjistil sám, když jsem najímal členy týmu – a měl jsem k tomu nástroje.

			Přesunul jsem se na stránku Databáze absolventů vyššího vzdělání, nalogoval jsem se do jejich účtu a vyplnil jsem žádanku, do níž jsem přenesl detaily z Ryanovy stránky na LinkedIn.

			Jméno: Ryan Wilson

			Studium od – do: 2005–2008

			Instituce: Manchesterská univerzita

			Obor studia: psychologie

			Typ studia: BSc.

			Klasifikace: 1. třída

			Pro poslední políčko jsem si z peněženky vytáhl papírek a podíval jsem se na datum: 10. 9. 1986.

			Na spodku stránky jsem klikl na „pokračovat“.

			Je nutný souhlas žadatele.

			Stáhl jsem si v PDF formulář pro souhlas, podepsal jsem to něčím, co bylo, jak jsem doufal, dostatečně nerozeznatelně rozmáchlé, a připojil jsem to k žádosti. Pak jsem si uvědomil svou chybu. Aby žádost prošla, byla nutná rovněž ověřená e-mailová adresa absolventa, aby byl uvědomen, že informace o jeho údajích byly předány, a komu.

			Sakra.

			To byl problém. Ryan bude vědět, že jsem si ho prověřoval, a Abbie to nepochybně zjistí taky. Ale pak mi to došlo – i tohle bylo řešitelné. Zrudl jsem studem nad tím, jak rychle jsem se vydal cestou, která byla rozhodně neetická a nejspíš i ilegální. Šel jsem na svůj Gmail a zadal jsem „Vytvořit nový účet“, zkoušel jsem různá uživatelská jména, až jsem narazil na jedno, které bylo použitelné: ryan.wilson229@gmail.com. Kontrola ověření bude během deseti až čtrnácti dnů vymazána – a Ryan se nic nedozví.

			Vedle Ryanova životopisu bylo uvedeno jeho pět let v armádě. Nikdy jsem nepřijímal někoho, kdo by předtím sloužil v armádě, ale další rychlé hledání na Googlu mě dovedlo ke stránce Centrum členů ozbrojených sil. Klikl jsem na tabulku Reference pro nadcházejícího zaměstnavatele a do nového dokumentu jsem vložil glasgowskou adresu a instrukce.

			Vezměte prosím na vědomí, že s žádostí o reference je třeba poslat souhlas jednotlivce, informace o němž mají být sděleny.

			Vyplnil jsem formulář souhlasu a přidal jsem stejný sotva čitelný podpis. Armáda také potřebovala kontaktní údaje, aby kandidáta informovala, že byl vyžádán jeho záznam. Do políčka jsem vyplnil falešnou e-mailovou adresu, kterou jsem právě vytvořil. Zaváhal jsem. Zalil mě vtíravý pocit provinění, ale byl jsem už příliš daleko, než abych teď přestal. Stiskl jsem „Odeslat“, na židli jsem se opřel a v břiše se mi vytvořil tvrdý uzel.

			Byl to začátek, ale jen tohle stačit nebude.

			Podíval jsem se na hodinky. Přesně za pět týdnů od téhle chvíle, v půl čtvrté odpoledne, bude Abbie vdaná. Za třicet pět dní. Osm set čtyřicet hodin.

			Podíval jsem se skrz skleněnou dělicí stěnu do hlavní kanceláře. Zůstal tam jen Paul, oči upíral na obrazovku. Vypnul jsem počítač a z věšáku v rohu jsem si vzal sako.

			Pokud odejdu teď, pravděpodobně chytím Ryana při odchodu z práce.
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Několik minut jsem stál a hleděl do oken, za tmavými zabarvenými okny nad sebou jsem se snažil rozeznat nějaký pohyb. Společnost Eden Gillespie sídlila v moderní šestipatrové kancelářské budově postavené na pilotách, tlustých šedých betonových sloupech, skrz něž bylo vidět parkovací areál dole.

			Z místa na druhé straně ulice, kde jsem stál, jsem neviděl žádnou ochranku, jen nízkou zábranu a vjezd/výjezd pro firemní vozidla. Vzduch zde chutnal špinavě, byl cítit naftou a kouřem ze sousedního vlakového nádraží. Přešel jsem ulici, propletl jsem se mezi houkajícími auty a vešel jsem do parkoviště Eden Gillespie, jako bych tam patřil, jako bych v řadách bavoráků, jaguárů, mercedesů a porsche hledal svůj vlastní vůz. A tady bylo, Ryanovo dokonale čisté černé audi A6, zaparkované na konci jedné řady. Takže je dnes tady, pracuje v jedné z těch kanceláří nahoře. Fajn.

			Letmo jsem se ohlédl přes rameno, jestli se někdo nedívá, vytáhl jsem telefon a udělal snímek Ryanova auta včetně poznávací značky, pak jsem zase pomalu vyšel na ulici. Nebyl jsem si jistý, co s tím registračním číslem budu dělat – aspoň ještě teď ne – ale bylo dobré takovou věc mít. Vrátil jsem se ke svému peugeotu, zaparkovanému na dvojité žluté čáře na ulici o kousek dál, a v mysli se mi už začal rodit nápad.

			Sedl jsem si za volant a upřel jsem oči na přední vchod budovy Eden Gillespie. Odtud jsem viděl všechny zaměstnance, kteří vycházeli ven nebo se vraceli od klientů. Po Ryanovi zatím ani stopy. Bylo teprve půl páté odpoledne, takže jsem měl trochu času na hraní – normálně jsem býval doma nejdříve v půl šesté.

			Bubnoval jsem na volant, černý plast byl pod mými prsty tvrdý a nepoddajný. Tohle je pitomé. Mám teď procházet ten dokument o restrukturalizaci pro šéfovou. Co tady vůbec dělám? Co si myslím, že bude dělat Ryan?

			A přece jsem tady byl. Seděl jsem v autě a čekal, až se snoubenec mé dcery objeví ve dveřích. Byl jsem ve městě, naše kanceláře byly od sebe vzdáleny jen půl míle, tak proč ne? Možná mě to uklidní. Když se podívám, kde můj nastávající zeť pracuje? Kde bydlí? Kam půjde? Je snad na tom něco špatného?

			Dokud si toho Ryan nevšimne.

			Vzal jsem si z palubní desky sluneční brýle a nasadil si je. Šmátral jsem v přihrádce, až jsem našel starou basebalovou čepici Nottingham Panthers a stáhl si ji hluboko do čela.

			Takže co budeš dělat?

			Nic. Nechtěl jsem nic dělat. Jen jsem prováděl diskrétní vyšetřování, nic víc. Jako provádíte kontrolu možných rizik, když kupujete dům nebo prodáváte firmu – jen pro jistotu, že všichni jsou v pořádku a že na žádnou ze stran nečeká nějaké ošklivé překvapení. Pro jistotu, že nikdo nemá na tváři masku. Za takových okolností to byl naprosto standardní postup, a to ty okolnosti nejsou zdaleka tak důležité jako tyto. Ani vzdáleně. Prostě jsem jen prověřoval možná rizika, nic víc. 

			V 16:48 prošel Ryan v tmavém obleku otočnými dveřmi, v jedné ruce aktovku, k uchu přitisknutý telefon. Rychle kráčel ke svému autu, nasedl, hladce vycouval a zamířil k výjezdu na Canal Street. Zablikal doleva a vyjel, pak zrychlil a ujížděl směrem k Maid Marian Way.

			Nastartoval jsem a zařadil se do provozu za ním.
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Ryan jel rychle, vyjížděl z pruhu a opět se do něho zařazoval. Jak se blížil k nemocnici, kde se narodili Abbie i Joshua, jeho černé audi A6 se hladce proplétalo dopravní špičkou časného večera. Zařadil jsem se do pruhu tři auta za ním.

			Abbie říkala, že Ryan má dům v Beestonu, západně od centra města – což znamenalo, že za kruhovým objezdem bude pokračovat v původním směru. Ale Ryan přímo nejel. Na poslední chvíli zablikalo jeho audi doprava a přejelo do sousedního pruhu. Já jsem si toho všiml pozdě a musel jsem rychle vyjet, abych zůstal s ním. Vtlačil jsem se do mezery mezi auty a vysloužil jsem si hněvivé houkání zezadu. Když jsme pak před křižovatkou zastavili na červenou, zvedl jsem do zpětného zrcátka ruku na omluvu.

			Sledoval jsem Ryana přes kruhový objezd na okružní silnici, na sever. Nejel domů, jeho byt byl na západ odtud, tohle byl špatný směr. Snad poslední návštěva klienta před koncem dne? Snad zkratka? Zajížďka na fotbálek?

			Možná něco jiného.

			Ryan jel plynule a sebejistě, s natrénovanou lehkostí střídal v houstnoucí dopravě pruhy. Bylo to poněkud rychleji, než jsem byl zvyklý jezdit já, a cítil jsem na krku pulz. Zatahal jsem si za límeček a rozepnul ho. Jen tak tak jsem dokázal udržet audi v dohledu. Viděl jsem to ve filmech – trik byl v tom, že bylo třeba zůstat dost blízko, abychom se neoddělili světly semaforu, ale ne tak blízko, abych skončil těsně za ním.

			Kam jedeš, Ryane?

			Minuli jsme nákupní středisko a pak Ryan zablikal doleva k výjezdu z hlavní silnice a přejel přes dva pruhy. Spěchal jsem, abych projel, než se změní světlo na semaforu, dorazil jsem k čáře na oranžovou a na červenou jsem prolétl křižovatkou. Snad tam nebyla kamera.

			Tady, mimo okružní silnici, byl provoz řidší. Zpomalil jsem a nechal mezi svým autem a audi větší prostor v naději, že si Ryan nevšiml stříbrného peugeotu, který byl v jeho zpětném zrcátku od chvíle, kdy vyjel z centra města, a teď jel přímo za ním.

			Jeli jsme do Bestwoodu, velké čtvrti obecních domů z třicátých let dvacátého století, která se stala nechvalně známou jako domácí rajon Gunnovy rodiny, zločineckého kartelu, jenž byl po řadě veřejně probíraných vražd před pár lety konečně dopaden. Další problematickou slávu si Bestwood vysloužil jako rodiště sériového vraha Harolda Shipmana. O té oblasti jsem měl jen zběžné povědomí, věděl jsem jen to, co jsem četl v novinách, ale co tady dělal Ryan? To nebylo místo, kam člověk jede bez důvodu.

			Skupina mladíků v tmavých mikinách s kapucí a basebalových čepicích jen hleděla, jak je černé audi míjelo, pak všichni jako jeden muž otočili hlavu a sledovali je dál ulicí. Ryan projel dalším semaforem a já jsem musel dupnout na brzdu, abych nepřejel mladou ženu, která šla po přechodu s kočárkem. Audi znovu zrychlilo, já jsem natáhl krk, abych je viděl dál před sebou, a jen jsem zahlédl, že odbočilo doprava hlouběji do čtvrti.

			Kruci, ztratil jsem ho. Bubnoval jsem na volant a z podpaží mi dolů k opasku stékal studený pot. Konečně se rozsvítila zelená a já jsem prudce zrychlil a odbočil vpravo do téže uličky v naději, že ho dohoním. Přivítala mě další ulice s popraskaným asfaltem a přerostlými zahrádkami, na chodníku se válel převrácený nákupní vozík a naproti němu deštěm promáčená pohovka s roztrhaným potahem.

			Audi nebylo nikde vidět.

			Jel jsem dál, odbočil doleva, pak ještě jednou, vrátil jsem se na výchozí místo. Tahle čtvrť, to bylo bludiště. Jel jsem doprava, cestou jsem se pozorně rozhlížel, pak znovu doprava kolem řady špinavých obchodů. Čínský bufet na jídlo s sebou, trafika, prodejna alkoholu. Hospoda Coach and Horses*, ustupující od silnice, vyhlížející jako squat ze 60. let dvacátého století, s polovinou oken zabedněných.

			*	Coach and Horses („Vozka a koně“) je síť druhořadých hospod, rozšířená zejména v jižní a střední Anglii. (Pozn. překl.)

			Odbočil jsem vlevo do další ulice, už jsem si začínal myslet, že mi –

			Tady.

			Dupl jsem na brzdu. Zacouval jsem zpátky.

			Ryanovo černé audi bylo zaparkované v boční ulici, vedle řady oprýskaných garáží.

			Co dělá tady? Tohle je hodně daleko od elegantního městského úřadu a bakalářského bydlení v Beestonu. Zajel jsem s autem na chodník a vypnul motor. Audi tady bylo, ale nikdo neseděl na sedadle řidiče, po Ryanovi ani stopy. Domy stály v terasovitých řadách po šesti, v nepravidelných kusech z nich opadávala šedobílá omítka. Zahrada přímo naproti byla změtí odpadků a plevele, na boku tam stál promáčknutý mrazák se skvrnami rzi. Posunul jsem se na sedadle trochu níž, přál jsem si, aby moje auto nebylo v téhle části města tak podezřelé. Kolem mě prošli dva školáci, v ruce tašky a pytlíky s brambůrkami, a s mladistvou suverenitou na mě civěli.

			Pět minut. Deset.

			Z jednoho domu kdosi vyšel, zkontroloval ulici vpravo a vlevo a vykročil k boční ulici, kde bylo zaparkované auto. Vyměnil si sako od obleku za tmavé kožené, sundal kravatu, nasadil basebalovou čepici. Ale rozhodně to byl on. Strčil si ruce do kapes a šel dál.

			Kruci. Kruci. Viděl mě Ryan?

			Nemohl jsem si být jistý. Ale vyvstal jiný problém: skoro určitě mě uvidí, pokud ve svém autě vyjede z postranní ulice doprava. Pojede přímo kolem mě. Mám teď odjet? Ne, to by bylo příliš podezřelé. Vklouzl jsem do sedadla ještě hlouběji a stáhl jsem si čepici víc do čela. 

			Odboč prosím na druhou stranu.

			Když jsem zase zvedl oči, zadek černého audi mizel ulicí ode mne. Odbočil doleva. Vydechl jsem. Tohle bylo na doraz. Ale co tady Ryan dělal, v jedné z nejdrsnějších částí města? V oblasti, která byla proslulá zločinem a drogami? Proč by měl uhlazený Ryan chodit do nějakého domu tady?

			Byly dvě možnosti, jak to zjistit: za prvé se ho zeptat; a za druhé se tady rozhlédnout.

			Dnes to musela být druhá možnost.

			Vystoupil jsem z auta a přitom jsem se cítil hrozně podezřele, v tmavomodrém pracovním obleku a bílé košili. Rychle jsem si sundal kravatu a nacpal ji do kapsy. Bylo zde podivné, strašidelné ticho. Šel jsem pomalu po ulici a snažil jsem se působit nenuceně, jako bych přesně věděl, kam jdu. Ten dům byl asi o třicet metrů dál vlevo, naproti bílé dodávce zaparkované u chodníku.

			Tady je to.

			Před domem jsem se zastavil. Maličká předzahrádka byla zpustlá, chodníkové dlaždice rozpraskané a nerovné s prorůstajícími velkými trsy trávy. Na dveřích nebylo žádné viditelné číslo, ale na cihlovém zdivu jsem rozeznal vybledlý, omšelý obrys dvou číslic – 98 – které tam kdysi mohly být připevněné. Jak jsem tam stál, byl jsem nesvůj, vlasy vzadu na krku mi vstávaly: někdo mě pozoruje. Mou bezprostřední reakcí bylo bezhlavé nutkání prostě jít k domu, zaklepat na dveře a podívat se, kdo otevře – ale bylo mi jasné, že by mě to zavedlo přímo zpátky k Ryanovi. Bílý chlap středního věku v obleku, vysoký, tmavovlasý, se stříbrným peugeotem. Znáš ho?

			Místo toho jsem šel vedle k číslu 96, kde hulákala televize tak, že ji bylo skrz přední dveře zřetelně slyšet. Přes ten hluk neúnavně štěkal pes. Zaklepal jsem, čekal, pak jsem zaklepal znovu. Pak pro jistotu ještě jednou.

			Žádná reakce.

			Víc štěstí jsem měl na druhé straně u čísla 100. Dveře se otevřely po prvním zazvonění a přede mnou stály dvě školačky ve školních uniformách, mohlo jim být tak šest nebo sedm. Obličeje měly namalované jiskřivou růžovou a jasně červenou barvou, na tvářích růž a přehnaně zvýrazněná obočí. Usmál jsem se na ně, když jsem si vzpomněl, jak Abbie ráda dělala totéž s Claiřinými líčidly.

			„Ano?“ zeptala se ta menší se sebejistotou, která byla v rozporu s její výškou.

			Chodba za nimi byla čisťounká, se dvěma policemi bot – sportovních, baletních cviček, kozaček a školní obuvi – seřazených pod radiátorem.

			„Ahoj,“ řekl jsem. „Je doma máma nebo táta?“

			„Proč?“

			„Jen s nimi potřebuju krátce mluvit.“

			Děvčátko na mě skepticky pohlédlo. „Proč?“

			„Chci se zeptat na sousedy.“

			Dívenka mě ještě chvíli hodnotila, pak se otočila a zavolala zpátky do domu: „Mami!“

			Odněkud, co jsem odhadoval jako kuchyň, připlul hlas: „Kdo je to, Ello?“

			„Jeden pán,“ zavolaly dívenky jednohlasně zpátky a zmizely po schodech nahoru.

			Objevila se štíhlá žena v zástěře, s vlasy staženými do volného ohonu a s okatým batoletem, které si přidržovala na jednom boku.

			„Vy jste z rady? Protože už jsem jim říkala –“

			„Ne, jsem tady kvůli sousedům.“

			„Co je s nimi?“

			„Nevíte, jestli jsou dnes doma?“

			Žena se mi podívala přes rameno, do prázdné ulice za mnou.

			„Vy jste od policie?“

			„Ne,“ usmál jsem se. „Jen jsem jim chtěl poděkovat, ať tam bydlí kdokoli. Nechali mi na sebe kontakt jako svědci, když mi někdo onehdy na parkovišti promáčkl auto. Strčili mi to prostě za stěrač, to mi fakt moc pomohlo.“

			„Nemůžete jim poslat esemesku?“

			„Chtěl jsem to udělat osobně.“ Pokrčil jsem rameny. „Většina lidí by se neobtěžovala nechat údaje o sobě, a mně to ušetří spoustu trápení s pojišťovnou. Budou teď v práci, co myslíte? Zkusil jsem dveře, ale nikdo se neozývá.“

			„Abych řekla pravdu, nikdy jsem toho člověka neviděla.“ Jak žena batole zlehka pohupovala na boku, fňukalo. „Jsem tady jen pár měsíců a závěsy jsou pořád zatažené. Někdy ho slyším v noci, jak jde ven, ale pozdě, víte?“

			„Mívá hodně návštěv? Chodí k němu lidi?“

			To bylo o jednu otázku víc.

			„Občas.“ Podezíravě se na mě podívala, jednu ruku položila na otevřené dveře. „Jak jste říkal, že se jmenujete?“

			„Tom,“ odpověděl jsem. „Tom Ripley.“

			„Ať k němu chodí, kdo chce, asi mi po tom nic není. Ani vám.“

			„Ne, ovšemže ne. Jen mě napadlo, kdyby byl –“

			Ale žena už zavírala dveře.

			Obrátil jsem se k odchodu a teprve teď jsem si všiml čtyř mladíků v mikinách s kapucí, kteří se shromáždili na druhé straně ulice a sledovali mě s očima ve stínu štítků basebalových čepic. Vysocí, hranatí, brady se strništěm poseté boláky akné, obklopení kyselým pachem marihuanového kouře, který kolem nich visel jako neviditelný mrak.

			Celou cestu zpátky k autu jsem na sobě cítil jejich pohled.
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Odložil jsem klíče do misky vedle vchodových dveří a hodil sako přes zábradlí. Claire v kuchyni připravovala karí, vzduch byl plný vůně kmínu a koriandru, až mi z toho začalo kručet v břiše. Nastavila mi tvář k polibku a přitom na pánvi míchala syčící přísady. Pondělní večer patřil tréninku v tenisovém klubu a Claire už byla převlečená z pracovních šatů do teplákové soupravy.

			„Jak bylo v práci?“ zeptala se.

			„Jo, dobře,“ odpověděl jsem. Vzal jsem si z ledničky pivo bez alkoholu. „Všechno při starém, to víš.“

			Vrhla na mě hodnotící pohled. „Při pondělku ses oblékl ležérně?“

			Podíval jsem se dolů a vzpomněl jsem si na kravatu v kapse saka. „Ne, jen v autě bylo trochu dusno.“ Otevřel jsem pivo a napil jsem se. „Jaký den jsi měla ty? Ta nová inscenace už bude hotová?“

			Odfoukla si z čela tmavou ofinu. „Dobrá otázka. Mladý Dominik měl zase váhavý den, znáš ho. Ale pozitivní je, že jsme už prodali víc než půlku turné.“

			Claire byla výkonnou ředitelkou jedné divadelní společnosti, která se během léta chystala na turné po Irsku a Skotsku s představením hry Pohled z mostu. Byla to malá, úzce provázaná společnost a Claiřina role pokrývala téměř všechno, co neřídila umělecká ředitelka Miranda – od uklidňování ega mladých herců po organizování turné, od získávání fondů po řízení minibusu.

			Otevřel jsem zásuvku na příbory, vyndal tři sady vidliček a nožů a položil je vedle sebe na jídelní pult. 

			„Pořád máš ještě čas dát všechno do pořádku, že?“

			„Máme ještě pár týdnů na zkoušku a pak by mělo být hotovo.“ Přidala do karí bublajícího na pánvi další špetku koření. „Mimochodem, přivezl jsi krmení pro kočku?“

			Ukázala na Tilly, která uložila své velké tělo na pohovku v zimní zahradě a přitiskla se bokem k radiátoru.

			„Ach, já blbec,“ zasténal jsem. „Zapomněl jsem.“

			„To nevadí, jeden den může mít něco jiného.“

			„Ne, potřebuje svoje normální žrádlo,“ řekl jsem a podrbal kočku mezi ušima. Zvedla hlavu, řádně zívla a pak se zase uvelebila. „Nad vším jiným ohrnuje nos, a potřebuje se nažrat. To je v pohodě, skočím pro to do Asdy, hned budu zpátky.“

			Šel jsem zpátky k autu a chystal se nastoupit, když jsem na konci příjezdové cesty rozeznal štíhlou postavu: dlouhé tmavé vlasy, zmačkanou bílou plátěnou košili s vyhrnutými rukávy, takže na levém předloktí bylo vidět složité tetování, řádky textu v jazyce, který jsem neznal. Na napůl odhalené hrudi kožené a stříbrné náhrdelníky, těsné černé džíny roztrhané na kolenou. Nóbl sluneční brýle, přestože byl šedivý den a podle předpovědi mělo pršet. 

			Zvedl jednu ruku v napůl srdečném pozdravu. „Ahoj Ede.“

			Zavřel jsem dveře auta, opřel jsem se o ně a zatarasil mu cestu. 

			„Ahoj Georgi,“ řekl jsem obezřetně. „Co tě sem přivádí?“

			„Je Abbie dneska doma?“ Povědomý hlas ze státní školy, mdlé samohlásky s odsekávanými kraji. „Už se vrátila z práce?“

			„Ne.“

			Přikývl. „Potřebuju s ní mluvit, něco jí vysvětlit.“

			„Není tady,“ řekl jsem.

			Šel blíž. „Měl jsem spoustu času na přemýšlení a vím, jak jsem se choval špatně, jak jsem byl… hrozný. Ale teď se léčím a vyrovnávám se se svým toxickým chováním. Teď chápu, jak otřesně jsem se k ní choval. Vím, že Abbie byla jiná. Byla výjimečná, byla to ta vzácná osoba, s níž člověk dokáže cítit plně ryzí spojení, duchovní spojení. Ona je moje –“

			„Není tady,“ opakoval jsem.

			George letmo pohlédl na velké rolexky, které mu visely na kostnatém zápěstí. „Kdy se normálně vrací z práce?“

			„Těžko říct, v pondělí odpoledne mívá schůzi učitelského sboru. Ale nebude se s tebou chtít vidět.“

			„Proč ne?“

			Založil jsem si ruce na prsou. „Protože už je dál.“

			George se usmál, sepjal před sebou ruce jako při modlení. Nebo prosbě. „Ale to i já, to právě říkám, Ede, posunul jsem se dál. Vyrostl jsem, jako člověk i jako muž. Pochopil jsem své chyby. Jen chci druhou šanci.“

			Já já já. Ten stejný starý George. Všechno je o tobě, co?

			„To ji nezajímá, kamaráde. To ti naprosto garantuju jako fakt.“

			George se na mě potutelně usmál. „Nevěřím vám.“

			„Jak myslíš, Georgi.“

			„Vlastně jste celkem špatný lhář, Ede, víte to? Když člověk pracuje s herci jako já, získá silný smysl pro pravou realitu skrytou za předstíranými slovy. Má nos na pravdu schovanou za představením, řekněme.“

			Ne poprvé mě napadlo, jak uspokojivé by bylo představit Georgovu nosu na pravdu zaťatou pěst. Jak uspokojivé by bylo kopnout ho do zadku za všechno, co Abbii prováděl poté, co se s ním rozešla.

			Velice uspokojivé, myslel jsem si.

			„Nemůžeš sem pořád chodit, Georgi. Ona tě nechce vidět.“

			„Vím, že její škola má dneska ředitelské volno, zkontroloval jsem si to.“ Udělal krok ke mně, až byl tak blízko, že jsem cítil těžkou pižmovou vůni vody po holení přes zatuchlý tabák. „Což znamená, že teď bude doma. Neodejdu, dokud si s ní nepromluvím tváří v tvář.“

			„Poslyš, Georgi, jsi mladý chlap, máš toho spoustu před sebou,“ snažil jsem se obrátit list. „Tobě přece nemůže chybět ženská pozornost. Určitě je spousta žen, které –“

			„Nepoučujte mě.“

			Snažil se protlačit kolem, ale já jsem mu blokoval cestu. Zkusil to znovu, ale nemohl mít víc než pětašedesát kilo nasáklých vodou a já jsem byl větší, vyšší, širší – nehybný objekt mezi mým autem a živým plotem.

			„Nemůžete mě zastavit!“ křičel George.

			„Na svém pozemku můžu.“

			„Já nejsem na vašem pozemku,“ řekl George. Potřetí se pokusil kolem mě protlačit, a já jsem mu položil dlaň na hruď a pevně jsem ho vystrčil zpátky na chodník. Zakolísal a šokovaně se podíval dolů na svou hruď. Pak na mou nataženou dlaň.

			„To je napadení,“ řekl. 

			„To těžko.“

			„Vy jste mě napadl. Zaútočil jste na mě.“

			„Ne, to jsem neudělal.“

			„Tohle je napadení, vztáhl jste na mě ruku a úmyslně jste vyvinul nezákonnou sílu. Mám za sebou rok práv a můj otec je vlastně QC*. Za tohle můžete dostat půl roku vězení.“

			*	QC – Queen’s Counsel (doslova „Královnin poradce“) je typ právníka v zemích Commonwealthu. (Pozn. překl.)

			Cítil jsem, jak mi dochází trpělivost. Měl jsem plné zuby odhánění tohoto nadmíru privilegovaného nafoukance, který pořád dokola ukazoval, že není schopen přijmout ne jako odpověď.

			„Nenapadl jsem tě.“ Můj hlas se teď změnil v hrdelní bručení. „Ale udělám to, pokud nenecháš Abbii na pokoji.“

			„To je vyhrožování? Vy mi vyhrožujete?“

			„Ať je to, co chce,“ řekl jsem náhle unaveně. „Prostě jdi, jen se ztrapňuješ.“

			„Vyhrožoval jste, že mě zabijete.“ Stál uprostřed chodníku a lákal mě, abych udělal další pohyb. „Zůstanu tady, dokud mě nenecháte promluvit s Abbií. Víte, mohl bych vás nahlásit policii za to, co jste udělal předtím.“

			„Nahlásit mě za co? Že jsme si povídali?“

			„Snažil jste se mě zastrašit.“ George se předklonil, aby tenhle bod zdůraznil. „Vyhrožoval jste mi, pokud se nevzdám Abbie.“

			„To, co ty jsi jí dělal, to byl stalking,“ držel jsem se svého. „Po tom, co se s tebou rozešla.“

			„Stalking?“ Vyštěkl smíchem. „Od vás je to legrační. Pan přeochranitelský táta roku.“

			„Sledoval jsi ji, Georgi.“

			„Protože jsem ji miloval, a pořád ji miluju. A protože je dospělá, není to vaše věc.“

			„Jsi na omylu. Štěstí mé dcery rozhodně moje věc je. A varoval jsem tě, to jsem dělat nemusel.“

			Sundal si sluneční brýle, strčil je do kapsy a oči se mu v denním světle zúžily.

			„Vy jste trochu blázen, ne, Ede? Ví Abbie, co jste zač?“

			Založil jsem si ruce na prsou a nic jsem neřekl. Ještě chvíli jsme se jeden na druhého mračili, pak se otočil a kráčel zpátky ke svému autu. Se zasvištěním pneumatik se otočil do protisměru, šlápl na plyn a ujížděl pryč. Tak je to správně, jen jeď a nevracej se. Upíral jsem oči na zadní světla volkswagenu, až zeslábla a zmizela za rohem.

			Když jsem za sebou uslyšel zvuk jiného auta, obrátil jsem se. Abbie ve své malé červené fiestě zajela na příjezdovou cestu a přes čelní sklo mi zamávala.

			„Ahoj tati,“ řekla a vystoupila z auta s notebookem v jedné ruce a plátěnou taškou plnou knih v druhé. „Kdo to byl?“

			Vzal jsem jí z ruky tašku a štípl ji do tváře. „Ále, jen nějaký mladík, co řídí jako idiot.“

			Nepotřebovala vědět, že Georgi Fitzgeraldovi to pořád ještě nedošlo.

			




14

			


STŘEDA

			Třiatřicet dní do svatby

			


Diskrétně někoho sledovat v autě je mnohem těžší, než to vypadá v televizi. O tom jsem se tvrdě poučil. Ale můj první výlet do Bestwoodu ukazoval, že se toho možná najde víc. V telefonu jsem si otevřel nové okno vyhledávače, naťukal jsem tam hledaný výraz a několik minut jsem strávil projížděním různých možností. Nebylo to nic levného: muselo to být natrvalo, bylo potřeba udělat to správně. Vybral jsem si položku s nejvyšším hodnocením zákazníků – za 149 liber to levné nebylo – a přečetl jsem si vyloučení odpovědnosti, kde bylo velkými písmeny specifikováno, že při používání položky by si všichni kupující měli být plně vědomi zákonů Spojeného království a respektovat je. Poskytovatel není zodpovědný za ilegální užití.

			Zvolil jsem si doručení další den a klikl jsem na „Kup teď“. 

			Je úžasné, co lze získat on-line.

			Otevřel jsem další okno, šel jsem na stránku JustGiving pro charitativní sbírky a vytáhl si sbírku Abbie a Ryana. Text pod jejich usmívajícím se selfie podával zprávu o Ryanově matce a jejím boji s rakovinou prsu. Dosud nejvyšší věnovaná částka byla od Stevea W., jehož zpráva budila dojem, že je to nějaký Ryanův kolega nebo šéf z Eden Gillespie. Klikl jsem na políčko a do darovací schránky jsem vložil 300 liber. Odložil jsem telefon, natáhl jsem nohu, kam až to pod volantem šlo, a masíroval jsem si lýtko, do něhož mě chytila křeč. Příliš dlouho jsem muset tiše sedět. Posunul jsem se trochu doleva, sklouzl jsem hlouběji do sedadla řidiče a poškrábal jsem se na bradě, pod prsty jsem cítil drsné strniště. Cítil jsem, že můj peugeot je příliš velký a nápadný, hezké SUV, ale v téhle čtvrti nepatřičné, zaparkované nahoře na konci postranní ulice, odkud jsem měl přímý výhled na Nielson Road. Byl zde klid, objevilo se jen několik mladých maminek s kočárky a důchodců pomalu venčících psy, kteří zdolávali popraskaný asfalt a obcházeli starou zrezivělou pračku na kraji chodníku.

			U čísla 98 nebylo po Ryanovi ani stopy.

			Vlastně jsem ani nečekal, že ho znovu uvidím tak brzo, ale potřeboval jsem si potvrdit své podezření ohledně domu, který předevčírem navštívil. V úterý jsem kvůli schůzkám musel zůstávat v kanceláři. Na dnešek jsem toho však v diáři moc neměl, a tak jsem zavolal do práce, že jsem nemocný, natáhl jsem si nějaké staré džíny a větrovku a jel zpátky do Bestwoodu.

			Poslední návštěvník čísla 98 měl možná sedmnáct, maximálně osmnáct let. Vysoký a hubený, ruce v kapsách mikiny s kapucí, zmáčkl zvonek, zvedl oči a – po dlouhém čekání – byl vpuštěn do domu. Pak, jak jsem dům pozoroval, se objevil znovu s nasazenou kapucí, rychle zkontroloval obě strany ulice a potom s rukama znovu v kapsách rychle odcházel. Byl to třetí návštěvník za poslední dvě hodiny – stejně jako ostatní zůstal uvnitř jen pár minut. Nebyl jsem žádný expert, ale viděl jsem dost epizod Špíny Baltimoru a Line of Duty, aby mi bylo jasné, co se uvnitř toho domu pravděpodobně děje. Drogy.

			Zacvrlikal mi telefon, na něm neznámé číslo.

			„Ede“?

			„U telefonu.“

			„Tady je Georgia z kanceláře, moc nerada tě obtěžuju.“

			Kruci.

			„To je v pohodě,“ řekl jsem tišeji hlubším hlasem, když jsem si vzpomněl, že jsem nemocný. „Stejně jsem byl vzhůru. Co se děje?“

			„Julia se mě ptala na vaši odpověď na tu restrukturalizaci,“ řekla omluvným tónem. „Ještě jsem od vás nic nedostala a myslela jsem… jen jsem chtěla zkontrolovat, jestli jste to poslal, nebo ne. Vím, že máte opravdu moc práce, a věci se někdy v systému zatoulají, takže…“

			„Sakra, víte co? Onehdy jsem se to zrovna chystal dokončit a pak mě zaměstnal ten projekt pro radu. Dodám vám to zítra ráno.“

			„Julia prý vám to říkala.“ Odmlčela se. „Že lhůta právě uplynula.“

			„Fajn. Tím se netrapte. Je to moje vina, měl jsem být víc v obraze.“

			„A mám prý vám říct, že individuální schůzky budou příští týden.“

			„Dobře. Do té doby budu určitě zpátky v práci.“

			Kolem mého auta proběhli dva kluci ve školních uniformách, jeden druhého honil s velkým klackem, oba hlasitě ječeli.

			„Ede?“ ozvala se váhavě. Byla z poloviny tak stará jako já a nastoupila u firmy teprve před půl rokem, ale už si vybudovala pověst očí a uší výkonné ředitelky. „Jste… doma?“

			„Jo, na pohovce u televize. Mám ji trochu nahlas, promiňte.“

			Odmlka.

			„Jistě.“ V tom jediném slově zaznívala nedůvěra. „Tak fajn.“

			„Snad se uvidíme zítra.“

			Ukončil jsem hovor, tiše jsem zaklel a vypnul v telefonu zvuk, abych zabránil jakémukoli vyrušování při tom, co jsem se právě chystal udělat. Zapnul jsem si zip černé větrovky až ke krku, vystoupil jsem z auta a zamknul ho dálkovým ovladačem. Jediným zvukem byl psí štěkot kdesi v dálce, monotónní vytí nějakého vystrašeného psa. Hú hú hú. Stáhl jsem si basebalovou čepici níž a vyhrnul si límec bundy v naději, že dnes sem zapadnu lépe než v pondělí. Přešel jsem ulici k číslu 98 a stiskl tlačítko zvonku. Žádná odpověď. Zazvonil jsem znovu a zaklepal na zárubeň.

			Nic. Žádný zvuk zevnitř.

			Rolety na předních oknech byly zataženy až k parapetu, takže do obývacího pokoje se nedalo nakouknout. Ze zdí se loupala omítka, z cihloví odpadávaly špinavě bílé kusy, v příkopě ležely jedna přes druhou uvolněné střešní tašky. Ale vstupní dveře byly kvalitní, PVC tvrdé jako kámen, žádná klika, žádná poštovní schránka, jen dvě klíčové dírky. K tomuto domu, do tohoto prostředí se to nehodilo. A pak tam byl malý plastový kroužek. Všiml jsem si ho v horním rohu nade dveřmi. Malé kruhové oko kamery. Vlastník zjevně neměl rád nepříjemné návštěvníky. Znovu jsem stiskl tlačítko zvonku, sklopil jsem si čepici tak, aby mi zakrývala oči, a otočil jsem se tváří ke kameře.

			„Haló? Můžete prosím otevřít?“

			Plastové oko kamery na mě civělo.

			Za další minutu jsem šel k postranní brance, kde byl průchod mezi domy k další dlážděné ploše vzadu. Branka byla zavřená na dva západy a velká cedule zobrazovala vrčícího německého ovčáka se slovy „Tady bydlím já“. Naposledy jsem zkusil zvonek, pak jsem vykročil zpátky k autu. Byl jsem v půli cesty, když jsem si všiml skupinky lidí kolem něho.

			O kapotu se opíraly dvě postavy v tmavých mikinách s kapucí a modrých džínách. Další dva něco kutili u dveří řidiče. V návalu strachu jsem se v polovině ulice skoro zastavil, ale pak jsem se přiměl klidně jít dál směrem k nim.

			Ten nejstarší, kolem pětadvaceti, s černými vlasy ostříhanými skoro na kůži, udělal krok dopředu.

			„Ztratil jste se?“

			„Ne,“ odpověděl jsem se snahou udržovat hlas v klidu. „Někoho hledám.“

			„A našel jste ho?“

			Postavil jsem se před ně a vytáhl z kapsy klíče od auta. Nerozčiluj je. Prostě odjeď.

			„Já už vlastně jedu.

			Přiblížil se těsně ke mně, jeho horký dech byl cítit směsí tabáku a tuku z čipsů.

			„Jedeš? Nejdřív musíš zaplatit.“

			„Za co?“

			„Za parkování.“ Zvedl teplákovou bundu a ukázal poškrábanou dřevěnou střenku porcovacího nože, který mu visel u pasu. „Jinak okusíš tohle.“

			Jeho tři kamarádi se přišourali blíž a vytvořili kolem mě půlkruh. Jednoho samotného bych patrně zvládl. Ale ne čtyři, nota bene když v tom byly nože. S bušícím srdcem jsem vytáhl peněženku a podal mu pětadvacetilibrovou bankovku. Než jsem však stačil peněženku zavřít, vytrhl z ní ostatní bankovky a zmačkal je v hrsti. 

			„Díky,“ řekl a naklonil se blíž, až byla jeho tvář jen pár centimetrů od mé. „Teď můžeš jet.“

			O půl hodiny později a o míli dál se mi pulz konečně vrátil k normálu. Na parkovišti u McDonaldʼs jsem si opřel hlavu o opěrku a přemýšlel jsem, jak jsem vyvázl – cítil jsem se jako blázen, ale ulevilo se mi. Dostal jsem se pod hladinu, začal jsem o Abbiinu snoubenci zjišťovat pravdu. No a co, že mě to stálo padesát liber? To byla malá cena.

			Ryan měl rozhodně svá tajemství.

			Ale v tom případě já asi taky.

			Podíval jsem se na hodinky: už bylo skoro načase. Moje pravidelná záležitost, každou druhou středu, stejné místo, stejný čas. Nikdy jsem si nemyslel, že to bude dlouhodobé, ale nějak se to takhle vyvinulo. A teď, když se mi to stalo zvykem, se mi to nechtělo přerušovat. Zvlášť ne po takovém dni.

			Právě teď to bylo přesně to, co jsem potřeboval.
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Vždycky jsem měl potom pocit očištění, lehký krok.

			A krátce nato pocit viny.

			Už jsem měl Claire říct, co se děje. Ale udělám to, až bude správný čas. Třebaže to jsem si říkal celé věky, už od chvíle, kdy jsem s tím začal. Bojoval jsem se svou vinou celých dvacet minut, celou cestu domů sílícím provozem přes Trentský most, přes neustálé zastavování a rozjíždění se do Západního Bridgfordu, až do chvíle, kdy jsem přes ulici od našeho domu spatřil zaparkovaný bílý golf GTI. George byl zpátky.

			Seděl ve svém autě, soustředěně hleděl do mobilu a vypadal hůř než dva dny předtím, vlasy měl zplihlé a pod očima hluboké stíny. Jeho předchozí elegantně omšelý styl se zřejmě změnil ve skutečnost. Pocítil jsem podivný, nečekaný záchvěv soucitu, protože jsem se ho chystal zdrtit ještě víc svým trumfem, říct mu, že Abbie je teď zasnoubená s někým jiným. Stěhuje se k němu. Příští měsíc se bude vdávat. Takže ty to teď musíš nechat plavat a jít dál, oukej? 

			Pravda ale byla, že jsem s Ryanovou kartou hrát nechtěl, nechtěl jsem mu být dlužen. Ryana jsem nechtěl využívat nikdy.

			A tehdy jsem měl ten nápad. Byl to pěkně zcestný nápad, ale v té chvíli jsem nemyslel na následky. Možná se na tu situaci dívám ze špatného úhlu. Možná bych neměl George tak úplně odhánět. Nevyužívej Ryana, aby ses zbavil George. Využij George, aby ses zbavil Ryana.

			Protože i když George rozhodně nepředstavoval dlouhodobou vyhlídku, znal jsem ho. Věděl jsem, co od něho čekat, jaký je. Byl snadno čitelný. Na druhou stranu Ryan byl usmívající se, okouzlující nepopsaná stránka. Muž, který něco tají. Muž, jemuž něco zásadního chybí.

			Možná, kdybych přivedl George zpátky na scénu, by se Ryan odkopal, ukázal by něco z té temnoty, kterou stále skrývá. Mohl bych George využít: uvést ho do té spleti a poslat jeho a Ryana proti sobě. Představoval jsem si, jak se Ryan hněvá, jak žárlí, ztrácí kontrolu, kope kolem sebe, praští George a Abbie se na to v hrůze dívá a uvědomuje si, co je její snoubenec ve skutečnosti zač. Čeho je schopen.

			A já tam budu, abych Abbii ochránil, jako vždycky. 

			Vložit George do hry byla riskantní strategie a pro něho to bude nepochybně tvrdé, ať se to vyvine jakkoli, ale sázka byla nyní vysoko. 

			„Georgi,“ řekl jsem, když vystoupil z auta a spěšně přecházel ulici. „Tak jsi zpátky.“

			„Hej, Ede.“ Viděl jsem, že má krví podlité oči. „Mám něco pro Abbii.“

			„Hádám, že ses pokusil zaklepat na dveře.“

			„Claire mi řekla, abych vysmahl.“

			Nad manželčinou odpovědí jsem se neubránil úsměvu. „Někdy dokáže být docela přímá.“

			„Napsal jsem Abbii dopis.“ Sáhl si do zadní kapsy a vylovil tlustou bílou obálku. „Omluvný, vysvětlující, co k ní cítím.“

			„Dopis?“

			„Já vím.“ Zazubil se. „Trochu staromódní, že? Ještě nikdy jsem žádný dopis nenapsal. Ale v e-mailu se toho tolik ztratí, tolik z těch jemností a emocí a zvláštností, které vyjdou najevo, jen když necháte srdce plynout na stránku. A chtěl jsem jí to dát do ruky sám. Osobní doručení, víte?“

			Usmál jsem se a přikývl. Zpočátku jsem měl George celkem rád, toho hezkého mladého muže s vizáží Byrona s bradkou, dokonce jeho pseudointelektuální kecy byly zpočátku zábavné. Abbie se s ním seznámila v létě potom, co dostudovala, o pár týdnů dřív, než měla zahájit svou učitelskou praxi na Cardiffské univerzitě. Byl zdvořilý a pozorný a zdálo se, že je z ní celý pryč. Ale vzdálenost a cestování se nakonec ukázaly jako příliš náročné, a Abbie se s ním rozešla. Zpočátku mi ho bylo dokonce trochu líto – dokud se nezačal objevovat u jejího bytu v kteroukoli denní hodinu a dožadoval se, aby to znovu zvážila.

			Napřáhl jsem ruku. „Postarám se, aby tvůj dopis dostala.“

			„Ach.“ George nedokázal skrýt překvapení. „Vážně?“

			Přikývl jsem. „A promiň mi to, co se onehdy stalo. Byl jsem trochu mimo.“

			„Raději bych jí to dal sám, abych s ní mohl promluvit.“

			„Koukej, jestli opravdu chceš s Abbií mluvit, přestaň se takhle ukazovat před domem. Musíš to udělat na neutrální půdě. Sejdi se s ní v kavárně nebo tak něco. Ne tady. Pošli jí zprávu, zeptej se jí, buď normální. Přestaň ji pronásledovat.“

			Už se mi chystal dát tu tlustou obálku do ruky, ale v poslední chvíli se zarazil, zúžily se mu oči.

			„Docela náhle jste změnil postoj, Ede.“

			„Každý si asi zaslouží druhou šanci, a není na mně říkat, co Abbie chce nebo nechce. Oba jste dospělí. Je na ní, aby se rozhodla.“

			„A jak se na to díváte vy?“

			„Nijak. Omluvil jsem se a zdá se, že ty to myslíš upřímně, a Abbie jistě nebude chtít, aby ses takhle trápil.“

			George na mě hleděl, na rtech mu pohrával úsměv. „Můžu z toho vyvozovat, že nejste příliš nadšený z Abbiina nového nápadníka?“

			Otázku jsem ignoroval. „Poslyš, víš, že poběží deset kilometrů, aby získala peníze pro charitu na léčbu rakoviny? Založila celkem ambiciózní sbírku a od tebe by mohlo být hezké gesto, kdybys přispěl. Dobrý způsob, jak prolomit ledy, začít se spolu bavit – zvlášť kdyby tvůj příspěvek dostatečně vyčníval.“

			Tím jsem si definitivně získal Georgovu pozornost. Jako přítel možná nesplnil očekávání, ale v jednom směru byl velkoryse obdařený, a to byl rychlý přístup k hotovosti. Jeho svěřenecký fond mu umožňoval životní styl, o němž si většina čtyřiadvacetiletých může nechat jen zdát.

			„Fajn,“ řekl pomalu, stále se vyrovnával s mou změnou směru. „Kouknu se na to.“

			Sdělil jsem mu informace o charitativní stránce JustGiving.

			„Oni se snaží získat pět tisíc liber. Kdyby se jí toho cíle podařilo dosáhnout, hodně by to pro ni znamenalo.“

			„To by neměl být problém,“ řekl George a napsal si do telefonu poznámku. „Takže můžu vám dát tohle, abyste jí to předal?“

			Podal mi dopis, tlustou bílou obálku s inkoustem napsaným jménem mé dcery, vyvedeným krásným plynulým rukopisem na přední straně.

			„Slibuju, že to dostane.“

			Abbii a Claire jsem našel v zimní zahradě, jak se na iPadu probírají obrázky svatebních šatů.

			„Ahoj tati,“ řekla Abbie. „S kým jsi to tam venku mluvil?“

			„No, to byl George Fitzgerald.“

			Zamračila se. „Vážně? Co chtěl?“

			Zvedl jsem dopis v drahé obálce. „Chce druhou šanci.“
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ČTVRTEK

			Dvaatřicet dní do svatby

			


Seděl jsem v rohové kóji v Copperu, vinárně na hlavní ulici, a přede mnou na dřevěném stole s kruhovými skvrnami stála má nedotčená sklenice. Byl klidný čtvrteční večer, podnik byl zaplněný možná z jedné třetiny. Sedělo zde několik párů, skupina žen na večerním tahu a tři mladí muži v oblecích, kteří si po práci při skleničce hlasitě povídali. Byl jsem sám a snažil jsem se sladit své obavy ohledně Ryana se zářivým hodnocením, kterého se mu dostávalo doslova ode všech ostatních.

			Možná začínám být vedle. Možná jsem šílený otec.

			Jsem blázen?

			Nebo jen vidím něco, co ostatní ne?

			Dveře se otevřely a já jsem zvedl ruku, abych pozdravil kamaráda Jasona.

			„Ede!“ zvolal a s přátelským úsměvem kráčel ke mně. „Jak se vede?“

			„Všechno v pořádku, Jasone?“ ukázal jsem na druhý půllitr na stole.

			Posadil se, cinkl svou sklenicí o mou a na jeden zátah vypil třetinu obsahu. „Na zdraví.“

			„Co kluci?“

			„Už jsou větší než já – což je celkem děsivé.“

			Jason byl hubený a neustále veselý chlapík se třemi syny, které vídal každý víkend. Před léty jsme byli sousedi, když jsme se přestěhovali do Západního Bridgfordu a naše děti byly ještě malé. Pracoval v Experianu, kde dělal něco tajemného a technického a vysoce lukrativního včetně kreditního skóre a poštovních směrovacích čísel a dalších věcí, které jsem nikdy plně nechápal. Od rozvodu bydlel ve dvoupokojovém bytě nedaleko Lady Bay s obrovskou sbírkou akčních filmů z osmdesátých let a jednookou kočkou jménem Gizmo.

			„Tak co se děje?“ zeptal se Jason. „Vypadáš hrozně.“

			Vyložil jsem mu celou historii, od první chvíle, kdy se Abbie zmínila o Ryanovi, až po obavy, které mě přiměly požádat ho o radu.

			Když jsem skončil, Jason byl skoro připravený na další pivo.

			„A teď jsou zasnoubení?“ řekl a zavrtěl hlavou. „No nazdar!“

			„Jo.“

			Minutu přemýšlel. „Stejně bylo vždycky jasné, že s Abbií budeš mít těžké časy.“

			„Proč myslíš?“

			„No, víš, otcové a dcery.“ Pokrčil rameny. „S kluky je to jiné.“

			„Víc sexistické?“

			„Možná. Ale je to tak, ne?“ Mávl na číšníka, aby přinesl další pivo. „Takže ty z něho máš špatný pocit, z toho nového?“

			„Jo.“

			„Myslíš, že se dopouští něčeho špatného?“

			„Já to vím.“

			„Jak to víš?“

			„Prostě to vím. Prostě mám takový pocit, jako že jen deset procent z něho je na povrchu a devadesát procent není vidět. Jako ledovec.“

			„Jen proto, že to není vidět, to nemusí být špatné.“

			„Ale ano, je to špatné. Věř mi.“ Naklonil jsem se k němu a ztišil hlas. „Myslím, že jede v drogách.“

			„Proč to říkáš?“

			„Viděl jsem ho u jednoho domu v Bestwoodu. Podle mě je to drogový dům a on je dealer.“

			„Tys ho viděl?“ Jason zvedl obočí. „Byl jsi tam prostě náhodou, že?“

			„Já… možná jsem ho sledoval.“

			Usmál se, zavrtěl hlavou. „Oukej. Zní to trochu jako ze seriálu Magnum P. I., ale dobře, žes ho nachytal.“ Odmlčel se, kývl na číšníka, který na náš stůl přinesl další dvě piva Harvest Pale. „Takže co s ním uděláme?“

			„My?“

			„Ovšem, je to moje kmotřenka. Tak se do toho dejme, my dva!“ Žertovně mě šťouchl do paže. „Byl jsi tady pro mě, když se mi v životě všechno hroutilo. Když mi to přerůstalo přes hlavu, tys mi pomohl všechno zařídit s Rachel a s rozvodem, takže můžu pořád vídat kluky. Tys mě tehdy podpořil, a teď pomůžu já tobě.“

			Dívat se, jak se Jasonovi přímo před očima rozpadá život, to bylo tehdy opravdu hrozné, jako dívat se v reálném čase, jak do sebe na dálnici najíždí jedno auto za druhým. Bylo to teď pět let od chvíle, kdy jsme takhle spolu seděli v tomto baru přímo u tohoto stolu a můj kamarád byl jako omráčený, když náhle pochopil, že s jeho manželstvím je konec.

			„Nic mi nedlužíš, Jasone.“

			„To je kravina, a ty to víš.“

			Spolkl jsem knedlík v krku, sklopil jsem oči. „Na zdraví, kamaráde. Cením si toho.“

			Jeden z plných půllitrů přisunul ke mně, ale já jsem zvedl ruku. Sotva jsem se dotkl toho prvního.

			„Teď se musím mírnit, potřebuju mít čistou hlavu. Ty si dej.“

			Jason si odsedl a na prsou si založil ruce, nachýlil hlavu. „Zrovna mě něco napadlo,“ řekl. „Jak vyřešit tvůj problém.“

			„Jsem jedno ucho,“ opáčil jsem.

			Předklonil se, lokty si opřel o stůl ulepený od piva. „My dva jsme ze staré školy, že?“ řekl tišeji. „Představ si tu scénu: tenhle chlapík Ryan se probudí uprostřed noci a na konci jeho postele jsme my, v kuklách a s baseballovými pálkami, ve stylu Mlíkaře*. Spoutáme ho, hodíme do kufru mého auta a odvezeme do lesa.“

			*	Milk Tray Man („Mlíkař“) je postava typu Jamese Bonda v reklamě na čokoládové bonbony Milk Tray. Mlíkař dobrodružným a napínavým způsobem doručuje bonbony adresátovi. (Pozn. překl.)

			„Myslím, že Mlíkař nikdy nenosil baseballovou pálku.“

			„To je jedno,“ pokračoval můj kamarád, jak ho to téma rozehřívalo. „Takže ho odvezeme do lesa a donutíme ho, aby si vykopal vlastní hrob. Řádně ho vystrašíme a řekneme mu, aby se dekoval zpátky do Manchesteru nebo odkud je.“

			Zvedl jsem obočí. „Není to malinko přehnané?“

			„To by bylo naposledy, kdy bys ho viděl, to ti garantuju.“

			„A nejspíš taky naposledy, co bych viděl Abbii.“

			„Ale toho chlapa by ses zbavil, a ona by ti nakonec odpustila.“

			„Tím si nejsem tak jistý.“ Vzpomněl jsem si na Claiřina slova, která – jak jsem si teď uvědomil – byla skrytým varováním. Ona je z něho opravdu, opravdu nadšená. „Musím být opatrný.

			„Co si o tom mém plánu myslíš? Možná to potřebuje trochu vybrousit, otupit ostré hrany, ale určitě by to svůj úkol splnilo.“

			„Rozhodně bys šel rovnou na věc, Jasone. Nemáš ještě… nějaký jiný nápad?“

			„Tenhle se ti nelíbí?“

			Chtěl jsem mu dát nějakou žertovnou odpověď, ale pak jsem se zarazil. Jason nejspíš viděl příliš mnoho akčních filmů, ale srdce měl na pravém místě. „To myslíš fakt vážně?“ zeptal jsem se. „Že ho odvezeme do lesa?“

			„Proč ne?“

			„Protože nechci, aby mě obvinili z únosu a omezování osobní svobody. A navíc je to mladý tělesně zdatný chlapík a my dva jsme na špatné straně pětačtyřicítky.“

			„Ona si to přesto zaslouží, ne, Abbie?“

			„Ovšem. Ale on by si to v mžiku domyslel, jakmile by uslyšel můj hlas. Jakmile by uslyšel, co chceme, aby udělal.“

			„Ty můžeš být tichý partner, nech mluvit mě. Možná bychom mohli zkusit něco jiného: vydírat ho kvůli užívání drog? Nebo můžeme nastražit nějakou past, získat kompromitující fotky a pak ho donutit, aby vycouval.“

			Napil jsem se piva, chutnalo po chmelu a sladce.

			„Nemysli si, že by našel zalíbení v některém z nás dvou, Jasone.“

			„V nás ne, ty skopová hlavo, najmeme nějakou šťabajznu, aby si na něho políčila. Chytíme ho při činu, uděláme fotky a tak dále.“

			„Já nevím, kamaráde. Kukly a pasti a vydírání… to je všechno trochu bláznivé, ne? Myslím, že by to mohlo špatně dopadnout. Bez urážky.“

			Jason zvedl ruku. „V pohodě. Nechceš ho vystrašit ani vydírat – beru to, chápu to. V tom případě budeš muset jít jinou cestou.“

			„Jakou?“

			„Najít víc špíny, víc důkazů.“

			„Na tom pracuju.“

			„Ale neudělal jsi to zásadní.“

			„A to je?“

			Jason pokrčil rameny. „Musíš se kouknout k němu domů.“
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Claire

			


PONDĚLÍ

			Osmadvacet dní do svatby

			


Claire se dívala, jak Ryan opatrně tlačí kolečkové křeslo nahoru po rampě do hlavního obřadního sálu v Bridgford Hall, impozantním georgiánském sídle, kde si za čtyři týdny bude brát její dceru. Všímala si, jak je pečlivý a pozorný, jak se snaží, aby Joyce neutrpěla nějaký nečekaný náraz nebo nadskočení, když ji jemně tlačil dopředu. Sešel se s nimi na parkovišti dole a náruč měl plnou dárků – náramek pro Claire, náušnice pro Abbii a velkou kytici pro Joyce. Než je vpustili dovnitř, aby si zblízka prohlédli hlavní sál v druhém patře, udělali si procházku po okolních pozemcích a Ryan trval na tom, že Joyce poveze.

			Obřadní sál byl světlý a vzdušný, po obou stranách řady židlí s vysokými opěradly potaženými bílou látkou, vysoká výsuvná okna s výhledem do parku. Matrikářka, horlivá žena v sukni barvy dřevěného uhlí, jim vysvětlila formality svatebního obřadu a poskytla základní informace o místě.

			„Palác pochází z roku 1768,“ říkala pyšně, „a má velmi bohatou historii. Mnoho let to byl vznešený domov, nedávno byla budova renovována ve spolupráci s fondem English Heritage a uvedena do původního velkolepého stavu.“

			Claire se usmála na dceru i budoucího zetě, kteří poslouchali a přitom se drželi za ruce. Snažila se – s malým úspěchem – Edovi vysvětlit, že je zvědavá stejně jako on na toho hezkého cizího muže, který tak vstoupil do jejich života. Také o něm chtěla všechno vědět. Jen měla v úmyslu se k informacím dostat jinou cestou.

			Když prohlídka skončila, sjeli výtahem zpátky do přízemí a od vchodu se přesunuli do obřadní zahrady. Byl hezký jasný den, charakteristický pro začátek června, na zemi se blyštěly barevné papírové konfety ve tvaru podkůvek, které zde zůstaly od víkendové svatby.

			Abbie položila paži Ryanovi na rameno. „Už tě určitě bolí ruce.“

			„Povezu babičku rád,“ usmál se. „Nevadí mi to.

			„Já jsem na řadě,“ řekla Abbie a s kolečkovým křeslem poodjela. „Babi, Ryan nám na oběd zamluvil hezkou restauraci na Avenue.“

			Claire se za nimi dívala. Ryan se otočil a telefonem udělal několik snímků sídla, na výšku i šířku, pak spolu vykročili cestou, kterou se vydala Abbie s Joyce.

			„Tak, Ryane,“ řekla, „pověz mi něco o tom, koho jsi pozval. Myslíš, že tvá rodina a přátelé tady budou chtít přespat? Nemůžu se dočkat, až se s nimi uvidím.“

			„Budu tady mít asi jen pár přátel z práce. Mám bratrance na Novém Zélandu, který by mohl přijet příští rok, ale takhle obřad nestihne. A máma… byl bych moc rád, kdyby tady mohla být, ale…“ pokrčil rameny, jeho plynulý baryton se zadrhl. „A svého tátu jsem naposledy viděl, když jsem byl teenager. Mám nějaké pratety ve Fife a bratrance z druhého kolena někde na jihu, ale s nikým z nich se nijak blíž nestýkám.“

			„Žádní bratři ani sestry?“

			„Bohužel jsem sám.“

			„Pak bude milé seznámit se s tvými přáteli. Trochu blíž je poznat. Myslíš, že bychom je mohli vzít na zápas Pantherů do arény, až začne nová hokejová sezona?“ 

			„To by se jim určitě moc líbilo.“ Ryan sáhl do kapsy saka a vylovil malou dárkovou krabičku. „Claire, neudělala byste mi laskavost a nepředala tohle za mě Edovi?“

			„Ach, Ryane, opravdu nám nemusíš kupovat všechny ty dárky, díky, samozřejmě to předám.“

			„Je to jen placatka, nic světoborného. Abbie říkala, že před časem už jednu měl, ale ztratil ji, tak mě napadlo, že by ocenil novou.“

			„Jistě z ní bude nadšený,“ řekla Claire. „Díky, vím, že to na něho udělá dojem.“

			Ryan přikývl a nejistě se na ni usmál. „To je od vás milé, že to říkáte, ale…“

			„Ale co?“

			Zastavil se s rukama hluboko v kapsách. „To je jedno.“

			„Řekni mi to.“

			„Můžu k vám být zcela upřímný, Claire?“

			„Ovšem.“

			Ryan se tvářil nervózně. „Mám dojem, že jsem vašemu muži příliš do oka nepadl.“

			„Povím ti malé tajemství, Ryane.“ Ztišila hlas. „Nenapadá mě žádný z Abbiiných kluků, který by mému nanželovi padl do oka, aspoň zpočátku. Snad kromě George, ale ten začal být trochu divný po tom, co se rozešli. Čímž chci říct, že Ed jen potřebuje trochu času, nic víc.“

			„Jde o to, Claire, že se mi zdá, že mě moc nemusí.“

			„Ovšem,“ opáčila Claire. „On jen… je to složité. Teď se mu toho hodně honí v hlavě, ale jsem si jistá, že k tobě bude mít vřelejší vztah, až toho o tobě bude víc vědět.“

			„V to opravdu doufám. Je velká škoda, že tady na té prohlídce nemohl být dnes s námi.“

			„Chtěl,“ řekla Claire a zvedla mobil, „ale v práci měl nějakou akutní krizi, kterou musel vyřešit.“

			„Nemůže přijet aspoň na oběd?“

			Jako na zavolanou Claiřin telefon cinkl s další esemeskou.

			Mrzí mě to, ale ta záležitost se protahuje. Doufám, že s tím místem je všechno OK. Dejte si oběd beze mě. x

			„Zjevně ne,“ řekla Claire a rychle vyťukala odpověď. „Pojďme, ať dohoníme ostatní. Mám hrozný hlad.“
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Přečetl jsem si Claiřinu odpověď a strčil telefon do kapsy.

			Nejdřív ze všeho mě praštilo do nosu, jak bylo to místo cítit: leštěnka, bělidlo a osvěžovač vzduchu, silná směs, která mě pálila v nose. Chvíli jsem stál v malé předsíni a naslouchal tichu prázdného domu. Jedinými zvuky bylo vytrvalé tikání hodin a zpoza dveří vpravo tiché elektrické šumění ledničky nebo mrazáku. Žádný další zvuk seshora nebo odspodu se neozýval. Ale věděl jsem přece, že Ryan není tady v Beestonu, ale pět mil odtud na obědě s mou ženou, dcerou a tchyní.

			Nikdy nepřijde na to, že jsem byl u něho doma.

			V druhé kapse jsem se dotkl klíčů, které mi Abbie dala, abych jí tam pomohl odstěhovat její věci. Přejel jsem prsty po ostrém kraji nově obroušeného kovu a cítil jsem, jak se mi zařezává do kůže. Navzdory klíčům mi to stále připadalo jako nedovolené vniknutí – jako bych právě otevřel dveře do cizího domu a vešel dovnitř. Ale pak mě napadlo, že v podstatě přesně tohle jsem právě udělal.

			Tak jsem tu. A co teď?

			Samozřejmě jsem to tady nemohl obrátit naruby. Musel jsem zvolit decentnější přístup. Pozorovat, zaznamenávat stopy. Přímo přede mnou bylo rameno schodiště, které se nahoře stáčelo. Dům byl malý, polovina dvojdomku, a tak jsem předpokládal, že nahoře budou dvě ložnice, vpředu a vzadu, a vedle té menší ještě koupelna.

			Nejdřív tedy spodek.

			Za vstupními dveřmi byla řada věšáků s různými saky a kabáty. Většinou mužskými, jen jednu koženou bundu jsem poznal jako Abbyinu. Pod radiátorem byly v párech srovnány boty, všechny téže velikosti: tenisky, kotníkové boty, lesklé černé polobotky a na konci těžký pár hodně obnošených vysokých sportovních bot.

			Zkontroloval jsem podrážky vlastních bot, jestli nejsou od bláta, a pak jsem obezřetně vešel do obýváku. Závěsy do ulice byly roztažené, ale napadlo mě, že zatáhnout je by bylo pro nějaké slídivé oči podezřelejší, tak jsem je nechal být. Bylo důležitější si pospíšit. Obývací pokoj byl vzadu propojený s malou jídelnou, takže většina přízemí byla tvořena jedním otevřený prostorem. Byla v něm jen nezajímavá trojdílná sedací souprava, v rohu obrovský televizor, knihovna, akustická kytara na stojanu, krbová římsa se zarámovanými fotografiemi a další obrázky na stěně. Největší byl nad krbem, velká zarámovaná fotografie nějaké anglické krajiny, pod modrou letní oblohou se do dáli vinulo zelené a hnědé vřesoviště. Vypadalo to jako Jezerní oblast nebo Exmoor, možná Derbyshire. V rohu dole bylo malé digitální razítko s dva roky starým datem. Obrázek si Ryan nejspíš udělal sám.

			Na většině zarámovaných fotografií na krbové římse byl nejspíš Ryan s přáteli nebo členy rodiny v různých stadiích svého života. Na několika z nich byla starší žena, patrně Ryanova matka. Na jedné z rodinných fotografií byl i jeho otec. Telefonem jsem si je všechny vyfotil. Na druhém konci místnosti bylo okno do úhledné zadní zahrádky a na stěně nad malým kruhovým jídelním stolem visely vedle sebe dva certifikáty ve stříbrných rámečcích. Na prvním byla uprostřed medaile, tepaný stříbrný kříž na červenobílé stužce. 

			Za příkladnou statečnost v aktivním boji s nepřítelem

			Válečný kříž

			se uděluje

			poručíkovi Ryanu Wilsonovi

			2. prapor pluku Royal Anglians

			provincie Helmand, Afghánistán

			květen 2012

			Ryan říkal, že byl nějakou dobu v armádě, ale ani on, ani Abbie se nezmínili, že dostal vyznamenání za statečnost. A já jsem nebyl toho názoru, že by válečný kříž udělovali lidem jen za to, že přijedou a odvedou svou práci – tenhle byl jeden z těch velkých, jen pár stupňů pod Viktoriiným křížem, nejvyšším vyznamenáním, jaké lze získat. To na mě udělalo dojem. Bylo pravé? Určitě jako pravé vypadalo. 

			V druhém rámečku byl Ryanův diplom z Manchesterské univerzity.

			Ryanu Wilsonovi

			se tímto uděluje titul

			bakalář psychologie

			1. třída

			Nahoře na listu byl červenožlutý znak univerzity a její moto: Cognitio, sapienta, humanitas. Vzpomněl jsem si na den vlastní promoce; když jsem si tehdy šel přes pódium ve Whitworth Hall potřást rukou s děkanem, v třiatřicetistupňovém vedru se mi tak točila hlava, že mi bylo skoro zle. Měl jsem pocit, jako bych byl někdo jiný. Byla to podivná shoda náhod, že Ryan i já jsme oba studovali v Manchesteru. Pokud tam opravdu studoval.

			Znovu jsem vytáhl telefon a vyfotografoval certifikát s medailí i diplom. Také jsem si v duchu poznamenal, že mám zkontrolovat tu žádost o reference, kterou jsem poslal minulý týden.

			Kuchyň byla malá a čtvercová s pracovními plochami kolem dvou stran a ohřívačem vody. Byly tam napůl prosklené zadní dveře se závorami nahoře a dole. Vedle zadních dveří stála opřená elektrická pila značky Bosch, ještě zabalená v celofánu. Ale kromě ní se všechno ostatní zdálo být na svém místě. Pracovní plochy byly dokonale čisté, v dřezu nebylo nic, ani hrnek od snídaně, všechno bylo umyté a odložené na odkapávači. Zvedl jsem z něj jeden hrnek a znovu jsem spatřil znak Manchesterské univerzity. Ryan měl svou alma mater určitě rád. V kapse mi zacvrlikal telefon, hlasitý zvuk mě v tiché kuchyni skoro vylekal. Rychle jsem telefon vytáhl a hrnek jsem spěšně položil zpátky na odkapávač. Čekal jsem, že to bude další nová informace od Claire. Ale nebyla to ona. Zpráva byla od mé zástupkyně v kanceláři.

			Siobhan:

			Jen upozornění, Julia je s Vámi na válečné stezce. Myslela, že jste dnes ráno na školení s Cognos, ale prý jste se zase neukázal. Kde jste?

			Zaklel jsem a rychle jsem odeslal odpověď:

			Problém s autem. Povím Vám to později, vysvětlím. Díky za upozornění.

			Pak mi to došlo, bylo to jako rána do prsou. Jak lehkovážné bylo vykašlat se dopoledne na práci jen proto, že jsem věděl, že si Ryan bude prohlížet místo, kde se bude konat svatba. Musel jsem využít příležitosti zkontrolovat jeho dům, ale zároveň jsem si nemohl dovolit upadnout v nemilost u své šéfové, ne teď, když se blížila restrukturalizace. 

			Zaklapl jsem za sebou dveře Ryanova domu. V okamžiku, kdy jsem se otočil, abych vykročil zpátky k autu, naproti v ulici se pohnuly síťové záclony.
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„Škoda, žes to dnes propásl,“ řekla Claire, když jsem se večer posadil ke kuchyňskému stolu. 

			„Já vím.“ Nemohl jsem se jí podívat do očí. „Jak to šlo?“

			„No, je to úžasné místo, myslím, že to tam bude moc hezké.“ Hned po obědě jela zase do práce a ještě teď na sobě měla tmavomodrý kalhotový kostým a vysoké podpatky, v nichž byla skoro stejně velká jako naše dcera. „A vzadu v zahradě je pěkné místo na fotografování.“

			„Udělala jsem ti spoustu fotek, tati,“ řekla Abbie, „aby ses mohl podívat.“

			„To zní skvěle,“ odpověděl jsem a přitom jsem se snažil tvářit co nejvíc nadšeně. „Byl bych se k vám opravdu rád přidal, ale klient hrozně otravoval kvůli jednomu velkému projektu. Už je po termínu, a oni chtěli úplně předělat webovou stránku. Je to všechno blázinec.“

			Všiml jsem si, že lhaní mi jde lépe. Učení dělá mistra.

			„Zdá se, že i máma se zlepšila, tak asi tenhle poslední týden,“ řekla Claire. „Je kvůli té svatbě tak rozrušená. Necháme ji tady zase o víkendu, ano?“

			„Ovšem,“ řekl jsem. „V pátek večer ji můžu vyzvednout.“

			Měl jsem na klíně Tilly, tlapkami mi škrábala kalhoty a předla, jak jsem ji drbal v sametové srsti mezi ušima. Nová placatka od Ryana ležela nerozbalená na kuchyňském pultu. Prolistoval jsem hromádku ručně vyrobených přání od Abbiiných žáků, pečlivě natištěná písmenka na tlustém zeleném papíru, ozdobená spoustou srdíček a polibků.

			Z tašky do práce si vytáhla další hromádku a položila ji na stůl. „To dělaly moje děti,“ řekla, „když jsem jim to oznámila. Byly moc milé. Tento rok mám moc fajn třídu.“

			Claire jí podala šálek mátového čaje a usmála se. „Radši je neukazuj Ryanovi, mohl by žárlit.“

			Abbie se zazubila. „Myslím, že by to zvládl.“ Zastrčila si dlouhé tmavé vlasy za ucho. „No, když mluvíme o žárlení, je zvláštní, že se tady onehdy zastavil George.“

			Našpicoval jsem uši.

			„Proč zvláštní?“ zeptala se Claire.

			„Od té doby, co mi napsal ten dopis, mi posílá esemesky a komentuje moje příspěvky na Instagramu. Je to divné – myslela jsem, že na něho budu pořád naštvaná, ale mám pocit, že jsem se nějak pohnula dál.“

			„Doufám, že ho ignoruješ.“

			„Na pár jeho zpráv jsem odpověděla, to je jen takové povídání, nic závažného.“

			„Jsi moc hodná.“

			„Zdá se, že trochu dospěl. Možná bych s ním mohla zajít na kávu, co myslíš?“

			„Nemohla bys mu říct o Ryanovi?“ Snažil jsem se, aby to znělo nenuceně, jako by mě to zrovna napadlo.

			Claire důrazně zavrtěla hlavou. „Měl šanci, Abs. Promarnil ji.“

			„Ne kvůli tomu. Prostě – jako kamarádi.“

			„Ale on s tebou nechce kamarádit, ne?“ řekla Claire. „On chce druhou šanci, chce s tebou chodit, a taky myslím, že Ryan by do toho taky mohl mít co mluvit.“

			„Ryanovi to vlastně nevadí.“

			„Tys mu o tom řekla?“ zeptal jsem se. „O Georgeovi, že jste zase v kontaktu?“

			„Říkám mu všechno. Je dospělý, zvládne to.“

			„Aha, jistě.“ Tolik k tomu, že je George zase ve hře, a já čekám, až se plamen rozhoří. „To je v pořádku.“

			„Nemáme před sebou tajemství,“ pokračovala. „Je moc fajn konečně najít někoho, kdo je skutečně dospělý muž, ne nějaký přerostlý teenager. Ryan je z gruntu jiný.“

			Ano, to je, pomyslel jsem si. Je rozhodně jiný.

			Vzpomněl jsem si na tu zarámovanou medaili na stěně jeho obýváku. „Myslíš, že je to proto, že byl v armádě?“

			„Možná.“ Pokrčila rameny. „A je trochu starší, vyzrálejší.“

			„Vyprávěl ti hodně o době, kterou tam strávil?“

			„Moc ne, jen že rovnou z univerzity šel do důstojnického výcviku a že viděl hrozné věci, když byl v Afghánistánu. A pak, když z armády odešel, začal pracovat jako náborář. Ale pokud si chceš vážně prohlédnout jeho životopis, můžeš se kouknout na jeho profil na LinkedIn,“ žertovala. „Mám ti poslat odkaz?“

			Obrátila se ke mně Tilly a začala se mi lící třít o strniště na bradě. Její předení mi vibrovalo čelistí.

			„Ovšemže ne,“ usmál jsem se.

			„Opravdu?“

			„Nejsem velký fanda LinkedIn.“

			Claire se usmála a opřela se o stěnu vedle mě. „To znamená, že se už podíval,“ řekla.

			„Tati! Vážně?“

			„Ne,“ odporoval jsem. „To víš, že ne.“

			„Ach, málem jsem zapomněla,“ řekla Abbie náhle. „Co děláte vy dva ve čtvrtek večer?“

			Claire si z kabelky vytáhla malý modrý diář a otočila pár stránek. „Teď to vypadá, že mám volno. Proč?“

			„Protože to táta nestihl dnes, chceme vás oba vzít na večeři.“

			„Ach,“ usmívala se Claire. „To by bylo milé.“

			„Ale to nemusíte,“ opáčil jsem. „Opravdu, to není třeba.“

			„Ale Ryan chce, tati. Chce vám poděkovat, že jste ho sem pozvali o tom minulém víkendu. Už zamluvil stůl ve World Service.“

			„To zní báječně,“ řekla Claire a vytáhla z kabelky propisku. „Zapíšu si to do kalendáře. Povíš tátovi ještě to další, Abbie?“
Podíval jsem se z dcery na svou ženu a zpátky. „Co dalšího?“

			„Chtěla bych tě ještě o něco poprosit, tati. Máma říká, že je to v pohodě, ale že se musím zeptat i tebe.“

			„Na co?“

			„No, jde o to, že Ryan onehdy koupil novou pilu, přímočarou elektrickou.“

			„Jistě.“ Před pár hodinami jsem tu pilu viděl u něho v kuchyni. Ale teď jsem neměl tušení, kam tím Abbie směřuje. „On je docela kutil, ne?“

			„No… on se chystá do zadních dveří vyřezat kočičí dvířka.“

			„Vy budete mít kotě?“

			„Ne, kotě ne.“ Odmlčela se. „Napadlo mě, že Tilly by mohla bydlet s námi u Ryana.“

			„Cože?“

			„Prosím, tati. Já bych byla tak ráda, a Tilly by se to určitě taky líbilo.“

			„Vždycky to bylo vlastně Abbiino zvíře, ne, Ede? Abbie ji dostala k desátým narozeninám.“

			„Ano, ale…“ Vzpomněl jsem si na ten první večer, kdy jsem Ryana poznal, jak na něj kočka syčela a pak odkulhala pryč. „Myslím, že Ryan vůbec nemá kočky rád. On není kočičí typ, ne?“

			„Ale jistěže je. On je miluje.“

			„Tilly je stará dáma, Abs, nechce se teď nikam stěhovat. Je to tvor zvyklý na své prostředí.“

			„Ryan bydlí ve slepé ulici, tam to pro ni bude bezpečnější. Nebudou ji tam pořád děsit spousty kocourů jako tady.“

			Pocítil jsem tíži na hrudi; tenhleten spor jsem patrně nemohl vyhrát.

			„Rád bych se na to vyspal,“ řekl jsem.
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ČTVRTEK

			Pětadvacet dní do svatby

			


Jídelna ve World Service byla tmavá a strohá, se stěnami obloženými dřevem a dvěma krby na protilehlých stranách místnosti, v nichž hořel nízký plamen. Když jsme dojedli, Claire šla na druhou stranu restaurace pozdravit nějakou starou kamarádku a hned za ní Abbie, aby oznámila novinky v naší rodině. Ryan, s napomádovanými černými vlasy, čerstvě ostříhanými a dokonale sčesanými dozadu, vyndal z peněženky kartu American Express a položil ji na naškrobený bílý ubrus.

			„Ještě jednou děkuju,“ řekl, „že jste mě k vám minulý víkend pozvali. Máte hezký dům.“

			„A já děkuju za dnešní večeři.“

			„Abbie je velmi výjimečné děvče.“

			„Ano,“ řekl jsem, „ano, to je.“

			„Vy a vaše žena jste odvedli skvělou práci, když jste vychovali tak úžasnou osobu. Já jen doufám, že si budu počínat aspoň z poloviny tak dobře, pokud kdy dostanu šanci být otcem.“

			Znělo to zcela upřímně a já jsem věděl, že bych měl být polichocen. Ale místo toho jsem si pomyslel – a ne poprvé – šplhoun, patolízal. 

			„Takže, Ryane, co říkáš na Nottingham?“ zeptal jsem se. „Už znáš město trochu líp, když už jsi tady několik měsíců?“

			„Moc se mi líbí. Když žijete v Manchesteru, máte pocit, že jste dosáhl nejvyšší mety v životě, ale jakmile jste chvíli jinde, uvědomíte si, co vám chybělo. Teď už nemusíte jezdit hodinu do práce a pak zase z práce, nemusíte dát dohromady tři sta tisíc liber, abyste si koupil dům ve slušné oblasti, lidi vám nešlapou na paty, kamkoli se pohnete. Strávíte pár měsíců mimo Manchester a vzpomínky začínají blednout, víte?“

			„Už jsi toho z Nottinghamu viděl hodně?“

			„Jen občas něco. Hockley, arénu, Univerzitní park, Wollaton Hall – to byl Batmanův dům ve filmu, že? Abbie mi pár míst ukázala. Je to moc fajn, poznávat nové město.“

			Napil jsem se espressa, snažil jsem se mluvit nenuceně.

			„Byl jsi někdy v Bestwood Estate?“

			„Bestwood,“ opakoval Ryan. „Asi ne, co je tam?“

			Lháři.

			„Byl jsem tam minulý týden pracovně a zdálo se mi, že jsem zahlédl tvoje auto – v těch končinách audi tak trochu vyčnívá.“

			Míchej pravdu se lží, ať je těžší si toho všimnout.

			Ryan se na mě podíval, jeho oči nic neprozrazovaly. Ani náznak nervozity nebo znepokojení, nic.

			Ty oči.

			Prázdné.

			Hadí.

			Děsivě povědomé.

			Z hlubin se vynořila vzpomínka, vyplula na povrch jako věci z potopeného vraku lodi, tlačila se nahoru, až se prodrala na hladinu.

			Ryan mi připomněl dokumentární film, který jsem viděl před několika lety. O jednom hezkém muži s chladnou prázdnotou v očích. Chybělo mu něco životně důležitého, co nelze nahradit. Byl to Ted Bundy*.

			*	Ted Bundy – Theodore Robert „Ted“ Bundy byl americký sériový vrah aktivní v letech 1974 až 1978, psychopat, násilník, nekrofil, s ukončeným pregraduálním stupněm vysokoškolského studia v psychologii. Dlouhé roky byl považován za slušného člověka, sympatického, milého a vzdělaného muže, který se dokonce snaží pomáhat ostatním. Ani jeho kolegové v práci neměli tušení, kdo se opravdu skrývá pod maskou. Po více než desetiletém popírání viny se doznal k vraždám nejméně 30 obětí. (Pozn. překl.)

			„Ede?“ zeptal se Ryan. „Jste v pořádku?“

			„Jistě, jsem v pohodě.“ Vysrkl jsem zbytek kávy. „Promiň, co jsi říkal?“

			„Ptal jste se na Bestwood.“ Přikývl. „Víte, vlastně jsem tam onehdy opravdu byl. Navštívit Stephena.“

			Snažil jsem se navázat na předchozí rozhovor. „Někoho z práce?“

			„Jednoho kluka z našeho pluku. Chtěl jsem se podívat, jak se mu daří. Odešel z armády ve stejné době jako já. Měl trochu problém zvyknout si na civilní život.“

			„Ty jsi stále v kontaktu s některými kamarády z armády?“

			„Když můžu, rád se sejdu s některým z kluků z naší čety. Stephen přišel o nohu při výbuchu bomby v Afghánistánu.“

			„To musí být těžké, vrátit se s takovým zraněním.“

			„Měl to těžké, ale je to tvrdý hoch.“ Ryan se napil vody. „Drží se dobře, ale chtěl jsem ho zkontrolovat, jestli se mu dostává pomoci, kterou potřebuje.“

			„A dostává?“

			Ryan přikývl, ale v jeho odpovědi bylo slyšet malé zaváhání. „Jo,“ řekl. „Je na správné cestě.“

			„Chodí k němu hodně návštěv? Myslím domů.“

			Ryan se na mě divně podíval a otevřel ústa, aby odpověděl, ale vtom se u našeho stolu objevil číšník s deskami vázanými v černé kůži.

			„Á, tady je účet.“ Podal číšníkovi kreditní kartu. Já jsem taky vytáhl svou, ale Ryan zvedl ruku. „Nechte to na mě, Ede. Trvám na tom.“

			Claire seděla na pohovce, vedle ní na postranním stolku stál netknutý hrnek heřmánkového čaje.

			„To bylo do Ryana velice štědré,“ řekla. „Všechno to zaplatit.“

			 Abbie pomalu přikývla. „Chtěla jsem, aby to dnes večer bylo dokonalé,“ řekla tiše.

			Claire ji poklepala po paži. „Bylo to dokonalé, zlatíčko. Byl to milý večer.“

			„Hmm.“

			„Co je, miláčku?“

			Abbie zavrtěla hlavou. „Chtěla jsem, abychom slavili všichni společně, abychom všichni byli šťastní.“

			„My jsme šťastní, Abbie,“ řekla Claire. „Jsme úplně nadšení.“

			„Táta není.“

			Claire sjela pohledem na mě. „Ovšemže je, zlatíčko.“

			Abbie matku ignorovala. „Já nechápu, co ti na něm vadí, tati.“

			Zvedl jsem ruce. „Nikdy jsem neřekl, že mi na něm něco vadí.“

			„Nemusíš nic říkat, je to dost očividné.“

			Postavil jsem svou skleničku na tácek. Mám jí to teď říct? Mám jí říct, že pokud jde o Ryana, mám jakýsi šestý smysl, že jeho historkám nevěřím? Říct jí o jeho návštěvě v domě dealera v Bestwoodu se sledovací kamerou nade dveřmi? Říct jí, že když něco vypadá příliš dobře na to, aby to bylo pravda, obvykle to pravda není? Říct jí, že nejvíc ze všeho chci, aby udělala krok zpátky, aby se na chvíli zastavila, dokud jí nepomůžu zjistit skutečnou pravdu o muži, který po ní chce, aby učinila definitivní závazek?

			Ještě ne. Ne, dokud nebudu mít nezvratný důkaz, rozhodný důkaz, který ji přesvědčí.

			„Jde o to, Abbie,“ řekl jsem, „že jsme se právě dověděli, že jsi zasnoubená a budeš se vdávat, všechno se to děje tak hrozně rychle, že je asi pro mě těžké to vstřebat.“

			„No dobře, já nevím.“ Položila si ruku na čelo. „Trochu víc se snaž, tati.“

			„Říkám jen to, že jsme ho viděli – dvakrát? Třikrát? Nejde o to, že by se mi nelíbil, Abbie, ale já o něm skoro nic nevím.“

			„A z toho, co víš, co ti na něm vadí?“

			„No, to je těžké –“

			Claire po mně střelila varovným pohledem.

			„Nic, zlatíčko, vůbec nic.“

			„Ty nejsi ten, kdo je s ním zasnoubený, tati.“ Začala zvyšovat hlas. „A nelži, vím, že proti němu něco máš. Ty lhát prostě neumíš.“

			Kdybys jen věděla.

			Nevěděl jsem přesně, kdy se to stalo. Vždycky jsem si dokázal hrát na ochranitelského tátu, žertovat o klucích, kteří se nějak ocitli v jejím zorném poli. O malém Oskarovi ve školce, který úplně všem rád ukazoval své soukromí, o tom klukovi na základní škole, který pro ni každý rok vyrobil veliké valentinské přání. Ale nikdy to nebylo vážné, vždy jen legrace. Ed obchází kolem domu toho a toho kluka, zavolá si jeho tátu, aby mu pár věcí vysvětlil. Není to roztomilé, takhle svou dceru pořád ochraňovat? Až to dospělo do bodu, kdy se žert začal měnit v něco vážnějšího. Kdy už to vůbec nebyl žert.

			Kdy to vlastně bylo? Asi v její pubertě.

			„Prostě to přišlo hrozně náhle, Abbie, a já si nejsem jistý –“

			„Tys mámu požádal o ruku do roka potom, co jste se poznali!“ Abbii vstoupila do tváří hněvivá červeň a já jsem ze zkušenosti věděl, že slzy nejsou daleko. „A jak máma říká, už pár měsíců předtím jsi sbíral odvahu!“

			„To bylo něco jiného.“

			Rozhodila rukama. „V čem? Znám Ryana už skoro osm měsíců. To, že dnes každý čeká věky, neznamená, že my musíme taky. Já mám pocit, jako bych ho znala celý život.“

			Claire se zvedla, posadila se vedle naší dcery a v uklidňujícím gestu jí položila ruku kolem ramen. „Nevšímej si táty,“ řekla a přitom mě probodávala pohledem. „On prostě jen nechce, aby se věci změnily.“

			„O to nejde,“ opáčil jsem a oči jsem upíral do skleničky s koňakem.

			Abbie si na pohovce zasunula nohy pod sebe. „Když jsem byla malá,“ řekla, „nechtěla jsem nic jiného než vztah, jaký máte vy dva s mámou. To jsem nakonec získala s Ryanem, a nemůžu uvěřit, že táta zase hořekuje. Mám pocit, jako bys mi to chtěl sebrat.“

			Claire zvedla ruku. „Nikdo ti nic nebere, zlatíčko.“

			„Tak to ale vypadá.“

			„Abbie,“ řekl jsem. „Je to tvoje volba, já jen chci mít jistotu.“

			„Já mám jistotu, to ty ji nemáš. Tys nechtěl, abych se odstěhovala, a ty nechceš, abych se vdala. To je pravda, ne? Ty nechceš, abych se ve svém životě pohnula dál.“

			„Ovšemže chci.“

			„Ale jak to mám asi udělat, když vždycky vidíš na každém to nejhorší?“

			„Tak to není, Abbie.“ Mluvil jsem tiše. „Vždycky jsem měl na srdci jen tvé nejlepší zájmy. Ať se ti to líbí, nebo ne, mě s mámou život něco naučil, máme zkušenosti, které nám umožňují dívat se na některé věci tak, jak bychom to možná neuměli, kdybychom byli mladší.“

			Claire na mě pokývala prstem. „Mě do toho nezatahuj, Ede. Já si myslím, že Ryan je velice milý a oni dva že jsou skvělý pár.“

			Abbie na mě vrhla pohled, který říkal: Vidíš? Myslíš si to jen ty. „Jde o to, tati, že ty na každém vidíš nejdřív jeho chyby, hledáš jeho nejhorší stránky, i když ve skutečnosti žádné nejsou. Někdy prostě musíš věřit, tati. Nebo ty už nikomu nevěříš?“

			„Věřím tobě a tvé mámě.“

			„No tak mi věř, když dělám tohle rozhodnutí!“ Utřela si slzu. „Každopádně ti děkuju, že jsi zkazil to, co měl být skvělý večer. Jdu spát.“

			Vstala, políbila matku na tvář a protáhla se beze slova kolem mě.
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„Mohlo to být lepší,“ řekla Claire chladně, když vešla do ložnice.

			Stál jsem ve dveřích šatny a rozepínal si košili. „Myslíš, že bych si s ní měl jít popovídat?“

			„Ne, to ne.“

			„Mohl bych –“

			„Rozhodně ne. Určitě ne dneska večer. Počkej aspoň do zítřka.“ S rukama v bok se ke mně otočila, vysoko na tvářích měla rudé skvrny. „Vím, že tohle všechno přišlo zčistajasna, ale uvědomuješ si, že se chováš naprosto nerozumně, že?“

			Podíval jsem se na jeden ze zarámovaných obrázků na prádelníku, snímek Abbie v její první školní roli ve hře o narození Ježíše; byla navlečená do prostěradla přepásaného v pase a na hlavě měla improvizovanou pokrývku z utěrky. Většinu toho představení jsem tenkrát přecházel sem a tam vzadu v hale s Joshuou na rameni ve snaze ho uspat.

			„Mohl bych říct jen ne.“

			„Na co ne?“

			„Říct, že už s tou svatbou nesouhlasím.“

			„A pak co? On se zeptal jen ze zdvořilosti, protože si myslel, že je to tak správné. Protože na tebe chtěl udělat dobrý dojem.“ Hlas měla podrážděný a ostrý. „Uvědomuješ si, že on ve skutečnosti tvůj souhlas nepotřebuje, ne? Tohle sakra není Jane Austenová.“

			„Vím to.“

			„Stane se jen to, že Abbie bude ještě víc naštvaná, než už je, a ty ji odeženeš ještě dál.“ 

			„Já ji nechci odhánět,“ řekl jsem tiše. „Ale jde jen o to –“

			„O co?“

			„Ryan není to, co o sobě říká.“

			Claire sundala stříbrné náušnice a odložila je na svůj toaletní stolek. „Co má zase tohle znamenat?“

			Posadil jsem se na kraj naší manželské postele. „Nehodí se pro ni. Tečka.“

			„Podle tebe on a ani žádný jiný muž.“

			„Jen on.“

			Vzdychla. „Vzpomínáš si,“ řekla, „když bylo Abbie sedmnáct, jak chodila s tím starším chlapem, kterého potkala na Husím jarmarku? Měl motorku, tetování, piercing a všechno možné.“

			„Toby, ten, co po ní chtěl, aby si zaplatila půlku svého valentinského dárku?“ zabručel jsem. „To byl případ sám pro sebe. Taky ji podváděl, ne?“

			„Chodila s ním, no, rok a půl na střední škole. I když už po půl roce se s ním chtěla rozejít.“

			„A co?“

			„A víš, proč s ním chodila tak dlouho?“

			„Nechtěla zranit jeho city?“

			„Ne,“ řekla Claire, rozepnula si sukni a vystoupila z ní. „To kvůli tobě, Ede.“

			„Kvůli mně?“

			„Protože jsi ho tak nesnášel, nechtěl jsi ho ani pouštět do domu. Protože jsi dělal takový rozruch kvůli tomu, jaká je to nula.“

			„To taky byl.“

			„Já to vím,“ řekla Claire tónem unaveným od vysvětlování. „Ale byla to tvá reakce, co ji přimělo v tom vztahu pokračovat. Pro ni to bylo vzrušující, protože tys ho neměl rád. Kdyby nebylo toho, Abbie by se s ním bývala dávno rozešla.“

			Zamračil jsem se. „To mi nikdy neřekla.“

			„Ovšemže ne, proto ti to říkám já.“ Posadila se k toaletnímu stolku a začala si tamponem stírat mejkap. „I když se ti Ryan nelíbí – a já zaboha nemůžu přijít na důvod proč – musíš to před Abbie prezentovat velice opatrně.“

			„Teď je už mnohem dospělejší.“

			„Pořád je to tvá dcera. Když ji budeš tlačit proti Ryanovi, nejspíš dosáhneš pravého opaku, než chceš.“

			„Nemůžu jen sedět a nic nedělat.“

			„Proč ně? My oba chceme, aby byla šťastná, oba jsme věděli, že dřív nebo později tento den přijde. Ano, berou se trochu dřív, než jsme mysleli, ale je dospělá, ví, co dělá. Je to důležitá věc, spojení dvou rodin –“

			„Pokud se pamatuju, on žádnou rodinu nemá.“

			Vzdychla. „To není jeho vina, ne?“

			Nutkání svěřit se někomu bylo náhle neodolatelné. Šel jsem ke dveřím ložnice, s tichým klapnutím jsem je zavřel a postavil jsem se zády k nim.

			„Nikdy tě nenapadlo, že je příliš skvělý, než aby to byla pravda?“

			Protočila panenky. „Nezačínej s tím zase.“

			„Jen se nad tím na minutku zamysli: titul prvního stupně, vyznamenaný armádní důstojník, ve třiatřiceti partner ve své firmě, dobrovolník v nemocnici, zvláštní konstábl, maratonský běžec, získává peníze na charitu, zřejmě byl i v nějaké kapele.“ Zvedl jsem dlaně s palci nahoru. „To je trochu moc, ne? Je příliš dokonalý.“

			„Je to velmi chytrý, ambiciózní mladý muž s dobrým srdcem, svědomím a fantastickými lícními kostmi. Víš, takoví muži existují.“

			„Ale v čem je háček? Vede mě to k úvaze, že něco skrývá.“

			Podrážděně zvýšila hlas. „Proč v tom musí být nějaký háček?“

			Pokrčil jsem rameny. „Vždycky je nějaký háček, ne?“

			„Naštěstí nejsme všichni tak cyničtí jako ty, Ede.“

			„Možná jsem starý cynický pitomec, ale kolem Ryana se něco děje,“ řekl jsem tiše. „Něco, o čem nevíš.“

			„Ale ovšem! Viděli jsme ho jen párkrát. Ale já bych ho v příštích několika měsících ráda poznala líp, pokud to ty celé nezničíš.“

			„Totiž děje se něco, co já vím, co jsem zjistil minulý týden.“

			Obrátila se ke mně s odličovacím tamponem v ruce. „O čem to mluvíš?“

			„Je to něco, co by tvůj názor na něho mohlo změnit.“

			„Jako co?“

			Měl jsem nutkání, bolestné nutkání povědět jí o všem, co jsem dělal minulých deset dní. Ale bylo to příliš brzo, bylo to moc riskantní. Omezil jsem se na zmínku o Ryanově návštěvě domu v Bestwoodu.

			Claire pomalu zavrtěla hlavou, nedokázala skrýt úžas. „Panebože, Ede. Ty ho špehuješ?“

			Cítil jsem, jak ve tváři rudnu. „Náhodou jsem ho tam viděl, když jsem se tam byl onehdy podívat na projekt jednoho klienta.“ Už jsem se ve lhaní tak vycvičil, že mi to připadalo jako pravda. „Prostě jsem si všiml auta, protože tam v té čtvrti tak vyčnívalo, tohle krásné černé audi, a pak jsem poznal espézetku.“

			„Tys náhodou viděl jeho auto na ulici ve zchátralé čtvrti, ve městě s půl milionem obyvatel?“

			„Jo.“

			„Vážně? Byla to shoda okolností?“

			Podíval jsem se jinam. „Snažil jsem se o něm dovědět něco víc.“

			„Proč propána se ho nezeptáš? Nebo Abbie?“

			„Protože on by nám mohl namluvit doslova cokoli a my bychom neměli tušení, jestli je to pravda, nebo ne.“ Rozevřel jsem dlaně. „Co o něm vlastně doopravdy víme? Co víme s jistotou? Skoro nic. Naše dcera je pro nás ten nejdůležitější člověk na světě, je to naše jediné dítě, a bere si prakticky úplně cizího chlapa.“

			„Nejsme v osmnáctém století, Ede. My ji nevdáváme, je to její volba.“

			„Ty víš, co mám na mysli,“ řekl jsem. „Zdá se mi, že to, co Ryan říká, není pravda.“

			„Skutečně se slyšíš? Jak bláznivě to zní? Zdá se mi, že to, co Ryan říká, není pravda. Připomíná to ty blázny na internetu, kteří jen proto, že někdo vypadá trochu divně, tvrdí, že unesl svou vlastní dceru nebo ublížil svému partnerovi nebo zosnoval zločin. Nic lepšího neumíš?“

			„Je to prostě instinkt. Pocit, který jsem měl hned poprvé, když jsme se s ním seznámili. Vím, že to zní bláznivě, ale –“

			„Ano, to jistě, zní to úplně praštěně,“ opáčila. „A víš co? Myslím, že to nemá vůbec nic společného s ním. To vůbec není o něm, on nic neprovedl, jen ukázal, že je to slušný, čestný a veskrze milý chlapík. Ty sis na něho zasedl, protože máš pocit, že se ti jaksi chystá Abbii sebrat. Je to všechno o tobě, Ede.“

			„O mně? Co tím chceš říct?“

			„Tvoje chování, tvoje neschopnost nechal Abbii odejít. Nic jiného v tom není. Ale nemůžeš své posedlosti dovolit, aby jí to zničila. Je to její život.“

			„Mé posedlosti? Co to má znamenat?“

			„To znamená, že jeden z vás opravdu vypadá jako blázen, ale není to on.“ Odmlčela se, polkla. „Jedu za pár týdnů na to irské turné a musím vědět, že to Abbii nezkazíš, když se ti nebudu koukat přes rameno. Zvládneš to?“

			„Ovšem.“

			„Slib mi, že se budeš držet zpátky a přestaneš s tím přeochranitelským tátovským blbnutím. Protože ti musí být jasné, jaké by to mohlo mít důsledky, kdybys nepřestal.“

			„Důsledky?“

			„Pokud nebudeš opatrný, doženeš ji k tomu, že si bude muset vybrat mezi tebou a Ryanem. A věř mi, kdybys jí tu otázku položil hned teď, odpověď by se ti nelíbila.“

			




22

			


SOBOTA

			Třiadvacet dní do svatby

			


Abbie mi podala šálek čaje a posadila se na malou pohovku naproti mně. Kolem nás byly krabice s knihami, dývídýčky, zarámovanými obrázky, diáři a stovkou dalších věcí, odnesených z jejího pokoje doma a vyložených v hale u Ryana. Celé dopoledne jsem se snažil testovat její náladu, zkoumal jsem, zda se na mě pořád zlobí po naší hádce ve čtvrtek po večeři. Nikdy se nedokázala hněvat dlouho, ale teď na mé esemesky posílala jen krátké, věcné odpovědi a většinu mých telefonátů ignorovala. Jak jsme stěhovali věci do jejího nového domova, atmosféra mezi námi byla stále ledová.

			Bylo divné být zpátky v tomhle malém obýváku a popíjet čaj, když jsem tu jen před pár dny slídil sám a hledal nějaké informace o svém příštím zeti.

			V hlavě mi stále zněla Claiřina slova: vyhlas příměří, nech ji žít její život, jinak ji ztratíš.

			Ať se s Ryanem dělo cokoli, nemohl jsem se stavět proti němu, aspoň v Abbiiných očích ne. Musel jsem být chytřejší, jednat chytřeji.

			„Chtěl bych se omluvit za ten večer onehdy, jak jsme jedli ve World Service,“ řekl jsem a napil se čaje z hrnku s logem Manchesterské univerzity. „Že jsem ten večer pokazil.“

			Abbie zavrtěla hlavou. Vlasy si sepnula do volného ohonu a na sobě měla džíny a vytahané růžové triko ze své staré školy se jmény všech dětí z její třídy, vytištěnými vybledlými bílými písmeny na zádech. Seděla opřená o polštáře pohovky, nohy zkřížené, složené skoro u těla.

			„Tím se netrap, tati.“ Nepodívala se na mě. „To je v pohodě.“

			„Vážně?“

			„Vážně.“

			Nechal jsem mezi námi uplynout chvíli ticha. „Co se děje, Abs?“

			„Nic.“

			„Jsi dneska ráno nějak moc tichá.“

			Nakonec se naše pohledy střetly. „Opravdu to chceš vědět? Fajn. Ryan se mě zeptal, jestli nechci trochu zpomalit.“

			„Co zpomalit?“

			„Říkal, že nechce způsobit rodinnou roztržku.“ Zastrčila si za ucho pramen vlasů. „Chápe, že já a ty máme ,výjimečný vztahʻ – tahle dvě slova jsou v uvozovkách – a nechce dělat nic, co by to mohlo ohrozit. A tak se mě zeptal, jestli nechci datum svatby ještě zvážit.“

			Chytrý hoch, pomyslel jsem si. Byl to inteligentní tah, vložit se do toho jako pan šlechetný, který je ochoten dát v sázku vlastní štěstí. Nepřímo obvinit mě. Cítil jsem, jak rudnu, jak se mi z výstřihu hrne krev nahoru.

			„A cos mu na to řekla?“

			„Řekla jsem ne!“ Hlas se jí skoro lámal. „Ovšemže nechci datum svatby měnit.“

			„Oukej,“ přikývl jsem. „A co ještě říkal?“

			„On v podstatě ví, že s celou tou záležitostí kolem zásnub bojuješ, a nechce tě znepokojovat, nechce, aby to byl problém. A víš, co je nejhorší? Co je z toho všeho nejšílenější? On má starost o tebe, o tvoje city. I když si myslím, že tajně má možná pochyby, jestli se má přiženit do rodiny s bláznivým tchánem. Asi si myslí, že takhle snadno unikne, a to je jeho způsob, jak ze zasnoubení vycouvat.“

			V břiše se mi otevřela díra, pocítil jsem závrať z pocitu, že jsem provedl něco hrozného a budu co nevidět odhalen. Zklamal jsem Abbii a stejně ji ztratím, ať tak, či onak.

			„Nejsem si jistý, že to tak je, Abs, ale každopádně mě to mrzí.“ Předklonil jsem se. „Choval jsem se jako naprostý pitomec. Určitě budete zase rychle v pohodě.“

			„A co vy dva?“ zeptala se. „Ty a Ryan?“

			„Zvládneme to. Já jsem jen trochu svůj, znáš mě. Ale teď jsem jen šťastný, že ty jsi šťastná.“

			„Hmm.“ Zmohla se na pousmání. „Jsi starý protivný brbla, jak říká máma.“

			„To je pravda,“ opáčil jsem s úsměvem. „Jsem svérázný bručoun.“

			Šel jsem se posadit vedle ní na pohovku, objal jsem ji kolem ramen a snažil jsem se tu puklinu mezi námi překlenout. Políbil jsem ji na skráň a náhle mě zalila tak silná vlna lásky, až jsem skoro ztratil dech.

			„Tvá máma se nikdy neplete, to víme oba.“

			„Nikdy.“

			„Slibuju, že se budu víc snažit,“ řekl jsem tiše.

			„Víš, Ryan o tobě pořád mluví.“

			„Opravdu?“

			„Pořád říká, jaký jsi skvělý chlap. Jaký jsi úžasný otec, báječný vzor, takové věci.“

			„Dovede výborně posoudit charakter, ten hoch.“

			Laškovně mě plácla po rameni. „Občas jsem ho musela trochu usměrnit.“

			„To je kruté.“ Vymanil jsem se z dceřina objetí, pozorně jsem se na ni zadíval. Měla hodně práce v zaměstnání, s plánováním svatby, se stěhováním do nového domova. Ale v jejím výrazu bylo cosi jiného, cosi ustaraného. „Je všechno v pořádku, Abs? Zdáš se trochu smutná.“

			„To se netýká jen Ryana, je to něco jiného.“

			Z kapsy džínů vytáhla telefon, několikrát se dotkla displeje a pak telefon obrátila ke mně a ukázala mi příspěvek na Instagramu, od někoho jménem Alannah Fitzgeraldová. Byla tam fotka George, hlava a ramena, jak se otáčí k fotoaparátu, takže byl z poloprofilu.

			Pod tím bylo napsáno: George Fitzgeralda nikdo neviděl od úterka 2. června. Prosím ozvi se, Georgi. Máme tě rádi a chybíš nám! Pokud má někdo nějakou informaci, která by nám pomohla George najít, PROSÍM sdělte to policii na číslo 101, kontaktujte naši rodinu nebo mě.

			Dole bylo 487 lajků a tucty komentářů.

			„On je pohřešovaný?“

			Abbie přikývla. „Tohle se objevilo dnes ráno.“

			Přečetl jsem si ten příspěvek ještě jednou a vzadu na krku mi vyvstal pocit chladu jako pramínek ledové vody, který stékal dolů. Přes všechny své chyby byl George oblíbený chlapík, společenský člověk, který trávil život s ostatními a jen tak bez varování by nezmizel.

			„Možná je to osobní věc,“ poznamenal jsem. „Neměl někdy nějaký problém, víš… s duševním zdravím?“

			„George? To nemyslím. Každopádně nic, o čem bych věděla. Ale nikdo ho neviděl od minulého úterka. Měl představovat jednoho mladého filmaře na jisté akci v Broadway Cinema, potom měla být recepce. Ale neukázal se a od té doby o něm nikdo neslyšel. Ani jeho rodiče, sestra, nikdo z jeho přátel. To je pro něho velice netypické.“

			„Byl v práci?“

			„On tak trochu zaměstnává sám sebe,“ odpověděla. „Ale zřejmě měl na včerejšek domluvenou schůzku s jedním londýnským producentem. I tu zmeškal. Já mám o něho opravdu starost, tati. Zkoušela jsem mu volat, ale jeho telefon je buď vypnutý, nebo má vybitou baterii, jde to rovnou do hlasové schránky.“

			Mluvila dál, ale já jsem najednou přestal poslouchat.

			V duchu jsem se soustředil na počítání dnů. Počítal jsem, jak je to dlouho od chvíle, co se George ukázal u našeho domu, od doby, kdy jsem se ho pokusil nastrčit Ryanovi do cesty, abych viděl jeho reakci. Přimět Abbiina snoubence, aby se ukázal v pravém světle. Ale můj manévr naprosto selhal – Abbie řekla, že Ryan o Georgeovi všechno ví, i to, že s ním dřív chodila, a že to Ryanovi nevadí.

			A přece teď George zmizel.
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Claire

			


 „Tak,“ řekla Claire a držela dveře dodávky otevřené, „už jsi měl možnost setkat se s některými Abbiinými přáteli?“

			„Pár jich bylo,“ odpověděl Ryan a přitom strkal dozadu do bílého transitu těžký prádelník. „Viděl jsem se s některými jejími kamarády z univerzity a kolegy ze školy. Minulý víkend byla ve městě oslava pětadvacátých narozenin a tam jsem se potkal se spoustou lidí, ale jen mě prosím vás nezkoušejte ze jmen. Pokud mám být upřímný, po několika prvních jsem se ztratil a pak mi všichni splynuli.“

			Jak Claire zavírala zadní dveře dodávky, o krok ustoupil. Urovnala si plášť, vyšplhala na sedadlo řidiče a Ryan se posadil na místo spolujezdce. Dodávka byla stará a hlučná a byla cítit naftou, ale patřila divadlu a nikdo nic nenamítal, když si ji občas vypůjčila – každopádně za volantem strávila víc mil než kdokoli jiný.

			„Teď už jsou to všechny její věci?“ zeptal se Ryan a ukázal palcem dozadu.

			Měl na sobě staré vybledlé modré džíny, šedou mikinu s logem Adidas a dírou na lokti a basebalovou čepici obrácenou štítkem dozadu. Claire si pomyslela, že vypadá mnohem mladší, když není oblečený na večeři nebo do práce. Skoro jako by si sundal brnění, aby ukázal toho skutečného člověka pod ním. Byl to její nápad, požádat Ryana o pomoc s dodávkou, při nakládání věcí a pak vykládání u něho v Beestonu. Další příležitost, jak se dovědět trochu víc o tomhle novém přírůstku do jejich rodiny.

			„Myslím, že ano,“ řekla, rozsvítila blinkr a vyjela s velkou dodávkou na hlavní silnici. „Tohle je poslední nábytek, co jsme měli ve skladu.“

			„Můj dům je stále poloprázdný, takže bude fajn mezery trochu zaplnit.“

			Claire se chvíli potýkala se stereorádiem, až našla hudební kanál a dodávku zaplnila píseň George Michaela „Víra“. Zesílila hudbu.

			„A co George, už ses s ním potkal?“

			Ryan se na ni podíval, nechápavě svraštil obočí. „Pomůžete mi trochu?“

			Claire se usmála. „George Fitzgerald.“

			Chvíli přemýšlel. „Je to nějaký učitel z její školy?“

			„Ne, je to její celkem neodbytný bývalý přítel.“

			Claire si všimla, že se Ryan na sedadle vedle ní zavrtěl.

			„Ano, ano,“ řekl. „Hm… to je ten chlapík od filmu, že?“

			„To je on. Začínající filmový režisér.“ Claire vyjela na kruhový objezd, rozsvítila pravý blinkr, a jak v zatáčce zrychlila, cítila odpor velkého volantu. Ráda s tou dodávkou jezdila, motor měl velkou sílu a ji vždycky pobavilo, když občas viděla údiv starších řidičů. Bílá řidička dodávky. „Loni spolu s Abbií tak trochu chodili.“

			„Abbie se o něm zmínila,“ řekl Ryan a posunul si basebalovou čepici víc dozadu. „Ale… myslím, že jsme se neviděli.“

			„K Georgeovi jen malé varování. Nikdy o ni nepřestal usilovat, nedokázal přijmout ne jako odpověď. Myslím, že pořád věří, že nakonec budou spolu.“

			„Jemu to nedošlo?“

			„Bohužel ne.“

			Ryan pomalu přikývl. „Oukej, děkuju za upozornění, Claire.“

			„Ale nechci, abys získal špatný dojem.“ Zasmála se a položila mu dlaň na předloktí. „Ostatní její přátelé jsou milí.“

			„Všichni se zdají opravdu fajn.“

			„A co tví přátelé, Ryane? Plánuješ nějakou velkou rozlučku se svobodou? Jízdu na čtyřkolkách v Blackpoolu nebo divoký víkend ve Vegas?“

			„Hm… nejspíš svolám jen pár chlapů. Dáme si pár skleniček v Manchesteru, nic moc velkého.“

			Usmála se a zavrtěla hlavou. „Já jen žertuju, Ryane.“

			„Jistě.“ Zaraženě se na ni zazubil. „Mimochodem, myslíte, že bych měl pozvat Eda?“

			„Na co? Na svou rozlučkovou párty?“

			„Dělá se to tak? Očekává se to ode mne?“

			Jak vyjížděli do kopce, Claire šlápla na plyn a pak směrem k okružní silnici přeřadila.

			„Já vážně nemám tušení, jaký je protokol u pánských rozluček se svobodou,“ řekla. „Co si myslí tvůj družba?“

			„Vlastně jsem se rozhodl družbu nemít.“ Založil si na prsou ruce. „Požádal jsem Ollieho, svého nejlepšího kamaráda z našeho pluku, ale je teď odvelený na Kypr a nemůže se tak narychlo vrátit. Takže organizuju věci sám, ale pozvu Eda, jestli si myslíte, že to pomůže… se vším.“

			„To je od tebe velice milé, Ryane, ale já myslím, že své věci by sis měl asi dělat po svém.“

			„Jistě.“ Ryan se trochu otočil směrem k ní. „Povězte mi něco o Edovi. Chtěl bych o něm vědět víc. Byl bych rád, kdybychom si rozuměli.“

			„O Edovi?“ Claire se na Ryana letmo podívala a zvědavě se usmála. „Co chceš vědět?“

			Ryan pokrčil rameny. „Co rád dělá, jak tráví čas, jaké má koníčky.“

			„Rád běhá, čte, sleduje filmy, poslouchá rockovou hudbu, takové docela normální věci.“

			„Chodí na procházky? Já mám rád Peak District*, možná bychom si tam někdy mohli dát v hospodě oběd, my čtyři?“

			*	Peak District – národní park v hrabství Derbyshire. (Pozn. překl.)

			„To je docela fajn nápad, Ryane.“

			„Možná bych mohl začít chodit do jeho posilovny, je dobrá?“

			„Do jeho posilovny?“

			„Do té ve městě, kousek od nádraží.“

			„Na to Eda opravdu neužije.“

			„Dělají tam taky masáže a všelijaké ty wellnessy. Je to vedle Hooters.“

			Claire se zamračila, rychle se na svého spolujezdce podívala. „Ed nechodí do žádné posilovny.“

			„Ach, přísahal bych, že jsem ho tam onehdy viděl vcházet.“

			V duchu tu mimovolnou poznámku zpracovávala, v hlavě se jí míhaly myšlenky, jak se v tom snažila najít smysl. Možná se Ryan jen spletl. „Možná… je to něco nového,“ řekla nakonec. „Nezmínil se mi o tom.“

			Nebo má přede mnou víc tajemství, než bych čekala.
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PONDĚLÍ

			Jedenadvacet dní do svatby

			


Pondělní dopoledne mi zabrala schůzka s klientem v Loughborough a do práce jsem se dostal až v poledne. Procházel jsem velkou společnou kanceláří, členům svého týmu jsem kýval na pozdrav a občas se mi dostalo tiché odpovědi. Nikdo se mi nepodíval do očí. Jen moje zástupkyně Siobhan mě obdařila rozpačitým úsměvem a pak sklopila oči zpátky ke klávesnici. Co to je? Lítost? Solidarita? Sotva jsem si sundal sako, ozvalo se zaklepání na skleněné dveře mé pracovny. Byla to Georgia, osobní asistentka šéfové.

			„Ahoj Ede,“ řekla bezbarvým hlasem, „Julia by si s tebou ráda promluvila.“

			„Jistě,“ odpověděl jsem a odložil si tašku ke stolu. „Jen potřebuju rychle něco poslat internímu týmu v –“

			„Hned,“ řekla Georgie a trochu zrudla.

			„Jistě.“

			Šel jsem za ní, a jak jsem procházel kolem řad stolů, v zádech jsem cítil pohledy a v břiše mi začal hlodat neklid. Kancelář výkonné ředitelky byla na konci chodby, za několika skleněnými přepážkami, ale dvakrát větší než moje. Vždycky jsme spolu vycházeli velice dobře – považovala mě za dobrého vedoucího týmu. Aspoň jsem si to myslel.

			„Ahoj Julie,“ řekl jsem, snažil jsem se mluvit nenuceně. „Sháněla jsi mě?“

			Vzduch v kanceláři Julie McKennové byl prosycený vůní drahého parfému, těžkou a omamnou. Seděla za velkým bílým psacím stolem se dvěma monitory, iPadem, notebookem a hromadou papírů na jedné straně. Dlouhá stěna za ní byla plná zarámovaných ocenění firmy, kterou od základů vybudovala.

			„Zavři dveře, Ede.“ Když mluvila, ani se na mě nepodívala. Bylo jí něco přes čtyřicet, krátké světlé vlasy si sčesala na jednu stranu a na sobě měla přiléhavé černé džíny a krémovou halenku.

			S tichým klapnutím jsem zavřel dveře a žaludek mi klesl ještě níž. Před jejím stolem byly dvě židle, ale kdybych se posadil, jen bych prodlužoval to, co mělo přijít. Zůstal jsem stát a ruce jsem si strčil do kapes.

			„Jak si vedeš, Ede?“ zeptala se a odložila plnicí pero. „Jak ti jde práce?“

			„Dobře. Právě jsem se vrátil z Adavantixu v Loughborough s objednávkou na jejich novou kampaň. Jsou v tom některé opravdu dobré nápady, které tým může rozpracovat.“

			„Skvělé.“ Mluvila rychle, slabiky padaly přesně jako klávesy psacího stroje. „No, Ede, dostaly se ke mně nějaké znepokojivé informace a já bych ráda věděla, jestli mi s tím můžeš pomoct.“

			„Informace?“

			Položila prst na displej iPadu a sjížděla po něm, až našla, co hledala.

			„Ve středu sedmadvacátého května, to ti nebylo dobře, je to tak?“

			„Ano.“ Pocítil jsem nával paniky. „Žaludeční potíže.“

			„A byl jsi určitě doma, když ti Georgia volala a ptala se tě na tvé připomínky k té restrukturalizaci?“

			„To je pravda, byl jsem –“

			„Kterou jsem vůbec nedostala, mimochodem.“

			„Ano, byl jsem doma.“

			„Nemocný?“

			„Ano.“ Pod pažemi mi začal vystupovat pot. „Proč se ptáš?“

			Upřeně na mě hleděla, její nemrkající bleděmodré oči se držely mých a já jsem se musel přemáhat, abych se nepodíval jinam. 

			„To je jedno. Georgia se musela splést.“

			„V čem se musela splést?“

			„Měla silný dojem, že jsi venku a někde v autě. Říkáš, že to tak není?“

			„Ano, to říkám.“

			Jela ukazováčkem po tabletu níž. „Tohle je pondělí minulý týden, prvního června.“

			„Ano,“ řekl jsem nakonec, snažil jsem se vzpomenout si. „Co je s tím?“

			Nechala mezi námi houstnout ticho.

			„Měl jsi být s výkonným týmem v Cognosu, dělat mediální školení.“

			„Ano, tam jsem měl být, ale –“

			„Těsně předtím ses omluvil. Nějaký problém s autem?“

			Cítil jsem, jak nechtěně dělám krok zpátky.

			„Píchlá pneumatika.“

			„Kde sis to nechal opravit?“

			„Záleží na tom?“

			Zvedla obočí. „Vlastně ani ne.“

			Poškrábal jsem se ve strništi na tváři. „V nějaké opravně,“ řekl jsem a odkašlal jsem si. „Na Derby Road. Tudy jsem jel.“

			„Chápu.“ Předklonila se, lokty se opřela o stůl. „Mimochodem, znáš Iana od designerů dole?“

			„Matně.“

			„Ian měl náhradní volno, toho prvního června. Bydlí v Beestonu, náhodou, na Leslie Road. Znáš to tam?“

			Náhle jsem pochopil, kam to směřuje.

			„To asi ne,“ řekl jsem.

			„To je divné, protože on tvrdí, že tě tam ten den viděl, u sousedního domu, a to právě v době, kdy jsi měl být na mediálním školení u jednoho z našich největších klientů.“

			Sakra.

			„Musel si mě splést s někým jiným, já jsem nikdy –“

			„Takže když požádám našeho ajťáka, aby z tvého iPadu stáhl záznam tvého pohybu, bude to souhlasit s tvou verzí. Správně?“

			Zoufale jsem se snažil vzpomenout si, jestli jsem si na obě cesty vzal svůj iPad. Pak jsem si uvědomil, že na tom nezáleží, protože Julia si už záznamy zkontrolovala, než si mě zavolala k sobě do kanceláře.

			„Správně,“ polkl jsem.

			Na židli se opřela a se zamračenou tváří na mě hleděla. „Co se to s tebou děje, Ede? Odvádíš dobrou práci a tví lidé tě mají rádi. Ale jsi vedoucí týmu, potřebuju, abys šel příkladem. A teď se právě marně snažím přijít na to, o co ti jde. Rozhlížíš se po něčem jiném? Je to tak?“

			„Ne.“

			„Nechceš mi něco říct?“

			Zavrtěl jsem hlavou. „Ne, Julie.“

			„Protože se chystám zrekonstruovat celé manažerské patro firmy a nemůžu přijít na to, jestli se mi to snažíš ulehčit.“

			„Na základě podnikových klepů?“ Zvýšil jsem hlas, jak mě zaplavily starosti a frustrace posledních dní. „Někdo si myslí, že něco viděl? Nebo si myslí, že jsem si vymýšlel, když jsem zavolal, že jsem nemocný?“

			„Uklidni se, Ede.“

			„To jsou nesmysly, nic jiného než klepy.“

			„Mluv tišeji.“

			„Ty si přece nemůžeš myslet, že –“

			Zvedla ruku. „Tenký led, Ede.“ Každé slovo vyslovovala pomalu. „A je čím dál tenčí. Chápu, že se to těžko poslouchá, ale ty nemůžeš přijít do mé kanceláře a přede všemi tady zuřit a křičet. Běž domů a zamysli se, jak si představuješ své další působení tady.“

			„Já tady mám ale spoustu práce na –“

			„To není otázka, Ede.“ S cvaknutím zavřela plnicí pero. „Běž domů. Uvidíme se zítra.“

			Ucítil jsem to, jakmile jsem vešel do domu.

			Cosi cizího, jiného, jako bych se na předsíň díval v zrcadle; všechno bylo na svém místě, ale jaksi odlišné. Nepatrná stopa vůně, kořeněné a ostré, která sem nepatřila. Něčí nedávná přítomnost.

			Stále ještě jsem kypěl vztekem po své schůzce s Julií, celou cestu domů mi za očima bobtnala bolest hlavy. Ale tenhle pocit byl hlubší, mnohem hlubší. Odložil jsem klíče od auta do malé porcelánové misky za dveřmi a stál jsem v tichu naší předsíně s vysokým stropem. Bylo časné odpoledne, Claire byla ještě v práci a dům byl bez hudby a televize a rodinného povídání nepřirozeně tichý. Bylo zde úplné, naprosté ticho. Slyšel jsem vlastní dech, jak mi v hrdle stoupá a klesá.

			Kočka. Byla to ona? Normálně, když jsem přišel domů, ležela a čekala na mě v hale, vyřítila se ke mně, mňoukala a otírala se mi o nohy, dokud jsem ji nenakrmil, bez ohledu na to, kolik bylo hodin. 

			Dnes ji nebylo nikde vidět.

			Šel jsem ke schodům, boty mi po dlážděné podlaze klapaly, a zapískal jsem na ni.

			Žádná reakce.

			„Tilly?“

			Stále nic. Nebyla v ložnici ani v obýváku.

			V kuchyni jsem šel k oknu a zkontroloval zahradu za domem. Znovu jsem na ni zapískal.

			Co to bylo?

			Někdo tady je.

			Žíly mi zaplavil adrenalin.

			Otočil jsem se za zvukem. Tiché zašustění kousek ode mne, někdo se pohybuje. Pode mnou. Otevřel jsem příborovou zásuvku a vytáhl váleček na těsto. Hladké pevné dřevo v ruce mě uklidňovalo.

			Dveře od sklepa byly pootevřené. Otevřel jsem si úplně a rozsvítil baterku. Cihlami obložené schodiště se zalilo světlem.

			„Haló,“ zavolal jsem. „Kdo je tam?“

			Ten zvuk se ozval znovu. Pohyb odspodu.

			Stiskl jsem váleček pevněji a pustil jsem se po schodech dolů. Hlavu jsem měl skloněnou, abych nenarazil do stropu, nos jsem měl plný odéru z vlhkých cihel, hlíny a starých plechovek. Dole jsem se rychle otočil, kdyby se někdo schovával v –

			Zpoza hromady starých přehozů proti prachu se vynořila malá šedá Tillyina hlava.

			„Tady jsi,“ řekl jsem, vydechl a spustil svou provizorní zbraň. „Tak pojď.“

			Pomalu, váhavě vylezla ze svého úkrytu. Vyšel jsem zpátky po schodech nahoru a díval se, jak mě sleduje do kuchyně. Šourala se pomaloučku, uši dozadu, při každém kroku se rozhlížela vlevo a vpravo. Byla vyděšená.

			„Co se děje, kamarádko?“

			Snažil jsem se ji zvednout, ale ona ucukla, vycouvala z mého sevření. Nepamatoval jsem si, kdy naposledy tohle udělala; vždycky chtěla, abych ji pošimral nebo zvedl na klín. Normálně ani nechodila do sklepa, ne ve dne, když nahoře v domě byla křesla a pohovky a postele a koberce, na kterých mohla spát. Nasypal jsem jí do misky trochu granulí a díval se, jak se pomalu blíží a pak spěšně hltá. Nechal jsem ji tam a šel zpátky do haly.

			Divný pocit jinakosti teď vyprchával, ale stopy po ní přetrvávaly.

			Někdo předtím v domě byl. Tím jsem si byl jistý.
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STŘEDA

			Devatenáct dní do svatby

			


Připojit sledovací zařízení GPS bylo snadné.

			Předpokládal jsem, že Ryanovo parkoviště v práci je hlídáno kamerami, a doma byl jen vzácně. Ale naskytla se mi příležitost, když minulé úterý Ryan vyzvedl Abbii a jeli do kina. Pak bylo třeba jen po začátku filmu jet ke kinu a projíždět parkoviště, dokud jsem nenašel Ryanovo auto. Zaparkovat vlastní auto, nenuceně dojít k černému audi, sklonit se, abych si zavázal tkaničku, a připevnit malé kovové zařízení do zadního disku. Tak snadné to bylo.

			Během těch pěti vteřin, po které jsem zařízení připojoval, jsem se soustředil na to, že dělám správnou věc. Jen pro jistotu. Mám svou dceru moc rád a bojím se o ni. Chráním ji.

			Snažil jsem se moc nepřemýšlet o cestě, na kterou jsem se vydal. Ten člověk, kterým jsem se stával, se mi vlastně nelíbil. To, jak jsem prohlížel Ryanova sociální média a sledoval ho v autě. Že jsem bez vědomí majitele připojil sledovací zařízení k jeho autu… to se mi rozhodně zdálo jako přes čáru. Pravidla o zřeknutí se odpovědnosti na stránce Amazonu byla velice jasná: je na kupci, aby se řídil všemi relevantními zákony.

			Raději jsem o tom nepřemýšlel.

			Ale měl jsem v plánu se jen týden nebo dva trochu dívat na jeho cesty, pak to diskrétně odstranit, a nikdo se nic nedozví. Bylo to mnohem bezpečnější než jet za autem, které kličkuje v provozu. Pro Ryana, pro mě, pro všechny ostatní na silnici.

			Dal jsem tomu pár dnů, než jsem si konečně v telefonu otevřel sledovací aplikaci a klikl na „Zobrazit data“. 

			Bylo tam Ryanovo každodenní dojíždění do města, od jeho domu v Beestonu. Vstával časně – normálně vyjížděl z domu v sedm hodin ráno a často se nevracel před sedmou večer. Byly tam čtyři cesty mimo město, dvě do jisté velké softwarové firmy v Birminghamu, jedna na britské ředitelství automobilky Rolls Royce v Derby a jedna do logistické firmy v Leicesteru. Pak různé další cesty kolem Beestonu, do místní posilovny a na policejní stanici, což patrně souviselo s jeho prací zvláštního konstábla.

			Tři věci však byly zajímavé.

			Za prvé: Ryan se znovu objevil na Neilson Road číslo 98 v Bestwoodu. Pravděpodobně další návštěva u člověka s bezpečnostní kamerou nade dveřmi, kterého sousedka nikdy neviděla.

			Za druhé: minulou neděli GPS ukázalo cestu na severozápad od Nottinghamu a návrat tentýž den později. Abbie byla ten den u nás, protože Ryan někam jel a vrátil se až večer. Odkud se vrátil? Ať jel kamkoli, tahle klikatá trasa GPS mířila dál na sever od Nottinghamu. Co asi řekl Abbii o tom, kde ten den byl? Týkalo se to nějak jeho matky?

			To bude ono. Ryan říkal, že každou druhou neděli v měsíci jezdí na hřbitov do Manchesteru dát matce na hrob čerstvé květiny. Uvědomil jsem si, že tohle je něco dalšího – vedle Abbie – co mám s Ryanem společného. Celá léta po Joshuově smrti jsem jezdil jednou za týden nebo dva k jeho hrobu. Snad se ani Ryan nemůže oprostit od mrtvých.

			Přemítal jsem nad tím, když jsem na mapě sledoval klikatou červenou linii, která ukazovala Ryanovu každoměsíční pouť domů, a cítil jsem se trochu provinile, že se míchám do něčeho, co je zřejmě soukromý vzpomínkový rituál. Svědčilo to o jisté oddanosti, závazku k synovské povinnosti, jak jednou za měsíc podnikal tuhle čtyřhodinovou cestu tam a zase zpět. Jeho otec už byl mimo hru a Ryan neměl žádné sourozence, takže si musel vzít na sebe být strážcem její památky, opatrovníkem místa jejího posledního odpočinku. To mu sloužilo ke cti. I když se už nedá nic dělat, člověk pořád chce udělat něco. Chápal jsem to.

			A přece… cosi na tom nebylo úplně v pořádku. Zeměpis nikdy nebyl mou silnou stránkou, ale tohle byla podivná, nepřímá cesta. Mžoural jsem na displej, pomocí palce a ukazováčku jsem si mapu přiblížil, abych viděl víc detailů. Pak jsem ji zase oddálil, jel nahoru, pak zase zpátky. Ta cesta nebyla dost dlouhá.

			Vedla na sever, pak na západ směrem k Manchesteru, ale zastavila se asi ve dvou třetinách vzdálenosti. Znovu jsem si trasu přiblížil. Signál GPS se zastavil v severním Derbyshireu a větší část dne tam setrval, Ryanovo auto zůstalo stát kdesi, kde se to jmenovalo Edale. Byla to malá vesnice uprostřed Peak Districtu asi v půli cesty mezi Manchesterem a Sheffieldem.

			Edale. Co tam je? Nic moc: přejížděl jsem po mapě doprava a doleva a viděl malou železniční stanici na trase mezi Manchesterem a Sheffieldem. Spoustu kopců. Pár vodních nádrží v blízkosti.

			Vygooglil jsem si to a otevřel stránku obce na Wikipedii.

			Edale je obec v Peak Districtu v hrabství Derbyshire v Anglii. V roce 2011 při sčítání lidu měla 353 obyvatel, zaujímá plochu 7 030 akrů (2 840 ha). Edale je dobře známá pěším turistům jako začátek (nebo jižní konec) Penninské cesty. Je dostupná hromadnou dopravou ze Sheffieldu nebo Manchesteru.

			Vesnice je obklopena kopci: severně se nachází náhorní plošina Kinder Scout, kde leží nejvyšší bod katastrálního území obce, na jihu a východě se táhne hřeben Great Ridge, východně se nachází Win Hill a západně Dalehead.

			Býval bych přísahal, že Abbie říkala, že Ryan ten den pojede do Manchesteru. Nebo se o tom zmínil sám Ryan? Že je tam jeho máma pohřbená na jednom z velkých městských hřbitovů. Ten hřbitov byl trochu slavný, protože tam odpočívala také jedna známá osobnost. Nebo možná se Ryan jen rád prochází v kopcích. Chce být sám. Možná je to místo, kde chce vzpomínat na mámu, nebo místo, kam spolu jezdili, než onemocněla.

			Proč pak ale říkal, že bude celý den v Manchesteru?
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GPS zaznamenalo ještě jednu nevysvětlenou cestu: číslo tři.

			V úterý večer krátce po deváté zachytilo návštěvu v Radfordu, severně od středu města, na Západní Forest Road. Zdržel se tam skoro půl hodiny. Jít tam bylo divné, pokud člověk neměl dobrý důvod: podle toho, co jsem si přečetl, to bylo na okraji městské čtvrti červených luceren. Nebo to tak aspoň bývalo. Rozhodl jsem se to prověřit sám. Do sportovní tašky jsem si nacpal výbavu na squash a popadl jsem kabát.

			Claire byla v kuchyni, půlku stolu pokrývaly papíry s čísly a tabulkami.

			„Už jsem pryč,“ řekl jsem a políbil ji na tvář. „Jdu s Jasonem na squash.“

			„Pozdravuj ho ode mne,“ odpověděla. „Vrátíš se pozdě?“

			Zavrtěl jsem hlavou a napadlo mě, jak dlouho ještě budu muset své ženě lhát. Každá lež je malé podvádění.

			„Nejpozději v devět.“

			„Směruj svůj servis do boční stěny,“ řekla a napodobila úhoz, „a pak ať míček míří do zadního rohu, to se moc těžko vybírá.“

			Usmál jsem se na ni a zvedl palce nahoru. „Jasně.“

			Západní Forest Road byla dlouhá přímá ulice s třípodlažními edvardiánskými domy na jednom konci a s parkem a hřbitovem na druhém. Pomalu jsem jí projížděl, v jedné boční ulici jsem se otočil do protisměru, jel jsem půl ulice zpátky a zastavil ve tmě mezi dvěma pouličními lampami. Vypnul jsem motor a rádio a minutku jsem jen seděl a čekal, až se moje oči přizpůsobí stínům. Přitom jsem kontroloval zrcátka, jestli se někde něco nepohne. Ulice se zdála tichá. Bylo tam několik zaparkovaných aut, další beze spěchu projížděla kolem. Vlevo ode mne byla vysoká zeď se zabudovanými bránami, vzdálenými od sebe vždy asi dvacet metrů. Železný plot vpravo ohraničoval temnotu rekreačního areálu Forest Rec, hustý lesík a stezku klesající dolů k velkému volnému prostranství, kde se každoročně v říjnu koná Husí jarmark. Mžoural jsem do stromů, ale tma byla neproniknutelná.

			Znovu jsem zkontroloval GPS, přibližoval jsem obraz a zase vzdaloval a srovnával jsem ho s místem, kde bylo před pár dny Ryanovo auto. Tohle bylo správné místo, byl jsem tak blízko, jak jsem jen dokázal. 

			Ozvalo se zaklepání na okno a já jsem sebou trhl.

			Na straně spolujezdce se dovnitř dívala mladá žena se silným mejkapem na tváři a tmavě rudou rtěnkou. Stáhl jsem okno, ona se naklonila dovnitř a do auta pronikla vůně laciného parfému a cigaretová zatuchlina. Byla hubená a vypadala hrozně mladě; jako Abbie, možná ještě mladší. Bylo jí sotva něco přes dvacet, ale kolem očí a úst se jí už usazovaly vrásky únavy. Je to něčí dcera, pomyslel jsem si. Něčí pýcha a radost.

			Krátce na mě pohlédla, štíhlé paže si položila na spodek okna. „Ztratil jste se, příteli?“ Hlas měla prázdný, bez výrazu.

			„Ne, někoho hledám.“

			„Chcete obchod?“

			Ukázal jsem jí Ryanův portrét z jeho facebookové stránky. „Vlastně hledám kamaráda, neviděla jste ho? Před pár dny tady byl.“

			„Nee.“

			„Sotva jste se na tu fotku podívala.“

			Vzala si ode mne telefon, naklonila ho k pouliční lampě. Na ruce jí vystupovaly kosti, pleť měla bledou. Na okamžik se jí ve tváři mihlo poznání, pak rychle zavrtěla hlavou. „Ne.“ Podala mi telefon zpátky. „Toho jsem neviděla.“

			„Jezdí v černém audi, má na espézetce rok devatenáct, hezké auto.“

			„Tady jsem viděla spoustu hezkých aut.“

			To se vsadím, pomyslel jsem si. Opět mě překvapilo, že je to děvče skoro stejně staré jako Abbie, že jsou si v mnoha směrech podobné – až na ty, v nichž se obě lišily. Kdyby tohle byla Abbie, co bych chtěl, aby cizí člověk udělal? V co bych doufal?

			„Poslouchej,“ řekl jsem. „Určitě jsou lidé, kteří ti můžou pomoct dostat se z ulice. Dovol mi to.“

			„Povídala jsem, že ho neznám.“ Rychle se podívala přes ulici, pak zpátky do mého auta. „Chcete obchod, nebo ne? Je to za pětadvacet liber.“

			Ve stínech mezi stromy na druhé straně ulice jsem zahlédl náznak pohybu.

			„Kolik je ti let?“

			„Jste z kriminálky, nebo co?“

			„Ne,“ odpověděl jsem, „ale mám dceru asi tak starou jako ty –“

			Lekl jsem se, když někdo silně praštil do boku mého auta. U okna řidiče stál plešatý muž v tričku s emblémem Adidas a s hustě zarostlou tváří. Muž začal znovu bušit, ratatata na okno, a gestikuloval na mě, abych je otevřel.

			Udělal jsem to. Plešoun měl v uchu kruhovou náušnici, jedna strana jeho tváře byla osvětlená pouliční lampou, druhá byla ve stínu. Naklonil se do vozu a přitom pevně držel rám dveří peugeotu, jako by je chtěl vytrhnout. Ještě než promluvil, cítil jsem ho: pronikavý pižmový odér vody po holení překrýval pach potu, trávy a smažené cibule.

			„Hledáš něco, kámo?“

			„Jen jsem se ptal, jestli neviděla mého přítele.“

			Otočil jsem se, abych na ženu ukázal, ale už odcházela, obrys její postavy mizel vzadu ve tmě. Když jsem se obrátil zpátky, ucítil jsem pronikavou bolest v čelisti, okamžitou bolestnou závrať, a pak jsem viděl, jak muž odtahuje pěst.

			„Je načase, abys vypadl, než mě připravíš ještě o víc kšeftů, kámo.“

			Zaklel jsem, bolestí jsem zavřel oči. Byla to už léta, desítky let, co mě někdo naposledy takto praštil, a hlava mi brněla.

			Přerývaně jsem se nadechl. „To není nutné, kamaráde. Jen jsem se ptal, jestli tu někdo v posledních dnech neviděl mého přítele.“

			Podržel jsem mu před očima Ryanovu fotku, ale ten plešoun mi telefon vyrazil z ruky, až odletěl na podlahu před sedalo spolujezdce.

			„Chceš pořádnou nakládačku, nebo co?“ Naklonil se hlouběji do vozu, nozdry mu plály. „Řekl jsem. Vypadni. Hned.“ Pro zdůraznění kopl do boku auta a ozval se dutý zvuk, jak se plech pod jeho botou prohnul.

			Nastartoval jsem a odjel z místa, obě okna jsem zavřel a díval jsem se, jak se objemná postava muže ve zpětném zrcátku scvrkává. Pořád mi bylo mdlo po té ráně, vzadu za očima se mi míhaly hvězdičky a v ústech jsem cítil měděnou chuť krve. Zastavil jsem asi o dvě stě metrů dál, snažil jsem se zklidnit dech a rozsvítil jsem vnitřní světlo auta, abych se podíval, jestli nenajdu nějaké poranění, které bych možná musel vysvětlovat Claire. Další lež. Prstem jsem si přejel kůži na čelisti – byla teď citlivá a ráno tam nejspíš bude modřina. Ale byl to jen škrábanec v dásni, trochu krve, nic moc vážného.

			Zvedl jsem telefon a z kapsy saka jsem si vyndal malý černý zápisník. Otevřel jsem ho na zadní straně a napsal jsem: Západní Forest Road – Radford – úterý večer – čtvrť červených luceren. Poznala ho prostitutka? Nad tím bylo napsáno:

			Neilson Road 98 Bestwood – 2 návštěvy – proč? Bezpečnostní kamera. Dealer?

			Edale, Derbyshire, Peak District – 1 návštěva – ne Manchester?

			Na tom, jak se ta hubená žena na fotku dívala, rozhodně něco bylo. Něco na tom, jak to hned odmítla. Poznání? Přiznala by snad –

			Ozvalo se zaklepání na okno na straně spolujezdce.

			Kruci, pomyslel jsem si, on se vrátil.

			Ale ten plešatý pasák to nebyl. Byla to jiná mladá žena, blond vlasy po ramena a jasně rudá rtěnka, popruh kabelky napříč přes prsa, a skláněla se, aby nahlédla do auta. Tahle nevypadala jako narkomanka.

			„Chcete obchod?“ zeptala se, když jsem stáhl okno.

			Musejí pracovat podle stejného scénáře, pomyslel jsem si.

			„Vlastně hledám kamaráda, jezdí v černém audi s espézetkou z roku devatenáct.“ Znovu jsem na telefonu vytáhl Ryanovu profilovou facebookovou fotku a telefon jsem k ní zvedl. „Rád bych věděl, jestli jste tady před pár dny toho muže neviděla.“

			Letmo se podívala, zamračila se, zavrtěla hlavou.

			„To nemůžu říct, zlato.“ Naklonila se do okna hlouběji, předvedla výstřih. „Nesháníte se ještě po něčem?“

			„Jste si jistá? Byla jste tady v úterý večer kolem deváté hodiny?“

			„Nechcete mě pustit dovnitř?“

			„Ne.“ V čelisti mi začínalo pulzovat.

			„Proto jste tady, ne? Mám si nastoupit, abychom měli větší pohodlí?“

			Všiml jsem si postavy, která se vynořila ze zaparkovaného auta na druhé straně ulice. Je to muž, a jde ke mně. Dva muži.

			Panebože, už ne.

			Žena u mého okna rychle sáhla do kabelky, vytáhla cosi černého. Černé hrany. Pravou rukou to zvedla, namířila na mě –

			Instinktivně jsem zvedl ruce na obranu proti dalšímu napadení.

			Otevřela peněženku. Na jedné straně fotografie, na druhé znak.

			„Nottinghamská policie. Vystupte si z auta, pane.“
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Když jsem si sundal kabát, Claire na mě zavolala z obýváku. „Byl jsi tam dlouho,“ poznamenala. „Jaký byl squash?“

			„Celkem vyrovnaný zápas,“ odříkal jsem lež, kterou jsem si nacvičil cestou domů, a přitom jsem cítil onu dobře známou bolest z provinění. „Pak jsem s ním byl na pivě v Maiden Over.“

			Šel jsem do kuchyně, naplnil konvici vodou a oběma rukama jsem se opřel o pracovní desku. Jsi v pohodě. Je to v pohodě. Nezatkli tě, nespáchal jsi žádný trestný čin. Neudělal jsi nic špatného. Tvoje šéfová to v žádném případě nemůže zjistit. Opravdu? Policie si zapsala mé jméno a adresu – byl jsem příliš vyděšený, než abych lhal – a přísně mě upozornila na postihy v souvislosti s podporou prostituce v ulicích města.

			Dal jsem jim i Ryanovo jméno.

			Sakra. Náhle mi došlo, že Ryan pracuje jako zvláštní konstábl u policie. Proč jsem na to nepomyslel dřív? Co když ho detektivové, kteří prováděli dnešní noční tajnou operaci, znají? Co když ho ta žena na fotce v mém telefonu poznala? Co když mu o tom řeknou? Teď už bylo pozdě něco s tím udělat, zbývala jen naděje, že ho nikdy dřív neviděli. Přešel sem z Manchesteru teprve před několika měsíci, tak jak je pravděpodobné, že jeho jméno už vešlo ve známost? To se dalo těžko odhadnout.

			Také auto potřebovalo opravit. Na dveřích u řidiče byl velký ošklivý důlek, kde se ten plešatý pasák snažil dveře prokopnout. Zítra ráno budu potřebovat odjet z domu časně a nechat auto v opravně, než si toho Claire všimne.

			Šel jsem ke dveřím do obýváku s hlavou otočenou doprava, aby si na mé čelisti nevšimla odřeniny, která už začínala tmavnout.

			Claire seděla na pohovce s nohama pod sebou, zabalená do svého tmavého froté županu, sledovala v televizi tenis a na klíně měla časopis a mobil. 

			„Jak se má Jason?“ zeptala se. „Neviděla jsem ho věky.“

			„Pořád stejný, to víš. Pořád si rád dá pivo, pořád stejný svéráz.“

			„Jeho kluci jsou v pořádku?“

			„Jo, celkem v pohodě. Tom má jedničky, chce jít na Univerzitu v Keele.“

			„Jason pořád randí?“

			„O tom jsme vlastně nemluvili.“ Obrátil jsem se k odchodu. „Jen si zkontroluju e-maily, než půjdu nahoru.“

			„Ede?“ řekla Claire a mračila se. „Co se ti stalo s obličejem?“

			Kývla na mě, abych šel k ní, vzala mou bradu mezi palec a ukazováček, otočila mi hlavu na stranu a prohlížela si odřeninu na mé čelisti.

			„Uch,“ řekla. „Tady něco máš, co se stalo?“

			„To nic není.“ Pokrčil jsem rameny. „Jason mě trefil míčkem.“

			„Když s ním hraješ, musíš být opatrnější, on do toho hrozně řeže. Neuvědomuje si vlastní sílu.“

			„Jen mu musím rychleji uhýbat z cesty.“

			Zamračila se, stiskla mi paži. „Nechceš ibuprofen? Myslím, že mám nějaký v kabelce.“

			„To je v pohodě, vážně.“

			„Mimochodem, kdo vyhrál?“

			„Co kdo vyhrál?“

			Tázavě se na mě podívala. „Squash.“

			„Aha, ano,“ odpověděl jsem. „No, Jason, jako obvykle.“

			Vycouval jsem z místnosti. V kuchyni jsem zapnul konvici a třel jsem si bolavou čelist.

			Dny mi klouzaly mezi prsty, datum svatby se rychle blížilo. Snažil jsem se dělat pro Abbii to nejlepší – ale to nestačilo. Pokud ji mám ochránit, udělat svou práci jako rodič, potřebuju víc. Potřebuju pomoc.

			Bylo na čase povolat profesionála.
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ČTVRTEK

			Osmnáct dní do svatby

			


Autobus číslo 10 do města byl přeplněný a já jsem celou cestu stál, držel jsem se popruhu, a jak nastupovali další lidé, posouval jsem se dál do uličky. Jel jsem kolem budovy radnice hrabství, kde po obou stranách vchodu byly sochy horníků z uhelných dolů, vytesané z portlandského kamene, potom rušným provozem do města po Trentském mostě a dál hustě zastavěným moderním sídlištěm Meadows. Přes uličku ode mne seděl otci na klíně asi dvouletý nebo tříletý chlapec s kudrnatými blond vlasy. Trochu jsem se na něho usmál, ale on zabořil tvář otci do prsou a strčil si palec do pusy. Pocítil jsem známé bodnutí zármutku, stále dost silné, aby mi zraňovalo srdce.

			U jednoho dítěte jsem selhal. Neselžu i u druhého.

			Ranní porady se hrozně táhly, ale musel jsem počkat do oběda, než jsem mohl legitimně odejít z kanceláře. Úderem poledne jsem popadl sako, zamířil na Market Square a davem kupujících odbočil vlevo. O deset minut později jsem stál před čtyřpodlažním cihlovým domem v městském obvodu Lace Market, starým viktoriánským skladištěm přebudovaným v supermoderní kancelářské prostory, kde sídlily designerské agentury, architekti a právnické firmy. Nenápadně vyhlížející ocelová tabulka oznamovala jména společností se sídlem na Broadway číslo 1. Firma Midland Investigations Limited byla v horním patře.

			Posadil jsem se do hezkého béžového křesla pod střešním oknem, odkud do místnosti pronikalo dopolední slunce. Místnost byla světlá, čistá a upravená, nábytek byl nový a celé místo bylo cítit novými koberci a čerstvými květinami. Přes skleněnou přepážku, vysokou až ke stropu, jsem viděl dlouhou dvojitou řadu stolů a počítačů, na nichž pracovali mladí muži a ženy – většinou něco přes dvacet – se sluchátky, ťukali do klávesnic, usmívali se, mluvili. Po straně bylo několik menších kancelářských prostor.

			Byznys musí dobře vypadat.

			Očekával jsem ošuntělý suterén, možná stísněnou kancelář plnou cigaretového kouře, něco, co by se lépe hodilo k mé představě soukromého detektiva. Tohle jsem nečekal.

			Joel Farmer byl štíhlý muž krátce po čtyřicítce, s pletí barvy bílé kávy a s tmavými nakrátko ostříhanými, lehce prošedivělými vlasy. Přivítal mě srdečným potřesením ruky, uvedl mě do větší z obou kanceláří a požádal mě, abych se posadil. Když si sám sedl za svůj pracovní stůl, ukázal si palcem přes rameno.

			„Nevadí vám pes, pane Colliere?“

			V rohu v koši ležela černá labradorka, pomalu mi na pozdrav zabušila ocasem do deky.

			„Mám psy moc rád,“ usmál jsem se. „Ale já i moje žena pracujeme na plný úvazek a neradi bychom psa nechávali celý den doma samotného.“

			„To ani já,“ opáčil Farmer.

			Jako na povel se labradorka s šedivými vousy pomalu zvedla na nohy, obešla mě, očichala, položila mi hlavu na stehno a upřela na mě velké jantarové oči. Chvíli jsem ji drbal v hedvábné černé srsti mezi ušima, pak se vrátila do koše v koutě a se spokojeným vzdechem se položila na bok.

			„Rosie vás schvaluje,“ řekl Farmer a zlehka se usmál. Mluvil tiše a pomalu, jako by zvažoval každé slovo, ale to, jak držel tělo, ukazovalo silnou sebedůvěru. Jeho svalnatou eleganci zdůrazňovaly drobné bledé jizvičky na kloubech prstů.

			„Je nádherná,“ řekl jsem. „Je na výplatní listině?“

			„Má nejlepší čich,“ odpověděl Farmer. „Tak co pro vás můžu udělat, pane Colliere?“

			Uvažoval jsem, jak nejlépe bych svůj problém popsal, jak bych ho vysvětlil, ale nakonec jsem mu to řekl přímo.

			„Jde o snoubence mé dcery. Potřebuju o něm zjistit víc, než se vezmou.“

			„Oukej.“ Farmer rozevřel dlaně. „Protože…“

			„Protože se myslím, že něco skrývá. Nevěřím mu. Mám z něj opravdu špatný pocit.“ Pokrčil jsem rameny. „Těžko se to vysvětluje. Asi to není obvyklá žádost, že prostě chci něco zjistit o svém budoucím zeti, tak něco.“

			„Je to častější, než si myslíte, i když běžně děláme předsvatební vyšetřování spíš pro budoucího manžela nebo manželku než pro tchána.“ Z hrnku na stole vyndal pero. „Existuje něco specifického, čemu bychom podle vás měli věnovat větší pozornost? Nějaké zvony bijící na poplach? Nabízíme velký rozsah pátracích možností, což zahrnuje sledování, zjišťování původu a prostředí, ve kterém se zájmová osoba pohybuje, odhalování nevěry, dokazování jiného partnerského vztahu, zjišťování, zda se nedělá lepším, než je. Také nabízíme detektor lži, sledování pomocí odposlechů a odstraňování štěnic.“

			„Odstraňování štěnic?“

			„Elektronicky prověříme váš dům nebo kancelář a najdeme jakékoli sledovací zařízení, které by tam mohlo být umístěno bez vašeho vědomí. To u vás asi nebude nutné. Ve vašem případě navrhuji kompletní zjištění původu a zázemí včetně identity, pracovní historie, kreditní historie, vzdělání a případné informace o trestné činnosti. Cokoli je v mezích zákona, pane Colliere.“

			„Je toho na něm moc, co se nezdá tak docela jako pravda.“

			„Rozhodně ho můžeme dokonale prověřit, dobře se na něho podívat.“ Udělal si poznámku do notesu. „Uvažoval jste i o sledování vozidla?“

			Polkl jsem. „Je to legální?“

			„Na sto deset procent je to legální.“ Farmer se naklonil dopředu nad stůl. „A umožní nám to vytvořit si obrázek o pohybu zájmové osoby bez toho, že bychom strávili dny nebo týdny jeho hlídáním na místě. Obvykle navrhuju počáteční dvoutýdenní období – to znamená, že můžete srovnat první týden s druhým, jestli je tam nějaký vzorec pohybu nebo návštěv na adrese, která je mimo vzorec. Dáme vám přístupový kód pro kontrolu dat online, budete se moct podívat na místo parkování vozu, rychlost, směr pohybu, celou historii jeho pohybu. Pokud jde o náklady, je to mnohem efektivnější než osobní sledování s fotografováním, což pro vás můžeme udělat jako následnou službu, ale to je na práci mnohem náročnější.“

			„Já jsem vlastně… už zkusil sledovací zařízení GPS.“

			„Jistě.“ Farmer se nezdál ani trochu překvapený. „Ještě je v chodu?“

			„Nějak se mu z auta ztratilo, nevím jak.“

			Dnes ráno přestalo GPS pracovat. Zprvu mě napadlo, že se musela vybít baterie, i když prodejce garantoval, že vydrží nejméně čtrnáct dní. Ale bylo levné, a protože ho nejspíš kupovali lidé, kteří ho používali ne zcela legálním způsobem, odhadoval jsem, že asi moc stížností nedostávají.

			Poslední místo, kde GPS ještě vysílalo, bylo asi v půli cesty po Derby Road, což byla jedna z hlavních tras do města z místa, kde Ryan v Beestonu bydlel. Doufal jsem, že jen odpadlo z auta – snad bylo setřeseno, když přejel nějaký výmol. Možná nebylo správné umístit je na disk auta. Nechtěl jsem vůbec myslet na druhou možnost: že Ryan GPS nějak našel.

			Uklidni se. Není nijak možné, aby si to spojil s tebou. Není důvod, proč by sis to měl myslet.

			„Vsadím se, že jste to koupil na Amazonu, že?“ řekl Farmer. „Nepřekvapuje mě, že odpadlo – tam nemůžete čekat žádnou kvalitu. My používáme sledovací zařízení komerční třídy, diskrétnější a silnější než jakékoli, které můžete koupit na spotřebitelském trhu. Umístí se na vnitřní stranu šasi, není možné ho objevit, není šance, že se náhodou ztratí. Skutečná data, řádné výsledky.“

			Sáhl do zásuvky psacího stolu a vyndal malé kovové zařízení, asi z poloviny tak velké jako mobil, a přes stůl mi je podal.

			„Fajn,“ řekl jsem. „Proveďme i to sledování.“ Potěžkal jsem přístroj v ruce. „Když tu zájmovou osobu prověřujete a všechno to ostatní, je si vědoma toho, že to děláte?“

			„To rozhodně ne. Naprostá mlčenlivost a diskrétnost je zaručena. Potřebujeme jen jeho celé jméno a k tomu datum narození nebo poslední známé bydliště.“

			„Chápu.“

			Farmer chvíli ťukal do klávesnice a potom mu vypadl z tiskárny list papíru. Přehlédl ho a poslal mi ho přes stůl. „Tady je cenová nabídka se shrnutím našich služeb a termín našeho zapojení. Teď potřebuju zálohu pětašedesát procent, pokud chcete, abychom se do toho pustili, zbytek poté, co vám doručíme zprávu.“

			Podíval jsem se na tu cifru a tvrdě jsem polkl. Claire mě zabije, až to zjistí. Nemluvě o restrukturalizaci v práci, co když si vytáhnu krátkou slámku? Co pak?

			Tím se budu trápit později.

			„Páni,“ řekl jsem. „To je celkem o dost víc, než jsem předpokládal.“

			„Klid na duši za tu investici stojí, podle mé zkušenosti.“

			„Ano, taky myslím.“

			„První slovní hlášení vám budu schopen dát za deset až čtrnáct dní, podle toho, na co přijdeme.“

			„Deset až čtrnáct dní bude dost natěsno. Můžete si pospíšit?“

			„V mém oboru, pokud nejste absolutně důkladný a pečlivý, především nemá moc smysl ani začínat.“

			„Důkladnost je přesně to, co asi potřebuju.“ Přikývl jsem a vytáhl peněženku. „Berete kreditní karty?“

			




29

			


SOBOTA

			Šestnáct dní do svatby

			


Trentská budova stála jako stráž na kopci, s širokými výsuvnými okny zabudovanými do bílého portlandského kamene, a její hranatá zvonice se hrdě tyčila nad jezerem s loďkami, jež hraničilo s jižním okrajem univerzitního parku. Dole na vodě jsme já a Ryan seděli bok po boku ve veslici, každý s jedním veslem v ruce, zatímco Abbie a Claire se v odpoledním slunci opíraly vzadu na lavičce.

			Dopoledne jsme odvezli zbytek Abbiiných věcí do Ryanova domu v Beestonu, pomohli jsme jí vybalit, přestavět nábytek a všechno uspořádat. Cítil jsem to jako svého druhu konec, rozpolcení, rozloučení, na něž jsem nebyl připraven. Tři roky jsem ji každý semestr vozil na univerzitu v Londýně, pomáhal jsem jí tam vybalovat, ale to bylo vždycky jen dočasné. Vždy jsem věděl, že se vrátí, zpátky do rodinného domu, do svého pokoje, na své místo, tak jak to bylo zaběhnuté.

			Teď hrozilo, že tohle bude trvalé.

			Po obědě jsme na Abbiino naléhání jeli do univerzitního kampusu a půjčili si člun. Vždycky to tady milovala. Když byla malá, trávili jsme dlouhá letní odpoledne na jezeře, v pomalých kruzích jsme ho obeplouvali, pak následovala návštěva dodávky se zmrzlinou a procházka do kopce k Trentské budově, Abbie mi přitom seděla na ramenou. Jednou mi řekla – kdy to bylo? – že její nejstarší vzpomínka je, jak jsem ji nesl na ramenou a ona se přitom špičkami prstů dotýkala větví stromů. Byl jsem vysoký jako obr. Tehdy jí byly asi tři, možná čtyři roky, shlížela dolů na hlavy ostatních lidí a do tváře jí svítilo slunce. Jednou mě stiskla s takovým nadšením, že mi ulomila jednu nožičku slunečních brýlí. Pak jsem musel jet domů s jedním prstem přitisknutým na kořen nosu, abych je udržel na místě.

			Soustředil jsem se na to, abych veslem zabíral ve stejném tempu s Ryanem, a on přitom odpovídal Claire, která se vyptávala na jeho dobrovolnickou práci.

			„Co děláš v tom hospicu, Ryane?“

			„Většinou si jen povídám s pacienty, sedím s nimi. Někdy je poslouchám. Členové jejich rodin tam vždycky být nemůžou, a někteří lidé chtějí jen společnost, přátelskou tvář. Někdy si vezmu kytaru a ve společenském prostoru trochu zahraju, taky podle toho, co si vyžádají.“ Zazubil se, oči měl schované za zrcadlovými skly brýlí. „Obvykle mají slušný úspěch Beatles a Carpenters.“

			„Po otcově smrti jsem uvažovala, že se k dobrovolnické práci vrátím,“ řekla Claire. „Ale nebyla jsem si jistá, jestli bych to zvládla, vidět trpící lidi, když jim člověk nemůže nijak pomoct.“

			Před námi se snesly a hlučně sebou plácly do vody tři kachny, káchaly a spěšně prchaly našemu malému člunu z cesty.

			Ryan přikývl. „Beru to jako čest, pomáhat jim v posledních týdnech nebo dnech,“ řekl. „U svatého Judy poznáte ty nejneuvěřitelnější lidi. Člověk pak cítí docela pokoru, víte?“ Těžce polkl, na krku mu vyskočilo Adamovo jablko. „Mám pocit, jako bych něco vracel.“

			„Ryanova máma, Catherine, byla v hospicu,“ dodala Abbie tiše.

			Claire účastně přikývla. „To muselo být hrozně těžké.“

			„Ke konci na ni byli moc hodní. Bylo to pro ni to pravé místo.“

			„Kde to bylo, Ryane?“ zeptal jsem se. „Ne tady v Nottinghamu?“

			„Doma, v Manchesteru.“ Na okamžik přestal veslovat. „Pracoval jsem tehdy v Londýně, ale když jí sdělili diagnózu, přestěhoval jsem se zpátky, abych to k ní měl během léčby blíž.“

			Abbie se předklonila a položila mu ruku na koleno. „To bylo od tebe moc hezké, že ses vrátil domů, abys byl s ní.“

			Ryan smutně přikývl a pak ponořil veslo zpátky do vody. „Ona vlastně nikoho jiného neměla. Otec byl už docela dlouho pryč, a tak jsme celá léta byli jen my dva s mámou. Od doby, kdy jsem byl ve škole.“

			Pohlédl jsem na Claire, jež seděla v malé veslici naproti mně. Na tváři měla soucitný úsměv, hlavu trochu nachýlenou na stranu. Vždycky uměla skvěle lidi přimět, aby se otevřeli, a – stejně jako Abbie – měla sklon vidět v lidech jen to nejlepší, brát je tak, jak se jevili. To byl možná důvod, proč měla tak široký okruh přátel.

			Já jsem měl jen pár blízkých kamarádů. A historce o hospicu jsem nevěřil.

			„Taky mě napadlo, že bych mohl dobrovolničit,“ poznamenal jsem. „Myslíš, že bych mohl přijít na tvé příští sezení, abych se podíval, co to obnáší?“

			Hleděl jsem na něho a snažil jsem se zachytit nějaký náznak reakce. Ale viděl jsem jen svůj vlastní odraz v Ryanových brýlích.

			„Určitě, to rozhodně,“ odpověděl Ryan. „Myslím, že bys v tom byl opravdu dobrý, Ede.“

			„Vážně by mě to zajímalo, rád bych se o tom dověděl víc.“

			„Momentálně je tam nějaká čekací listina,“ řekl Ryan, „a taky jsou tam jisté školicí a schvalovací procedury, prověřování trestního rejstříku a tak. Ale příště, až tam budu, se o tom rozhodně můžu zmínit manažerovi pro péči a přinést ti nějaké další informace. Ale stejně bych tě měl varovat, není to zrovna v hezké části města.“

			„Kde to je?“

			„V Radfordu, blízko místa, kde bývá každý rok ten velký jarmark.“

			„Máš na mysli Husí jarmark?“ Když jsem si to spojil, rozbušilo se mi srdce. „Takže je to blízko Západní Forest Road, jak je střední škola, někde tam?“

			„Ano.“

			Shoda okolností? Nebo něco jiného? Protože to je ta čtvrť červených luceren, kde tě před pár dny zachytilo GPS.

			Jsi to ty, Ryane? Tohle děláš? Jezdíš tam, abys utěšil umírající? Nebo sbíráš na ulici prostitutky?

			Co z toho jsi opravdu ty?

			Když jsme byli zase bezpečně zpátky na břehu, díval jsem se z naší piknikové deky, jak Abbie s Ryanem vyplouvají na veslici znovu, jen oni dva. Abbie se s Ryanem vystřídala u vesel. Do svého úkolu se opřela, zabírala silně a ujížděla rovně, jak jsem ji to učil.

			Zachvěl jsem se, když jsem si vzpomněl na svůj zlý sen, v němž byla bezmocně unášena dál na moře a nereagovala na mé varovné volání. Jak se blížili k prvnímu ostrůvku, plácla plochou vesla do vody, vysokým jasným hláskem se zachichotala a od vzdáleného břehu se zhoupla směrem k nám. Jezero se ve slunci lesklo a Ryan zvedl ruku, aby se zaštítil před promočením. Zvedl se do dřepu a také se smíchem se chytil obou stran člunu, rozhoupal ho ze strany na stranu a Abbie ječela.

			Claire si lehla zpátky na deku a opřela se o lokty. Měla na sobě vzorovaný top a světlé lněné kalhoty, sluneční brýle si vysunula nahoru do dlouhých tmavých vlasů. 

			„Takhle se už dlouho nesmála,“ poznamenala. „Nevzpomínám si, že bych ji někdy viděla tak šťastnou.“

			Oba jsme chvíli mlčeli a dívali se, jak naše dcera znovu zabírá do vesel, její smích se stále nesl přes jezero.

			„Oni ten člun převrátí,“ řekl jsem, „pokud nebudou dávat pozor.“

			„Víš, co mi jednou řekla?“ Claire stále hleděla na Abbii. „Že má pocit, že pro žádného svého kluka není dost dobrá, protože většina z nich ji nakonec začala podvádět, za zády se jí scházeli s jinými děvčaty.“

			„Je lepší, než si většina z nich zasloužila.“ Zavrtěl jsem hlavou, pak jsem koktejlovou tyčinkou napíchl olivu. „Přece si to ale už nemyslí, ne?“

			„S Ryanem asi ne, on se zdá jiný. Jsem tak ráda, že si konečně našla někoho slušného.“ Claire na mě letmo pohlédla, vybízela mě k souhlasu. „Je to takový upřímný, slušný chlap.“

			Nic jsem neřekl. Čekal jsem na příležitost vygooglit si hospic U Svatého Judy a zkontrolovat jeho přesnou lokalizaci vzhledem k Západní Forest Road. Bylo to reálné, ta jeho historka o dobrovolnické práci v tom ústavu? Dává ten zeměpis nějaký smysl? Jak o tom mám vůbec znovu promluvit? Víš, Claire, koupil jsem sledovací zařízení a připevnil jsem je na jeho auto. On má tajemství.

			„Ede?“

			„Co je?“

			 „Je to slušný chlap,“ řekla znovu, „a tak by pomohlo, kdyby ses ohledně něho trochu víc snažil.“

			„Já se snažím,“ opáčil jsem. Nemáš tušení, jak moc.

			 „Nemusíš ho vyslýchat, jako by byl na svědecké lavici v Old Bailey. Víš, existují decentnější způsoby, jak to udělat.“

			Znovu jsem se podíval přes vodu a viděl jsem Abbie a Ryana, jak obeplouvají ostrůvek porostlý vrbami.

			„Není bezdůvodné chtít se o něm dovědět víc.“

			„Ne, to není bezdůvodné. Ale k tomu existuje dobrá a špatná cesta.“

			„Nemáš ten pocit, že… před námi něco skrývá? A drží to v tajnosti?“

			Claire vzdychla, zavrtěla hlavou. „Myslím si, že mu na ní opravdu záleží, chová se k ní s respektem, je zdvořilý, milý, pozorný, velkorysý. Vyzvedává ji o půlnoci na nádraží, kupuje jí víno a květiny, když má ve škole mizerný den, vaří její oblíbená jídla a nevadí mu dívat se na Mamma Mia 2 pokaždé, když to ona pustí, protože je to její oblíbený film. Kupuje nám dárky, nemá dluhy a vozí mámu na kolečkovém křesle. A když právě nedělá nic z toho, věnuje čas opravě sprchy v jejím pokoji, která nefungovala určitě několik týdnů.“ Ostře se na mě podívala. „Nikdo není dokonalý, ale z toho, co vidím, on je docela blízko.“

			„Hmm.“

			„Co to má znamenat?“

			„Je až příliš dokonalý, než aby to byla pravda.“

			„Dobří lidé existují, lásko. A naše dcera si někoho takového zaslouží.“

			„Ano,“ souhlasil jsem. „To rozhodně.“

			Zazvonil mi telefon a bylo na něm neznámé číslo.

			„Pan Collier?“ Farmerův hlas.

			Rychle jsem vstal, odvrátil jsem se od Claire a udělal pár kroků k malému malířskému koutku na vyvýšeném místě na kraji jezera. „U telefonu.“

			„Můžete mluvit?“

			„Jistě. Povídejte.“

			„Jen abyste věděl, dodatečná sledovací služba, kterou jste požadoval, je teď na místě. Odkaz na náš sledovací GPS portál najdete na domovské stránce naší firmy, uživatelské jméno je vaše jméno plus příjmení bez mezer, heslo je stejné. Velmi vám doporučuju, abyste si při prvním použití heslo změnil.“

			„Jistě. Chápu.“

			„Pokud máte nějaké dotazy, víte, kde mě najdete.“

			„Takže dnes je zapnuté a běží? Jako teď?“

			„Správně.“ Farmerův hlas byl uvážlivý, klidný. „A, pane Colliere, o té sledovací službě žádné textovky ani e-maily, ano? Pokud mě budete potřebovat, prostě zavolejte na tohle číslo.“

			Ztišil jsem hlas a zkontroloval, že nikdo není v doslechu.

			„Myslel jsem, že jste říkal, že je to na sto deset procent legální.“

			„To je,“ opáčil Farmer, „ale mám rád věci co nejčistší.“

			Zavěsili jsme a já jsem šel zpátky za Claire na deku.

			„Kdo to byl?“ ptala se. 

			„Siobhan z práce. Něco k projektu.“

			„Musíš odjet?“

			Lhostejně jsem mávl rukou. „Ne, to nic nebylo. Všechno je v pořádku.“

			Chvíli na mě hleděla, pak obrátila pozornost k jezeru s čluny.

			Dál na vodě seděli Abbie a Ryan v člunu vedle sebe, vesla volně visela, opírali se jeden o druhého a dlouze se líbali. Abbie měla zakloněnou hlavu a dlouhé tmavé vlasy jí v letním vánku jemně povlávaly. Odtrhli se a Abbie se zasmála.

			Ryan viděl, že se díváme, zvedl ruku na pozdrav a otevřel ústa v širokém úsměvu.

			Claire se usmála a nadšeně zamávala zpátky.

			Moje ruce zůstaly v kapsách.
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PONDĚLÍ

			Čtrnáct dní do svatby

			


Zatímco dny do svatby rychle ubíhaly, čas v práci se vlekl. Stále nade mnou visela ta restrukturalizace; věděl jsem jen to, že schůzky ve dvou byly odsunuty o další týden. Nebyl jsem si jistý, jestli je to dobrá nebo špatná zpráva.

			Seděl jsem ve své kanceláři za zavřenými dveřmi a měl jsem nutkání neustále kontrolovat to sledovací zařízení. Bylo mnohem lepší než to, co jsem měl předtím, posílalo data v reálném čase ze všech cest, kterými Ryanovo auto projelo, a vytvářelo průběžná hlášení, kde všude byl. Všechny jeho cesty jsem si zaznamenal do svého malého černého notesu s časem, datem a místem a ke všemu, co si zasloužilo další šetření, jsem dal hvězdičku. Byl znovu v domě v Bestwoodu a několik jeho krátkých cest po městě jsem nedovedl hned vysvětlit. Dnes, právě teď, byl u jedné velké výrobní společnosti v Coventry, podle všeho na návštěvě klienta.

			Zbytek dopoledne jsem na Googlu hledal výbavu pro domácí testování DNA. Bylo mi jasné, že je to poněkud bláznivé, ale přesto jsem srovnával ceny a detaily. Kdybych získal vzorek Ryanovy DNA, objevil bych něco, co by mi pomohlo zjistit, kdo ve skutečnosti je? Určitě to mohl být další dílek skládačky. Problém byl v tom, že většina těch výbav požadovala stěr slin z vnitřní strany tváře, ale já jsem zatím nepřišel na to, jak to obejít.

			Stránky jsem si označil, abych se k nim později vrátil.

			Jako posedlý jsem znovu a znovu načítal svůj Hotmail, většinu zpráv jsem ignoroval, kontroloval jsem i spam. Doufal jsem, že se brzy objeví nějaká zpráva od detektiva, jemuž jsem tak štědře zaplatil, třeba jen náznak nějakých prvních zjištění. Telefon jsem nechával zapnutý čtyřiadvacet hodin pro případ, že by se se mnou potřeboval spojit. Ale Joe Farmer dosud zatvrzele mlčel, už od hovoru u jezera.

			Do přijatých e-mailů mi spadl jeden od manažera hospicu U Svatého Judy. Rozklikl jsem ho, ale moje očekávání okamžitě dostalo ránu.

			Milý pane Colliere,

			děkuji za Váš nedávný e-mail i za Váš zájem o Svatého Judu. Je mi líto, ale jména členů personálu neposkytujeme, ani kdyby šlo o dobrovolníky…

			Nepředpokládal jsem, že budou spolupracovat, ale za pokus to stejně stálo. Ta jeho historka o Svatém Judovi ve mně hryzala jako svrbění na místě, kde se nemůžu poškrábat: byla to další část Ryanova dokonalého života, kterou jsem chtěl odkrýt, podívat se na skutečnost pod tím. 

			Beru to jako čest, pomáhat jim v posledních týdnech nebo dnech, řekl nám u jezera. Mám pocit, jako bych něco vracel.

			Existoval ještě jiný způsob, jak odhalit konkrétně tuto lež. Byl bych ochoten se vsadit, že Ryan nikdy v životě do Svatého Judy nevkročil. Otevřel jsem nové okno prohlížeče a na Googlu jsem našel jejich webovou stránku. Byla jednoduchá, vkusná, s jemnými tóny barev a vysoce kvalitními fotografiemi.

			Hospic U Svatého Judy je nezávislá lokální charita. Pečujeme o lidi, jejichž nemoci jsou už neléčitelné, a umožňujeme jim dosáhnout co nejlepší kvality života.

			Něco mě napadlo. Vzal jsem telefon a vytočil jejich číslo.

			„Dobrý den,“ řekl jsem. „Jmenuju se Edward Jones. Mohli bychom se prosím sejít?“

			Ředitel Svatého Judy Gerald Matheson byl malý buclatý mužík, měl řídnoucí vlasy a kulaté brýle s tmavými obrubami. V recepci jsme si potřásli rukama, měl měkký stisk, a pak mě vedl dál širokou chodbou s otevřenými výklenky po obou stranách.

			„Ještě jednou děkuju,“ řekl jsem a upravil jsem si návštěvnickou šňůrku na krku, „že jste mě takhle narychlo přijal.“

			„Podle mě je pro lidi velmi důležité, aby sem přišli a tohle místo si prohlédli, získali pro ně cit, než se k něčemu zavážou, nemyslíte?“

			„To rozhodně.“

			„Říkal jste vaše matka?“

			„Tchyně,“ odpověděl jsem tiše. „Rakovina.“

			„To je mi líto.“

			Bylo tam teplo jako v nemocnici a byla tu cítit dezinfekce a osvěžovač vzduchu, a jak jsme procházeli, obojí se mísilo v různém poměru. Ukázal mi prázdnou místnost se čtyřmi samostatnými lůžky a rychle mi sdělil denní program pacientů, pozice zaměstnanců a návštěvní hodiny, potom mě zavedl dál chodbou do velkého otevřeného prostoru s půltuctem pacientů, sedících ve velkých červených křeslech kolem nízkého stolu.

			„Tak,“ řekl Matheson, „tohle je naše společenská místnost.“

			Několik hlav se k nám obrátilo a já jsem kývl na pozdrav nejbližšímu pacientovi, děsivě vyhublému šedesátníkovi se vzorovaným šátkem na hlavě. Trochu jsme si povídali, pacienti u stolu byli srdeční a přátelští a moc si chtěli poklábosit. Pak Mathesona odvolal nějaký člen jeho týmu.

			„Vlastně tady už pracuje jako dobrovolník snoubenec mé dcery,“ řekl jsem nenuceně. „Neznáte ho? Jmenuje se Ryan.“ 

			Než se Matheson znovu objevil po mém boku, zeptal jsem se šesti pacientů a několika příbuzných na návštěvě, jestli se nesetkali s mým budoucím zetěm, tmavovlasým dobrovolníkem, který hraje na kytaru.

			Nikdo z nich ho neznal.

			„Tak, pane Jonesi,“ řekl mi Matheson s úsměvem, „zjistil jste, co jste potřeboval?“

			„Ano,“ přikývl jsem znovu. Obrátil jsem se k pacientům. „Bylo to milé, vás všechny poznat.“ 

			U stolu v recepce byla skřínka na příspěvky. Cestou ven jsem vytáhl z peněženky všechny bankovky a nacpal je do štěrbiny.
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STŘEDA

			Dvanáct dní do svatby

			


„Kdo je Ryan Wilson, Ede?“

			Hleděl jsem na čtyři lidi, kteří seděli naproti mně u konferenčního stolu. Moje šéfová Julia, která kladla otázky, Georgia, jež zapisovala, ředitel pro klienty James Moss a – nejhrozivější ze všech – Amanda Armstrongová, ředitelka pro lidské zdroje, která mě sledovala bezvýraznýma modrošedýma očima. Vteřinu nebo dvě jsem si myslel, že budu lhát; za poslední tři týdny jsem se v tom docela zlepšil. Ale měl jsem pocit, že by se tím všechno ještě zhoršilo.

			Stejně už to vypadalo dost zle.

			„To je snoubenec mé dcery,“ odpověděl jsem.

			„Chápu,“ řekla Julia ostře. „Kdy je ten velký den?“

			„Od pondělka za týden.“

			„Rozumím tomu tak, že nejste jeho velký fanda.“

			Když mě zavolali do velké zasedací místnosti v horním patře, neměl jsem ani šanci sundat si sako a teď jsem jen cítil, jak mi košile pod pažemi začíná vlhnout potem.

			„Jak to myslíte?“

			„Chci to urychlit, Ede, kvůli všem.“

			Přesunula mi přes stůl pět listů papíru, sepnutých dohromady. Přelétl jsem očima pár horních řádků. Byla to historie mých vyhledávání v posledních několika týdnech, tucet z nich bylo vyznačeno žlutým zvýrazňovačem.

			Ryan Wilson armáda

			Ryan Wilson Manchester

			Ryan Wilson policie

			Sledovací zařízení GPS

			Sledovací zařízení GPS legální v Británii

			Soukromí detektivové Nottingham

			Test DNA domácí sada

			Vzorek DNA

			Znaky psychopata

			Test psychopata

			Chování psychopata

			Seznam pokračoval dál a dál.

			„Sem tam trochu googlování není nic závažného,“ řekla. „Většina z nás to určitě občas dělá. Před deseti dny jsem dokonce byla ochotna pochybovat o tom, že jste si vyřizoval soukromé záležitosti, když jste měl být v práci.“

			Všichni čtyři na mě upírali oči. Cítil jsem, jak mi nahoru po krku stoupá horkost a kravata se mi najednou zdála příliš těsná, jako by se mě chystala uškrtit.

			„Uvědomuju si, že bych měl učinit –“

			„Neskončila jsem.“ Její slova byla tvrdá a rozhodná a já jsem si poprvé uvědomil, jak moc se na mě zlobí, obličej jí brázdily hluboké hněvivé vrásky. Julia mě podporovala, vložila ve mně důvěru, a já jsem tu důvěru zklamal. „Co ale je závažné, to je záměrné zneužití firemních prostředků způsobem, který porušuje zákon a vystavuje firmu – mou firmu – riziku soudního postihu.“

			„Jistě,“ řekl jsem.

			„Například pod falešnou identitou podat dva dotazy na soukromého jedince, padělat jeho souhlas a snažit se zfalšovat jeho e-mailový účet za účelem zakrytí vlastních stop.“ Zvedla další papír a četla z něho: „Databáze armádních příslušníků a Ověřování údajů o dosažení vyššího vzdělání. Chcete něco z toho popřít?“

			Ztěžka jsem vydechl. „Ne.“

			„K vaší smůle byly oba dotazy zachyceny jejich softwarem pro odhalování podvodů a přeposlány mně. Takže jak vidíte, uvrhl jste mě do nemožné situace, Ede. Zneužití firemních prostředků znamená hrubé pochybení, které je důvodem k propuštění.“

			„Julie, já –“

			„Nevěřím ve ztrácení času v dlouhých procesech a tribunálech a tak. Byla by to ztráta vašeho času, mého času. Život je příliš krátký. Pro všechny bude lepší udělat za tím tlustou čáru a pohnout se dál, ne? Takže možnost A dnes je ta, že přejdeme k formálnímu disciplinárnímu postupu, vy budete suspendován a budete čekat na výsledek. Bude to ošklivé a komplikované a vy stejně budete za dveřmi, protože tohle je závažné pochybení. Vy to víte, já to vím.“

			Třel jsem si čelo, cítil jsem, jak mě zase začíná bolet hlava.

			„A jaká je druhá možnost?“

			„Možnost B je, že prostě půjdete. Váš odchod bude zformulován jako rezignace, dáme vám neutrální reference a zaplatíme dvouměsíční odstupné.“

			Dva měsíce bylo méně, než na co jsem měl nárok, ale na její zaťaté čelisti jsem viděl, že ji bolí nabídnout mi i tohle.

			Pomalu jsem přikývl. „Jsem pro to druhé.“

			„Chcete si vzít peníze? Dobrá.“ Na židli si odsedla. „Chcete říct ještě něco?“

			Napadalo mě tucet věcí – dejte mi ještě šanci, na chvíli jsem se zbláznil, byl jsem hlupák, ale dokážu to napravit – ale nic z toho by teď už k ničemu nevedlo.

			Zavrtěl jsem hlavou. „Mrzí mě to, Julie.“

			Hleděla na mě se směsí zlosti a zklamání. „Amanda pro vás má nějaké papíry k podpisu, a jakmile budete hotov, James vás doprovodí dolů. Ukončení vaší smlouvy je účinné s okamžitou platností.“
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ČTVRTEK

			Jedenáct dní do svatby

			


Vstal jsem v obvyklou dobu, oholil jsem se, osprchoval, vzal si na sebe oblek a kravatu a sedl si s Claire ke snídani. Čaj a toast, zprávy BBC. Ptala se mě, co mám dnes v plánu – jen schůzky a dokončování nějakých projektů, odpověděl jsem s úsměvem – a zeptal jsem se jí, jak to jde v divadle s přípravou jejich příštího turné. Při snídani jsme si povídali, stejně jako každé jiné ráno. Všechno bylo normální, všechno bylo stejné.

			Neřekl jsem jí, že jsem přišel o práci, neřekl jsem to nikomu.

			V 7:45 jsem nastoupil do auta a jel do města, na své obvyklé parkoviště.

			Bylo to neskutečné, zážitek jako mimo vlastní tělo, chodit kolem všech těch lidí, kteří byli na cestě do práce v kancelářích a obchodech a spěchali, aby to stihli včas. Předstírat, že jsem jeden z nich, tvářit se, že jdu do nějaké práce, když ve skutečnosti jsem byl podvodník. Vyhozený z lukrativního zaměstnání. Možná jsem byl stále v šoku z toho, jak byl můj odchod rychlý.

			Kráčel jsem směrem ke své kanceláři, minul jsem ji a prostě jsem šel dál. Ani jsem si neuvědomoval, jak dopoledne uběhlo, celé hodiny jsem chodil nahoru do parku, kolem hradu, potom dolů ke kanálu a zase zpátky. Když jsem dostal hlad, zastavil jsem se, ale jakmile jsem se posadil, přešla mě chuť.

			Všechno probíhalo špatně. To jediné, co mě drželo – jediná věc, na kterou jsem se těšil – byla schůzka pozdě odpoledne. Do té doby jsem musel nějak zabít čas. Možná bych mohl jít do Ryanova domu. První návštěva, to byla razie, ale nezdržel jsem se moc dlouho, nevěnoval jsem tomu dost času. Když jsem tam tehdy vnikl, doufal jsem, že najdu něco usvědčujícího, něco očividného, možná Ryanovu fotku s jinou ženou, možná nějaké oblečení, které tam nechala. Možná drogy, nadměrné množství alkoholu, důkaz nějakého chaotického způsobu života nebo zločinného jednání. Důkaz něčeho. 

			Ale vždycky bylo jasné, že to nic očividného nebude, ne? Ne u člověka jako Ryan. Zvlášť teď, když se k němu Abbie nastěhovala.

			Něco jsem přehlédl. Rozhodně.

			Prohlédl jsem si fotky, které jsem udělal, když jsem tam byl před pár týdny. Dvě rodinné fotografie na krbové římse, záběry jeho obýváku, kuchyně, bot vyrovnaných u vstupních dveří. Snímky dvou stříbrných rámečků nad kuchyňským stolem. Medaili za statečnost v Afghánistánu. Bylo to skutečné? Vytáhl jsem notebook a hodinu jsem strávil hledáním informací o afghánské akci, o armádě a pluku Royal Anglians, kam byl nasazen, a jestli tam mohl být v květnu 2012. Tehdy byla válka v plném proudu, našel jsem spousty zpravodajských příběhů o sebevražedných útocích, bombách v autech, vzdušných útocích a improvizovaných výbušných zařízeních. Byla tam zmínka, že 2. prapor pluku Royal Anglians tam byl v březnu a dubnu toho roku, takže jsem musel připustit, že je možné, že tam byli ještě i následující měsíc. Na internetu jsem nemohl najít nic o tom, že Ryan dostal medaili, ale opět: možná se to nepublikuje, pokud to není jedna z těch nejvyšších poct, jako třeba Viktoriin kříž.

			Koupil jsem si ještě jednu kávu. Na další fotce, kterou jsem udělal, byl Ryanův zarámovaný diplom z univerzity, vyfotografovaný pod takovým úhlem, že se ve skle odrážel blesk.

			Ryanu Wilsonovi

			se tímto uděluje titul

			bakalář psychologie

			1. třída

			Byl udělen v roce 2008; teď mu bylo třiatřicet, takže tehdy jedenadvacet, což dávalo smysl. Na diplomu byl dobře známý červenožlutý erb univerzity a její motto, Cognitio, humanitas, sapienta. Vědění, humanita, to poslední jsem si nemohl vzpomenout. Zatracená latina. Sapienta znamená porozumění, napadlo mě, nebo je to uvědomělost? Vygoogloval jsem si to.

			Načetla se první stránka výsledků, celkem 841 000. Sjel jsem dolů, hledal jsem překlad na Wikipedii, ale nebyl tam. Ve výsledcích nahoře jsem našel jen jednu konzultantskou firmu, pak jakousi genealogickou stránku o výskytu příjmení Sapienta a nějaký vědecký projekt spojený s Aberyswithskou univerzitou. Žádný překlad z latiny. Nahoře na stránce byl prostý řádek: 

			Měli jste na mysli: sapientia

			Klikl jsem na návrh: 8 820 000 výsledků. První byl ze slovníku Wiktionary.

			Podstatné jméno: znamená moudrost, soudnost, paměť.

			Klikl jsem zpátky na předchozí stránku. Ve slově sapienta chybělo „i“. Sapienta není latinské slovo, je to příjmení, firemní jméno, jméno projektu. Posadil jsem se zpátky na židli, únava mi zamlžovala mysl.

			Proč by se to na Ryanově diplomu mělo psát jinak? To nedávalo smysl. Ještě chvíli jsem na obrázek upřeně hleděl, pak mě nával adrenalinu přiměl posadit se zpříma.

			Pokud jeho diplom nebyl podvrh.

			Vždycky, když jsem byl s Rebeccou, jsem si na mobilu vypínal zvuk, dělal jsem to prakticky od našeho prvního setkání. A teď se to stalo zvykem, takže když jsem byl na cestě k ní, ani jsem na to nemusel myslet. Takhle jsme měli trochu času jen pro sebe, aniž by nás rušilo pípání a cvrkot každodenního života. Ona dokázala, že jsem si plně uvědomoval vše kolem sebe – cítil jsem se plně naživu – takže mi to pak někdy trvalo hodinu nebo i víc, než jsem zvuk vrátil zpátky a vklouzl opět do každodenního života. Tentokrát jsem byl už v půli cesty zpátky k autu, když jsem si vzpomněl, že bych měl telefon zkontrolovat. Ryan a Abbie k nám měli dnes večer přijít a bylo třeba nakoupit potraviny k večeři v obchodě, který jsem měl na cestě domů z práce.

			Měl jsem pět zmeškaných hovorů od Claire.

			Okamžitě mě zachvátil strach, propastná hrůza, jakou jsem necítil od onoho dne, po všechna ta léta nejhoršího dne v mém životě. Olověný dutý děs, který začal v břiše a stoupal mi nahoru do hrdla.

			Abbie.

			Přidal jsem do kroku, palcem jsem klikl na Claiřino číslo a proklínal jsem vteřiny čekání, než nás telefon propojil.

			„Ede?“ Hlas měla vysoký panikou, málem se jí lámal. „Kde jsi? Snažila jsem se –“

			„Co se děje? Řekni mi, co se děje.“

			„Musíš přijít domů. Hned.“

			Rozběhl jsem se.

			„Je něco s Abbií? Co je, co se stalo? Je v pořádku?“

			„Ach bože, Ede.“

			„Je zraněná?“

			„Ne Abbie,“ řekla a hlas se jí vzlykem lámal. „Tilly.“
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Claire

			


Ryanova nažehlená bílá košile byla zakrvácená. Měl na ní širokou tmavou šmouhu od krve, jak nesl zraněnou Tilly v náručí a opatrně ji tiskl k hrudi, když s nimi Abbie v autě ujížděla na Lawrencovu veterinární kliniku. Teď svou snoubenku jednou rukou objímal, Claire na druhé straně ji držela za ruku. Všichni tři seděli vedle sebe na polstrované lavici na veterinární chirurgii a oči upírali na dveře do operačního sálku.

			Claire byla šokovaná a zmatená, snažila se zadržovat vlastní slzy, aby se Abbie zase nerozplakala. Ukázala na skvrny na Ryanově košili. 

			„Mrzí mě ty fleky, Ryane.“

			Zavrtěl hlavou. „Na tom nezáleží, je to jen pitomá košile.“

			Došla k nim sekretářka, šedovlasá žena s brýlemi na řetízku kolem krku.

			„Je mi to hrozně líto, paní Collierová.“ Sepnula před Claire ruce. „Ale pojištění pro vaši kočku se mi v našem systému neukazuje. Určitě jste ho obnovili?“

			„Ano, manžel se o to jistě postaral.“

			„Je mi líto, ale vaše údaje jsem tam zanesla třikrát a nic mi nevybíhá.“

			„Vy mi říkáte, že nemáme pojištěné náklady na tuhle operaci?“

			Sekretářka omluvně svraštila tvář. „Obávám se, že ne.“

			Ryan neváhal. „Já to vyřídím,“ řekl a sáhl si do kapsy. „Zaplatím to.“

			„Neblázni, Ryane, to nemůžeš. Budou to tisíce.“

			Ryan zvedl oči k Abbii. „Stojí to za to.“

			Vstupními dveřmi do recepce prolétl Ed, těžce dýchal. Tvář měl rudou, sako pomačkané, kravatu uvolněnou do půli košile.
„Kde je Tilly?“ ptal se a popadal dech. „Co říkal veterinář?“

			Abbie vstala a Ed ji sevřel do náručí.

			„To bylo hrozné, tati. Tak hlasitě mňoukala, byla tak vyděšená, byla celá od krve.“ Vzlykla a zabořila tvář Edovi do hrudi. „Vzali ji na chirurgii. Teď ji operují. Říkali, že má možná vnitřní zranění, že to možná… možná nepřežije.“

			„Je přesně tam, kde má být,“ říkal jí Ed do vlasů. „Určitě bude oukej.“

			„Ale je stará, co když se neprobere z narkózy?“

			„Bude v pohodě,“ řekl spíš pro sebe než jí. „Má tuhý kořínek.“

			„Ryan ji našel na chodníku před domem,“ řekla Claire.

			Ed se obrátil k Ryanovi. „To tys ji našel?“

			„Byla na kraji silnice, když jsem ji zvedl,“ odpověděl Ryan. „Divně se hýbala, jako by se převalovala na bok. Když jsem vystoupil z auta, viděl jsem krev, a tak jsem ji zvedl a odnesl do domu.“

			Ed na něho chvíli upřeně hleděl. „Děkuju, Ryane.“

			„Jen doufám, že bude v pořádku.“

			„Co se stalo s pojištěním, Ede?“ zeptala se Claire. „Měl jsi ho obnovit, ale vypršelo.“

			Ed otevřel ústa. Zase je zavřel. „Já… myslel jsem, že jsem to udělal,“ řekl pomalu. „Asi jsem propásl termín.“

			„A kde jsi vůbec byl?“ Do Claiřina hlasu se vplížil hněvivý tón. „Myslela jsem, že si mobil kvůli klientům necháváš pořád zapnutý.“

			„Práce, to víš.“ Ed se podíval jinam, ke dveřím do operačního sálku. „Měl jsem toho moc.“

			„Poslední týden jsi kontroloval telefon každé dvě minuty – a teď, když tě jednou potřebujeme, moje hovory nebereš. Začínám kroutit hlavou, co se to k čertu s tebou děje.“

			„Vypnul jsem na telefonu zvuk.“

			„Kdy tohle vůbec děláš?“

			„Když mě nesmí nikdo rušit.“

			„Ve tvé posilovně, co?“ Claire mluvila ostře. „I když do žádné nechodíš?“

			„O čem to mluvíš?“

			Dveře operačního sálku se otevřely a všichni tři se otočili k operatérce, v modrém lékařském oblečení a s vlasy pod chirurgickou čepicí svázanými vzadu.

			Claire si položila ruku na ústa, sbírala sílu.

			Veterinářka šla k nim, s lupnutím si stáhla jednu z modrých latexových rukavic.

			„Mám dobrou zprávu,“ řekla.
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ÚTERÝ

			Šest dní do svatby

			


Farmer mi nebral telefon.

			Posledních pět dní jsem detektivovi volal několikrát denně, bez odezvy. Říkal mi, že to bude trvat deset až čtrnáct dní, než mi podá zprávu – už to bylo deset dní a Abbii se krátil čas. Začínal jsem mít pocit, že jsem byl podveden. Hezké kanceláře, uvítací řečičky, řady lidí a počítačů… možná to všechno byl jen podfuk. Kvůli charakteru jejich práce je pro podvedené zákazníky těžké stěžovat si na policii. Ale nepřestával jsem mu volat.

			Jedna trochu dobrá zpráva byla, že Tilly se uzdravovala. Jednu nohu měla v dlaze, druhou v obvazech a na boku měla tucet stehů. Byla unavená, potlučená a velice nevrlá, protože musela nosit límec, aby si nekousala stehy, ale byla naživu. Zotavovala se. A pro tuto chvíli měla zůstat s námi, na tom jsme se všichni shodli, zatím se nestěhovat k Ryanovi a Abbii.

			Pořád jsme však nevěděli, co se vlastně stalo. Claire a Abbie si myslely, že ji srazilo auto – její zranění odpovídá přímému silnému nárazu, říkala veterinářka – ale také se zmínila, že nemá odřené tlapky, což by se u silniční nehody normálně dalo čekat kvůli tření o silnici. Přímý silný náraz mohl znamenat ránu tvrdým předmětem.

			Také to mohlo znamenat, že do Tilly někdo opakovaně kopal nebo na ni šlapal.

			Účet za léčbu činil víc než dva tisíce liber. Ryan to na místě zaplatil, ale trvali jsme na tom, že mu to vrátíme. Nakonec jsme se dohodli, že půjdeme půl na půl. Pořád jsem se nemohl smířit s tím, že to byl on, kdo ji našel. Když jsme se s ním seznámili, kopl do ní, to jsem věděl jistě. Bylo jasné, že nemá kočky rád a že nejspíš nechce, aby Tilly bydlela u něho. A ona teď kvůli svým zraněním zůstane v dohledné budoucnosti u nás. Takže dosáhl toho, co chtěl.

			Claire už neopakovala svou podivnou poznámku o posilovně a já jsem na ni nenaléhal. Bylo lepší se do toho nepouštět.

			Dvanáct dní od chvíle, kdy jsem Farmerovi zaplatil čtyřmístnou zálohu, mi konečně zavolal. Hodinu poté, co jsem napochodoval do jeho kanceláře na Lace Marketu a dožadoval se aktuálních informací.

			Vyměnili jsme si zdvořilosti a detektiv se omluvil za prodlení: je to uspěchaná doba a každým měsícem je to horší. Když mi navrhl schůzku, abychom probrali, kam pokročili, cítil jsem, jak zrychluju krok. Znělo to slibně, jako bych se konečně někam dostával.

			„Co jste objevili?“ ptal jsem se dychtivě. „Co máte?“

			„To bych raději neprobíral po telefonu,“ odvětil Farmer na druhém konci linky medovým hlasem. „Bylo by mnohem lepší projít to osobně.“

			„V pořádku,“ opáčil jsem. „Kde se můžeme sejít? Dnes odpoledne? Můžu za vámi hned teď přijít do kanceláře.“

			„Po zbytek dnešního dne mám jednu schůzku za druhou, ale potom se můžeme vidět, jestli vám to vyhovuje.“

			„U vás v kanceláři?“

			„Blízko. Znáte hospodu tady za rohem, která se jmenuje Albatross?“

			Dohodli jsme se na šestou a pak zavěsil.

			




35

			


V Albatrossu to vřelo. Na pódiu vedle baru hrála džezová kapela, která v časném večeru vytvářela rušnou kulisu pro pijáky. Když jsem vešel, Farmer zvedl ruku a pokynul mi ke svému stolu u pódia.

			„Pane Colliere,“ řekl přes hudbu a potřásl mi rukou. „Vítejte, děkuju, že jste přišel. Posaďte se prosím.“

			Náš stůl byl vedle jednoho z reproduktorů a bylo skoro nemožné cokoli slyšet, pokud jsme nemluvili ze vzdálenosti několika centimetrů do ucha.

			„Nezvyklé místo na schůzku,“ překřikoval jsem hluk.

			„Tady se mi velice dobře přemýšlí. Nic mě nerozptyluje.“ Usmál se. „A zjistil jsem, že je dobré se čas od času odpoutat od digitálního vodítka.“

			„Tak,“ řekl jsem, když se kapela pustila do dalšího ohlušujícího čísla. „Co pro mě máte?“

			„S potěšením vám můžu oznámit, že jsme docela dobře pokročili. Myslím, že některé informace pro vás budou velice zajímavé.“

			„Jako?“

			Naklonil se ke mně blíž a promluvil mi přímo do ucha.

			„Naznačil vám pan Wilson, že se možná nenarodil v Británii?“

			„O tom se mi nezmínil.“

			„A naznačil vám, že si možná v minulosti změnil jméno?“

			„Ne.“

			Myšlenky mi uháněly, jak jsem uvažoval o možnostech. Změna jména? Co to znamená? Možná nic. Možná všechno.

			„Naznačil vám, že si možná odpykal nějakou dobu ve vězení?“

			„Ne, nic takového.“ Cítil jsem, jak mi srdce v hrudi začíná bušit směsí úlevy a děsu, že jsem konec konců možná na správné stopě. „Co provedl?“

			„Pracujeme na tom. Naše dosavadní zkoumání přesvědčivě ukazuje, že by byly důvody pro další forenzní šetření. Ponořit se hlouběji, pokud chcete.“

			„Jak hluboko můžete jít?“

			Farmer se napil koly.

			„Víte, když jsme s naší prací v šestadevadesátém začali, situace se do té doby vlastně nijak neměnila, celá desetiletí. Stále jsme dělali spoustu stejných záležitostí jako naši předchůdci půlstoletí předtím. Nějaké průzkumy, práce v terénu, takové ty obyčejné věci, co detektivové vždycky dělali. Skoro jako by to tak mělo zůstat navždy. Devadesátky nám připadají jako vzdálená minulost, že?“ Nečekal na odpověď. „Ale s digitálním věkem se všechno změnilo. Ne přes noc, ale během jednoho desetiletí se detektivní práce změnila k nepoznání.“

			„Tomu rozumím, ale co to má společného s –“

			„S digitálním věkem moje práce prudce narostla. Mobily, GPS, e-maily, sociální média, online obchodování – existuje tolik informací, víc, než kdokoli může skutečně zvládnout, a tak je toho mnohem víc k dispozici vzhledem k tomu, kde se to uchovává. A to všechno je voda na mlýn pro lidi v mém oboru.“ Krátce se rozhlédl, zkontroloval, že se všichni soustředí na kapelu. „Na digitální scéně jsme schopni nabídnout jisté… zakázkové služby, které na své webové stránce neprezentujeme, kvůli citlivosti.“

			„Jaký druh služeb?“

			„Dotazování v jistých online zdrojích, které by jinak nemusely být dostupné.“

			Zamračil jsem se. Zdálo se mi, že Farmer začíná mluvit šifrovaným jazykem. „To nechápu, myslel jsem, že jste už udělali všechno, co jste mohli.“

			„V této rovině ano.“ Farmer se naklonil blíž a já jsem na uchu ucítil jeho dech. „Ale jsou jisté dodatečné cesty, které můžeme prozkoumat, pokud chcete vyšetřování posunout na další úroveň.“

			„Na další úroveň?“

			„Správně.“

			Najednou mi začínalo být jasné, proč si Farmer vybral pro schůzku tohle místo. Hlučná hospoda, na pódiu kapela, stůl vedle burácejícího reproduktoru znamenaly, že rozhovor si nebudu moct nahrát do telefonu. A to zase znamenalo, že o téhle konverzaci nebude žádný záznam – a on ji může v případě nutnosti popřít.

			„Vy mluvíte o hackování,“ řekl jsem. „O nabourání se do bezpečných databází, do nichž byste neměl mít možnost vidět. Proto jste chtěl mluvit tady, abyste měl jistotu, že vás nikdo nebude nahrávat, že?“

			Farmer se usmál.

			„Taky mám rád hudbu.“ Napil se ze své skleničky. „V mé práci jde o to, pomáhat lidem činit správná rozhodnutí, Ede. A aby mohli činit správná rozhodnutí, potřebují správné informace. Bohužel většinu nejužitečnějších informací od nás drží dál vrstvy byrokracie, velký vládní křik o ochraně dat, přičemž ve skutečnosti nás všichni chtějí držet dál od pravdy. To nám brání v tom, abychom činili správná rozhodnutí, což, jak vím, je to, co chcete pro svou rodinu, pro svou dceru.“

			„Jaký druh informací?“ 

			„Podle mých zkušeností čím hlouběji jdete, tím jsou informace užitečnější.“

			„A jaká je pravděpodobnost, že to vyjde najevo, že vás dopadnou?“

			„S mým chlapíkem žádná.“

			„To zní celkem optimisticky,“ řekl jsem opatrně.

			„Je to pravda.“ Farmer pokrčil rameny. „Týdně se provádí nízkoúrovňový průnik do vládních sítí. Jsou v podstatě děravé. Pokud nešlápneme na malíček někomu z velkých bezpečnostních agentur, nikdo nebude mít čas ani snahu jít po každém průniku do jejich zdrojů. A i pokud by to udělali, můj člověk projde tuctem serverů po celém světě, takže sledovat jeho stopu je v zásadě nemožné.“

			Zvažoval jsem jeho odpověď s překvapením, jak málo jsem se ve skutečnosti staral o právní finesy.

			„Takže v čem je háček?“ Na židli jsem se zavrtěl. „Kromě toho, že je to nelegální.“

			Farmer se neusmál, ani nemrkl. Vůbec nereagoval. „Tahle úroveň služeb není zahrnuta v balíčku, který jste zaplatil,“ řekl detektiv. „Je to vysoce náročná operace a můj člověk má značné požadavky za služby, které může –“

			„Kolik mě to ještě bude stát?“ zeptal jsem se bez obalu.

			„Za tuto úroveň služeb to budou další tři tisíce, k záloze a poplatkům, které jste už odsouhlasil.“

			„Tři tisíce, to je sakra hodně peněz.“

			„To je pravda,“ přikývl Farmer pomalu. „Ale zaručuju vám – pokud existuje ještě něco dalšího, můj člověk to zjistí. Je v oboru jeden z nejlepších.“

			Ty peníze bych mohl dát dohromady. To nebyl problém – třebaže by to spolklo většinu odstupného, které jsem právě dostal z práce. Šlo o to, zda ta nabídka je reálná, zda Farmerův hacker může udělat, co Farmer slíbil. Nebo mě vodí za nos? Je to tak? Drží mě slibem dodat šťavnatější informace, provokuje mě vyhlídkou, že se umí dostat hlouběji, než by jinak bylo možné, a to všechno za účelem vytáhnout víc peněz z důvěřivého klienta?

			Ale pokud je to podvod, pokud ve skutečnosti nemůže dodat to, co slibuje, proč by se obtěžoval se schůzkou tady? Pokud je to finta, proč na mě prostě ty kecy nevysype v kanceláři a nevezme si moje peníze tam?

			Asi protože to dělá dobrý dojem. Farmer je tajemný, podivný a vypadá dost jako Tony Soprano* na to, aby dohoda vypadala jako reálná. Protože každý podvodník ví, že první krok k tomu, aby člověka připravil o peníze, je přesvědčivá historka.

			*	Anthony John Soprano Sr. je fiktivní postava, hlavní postava televizního dramatického seriálu HBO The Sopranos. (Pozn. překl.)

			Takže jaká je šance, že svou nabídku myslí vážně?

			Snad padesát na padesát, pomyslel jsem si. Hod mincí.

			Ale Abbie si zasloužila znát pravdu. A existovalo něco důležitějšího než její bezpečí a štěstí? Musím do toho jít, uvidím, co se stane.

			„Jak dlouho to bude trvat?“

			„Chlapík, kterého používám, je velice žádaný, ale jakmile si dá vaši záležitost do svého rozvrhu, bude to pět až sedm dní. Dostanete všechno vcelku, analyzované a doručené v plné písemné podobě.“

			„Já sedm dní nemám.“

			„Kdy je svatba?“

			„V pondělí. Ani ne za týden.“

			Farmer nasál vzduch skrz zuby. „To bude natěsno. Udělám všechno, co budu moct, abych věci urychlil, ale jak jsem řekl, můj člověk je velice žádaný. Disponuje velice specifickými dovednostmi, jak se říká.“

			Zvedl jsem oči ke špinavému stropu hospody a snažil jsem se vzpomenout si – se svými povšechnými znalostmi pracovního práva – jaký trestní postih by mohl být vyměřen někomu, kdo by jinému zaplatil za to, že se nabourá do důvěrné databáze. Posuzovalo by se to jako žádost o porušení zákona o zneužití počítače? Nebo jako něco v rámci zákona o ochraně osobních údajů?

			Hudba utichla a v publiku občas někdo zatleskal.

			Do háje s tím. Už jsem došel takhle daleko, a pro Abbii udělám cokoli. Cokoli.

			„Oukej,“ řekl jsem. „Dejme se do toho.“
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STŘEDA

			Pět dní do svatby

			


„A co to dokazuje?“ řekla Claire se založenýma rukama.

			Celý den jsem se potýkal s útržky informací, které mi večer předtím dal Farmer, a snažil jsem se rozhodnout, jestli se mám o ně podělit se svou ženou. Ale jakmile jsem o tom začal mluvit, uvědomil jsem si, že to byla chyba. Dívali jsme se na sebe přes kuchyni a ona se s každým slovem, které jsem vyřkl, víc mračila. 

			„Dobrá, tak pro začátek se možná nenarodil v Británii,“ řekl jsem. „A někdy v minulosti si asi změnil jméno. Kdo takovou věc udělá?“

			„A co?“ opáčila ostře, trochu příliš hlasitě. Takhle mluvila, když jsem ji opravdu hodně naštval. „Co z toho vyplývá?“

			„Možná byl ve vězení.“

			„Jaký máš důkaz? Skutečný důkaz?“

			„Žádný. Zatím důkaz nemám. Ale měli bychom Abbii říct, aby svatbu posunula, aspoň to.“

			S pohledem upřeným na mě zavrtěla hlavou. „Ať tě to ani nenapadne, Ede,“ řekla ještě hlasitěji. „Ani náhodou.“

			„Já si o ni opravdu dělám starosti. Kvůli němu.“

			„Já si dělám starosti kvůli tobě, Ede. Zbláznil ses? Opravdu jsi už přišel o rozum?“

			„Musíme ji přimět, aby trochu zabrzdila, aspoň pro tuto chvíli.“

			Hněvivě si lokla bílého vína ze skleničky na kuchyňském pultu. „A nechceš mi povědět, jak to všechno víš?“

			Polkl jsem, podíval jsem se jinam. „Já… požádal jsem někoho, aby se na Ryana podíval. Profesionála.“

			Zavřela oči, položila si ruku na čelo. „Ach, panebože.“ Zdůrazňovala každé slovo. „Cos to udělal, Ede? Co se to s tebou děje?“

			„Musím to říct Abbii.“

			Rychle oči otevřela. „Ne, to neuděláš.“

			„Musí to vědět. Jestli jí to neřekneš ty, tak to budu já.“

			„Ty ne,“ opáčila má žena rozhodně. Vzdychla a zavrtěla hlavou. „Řeknu jí to já.“

			Právě jsem se ten den už po páté chystal nalogovat do sledovacího portálu GPS, když silně bouchly vstupní dveře, do obýváku napochodovala má dcera a mrštila kabelkou na pohovku.

			Zamkl jsem telefon a rychle ho vsunul do kapsy.

			„Ahoj,“ řekl jsem vesele. „Nevěděl jsem, že k nám přijdeš na večeři.“

			Stála uprostřed místnosti, oči jí planuly a pěsti měla sevřené vedle boků jako boxer, který zve protivníka do středu ringu.

			„Máma mi to pověděla,“ řekla třesoucím se hlasem. „Všechno.“

			„O Ryanovi?“

			„Ano, o Ryanovi,“ štěkla. Tváře měla rudé, jako by se na tohle chystala už předtím. „Ty jsi neuvěřitelný, táto, vážně.“

			„Vezměme trochu zpátečku, ano? Sedni si na minutku.“

			„Nepotřebuju si sedat.“

			„Jen si promluvme –“

			„TO ROZHODNUTÍ NENÍ Na TOBĚ, TATI!“ Vyčítavě na mě ukázala prstem. „Je to můj život, moje volba, moje svatba! Nemůžu uvěřit, že jsi kolem Ryana čmuchal! Co sis vůbec myslel, že objevíš?“

			„Jen jsem se tě snažil chránit. A teď tě prosím, aby sis dala trochu na čas, než bude ta svatba.“

			Rozhodila rukama. „Proč mě prostě nenecháš zapsat do řádu sester karmelitek? Potom bys byl šťastný, ne? Kdybych byla zamčená někde v klášteře? Zavázala se k celoživotnímu celibátu?“

			„To vůbec ne,“ řekl jsem. „Podívej, mrzí mě, že ty –“

			„Ne, nemrzí,“ řekla a zavrtěla hlavou. „Věděla máma, co provádíš?“

			„Ne. Snažila by se mě přesvědčit, abych to nedělal.“

			„Ovšem! Bože, když pomineme všechno ostatní, tohle je tak strašně trapné! Mít za otce psychouše, který špehuje mého snoubence a platí soukromého detektiva, aby na něho vyhrabal nějakou špínu! Ty poslední týdny ses mi zdál divný, ale tohle… tohle je přes čáru! Je to můj život, tati, ne tvůj! Přestaň ho žít za mě! Jestli ještě někdy ohledně Ryana něco takového zkusíš, nikdy, nikdy ti to neodpustím. Rozumíš tomu?“

			„Ano.“

			„Nikdy,“ opakovala. „Myslím to vážně. Slibuješ?“

			„Ovšem. Mrzí mě to, Abbie.“

			Vyřítila se z obýváku, bylo slyšet klapání jejích kroků přes halu. Z kuchyně se ozýval její hlučný a hněvivý hlas, Claire ji chlácholila, snažila se situaci uklidnit. O pár okamžiků později znovu práskly vchodové dveře.

			Našel jsem Claire v její pracovně, psala e-mail. Nepodívala se mi do očí.

			„Zjevně tedy,“ řekl jsem a opřel jsem se o zárubeň dveří, „jsem táta psychouš.“

			Přestala psát. „Co sis myslel, Ede?“

			„Jen jsem se snažil udělat správnou věc, pomoct jí.“

			„Asi se budeš muset sám nad sebou zamyslet.“ Napila se vína. „Nemůžu uvěřit, žes to všechno přede mnou tajil, prostě jsi do toho šel a udělal to. Jak ses takhle mohl plést do soukromého života naší dcery?“

			„Asi to vypadá trochu šíleně, když se podívám zpět.“

			„To rozhodně. I bez toho, že by ses podíval zpět.“

			„Abbie se zdá opravdu naštvaná.“

			„Abych byla upřímná, myslím, že ti to prošlo ještě snadno. Já se tak příšerně zlobím, že se na tebe ani nemůžu podívat.“

			Chvíli jsem jen stál s rukama v kapsách a snažil se rozhodnout, jestli teď nemám odejít. Ale když uteču od hádky, nemůžu vyhrát.

			„A co když mám přece jen pravdu?“ řekl jsem.

			Claire odložila skleničku na stůl tak prudce, až jsem myslel, že jsem zaslechl praskat nožku.

			„Ach, panebože,“ řekla tiše, „tys vůbec neposlouchal, co jsme ti obě říkaly, že?“

			„Ale zastavila ses někdy, aby ses nad tím zamyslela? Že bych mohl mít pravdu, i když možnost je jedna ku stu?“

			„Ede, ty potřebuješ –“

			„Jen hypoteticky, jak si myslíš, že se nám psychopati dostávají do života? Myslíš, že se s divokýma očima vypotácejí ze stínů? Ovšemže ne – oni vypadají stejně jako ty a já, mluví stejně jako ty a já.“

			Vzdychla, jako by ji tenhle rozhovor už dávno přestal zajímat. „Takže ty teď říkáš, že Ryan je psychopat?“

			„Mluvím jen o hypotetické situaci.“

			„A já předpokládám, že ty to dokážeš poznat, ten rozdíl mezi psychopatem a normálním člověkem,“ řekla. „Že?“

			„Někdy.“

			„Jak?“

			„To neumím vysvětlit,“ odpověděl jsem tiše. „Prostě to dokážu.“
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SOBOTA

			Dva dny do svatby

			


S trhnutím jsem se probudil. V hlavě mi hučelo únavou a měl jsem pocit, jako bych měl v očích písek. V útržcích spánku se mi znovu objevoval ten sen: Abbie je na přídi malého člunu unášena pryč od břehu, do hlubší a hlubší vody.

			Zbývalo sotva osmačtyřicet hodin, abych zjistil, co je Ryan opravdu zač. 

			Claiřina strana postele byla prázdná. Oba jsme v posledních dnech měli spoustu práce, jak jsme Abbii pomáhali s přípravami na svatbu. Na obzoru bylo i Claiřino turné do Irska a Skotska, dvanáct představení její divadelní společnosti. Od toho středečního večera mezi námi panovala napjatá, výbušná atmosféra, oba jsme se Ryanově tématu vyhýbali v naději, že udržíme klid zbraní.

			Navlékl jsem si starý froté župan a bosky sešel dolů, přitom jsem zíval a třel si obličej. Claire seděla u jídelního pultu v tenisovém oblečení, před ní stál prázdný hrnek od kávy a vedle ležel dopis a roztržená obálka.

			„Ahoj,“ řekl jsem. „Myslel jsem, žes už šla na tenis.“

			Otočila se a vztekle se na mě podívala.

			„Co to je?“ zeptal jsem se.

			„Snad mi můžeš tohle vysvětlit.“ Ukázala na dopis, jako by se ho už nechtěla dotknout. „Přišlo to dneska ráno.“

			Podíval jsem se víc zblízka. Byl to úřední dopis, s logem nottinghamské policie v horním rohu, tlustým červeným velkým písmem tam bylo napsáno ÚŘEDNÍ VAROVÁNÍ. Po zádech mi přejel mráz.

			„Co je to?“

			„Podívej se. Bylo to adresováno majiteli tohoto domu, tak jsem to otevřela.“

			Otočil jsem papír k sobě, a jak jsem četl první řádky, cítil jsem, jak se mi svírá žaludek. Nahoře byl typ a registrační značka mého peugeotu.

			Tohle upozornění dostáváte, protože řidič vozidla registrovaného na této adrese se patrně dopustil přestupku spojeného s prostitucí.

			Policistka zachytila výše uvedené vozidlo v oblasti červených luceren na Západní Forest Road, Nottingham. Vozidlo bylo v oblasti spatřeno 10. června, policistka Vás zastavila jako řidiče tohoto vozidla a mluvila s Vámi.

			Upozorňujeme Vás, že konkrétně na tuto oblast se v současností soustředí policejní aktivity za účelem zabránit pouliční prostituci. Dále Vás upozorňujeme, že vzhledem k tomuto přestupku se vystavujete značnému riziku trestního stíhání, nemluvě o vysoce škodlivém efektu, který má vyhledávání sexuálních pracovnic na oblast stejně jako v širším smyslu na dobro pracovnic samotných.

			Sex s mnoha partnery zvyšuje riziko, že sebe nebo někoho jiného nakazíte sexuálně přenosnou chorobou. Pro Vaši informaci je přiložen leták.

			Pokud bude vozidlo v oblasti znovu spatřeno, bude následovat trestní stíhání na základě záznamu z kamery a dalších shromážděných důkazů.

			Claire mě propalovala očima. 

			„Co to k čertu je, Ede?“ řekla a přitom mávala dopisem ve vzduchu. „Tohle je milé překvapení v předvečer svatby naší dcery! Ty teď na ulici sbíráš prostitutky?“

			„Ovšemže ne,“ opáčil jsem.

			„Aspoň se tím vysvětluje, proč si pořád vypínáš telefon a nebereš moje hovory.“

			„Není to, jak to vypadá.“

			„Je to pravda? Byl jsi tam, nebo ne?“

			Sakra.

			„Ano, byl jsem tam. Ale ne, abych někoho sbíral.“

			„Tak proč?“

			„Protože…“ Snažil jsem se vymyslet uspokojivou výmluvu, ale na nic jsem nepřišel. „Já jsem… sledoval Ryana.“

			Claire nevěřícně vrtěla hlavou. „Panebože… ty to pořád děláš?“

			„Už ne.“

			„Ježíši! Měla jsem strach, že provedeš něco hloupého, něco opravdu, opravdu hloupého, a teď to vypadá, že se to stalo. Nevím, co je horší, jestli sbírání prostitutek na ulici nebo stalkování.“

			„Nikoho jsem na ulici nesbíral. Jel jsem tam, protože tam byl Ryan a já jsem chtěl vědět proč. Snažil jsem se zjistit, proč do té oblasti jezdil, a měl jsem tu smůlu, že jsem tam byl zrovna v noci, kdy policie spustila tu tajnou operaci.“

			Chvíli přemýšlela. „Byl na návštěvě v hospicu, dělal tu svou dobrovolnickou práci.“

			„Ale to je právě to!“ řekl jsem a posadil jsem se na vysokou stoličku vedle ní. „Ten hospic je jen krycí historka, další z jeho lží. Byl jsem tam, a víš co? Neznají ho! On tam ve skutečnosti nechodí, ale náhodou je to blízko Západní Forest Road, kam chodí shánět –“

			„Abbie tam s ním v pondělí jela, byla na směně s ním.“

			Zamračil jsem se. „Cože dělala?“

			„Jela s ním do hospicu U Svatého Judy a měla tam s ním úvodní sezení.“

			Cítil jsem, jak se má jistota začíná vypařovat. „Ale… to nechápu.“

			„Není to žádná velká věda, Ede. Jela s ním na schůzku s ředitelem, aby viděla, jak to tam funguje, a za několik týdnů tam pojede zase.“

			„To ti řekl Ryan, co?“

			„Ne. Abbie mi to pověděla sama.“

			„Ale já jsem mluvil s několika pacienty a ti říkali, že Ryana neznají.“

			Pokud byla Claire překvapena, nedala to najevo. Při mém bizarním chování ji snad už nepřekvapovalo nic.

			„Mluvil jsi s několika pacienty? Je jich tam sto dalších nebo ještě víc a většina z nich se asi zabývá něčím jiným. Takže není nic divného na tom, že ho někteří neznají, ne?“

			„Abbie tam s ním jela na opravdovou schůzku?“

			„Ano.“

			Moje sebevědomí se rozpadalo tváří v tvář jejímu. „Ach.“ Na nic jiného jsem se nezmohl.

			„On tam nikoho nesbíral,“ řekla Claire tvrdě. „Tvůj budoucí zeť věnuje volný čas tomu, aby poskytl umírajícím trochu radosti.“

			„Taky jel do jednoho pofiderního domu v Bestwood Estate.“

			„Co to s tím má společného?“

			„Napadlo mě, že by mohl být drogový dealer. A taky je něco hrozně divného na jeho cestách do Manchesteru, a pak je tady ten jeho diplom, který vypadá jako zfalšovaný…“ Odmlčel jsem se.

			„Cože? O čem to proboha mluvíš?“

			Polkl jsem. „A ta historka o tom zásnubním prstenu, něco na ní nesedí –“

			„Tak dost!“ řekla a zvedla ruku. „Prostě zmlkni, ano? Slyšíš se, co povídáš? Slyšíš, jak šíleně to zní? Jak je to naprosto a úplně vyšinuté!“

			„Ale –“

			„Mlč!“ řekla tentokrát ještě důrazněji. „Jaký mám důvod k tomu, že tady ještě pořád sedím, zatímco bych měla být někde jinde? Snažím se přijít na to, jestli tě tady příští týden můžu nechat samotného, jestli přestaneš s tím blázněním a začneš se chovat jako normální otec, normální člověk, když budu pryč. Zvládneš to?“

			„Ano,“ odpověděl jsem tiše.

			„Chceš, aby naše dcera byla šťastná?“

			„Ovšem. Chci to víc než cokoli jiného“

			„Jistě.“ Hlas měla rozčilením napjatý. „Ovšemže chceš.“

			„Chci, aby byla v bezpečí.“

			„V bezpečí?“

			„Ano.“

			Dlouho na mě upřeně hleděla, nakonec ode mne s povzdechem odtrhla oči a zklamaně zavrtěla hlavou. „Zkusme si užít svatební den naší dcery, nechme to, jak to je, ano? Ať si to užije aspoň ona. Já ve středu odjedu na to turné, a než se vrátím, musíš se vzpamatovat a zvednout hlavu. Už žádný stalking, žádné sledování, žádné konspirační teorie o Ryanovi. Možná je lepší, že teď na chvíli odjíždím. Možná právě to potřebuješ, trochu času jen sám se sebou, zamyslet se nad tím, co to děláš a co už jsi udělal. Možná to je ten kopanec do zadku, který potřebuješ. Dávka reality.“

			Dávka reality. Přemýšlel jsem o tom. Snad jsem nic určitého nenašel, protože nebylo co najít. Snad je Ryan přesně takový, jaký se jeví, bez lstí či předstírání, bez skryté temnoty, kterou jsem měl dojem, že vidím. Možná musím zařadit zpátečku, snad jsem špatně interpretoval signály a rovnou došel k nesprávným závěrům. 

			Možná Ryan opravdu je normální chlap a celou dobu nám říkal pravdu.

			„Pokusím se,“ odpověděl jsem.

			„A pokud se sám nezmůžeš na to, abys k němu byl milý, tak se od něho prostě drž dál, ano? Přestaň brát ty bláznivé pilulky, Ede, a uzavři s naší dcerou příměří. Protože pokud se jí budeš dál plést do života, myslím, že ti nikdy neodpustí.“
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PONDĚLÍ 29. ČERVNA

			


„Dobré odpoledne, dámy a pánové,“ začala oddávající, jejíž hlas se nesl až do zadní části květinami obložené obřadní síně. Výsuvnými okny proudilo dovnitř sluneční světlo, náznak letního vánku poskytoval trochu úlevy od vedra brzkého odpoledne. „Ráda bych vás dnes uvítala tady v Bridgford Hall u příležitosti sňatku Abbie a Ryana.“

			Upřeně jsem hleděl přímo před sebe, na kolenou jsem držel sevřené pěsti a hluboko v hrudi jsem cítil bolest. Claire seděla na sedadle s vysokým opěradlem vedle mě, Joyce na kolečkovém křesle na konci řady a obě se ve svých luxusních kloboucích se širokou krempou zářivě usmívaly. Zdálo se, že se všichni v místnosti usmívají, jen já jsem měl rysy ztuhlé. Abbie na sobě měla krémové hedvábné šaty až na podlahu, kaštanové vlasy jí padaly na holá ramena. Byla tak úchvatná, že jen při pohledu na ni se mi v hrdle tvořil knedlík. Ty šaty jí pomáhala vybrat Joyce; ta trvala na tom, aby si Abbie vzala náhrdelník ze safírů ve tvaru slziček, který sama měla na vlastní svatbě. Něco půjčeného, něco modrého. Ryan stál zpříma po jejím boku, v tmavomodrém saku tříčtvrtinové délky, s vyšívanou vestou, kravatou a kapesníčkem.

			Oddávající, padesátnice s úzkým obličejem, vzala ze stolu vpředu malou knížku a otevřela ji.

			„Dnešní den znamená nový začátek v Abbiině a Ryanově společném životě,“ řekla. „Znamená to pro ně oba mnoho a vy, jejich rodina a přátelé, jste zde, abyste se stali svědky jejich svatebního slibu a oslavili jejich sňatek.“

			Byli jsme v první řadě vlevo a Claiřini sourozenci, jejich partneři, partnerky a děti v řadách přímo za námi. Ve třech řadách za nimi seděli Abbiini přátelé z univerzity a školy a bylo jich tolik, že zaplnili i zadní řady ženichovy strany síně, tři čtvrtiny jí zůstaly prázdné. Jak jsme se řadili, nepoznával jsem nikoho z toho půltuctu Ryanových hostů, nikdo však nevypadal starší než čtyřicet a mladší než pětadvacet. Asi kolegové z práce.

			Celý den, když jsme se chystali, brali telefony, dávali pokyny a vítali členy rozvětvené rodiny, vířila mi v hlavě pořád dokola jedna myšlenka: 

			Je příliš pozdě. Trvalo mi to moc dlouho. Měl jsem udělat víc, měl jsem se víc snažit, být chytřejší.

			Hodinu předtím jsem stál u vstupních dveří našeho domu s klíči od auta v ruce a myslel jsem na jednoho chlapíka, kterého jsem znával na univerzitě. První den svých závěrečných zkoušek anonymně zavolal do kanceláře prorektora, že je v budově bomba, aby si koupil ještě nějaký čas na opakování. Samozřejmě ho dopadli, dočasně vyloučili a musel opakovat ročník. Takže to svým způsobem fungovalo – získal jistý čas na nadechnutí. A kdyby se něco takového stalo dnes, trvalo by týdny, možná měsíce zajistit si další datum svatby. Možná by si za tu dobu Abbie uvědomila, že dělá –

			„Můžeme jet?“ Claire v tu chvíli sešla po schodech dolů, na podpatcích byla skoro stejně vysoká jako já a v pastelově modrých zavinovacích šatech, které jsem ještě nikdy neviděl, byla úchvatně krásná.

			„Můžeme,“ odpověděl jsem.

			Někde za námi v obřadní síni zaplakalo dítě a matka ho utišovala. Oddávající se na chvíli odmlčela, než byl klid, shovívavě se usmála a pak dál četla z malé knížky, kterou držela v rukou.

			„Jste zde, abyste se stali svědky sňatku Ryana Wilsona a Abbie Rose Collierové. Pokud někdo ze zde přítomných zná nějakou zákonnou překážku, proč by tito dva lidé neměli být spojeni svazkem manželským, ať to oznámí nyní.“

			V tichu, které následovalo, nikdo nepromluvil. Claire mě vzala za ruku a pevně ji stiskla, celé její tělo vedle mě se napjalo.

			Nemohl jsem se na ni podívat. Dokázal jsem jen hledět přímo před sebe a ztěžka polykat. Cítil jsem, jak se cosi v mém nitru začíná posouvat a trhat, jako by mi někdo rval srdce z hrudi.

			Oddávající se krátce rozhlédla po místnosti, pak se pohledem vrátila ke dvojici před sebou.

			„Nyní nastal pro Abbii a Ryana ten slavnostní okamžik, aby stvrdili svůj svazek před svými svědky, rodinami a přáteli – proto vás prosím všechny žádám, abyste vstali a připojili se k oslavě jejich sňatku.“

			Všichni jsme povstali.

			„Abbie,“ pokračovala oddávající, „berete si Ryana za svého manžela, abyste s ním společně žila, milovala ho, podporovala a poskytovala mu útěchu bez ohledu na to, co přinese budoucnost?“

			Abbie vzala Ryanovu ruku do svých. Obrátila se tváří k němu, usmívala se, oči jí zářily.

			„Ano.“

			




DRUHÁ ČÁST

			zeť
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V kuchyni to podivně štiplavě páchlo směsí starého jídla, neumytého nádobí a Tillyiny přeplněné misky. V duchu jsem si slíbil, že zítra, až budu mít trochu víc času, dám kuchyň do pořádku. Teď jsem seděl ve své pracovně a kolem mě byla spousta prázdných hrnků a talířů, iPad a mobil, notebook a pero, knihy, papíry a vytištěné stránky z počítače, které pokrývaly všechny dosažitelné plochy a polovinu podlahy.

			Claire byla pryč pět dní.

			Abbie byla týden vdaná.

			Selhal jsem.

			V Claiřině nepřítomnosti jsem přestal každý den předstírat, že jdu do práce, a místo toho jsem se plně vrhl do hledání informací o svém zeti. Na monitoru přede mnou byl seznam vítězů Velké národní steeplechase za posledních čtyřicet let. Zíral jsem na to a snažil se vzpomenout si na tu Ryanovu anekdotu o zásnubním prstenu, který zdědil po babičce.

			Často nám vyprávěla, jak můj dědeček Arthur vsadil celý svůj měsíční plat na výhru koně Well To Do ve Velké národní steeplechase. O koních nic nevěděl, ale líbilo se mu to jméno a sám to moc chtěl ,udělat správněʻ. Jeho kůň zvítězil při kurzu 14:1 a dědeček pak většinu výhry utratil za ten prsten.

			Něco na té historce nesedělo, ale já jsem na to nedokázal ukázat prstem. Můj otec se zajímal o koňské dostihy a pořád mluvil o tom koni a onom koni, o slavných vítězích a outsiderech, kteří všechny překvapili. Slyšel jsem o koních jménem Red Rum, Foinavon, Aldaniti a Corbiere. Ale nikdy jsem neslyšel o Well To Do. Pravděpodobně zvítězil koncem čtyřicátých let nebo v padesátých, pokud byl dědeček Arthur ještě mladý, když se ženil.

			Našel jsem tu stránku, projížděl historii. Na toho koně byl původně kurz 33:1, ale byl nakonec den před závodem snížen na 14:1, takže při sázení byl na sdílené čtvrté pozici. Ten den, kdy vyhrál, ve skutečnosti závod dokončili jen čtyři koně ze čtyřiceti.

			Do mé pracovny přikulhala Tilly. Stehy měla už vytažené, ale na jedné zadní noze měla pořád sádru. Dával jsem jí luxusní dietu složenou z konzervovaného tuňáka, kočičích granulí a čisté smetany a už začínala přes břicho trochu tloustnout. Zotavovala se dobře a to byla hlavní věc. Seděla u mé židle a velkýma zelenýma očima na mě mžourala, dokud jsem si ji opatrně nezvedl na klín. Chvíli jsem ji drbal po obou stranách brady a naslouchal jejímu hlasitému předení.

			Vrátil jsem se na stránku nahoru. Well To Do běžel Velkou národní jen jednou, v roce, kdy ji vyhrál – 1972. Ale Ryanovi je teď třiatřicet, narodil se v roce 1986, jen čtrnáct let nato. Tak jak mohl jeho dědeček žádat o ruku s tímhle prstenem?

			To časově nesedělo.

			Ale zase, možná že to byla jen jedna z těch rodinných historek, které se celá desetiletí předávají a během doby se trochu pozmění, tady se něco přikrášlí, tam se doplní nějaký detail. Možná se Ryan jen spletl. Proč říkat lež, kterou je tak snadné odhalit?

			Napadlo mě, že odpověď možná znám. Protože Ryanovi je lhaní prostě vlastní. Protože celý jeho příběh je vymyšlený. Včetně diplomu první třídy a armádní kariéry a medaile za statečnost.

			Překlikl jsem na e-maily a podíval se, jestli tam není něco od Farmera. Pořád nic. Odpálil jsem e-mail s žádostí o aktuální informace a načetl jsem Facebook, abych zkontroloval Ryanovy příspěvky. Nad obrázky ze svatebního dne byl nový příspěvek o desetikilometrovém běhu, který organizoval s Abbií, a link na jejich charitu JustGiving. Otevřel jsem ji. Zatím vybrali 4 390 liber, což už nebylo daleko od jejich cíle, a podle položky skoro nahoře v seznamu dárců jsem pochopil proč: byl tam dar 1 000 liber od George Firzgeralda z doby před pár týdny se zprávou: Vždycky jsem říkal, že jsi úžasná, Abbie. Přeju ti všechno štěstí světa. G xxx. Páni. Věděl jsem, že je George v balíku, ale nečekal jsem, že zajde až tak daleko. Jeho dar byl největší od jednotlivce, třikrát vyšší, než jsem přispěl já. Uvědomil jsem si, že jsem si na něho teď nějakou dobu nevzpomněl, ode dne, kdy mi Abbie řekla, že je nezvěstný. Kdy se znovu objevil, co se vlastně stalo? Výsledkem pátrání po něm byla facebooková stránka plná zoufalých příspěvků a zpráv o podpoře od přátel a rodiny. Nabídka odměny za informaci, telefonní číslo na policii.

			George se neobjevil. Zmizel víc než před třemi týdny a stále byl pohřešovaný.

			Telefon mi zavibroval s textovou zprávou.

			Jason:

			Nepůjdeš na pivo?

			Vzdychl jsem a podíval jsem se na hodinky. Bylo devět večer a načase něco sníst. Rychle jsem sám sobě slíbil, že si zase začnu dělat pořádné večeře, vzal jsem telefon a rychlou odpovědí jsem nabídku odmítl.

			Zdravím, kamaráde, ale dneska si asi udělám klidný večer.

			Projížděl jsem další příspěvky od Georgeových příbuzných a pak mi mobil zavibroval znovu.

			Špatná odpověď ☺Podívej se z okna.

			Opatrně jsem si sundal kočku z klína, šel jsem do předního pokoje a trochu roztáhl závěsy. Na příjezdové cestě jsem spatřil Jasona s telefonem v ruce a úsměvem na tváři. 

			„Co je?“ zeptal se, když jsem otevřel vchodové dveře. „Jsi v pohodě, kámo?“

			„Ahoj Jasone.“

			„No nazdar! Vypadáš, jako bys byl na třídenním tahu s Oliverem Reedem.“

			Podíval jsem se na své oblečení, zmačkanou košili a ušmudlané džíny, jako bych je viděl poprvé. 

			„Měl jsem nějakou práci.“

			„Moc práce, než abys šel na pivo s nejlepším kámošem?“ Nakoukl mi přes rameno na binec v předsíni a v kuchyni za ní, pytle s odpadky u zadních dveří, neumyté pánve na plotně, špinavé nádobí navršené vedle dřezu. Pak dodal tišeji: „Je všechno v pořádku, Ede?“

			Podrbal jsem se v pětidenním strništi na bradě. „Jo,“ řekl jsem. „Ne, vlastně není. Nechceš jít na minutku dál?“

			Jason zůstal, kde byl. „Zdá se, že bys potřeboval změnu prostředí.“ Opřel se o zárubeň, znepokojeně svraštil čelo. „Co se děje, kámo? Vypadáš fakt unaveně.“

			„Trochu se to… zkomplikovalo, v těch posledních týdnech.“ Naklonil jsem se k němu a ztišil jsem hlas. „Poslyš, měl jsi někdy pocit, že někdo byl u tebe doma, když jsi byl pryč?“

			„Jo,“ zabručel se smíchem. „Když mě vykradli.“

			„Ne, totiž, někdo tady byl, v mých věcech. Onehdy jsem přišel domů dřív a zdálo se mi, že někdo hýbal mými věcmi.“

			„Vážně? A co sebrali?“

			„Nic. Nevloupali se sem, ale mně se prostě zdá, že tady někdo byl, cítím to. Jako nějaký duch, onehdy jsem vešel do domu a měl jsem takový brnivý pocit vzadu na krku, jako, já nevím…“

			„Mluvil jsi s policií?“

			„Myslím, že by mi nevěřili. Nebo že by s tím nedokázali nic udělat.“

			Jason vešel do předsíně a zavřel za sebou dveře. „Víš co?“ řekl pomalu. „Mám o tebe trochu starost, Ede. Vůbec neodpovídáš na moje esemesky ani mi nebereš telefon, jsi velice nepolapitelný.“

			„Není to se mnou tak zlé,“ opáčil jsem a znovu jsem se poškrábal na bradě. „Moc se mi toho honí v hlavě, to je všecko.“

			Jason nahlédl nahoru na schody. „Chápu to tak, že Claire je momentálně pryč.“

			„Jo, ona…“ hledal jsem správná slova. Než odjela, usmířili jsme se s tím, že přestanu Ryana prověřovat. „Je na turné s jednou hrou, čtrnáct dní v Irsku a ve Skotsku. Deset představení, dvanáct večerů.“

			„Tak na co čekáš? Nikdo tě nezastaví, máš zelenou.“ Naklonil se ke mně a spiklenecky řekl: „Tak pojď, zvu tě.“

			Snažil jsem se vymyslet nějakou výmluvu, ale byl jsem unavený, hrozně unavený, a nenapadalo mě nic ani vzdáleně přijatelného. Možná by bylo dobré si o tom všem promluvit. Mluvit s někým, kdo by to mohl pochopit.

			„Počkej minutku,“ řekl jsem nakonec. „Jen si vezmu boty.“
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Byl jsem slepý. Příšerně, strašlivě slepý. Ale místo aby všechno bylo černé, všude bylo jen bílo, má oční víčka probodávala jen ostrá běloba, jako by mi do sítnice až na dno lebky někdo zatloukal hřebíky. Chvíli jsem ležel bez hnutí, snažil jsem se zorientovat. Má hlava mi připadala jako bowlingová koule plná betonu a v ústech jsem měl drsný, špinavý pocit. Přiměl jsem se sednout si, nohy jsem spustil na podlahu a zjistil jsem, že jsem úplně oblečený. Byl jsem doma v ložnici, záclony byly v ranním slunci rozhrnuté. Musel jsem sem přijít a ztratit vědomí.

			Najednou jsem měl stísněný pocit, vnitřnosti mi sevřela nejistota, když jsem si uvědomil, že naprosto nemám tušení, jak jsem se dostal domů. Vzpomínal jsem si, že jsem byl v hospodě, Jason mi hučel do ucha, co bychom měli udělat s Ryanem, a pak… nic. Vytáhl jsem si z kapsy džínů telefon, abych poslal Jasonovi esemesku. Jak jsem ťukal, mžoural jsem na displej.

			Co jsme to včera večer pili?

			V poslední době jsem začal omezovat alkohol a snášel jsem ho teď mnohem hůř; pět piv s Jasonem byla minimálně dvě piva navíc. Nemluvě o panácích, nebo co to bylo, co jsme si dávali nakonec. Ale když jsem teď neměl práci, žena byla pryč, dcera odstěhovaná, nezdálo se, že bych měl nějaký důvod skončit. Osprchoval jsem se, udělal si hrnek silné kávy a právě jsem ji v kuchyni pil, když mi zazvonil telefon. Ale nebyl to Jason. Byla to Claire.

			„Ahoj,“ začal jsem a odkašlal jsem si. „Jak je v Irsku?“

			Chvíli bylo ticho, pak odpověděla. „Fajn,“ řekla ostře. Hlas měla hněvivý nebo zklamaný nebo možná od obojího trochu. „Takže kdy přesně jsi mi to chtěl říct?“

			Rychle jsem si probral seznam tajemství, která jsem před svou ženou měl, ale ten stále narůstal. Měla na mysli, že dál špehuju svého nového zetě? Nebo že jsem se včera večer do němoty opil? Nebo dokonce Rebeccu? Rozhodl jsem se – navzdory tomu, co mě naučilo sedmadvacet let manželství – že budu dělat hloupého.

			„Říct ti co?“

			„Právě jsem stiskla na telefonu špatné tlačítko, zavolala jsem omylem k tobě do kanceláře. Představ si mé překvapení, když to zvedl někdo jiný.“ Nechala to chvíli usadit, pak mi uštědřila vražednou ránu, v telefonu pulzoval její hněv. „Takže kdy ses mi sakra chystal říct, žes přišel o práci?“

			Ach, pomyslel jsem si, tohle. Vzdychl jsem a svezl jsem se na vysokou židličku u jídelního pultíku. Postupně jsem jí začal vysvětlovat, že ve firmě proběhla restrukturalizace, že bylo třeba snížit výdaje. Nezmínil jsem se o nezákonných žádostech o reference, které mému vyhazovu předcházely. 

			„Nechtěl jsem ti o tom říkat, dokud nebude na obzoru něco jiného.“

			Její normálně klidný hlas duněl hněvem. „A je už na obzoru něco jiného?“

			„Zatím ne.“

			Na chvíli se odmlčela, a když znovu promluvila, hlas měla klidnější, smířlivější. „Tvůj hlas zní hrozně.“

			„Díky,“ opáčil jsem a třel jsem si strnulý krk. „Včera jsem šel s Jasonem na pár piv.“

			Další odmlka. Slyšel jsem, jak dýchá. V pozadí se ozývaly hlasy.

			„Co je to s tebou, Ede?“ zeptala se tiše. „Tyhle poslední týdny, s tou svatbou a vším, mám pocit, jako bych tě už neznala. Jako bys úplně přišel o rozum.“

			„Jsem v pohodě. Jen unavený.“

			„Ede, chci se tě na něco zeptat a musíš mi odpovědět po pravdě, ano?“

			„Ano.“

			„A nezáleží na tom, jak mi odpovíš, pokud to bude pravda.“

			„To zní hrozivě.“

			„Nemyslíš, že by to u tebe mohlo být nějaké… zhroucení?“

			„Ne!“ Na židli jsem se napřímil. „Ovšemže ne.“

			„Krize středního věku?“

			„Cože? Ne.“

			„Nechceš někam zajít, promluvit si s někým? Můžeme zajít za praktickým lékařem, aby se na tebe podíval.“

			Zaváhal jsem. Cítil jsem, jak ta trocha energie, která mi zbyla, ze mě odchází. Jaký má smysl jí to tajit? Může to docela dobře vědět. 

			„V tom už jsem kousek před tebou,“ řekl jsem nakonec.

			„Co tím chceš říct?“

			A tak jsem jí pověděl o Rebecce – doktorce Rebecce Barnesové – a terapeutických sezeních v její vkusně zařízené ordinaci nedaleko nádraží, kdy jsem měl vždycky vypnutý telefon. O věcech, které jsme probírali: o našich dětech a mých pocitech bezmoci ohledně Abbiina nového vztahu. Cítil jsem se lépe, když jsem o tom dokázal promluvit se svou ženou. Moc nerad jsem Claire lhal, ale aniž bych si to uvědomoval, postupem času jsem si na to zvykl.

			Vzdychla, její hlas na druhém konci linky zněl chraplavě a odtažitě. „Ach, Ede, proč jsi mi o tom neřekl dřív?“

			„Nechtěl jsem, aby sis o mně myslela něco špatného. Nebo že… ztrácím půdu pod nohama.“

			„Bylo to k něčemu dobré?“

			Na plotýnce na kuchyňském pultu syčel kávovar. Vstal jsem, abych si ještě nalil kávu, a telefon jsem si opřel o rameno. 

			„Co myslíš ty?“

			„Já myslím, že to úplně nejdůležitější, co můžeš udělat hned, je urovnat to s Abbií,“ řekla Claire. „A s Ryanem, když jsou teď manželé. Kvůli Abbii, kvůli mně, kvůli naší rodině a především kvůli sobě. Pro vlastní duševní zdraví. Ať se ti to líbí, nebo ne, je teď členem rodiny.“

			„Chápu.“

			„Uděláš to? Slibuješ?“

			Už jsem měl na jazyku lež, měl jsem v úmyslu jí říct, co chtěla slyšet. To by bylo chytré. Jen malou lež pro zachování míru, nic jiného to nechtělo. Ale lhaní už jsem měl dost.

			„Ten slib ti dát nemůžu,“ řekl jsem. „Promiň.“

			„Cože?“ Znejistěla, jako by doufala, že je to jen vtip a že přijde pointa. „Ty to myslíš vážně, že?“

			„Kéž bych ti to mohl slíbit, ale nemůžu. Kdyby se Abbii něco stalo, nikdy bych si to neodpustil, ne potom, co –“

			„Abbii se nic nestane!“ Claire teď do telefonu křičela, poslední rezervy její trpělivosti byly vyčerpány. „Až na to, že si s Ryanem vybuduje hezký život. Pokud to ty nezničíš…“

			„Snažil jsem se, Claire. Opravdu jsem se snažil ho mít rád, ale čím víc se dívám, tím víc nesrovnalostí nacházím. Nemůžu stát a nic nedělat.“

			„A já se nemůžu dívat, jak ničíš její štěstí. Nechci jen pořád přikyvovat, jako bych nějak chápala, co se děje. Protože to nechápu. Všechno, co děláš, je šílenství. Copak to nevidíš? Protože všichni ostatní ano. Ty jsi se takhle choval tak dlouho, pořád jsi ji tak moc hlídal, že už nejsi schopen vidět, do jak šíleného stadia to dospělo. Musíš udělat krok zpátky a podívat se na to z jejího hlediska.“

			„Promiň, Claire –“

			Ale už zavěsila.
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Farmerovi jsem přestal volat. Nejspíš by to pořád oddaloval, dokud bych to nevzdal, protože jak bych si mohl stěžovat? Byl to hnusně dobrý podraz: přesvědčíte klienta, aby zaplatil za něco nezákonného, a když pak neplníte, on nemůže jít na policii. Můj poslední platební šek byl pryč, ze svých úspor bych patrně mohl zalepit ještě jednu splátku hypotéky, pak už opravdu půjde do tuhého. Pokud šlo o Ryana, byl jsem na to zase sám.

			Ztratil jsem důvěru své dcery, přišel jsem o práci a byl jsem na dobré cestě ztratit manželku.

			V kufru auta jsem však pořád měl krabici Abbiiných věcí.

			Vyrazil jsem na okružní silnici a jel pět mil na Lestlie Road v Beestonu. Pomalu jsem projížděl kolem čísla šestnáct a pozorně jsem se díval. Závěsy roztažené, žádné známky života. Žádné auto na příjezdové cestě. Obrátil jsem se do protisměru a pro jistotu jsem ještě jednou projel kolem, ale nic nenasvědčovalo tomu, že by byl někdo doma. Ale bylo lepší se o tom ujistit.

			Chtěl jsem najít kouřící pistoli. Nezvratný důkaz. Musel jsem. A kam jinam byste šli, kdybyste pátrali po pravdě skrývající se za lží?

			Jak říkal Jason: Musel jsem se pořádně porozhlédnout v Ryanově domě.

			Zaparkoval jsem za rohem, vytáhl telefon, navolil číslo 141, aby se moje číslo nezobrazilo, a vytočil jsem jiné. Po jednom zazvonění telefon někdo zvedl.

			„Dobré ráno, Eden Gillespie International,“ hlásil ženský hlas. „Přejete si?“

			„Můžete mě spojit s Ryanem Wilsonem, prosím?“

			„Určitě, pane. Smím se zeptat, kdo volá? 

			„Pan Ripley.“

			„A bude vědět, o co jde?“

			„Ano.“

			„Spojuji vás, pane.“

			Na lince bylo chvíli ticho, pak se ozvalo kliknutí.

			„Dobré ráno, Ryan Wilson.“ Klidný, profesionální hlas.

			Je ve své kanceláři, tři míle od toho rohu v Beestonu. Už jsem zkontroloval sledovací zařízení GPS, ale bylo dobré mít jistotu.

			Se slunečními brýlemi na očích jsem zavěsil, vystoupil z auta, vytáhl z kufru lepenkovou krabici a cílevědomě se vydal ulicí. Stále jsem měl klíč, který jsem si půjčil, když jsme stěhovali zbytek Abbiiných věcí.

			Stiskl jsem masivní plastový domovní zvonek, jen abych si byl jistý, že v domě nikdo není, a naslouchal jsem zvonkohře z chodby. Čekal jsem. Zazvonil jsem ještě jednou. Žádný pohyb zevnitř. Strčil jsem klíč do zámku, odemkl si a vešel. Snažil jsem se zachytit jakýkoli zvuk, jestli se náhle nespustí alarm, nezavrzají schody nebo se neozve rádio.

			Ticho.

			V obývacím pokoji tvaru L jsem se zastavil a začal jsem si všechno pozorně prohlížet, jako bych to viděl poprvé. Dům byl úhledný, ale střídmě vybavený. V obýváku byla béžová sedací souprava z obchodního domu Ikea, která vypadala jako čerstvě vybalená, v rohu šedesátipalcová televize, nad krbem velký zarámovaný obraz vlnícího se vřesoviště. Stěny i vybavení byly krémové, béžové a magnoliové, zcela neosobní, jako by ten prostor představoval ukázkový domov tak, aby to pokud možno nikoho neurazilo. Všechno standardní, přímo z katalogu.

			Všechno tak bez výrazu a neutrální jako Ryan sám.

			Výjimkou se zdála být knihovna od podlahy ke stropu v rohu. Knihy v několika horních řadách byly natěsnané, směs klasické literatury, nedávných thrillerů a knih o podnikání s názvy jako Nejsi-li první, jsi poslední a Nejvyšší meta: Jak Navy Seals Námořnictva Spojených států stojí v čele a vítězí. Vždycky jsem byl toho názoru, že knihovna o člověku mnohé prozradí a ukáže, jaká je to osobnost. Ale u Ryana jsem se pořád nechytal. Byla to podivná směsice: kdo si dá Digitální pevnost od Dana Browna vedle Odyssea od Jamese Joyce?

			Vytáhl jsem pár bestsellerů. Všechny v perfektním stavu, hřbety neodřené, obálky hladké a dokonalé jako přímo z knihkupectví. Klasika – Jana Eyrová, Příběh dvou měst, Obraz Doriana Graye a tak dále – to bylo totéž. Všechno zcela nové, perfektní stav.

			Možná se Ryan jen rád na knížky dívá. Nebo možná ve skutečnosti žádnou z nich nečetl a jsou tady jen na ukázku. Jen součást podfuku.

			Tohle je knihovna běžného člověka v běžném obýváku běžného domu. 

			DVD byly komedie a dramata ze soudních síní, většinou netknuté v celofánovém obalu. 

			Je to zaměstnaný člověk. Možná ještě neměl čas se na ně podívat.

			Střední dvě police byly věnovány sbírce zarámovaných fotografií různých velikostí. Obrázek pubertální dívky z devadesátých let, soudě podle účesu a šatů. Starší muž zvedal do fotoaparátu palec. Žena kolem dvacítky s rukama v bok a santovskou čepicí, patrně někde v hospodě. Rodinná fotografie malého Ryana, snad sedmi- nebo osmiletého, mladá dívka, matka a otec. Starší sestra, nebo sestřenice? Býval bych přísahal, že říkal, že je jedináček. Jeho sestra je už ale možná mimo hru. Mladý Ryan byl dokonalou kopií svého otce, ale jeho oči byly už i v takhle mladém věku nezaměnitelné, dva temné body zavrtávající se do čoček fotoaparátu. Na druhou stranu matka…

			Zatajil jsem dech. Žena na fotografii měla asi pětatřicet. Byla vysoká, štíhlá, s dlouhými tmavými vlasy, rovným obočím a malým důlkem na bradě. Do fotoaparátu se zlehka usmívala, ruku měla na synově rameni a chlapec měl svou malou ručku ochranitelsky položenou přes její. Byla hezká. Nepopiratelně hezká.

			A nepopiratelně podobná Abbii.

			Tak podobná, že by skoro mohly být sestry.

			Takže si vzal ženu, která je dvojnicí jeho matky. Není to ujeté?

			Je.

			Je to zatraceně ujeté. Určitě se to dá najít v nějaké psychologické příručce.

			Mobilem jsem si obrázek vyfotil, po zádech mi přitom trochu přeběhl mráz.

			Šel jsem dál, kolem dvou zarámovaných certifikátů nad jídelním stolem, do kuchyně, kde jsem namátkou otvíral skřínky a zásuvky, zkontroloval jsem kalendář připíchnutý u okna, dopisy a poznámky na nástěnce, ledničku, prostor pod dřezem, odpadkový koš a krabici s prázdnými láhvemi od nápojů u zadních dveří. Vyhlédl jsem oknem do zahrady za domem na úzký travnatý pruh mezi dvěma šest stop vysokými živými ploty, na druhém konci byla malá kůlna. Nevěděl jsem přesně, co hledám.

			Jeffrey Dahmer* uchovával uříznuté hlavy v mrazáku.

			*	Jeffrey Dahmer – americký sériový vrah, kanibal a nekrofil. V letech 1978 až 1991 zavraždil sedmnáct mladých mužů. (Pozn. překl.)

			Otevřel jsem mrazák. Mražené steaky. Mražené tuňákové steaky. Mražená zelenina a mražené plátky bezmasé sekané – asi pro Abbii. Napůl snědený kelímek zmrzliny Häagen-Dazs s čokoládovými lupínky.

			Seber se. Vždycky bylo jasné, že to nebude vidět na první pohled.

			Podíval jsem se na hodinky. Už uběhlo deset minut, ale měl jsem mít ještě několik hodin, než to Ryan v práci zabalí, i kdyby se rozhodl skončit dřív.

			Dole pod schody byl obrázek, kterého jsem si předtím nevšiml – kadeti v uniformách, seřazení pro skupinovou fotografii. Dole bylo napsáno: Královská vojenská akademie Sandhurst, absolventský ročník 2009. Mžoural jsem na to a mezi stovkou novopečených armádních důstojníků jsem se snažil najít Ryanovu tvář, ale měli tmavé armádní kšiltovky stažené tak hluboko do očí, že to bylo těžké. Většina kandidátů vypadala stejně, o což asi částečně také šlo. 

			Tiše jsem vyšel po schodech nahoru. Nejdřív koupelna. U umyvadla byl dřevěný regál s látkou potaženými bedýnkami plnými toaletních potřeb. Jeho a její. Ryanova byla plnější a já jsem v ní musel trochu lovit, než jsem našel, co jsem hledal. Modrý hřeben se dvěma uvízlými vlasy.

			Z jedné kapsy jsem vyndal malý uzavíratelný sáček, z druhé pinzetu a pustil jsem vlasy do sáčku. Pečlivě jsem ho uzavřel a vložil zpátky do kapsy.

			Hlavní ložnice byla v přední části domu, přímo nad obývacím pokojem.

			Zde bylo nejvíc důkazů Abbiiny přítomnosti – její oblečení ve skříni, mejkap na toaletním stolku, žehlička na vlasy zapojená do zásuvky, její čtečka v červených deskách na nočním stolku. Bylo ji tady i cítit – čistá svěží vůně jejího parfému a šamponu. Vonělo to tu jako v její ložnici doma, jako –

			Zvenčí se ozval nějaký hluk.

			Zůstal jsem tiše stát.

			Nebylo to venku, ale u vchodových dveří.

			Uvnitř.

			Stál jsem úplně tiše a napínal uši směrem k odpočívadlu, ke schodům, ke vstupní hale.

			Opět bylo ticho.

			Připlížil jsem se ke schodišti, znovu jsem poslouchal, krčil jsem se a nakukoval dolů ke vchodovým dveřím.

			Na rohožce ležely smotané noviny.

			Uklidni se. To byla jen poštovní schránka.

			Napřímil jsem se, šel zpátky do hlavní ložnice na Ryanovu stranu postele a otevřel zásuvku v jeho nočním stolku. Pas, rezervní klíče od audi, několik per, sluneční brýle, prázdná krabička od hodinek TAG Heuer. Ryanův šatník rovněž zklamal: obleky, košile, džíny a mikiny. Pod hromádkami trik a svetrů ani v šatníku nahoře nebylo nic schováno.

			Menší z obou ložnic se zdála nevyužívaná, sloužila jen jako skladiště. V šatně byly prázdné kufry, krosna, černý batoh, stan a cosi, co vypadalo jako turistické nebo lezecké vybavení. V horní polici byly seřazeny tenisky, běžecké boty a pevné vysoké turistické boty, vše dokonale čisté.

			Prostor pod rezervní postelí byl kompletně zaplněn složenými dekami, prošívanými přikrývkami a různými dalšími věcmi. Dloubl jsem do jednoho smotaného spacího pytle, ale nepohnul se. Odtáhl jsem ho na stranu stejně jako plátěnou cestovní tašku za ním a natáhl jsem ruku k tomu, co bylo vzadu. Dotkl jsem se prsty něčeho pevného a studeného. Rozsvítil jsem baterku v mobilu a posvítil si do mezery, kterou jsem udělal. Mezi kartonovými bedýnkami a kupou přikrývek byla vsunutá dlouhá kovová krabice. Na jednom konci jsem našel držadlo a vytáhl tu věc z jejího úkrytu, přitom jsem námahou funěl.

			Vypadalo to jako něco ze skříně Jasona Bournea*: galvanizovaná ocelová bedýnka, asi šedesát centimetrů dlouhá, třicet centimetrů široká a dvacet centimetrů hluboká, na tlusté sponě visel velký visací zámek. S jistou námahou jsem zvedl jeden konec z podlahy. Ať bylo uvnitř cokoli, bylo to těžké. Zatřásl jsem tím, ale nic se neozvalo. Muselo to být nějak vycpané nebo něčím omotané.

			*	Jason Bourne – hrdina série amerických akčních thrillerů, zabiják CIA trpící disociativní amnézií, který se snaží přijít na to, kdo vlastně je. (Pozn. překl.)

			Co k čertu může člověk schovávat v ocelové tapecírované skřínce ukryté pod postelí? Dokumenty? Balíčky peněz? Pušku? Možná drogy. Možná kradené věci. Možná nic hrozivějšího než bankovní výpisy a výplatní pásky. Ale proč to schraňovat v zamčené ocelové skřínce?

			V zásuvkách vedle postele jsem zkusil hledat klíč, ale obě byly úplně prázdné. Chystal jsem se podruhé podívat do zásuvek v hlavní ložnici, ale vtom jsem to uslyšel znovu.

			Hluk odspodu. Tentokrát to rozhodně byl hluk. Nějaké šouravé zvuky. Že by další pošta do schránky? Nebo by to tentokrát mohlo být něco jiného? Kroky na koberci… Napínal jsem uši usilovněji, jednu ruku pořád na kovové krabici, trosky jejího úkrytu rozházené na podlaze kolem mě.

			Ticho. Husté, ohlušující ticho se táhlo pět, deset vteřin. Nic to nebylo, to jen –

			Vstupní dveře zaklaply.

			Někdo byl dole.
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Ztuhl jsem.

			Velice pomalu jsem zasunul ocelovou bednu zpátky pod postel a spěšně jsem začal uklízet ostatní věci, které byly nacpány vedle ní, strkal jsem je do toho malého prostoru, co nejlépe jsem dokázal. Dělej. Vrať to zase všechno zpátky na místo pod postel. Když jsem do toho všeho naposledy zatlačil, ozvalo se cinknutí, jak kovová krabice narazila na rám postele. Dělej, dělej.

			Pak se ozval pohyb přímo pode mnou, v kuchyni. Kroky na dlážděné podlaze. Potom tišeji, kroky se přesouvaly po koberci v obýváku.

			Co když je se mnou v domě lupič? Co pak? Neměl jsem žádnou zbraň, žádnou jinou možnost se bránit než holýma rukama.

			Tohle je směšné. To není lupič. Nebo ano?

			Zaskřípaly schody.

			Realitní agent? Má Ryan v plánu přestěhovat se do většího domu, když je teď ženatý? To by dávalo smysl. Realitní agent by měl klíč – ale to nevysvětlovalo, proč by se měl pohybovat tak pokradmu.

			Zvedl jsem se a rozhlédl se po pokoji, kam bych se schoval. Mohl bych si lehnout na podlahu, na druhou stranu postele? Tam by mě bylo moc vidět. Nebo zkusit šatnu? Moc hlučné.

			Tichý krok na podestu nahoře nad schody.

			Připlížil jsem se za zpola otevřené dveře a vklouzl za ně. Tam bych měl být schovaný, pokud návštěvník nevejde do tohoto rezervního pokoje celý a neotočí se. 

			Byl jsem úplně potichu, snažil jsem se ovládat dech. Zpomal, zpomal. Kroky ustupovaly k hlavní ložnici a pak jsem slyšel otvírat a zavírat zásuvky.

			Začal zvonit nějaký mobil a já jsem si jednu děsivou vteřinu myslel, že je to můj, rukou jsem instinktivně trhl směrem ke kapse. Zarazil jsem se. Byl to neznámý vyzváněcí tón. Ne mého telefonu.

			Odpověděl mužský hlas, který jsem znal. Muž mluvil napůl šeptem, hlas se ke mně nesl tichým domem. „Danny?“ odmlka. „Teď opravdu nemůžu mluvit.“

			Byl to Ryan.

			Sakra.

			Co tady dělá, takhle uprostřed dne? V duchu jsem se rychle pomodlil, aby se ten hovor týkal nějaké urgentní pracovní záležitosti a bez dalších okolků ho odvolal pryč.

			„Povídal jsem ti,“ pokračoval Ryan, „na tohle číslo mi netelefonuj.“

			Zamračil jsem se; tohle bylo zajímavé. Takže o práci to není. Náhle jsem byl rád, že jsem tady a u toho, když můj zeť ukazuje své nestřežené já, svou přirozenou podobu, ne toho uhlazeného byznysmena, jakého předváděl obvykle.

			Otočil jsem se uchem k podestě a ještě víc jsem se soustředil, abych vyslechl Ryanovu část rozhovoru.

			„Ano, já vím, já vím. Nemyslel jsem to tak,“ říkal. Další odmlka. „Ano, ovšem. Ovšemže to udělám, ty víš, že ano.“

			Upřeně jsem hleděl do úzké mezery mezi dveřmi a zárubní a snažil jsem se Ryana zahlédnout. Ale viděl jsem jen prázdnou podestu a otevřené dveře do hlavní ložnice.

			„Ano, na obvyklém místě, v obvyklý den.“

			Nastalo delší ticho, pak Ryan znovu promluvil: „Ty taky. Oukej, ahoj.“

			Uslyšel jsem pípnutí, jak hovor skončil, a rychle jsem se rozhodl: bude lepší téhle nemožné situace co nejlépe využít, než sem Ryan vejde a objeví mě, jak se schovávám za dveřmi jako nějaký lupič.

			Vystoupil jsem ze svého úkrytu a šel zpátky na podestu. Snažil jsem se jít nenuceně, uklidnit bušící srdce, jako by to, že jsem vlezl do cizího domu, nestálo za řeč.

			Ryan byl stále v hlavní ložnici a mě na jednu bláznivou vteřinu napadlo, že co nejrychleji seběhnu dolů ze schodů, budu je brát po třech a prchnu vchodovými dveřmi ven na ulici. Ale tohle by udělal zloděj. To jsem já nebyl.

			Já jsem byl jen zodpovědný, starostlivý otec, který dává pozor na svou dceru. Já jsem se do domu nevloupal, svou přítomností tady jsem neporušil žádný zákon. Stále s bušícím srdcem jsem se na podestě zastavil, ruce u boků jsem měl sevřené v pěsti. Pak Ryan pomalu vyšel z hlavní ložnice. 

			Tiše jsem zakašlal, aby si mě všiml. „Ahoj Ryane.“

			Ryan sebou trhl, jako by ho uštkl had, rychle se otočil a málem zakopl o vlastní nohy, třesoucí se rukou před sebou držel malý smotaný deštník. Jeho obvyklou pózu, obvyklou sebejistotu, nahradil šok srnce tváří v tvář světlům auta. Pokud by měl v úmyslu utkat se s lupičem, musel by trochu zapracovat na své pokerové tváři: teď měl oči jako talíře a řeč jeho těla křičela uteč, ne bojuj.

			„Bože, Ede.“ Položil si jednu ruku na hruď. „Málem jsem z tebe dostal infarkt.“

			Zvedl jsem ruce, jako že se vzdávám, ke krku mi stoupala horkost. „Promiň, nechtěl jsem tě vyděsit.“

			„Co… co tady děláš?“ Spustil deštník dolů. „Je všechno v pořádku? Je Abbie oukej? Stalo se něco?“

			„Všechno je fajn, chtěl jsem ti zvolat, abych ti dal vědět, ale pak jsem tě nechtěl rušit v práci. Jel jsem kolem, tak mě napadlo, že sem zaskočím a vyložím ještě nějaké Abbiiny věci.“

			„Aha,“ řekl a ztěžka vydechl. „Chápu. To opravdu nebylo nutné.“

			„To je v pohodě, vážně.“

			Ryan postavil malý žlutý deštník vedle dveří do ložnice. „Omlouvám se kvůli tomu deštníku. Prostě jsem se vylekal, když jsem tady uprostřed dne někoho uviděl. Překvapilo mě, když mi zazvonil telefon, a když ses pak ty objevil tady na podestě…“

			„Já ti dlužím omluvu.“ Vykouzlil jsem si na tváři rozpačitý úsměv. „Víš jistě, že jsi v pořádku, Ryane? Jsi trochu bledý. Možná by ses měl na minutku posadit.“

			„Budu oukej. Jen nemám rád šoky, překvapení.“ Letmo se podíval k oknu ložnice. „Neviděl jsem venku tvoje auto.“

			A já jsem nemyslel, že budeš tady, pomyslel jsem si. Protože před čtvrthodinou jsi zvedl telefon v práci, na svém pracovním stole ve městě.

			A pak se najednou objevíš doma.

			Jak jsi věděl, že máš přijet domů? Jak jsi věděl, že jsem tady?

			„Zaparkoval jsem za rohem.“

			Zvenku se ozvalo kvílení pneumatik. Práskání dveří.

			Ryan zvedl oči, zase byl vyděšený.

			„Ach, kruci.“

			„Co je?“ ptal jsem se.

			„Zavolal jsem policii, když jsem viděl otevřené přední dveře.“

			Zamračil jsem se. Copak jsem nechal otevřené přední dveře?

			„Policii?“

			Než mohl Ryan odpovědět, ozvalo se hlučné zaklepání a donesl se k nám ženský hlas. „Policie!“ Žena mluvila hlasitě, sebejistě. „Pojďte k domovním dveřím a legitimujte se. Máme hlášení o vloupání na této adrese.“

			„Můžu s nimi promluvit,“ řekl jsem a šel za Ryanem dolů ze schodů. Do tváří mi stoupala horkost. Potřeboval jsem situaci ukočírovat tak, aby se to nedostalo k Abbii a Claire – kdyby jim o tomhle Ryan řekl, nebylo by sporu, jak by reagovaly. Mohla by to být poslední kapka. „Já jim vysvětlím, co se stalo.“

			„Já to zvládnu,“ řekl Ryan přes rameno.

			„Měl bych to vyřídit já –“

			Ale Ryan už otvíral dveře před policistkou, zavalitou ženou v ochranné výstroji a s výzbrojí.

			„Dobré ráno, pane, vy jste majitel domu?“ Nakoukla mu přes rameno. „Máme hlášení o vloupání na této adrese.“

			„Ano, to já jsem volal.“ Ryan mluvil klidně, sebejistě, měl situaci opět plně pod kontrolou. „Omlouvám se. Je to moje vina.“

			Letmo jsem se podíval zezadu Ryanovi na hlavu, trochu jsem byl tím úvodním tahem vyvedený z rovnováhy.

			„Vaše vina?“ opakovala policistka.

			„Zapomněl jsem, že jsem pozval tchána, aby sem přivezl nějaké věci, když jsem byl v práci.“ Ukázal palcem na mě, zatímco já jsem rozpačitě stál za ním v chodbě. „Jen jsem si zaskočil domů pro nějaké spisy, a když jsem si všiml, že je někdo nahoře, trochu jsem zpanikařil. Myslel jsem, že je to zloděj.“

			Proti mé vůli na mě udělalo dojem, jak plynně Ryan lhal. Skoro jsem tomu sám uvěřil.

			Policistka na mě ukázala perem. „Vy jste ten tchán?“

			„Ano,“ přikývl jsem. „Promiňte, že jsme marnili váš čas.“

			Objevil se policista.

			„Zadní vchod je zabezpečený,“ řekl své parťačce. „Co tady máme?“

			„Nic se neděje,“ odpověděla a zaklesla si palce za pásky své neprůstřelné vesty. „Jen falešný poplach. Je to tak, že, pane?“

			Ryan se na mě letmo podíval a v jeho očích se zalesklo cosi nepatrného – co to bylo? Vítězství? Spoluvina? Vědomí dluhu, který bude třeba splatit? Pak pohled obrátil k oběma policistům.

			„Určitě. Omlouvám se, že jsem vás obtěžoval.“ Vrhl na ně svůj nejlepší úsměv. „Omlouvám, se, že jsem vás zavolal, když to nebylo třeba.“

			Stál jsem na malé příjezdové cestě a díval se, jak oba policisté nastupují do auta a odjíždějí.

			Když jsem se otočil zpátky k domu, Ryan na mě upřeně hleděl. Jeho tvář byla prázdná, bez výrazu – ale ty oči, ty oči. Soustředěné, nemrkající, zvažující situaci. Kalkulující. Vědoucí.

			Trvalo to snad vteřinu, pak se mu tvář svraštila do zaraženého úsměvu, jednu ruku si položil na hruď. 

			„Bože, to je tak trapné,“ řekl. „Co kdybychom si to nechali pro sebe, Ede?“

			




43

			


Na zpáteční cestě do Západního Bridgfordu jsem se zastavil u Joyce, abych se podíval, jak se jí vede. V obývacím pokoji jejího útulného, vzdušného bytu jsme si u šálku čaje povídali – většinou o Abbii a Ryanovi, protože odmítala všechny moje snahy zjistit něco o jejím pokračujícím boji o zdraví – ale stejně jsem nedokázal myslet na nic jiného než na ten rozhovor, který jsem vyslechl v Ryanově domě, na toho záhadného volajícího, kterého Ryan tak dychtivě o něčem ujišťoval. Nebyl to pracovní hovor, tím jsem si byl jistý. Přesto to ale mohlo mít nějaký vztah k práci – možná mluvil s jinou firmou o nějakém kroku, třeba že si klienty vezme s sebou. Možná. Ale neznělo to jako takový typ rozhovoru. Ryanův pracovní hlas jsem už dřív slyšel, jeho profesionální hlas, a tohle bylo na hony vzdáleno. Takže nějaký kamarád? Ale v Ryanově hlase bylo cosi důvěrného a potutelného, jako by byli víc než kamarádi. Mnohem víc. 

			To by mohlo být ono, pomyslel jsem si. To by mohl být klíč, který konečně odemkne Ryanův tajný život.

			Doma jsem pak šel přímo do své pracovny a zapnul počítač. Jediným zvukem, který se v prázdném domě ozýval, bylo šumění jeho větráku.

			Odsunul jsem hromadu špinavých talířů, abych udělal místo pro myš, a když jsem se usadil do otočného křesla, loktem jsem utřel skvrnu od čaje.

			Ryan oslovil volajícího křestním jménem: Danny? Teď opravdu nemůžu mluvit.

			Kde je to obvyklé místo? A co je důležitější, kdo je Danny? Protože jsem nemohl Ryanovi ukrást telefon a podívat se, kdo mu naposledy volal, neměl jsem možnost s určitostí zjistit, s kým mluvil. Abbie jsem se zeptat nemohl: s naprostou jistotou jsem cítil, že Abbie o tomto vztahu nic neví. 

			Možná to nebyl hovor, který se vztahoval k práci, ale přesto to mohl být někdo z práce, někdo z Ryanových kolegů v Eden Gillespie. Tak jako tak jsem se rozhodl nejdřív ze všeho vyřídit tohle. 

			Začal jsem na webové stránce firmy. Šel jsem do oddílu „Kdo jsme“ a projížděl jsem řady atraktivních fotografií jejích zaměstnanců. Nikdo se nejmenoval Danny, Daniel nebo Dan. Vybral jsem si manchesterskou pobočku a i zde jsem zkontroloval členy týmu: tam měli kohosi jménem Daniel Hernandez. Byl to výkonný ředitel, usměvavý stříbrovlasý muž s opálenou pletí barvy leštěného teakového dřeva. Ten však neměl daleko do šedesátky a vypadal jako host v nějaké denní televizní show. Byl to on, kdo Ryanovi volal? Nezdálo se to pravděpodobné. Daniela Hernandeze jsem si vygoogloval a našel jsem facebookovou stránku plnou snímků jeho s manželkou a dospělými dětmi, grilovaček a dovolených, všichni čtyři na sobě měli modrou a červenou, barvy fotbalového klubu Barcelona, a usmívali se do fotoaparátu. Ryan se tam objevil jednou na snímku usmívající se skupiny lidí, pořízeném na nějaké pracovní akci, ale čím dál jsem stránku projížděl, tím méně jsem věřil, že mezi oběma muži existuje nějaké tajné spojení.

			Zavřel jsem prohlížeč a na židli jsem se opřel.

			Kde jsi, Danny?

			Šel jsem do kuchyně, zapnul konvici, položil jsem ruce na pult a čekal, až voda začne vařit.

			Uvažuj.

			Ryanovi je třiatřicet. Vyrostl se sociálními médii. Má stovky kontaktů, přátel a sledujících na mnoha účtech. Byl bych ochoten se vsadit, že někde bych našel to, co hledám. Nějaký druh spojení s osobou, která byla na druhém konci linky.

			Odnesl jsem si čaj zpátky do pracovny, znovu jsem prošel jeho profil na LinkedIn a udělal si snímky obrazovky jeho pěti kontaktů s křestním jménem Danny či jeho variant. Po dvaceti minutách jsem je všechny vyloučil. Příliš daleko, příliš starý, příliš náhodný. LinkedIn byl možná prostě jen nezajímavý a nudný. Ale existuje vůbec někdo pod pětatřicet, kdo by se s někým nespřátelil na Facebooku, pokud mezi těmi dvěma je nějaký druh vztahu? Znovu jsem se přesunul na Ryanovu facebookovou stránku, klikl jsem na „Přátele“ a začal jsem seznam projíždět. Dva Danielové, jeden Dan. Jeden v Johannesburgu v Jižní Africe, jeden v Exeteru a jeden v Londýně. Prohlédl jsem si jejich profily, abych zjistil, jestli je tam něco, co by je mohlo spojovat s Ryanem, nějaká spojitost ze školy, univerzity, armády nebo předchozí práce. 

			Nic nevyčnívalo. Tři docela průměrní chlapi, dva heterosexuálové v dlouhodobých vztazích, jeden gay s manželem. Nic, co by naznačovalo nějaký specifický vztah s Ryanem. Žádnému z nich se ani neříkalo Danny.

			Znovu jsem ten seznam zkontroloval, pečlivě jsem ho projížděl, abych měl jistotu, že jsem něco nevynechal.

			Nebyl tam už nikdo jiný jménem Dan, Danny nebo Daniel.

			Ale byla tam nějaká Danielle.
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Možná to byla Dani, v tom telefonu, ne Danny.

			Klikl jsem na profil. Danielle Whiteová byla tmavovlasá žena kolem pětadvaceti, možná trochu starší, velmi hezká. Na své profilové fotografii byla někde venku, v pozadí se táhly světlezelené kopce a rozlehlá modrá obloha, za ní pak se tyčila nějaká kamenná mohyla s cedulí. Byla oblečená na turistiku, měla uzardělé tváře a usmívala se do fotoaparátu, jako by s tím, kdo snímek pořizoval, sdílela nějaký soukromý žertík. Někdo, kdo by ji neznal lépe – kdo by Abbii neznal lépe – by snad řekl, že ona a Danielle si jsou vzdáleně podobné. Obě byly mladé, štíhlé, atraktivní a měly hnědé vlasy po ramena.

			Daniellin profil byl nastaven jako plně soukromý, takže jsem mohl vidět jen fotku, její bydliště – Manchester – a že pochází z Liverpoolu. Společné přátele jsme neměli a všechno ostatní bylo zřejmě skryto. Mohl jsem jí poslat žádost o přátelství, abych se dostal ke všemu, co vystavila, ke všem jejím fotkám a rozhovorům, abych zjistil, co by ji mohlo spojovat s Ryanem. Ale to by bylo divné a podezřelé – nikdy jsem se s ní nesetkal ani s ní nemluvil, a pokud nepatřila k lidem, kteří každé žádosti o přátelství automaticky vyhoví, nejspíš by to prostě ignorovala. Tohle naznačovala i skutečnost, že měla profil nastavený jako soukromý. A kdyby se o tom zmínila Ryanovi, byl bych prozrazen.

			Musel existovat jiný způsob.

			Do vyhledávací kolonky jsem napsal slova Danielle Whiteová Manchester. Prvním výsledkem byla náborová agentura, kde Ryan pracoval, než přešel do Eden Gillespie. Tam byli kolegové, tři roky. Možná víc než kolegové.

			Vrátil jsem se k profilové fotografii. Za Daniellou byla cedule, bílá písmena na tmavozeleném kovu. Jakž takž byla čitelná slova Veřejná stezka, ale zbytek textu byl příliš daleko, než aby se dal přečíst. Uložil jsem si obrázek na plochu a otevřel ho ve Photoshopu, pak jsem si ho přiblížil a najel na písmena.

			Vylepšil jsem ho a zvýšil kontrast, takže se objevila i ostatní slova: „Jákobův žebřík, směr Edale“. Pod tím byl ještě menší text, který vypadal jako „Neodhazujte odpadky“. Otevřel jsem si nové okno prohlížeče. Podle Googlu pocházela slova Jákobův žebřík z Knihy Genesis a byl to žebřík do nebe.

			Bylo to také místo v Peak Districtu v hrabství Derbyshire.

			Do vyhledávacího okénka jsem napsal Danielle Whiteová Edale Derbyshire. První výsledek byl odkaz na Flickr, což je webová stránka na sdílení fotek, a tam byla tatáž fotografie, kterou měla Danielle na Facebooku, a k tomu celá série fotek zelených kopců a modré oblohy, do dálky se táhlo vřesoviště. Byly to kvalitní fotografie, nejen nahodilé momentky, a připomínaly mi ten velký tisk, který visel nad krbem v Ryanově domě. Místo popisku měla tahle série fotek jen datum: polovina května. Pak už nic.

			Přejížděl jsem dál. Další série s datem před necelými dvěma měsíci, pak třemi. Další fotografie vlnící se krajiny. Danielle se tam objevovala jen zřídka, jak stojí na nějakém kopci. Zdálo se, že je na fotkách sama, třebaže bylo jasné, že je musel pořídit někdo jiný, kdo se na snímcích nikdy neobjevoval, až na –

			Tady.

			Přestal jsem projíždět stránku s obrázky, v ruce jsem pevně stiskl myš. Byla tam ještě jedna postava, jen na jediné fotce staré několik měsíců. Vysoký muž ve slunečních brýlích a nepromokavé tmavě oranžové bundě. Dvakrát jsem na obrázek klikl, abych ho zvětšil, a naklonil jsem se blíž k monitoru. Ten muž byl od fotoaparátu napůl odvrácený, jako by nečekal, že ho někdo bude fotografovat, nepózoval, byla to momentka, jaká by se líbila přítelkyni. Tu hezkou tvář, linii čelisti, lesklé černé vlasy si nebylo možné splést.

			Ryan.

			Upřeně jsem na fotku hleděl. Bylo to naprosto nepochybné: byl to můj zeť.

			Z nástěnky jsem strhl kalendář a listoval zpět do února, hledal jsem datum, které bylo uvedeno na fotografii. Devátého byla neděle, druhá v měsíci. Znovu jsem zkontroloval data na Daniellině účtu, přejel jsem na březen, pak na duben. V duchu jsem slyšel Abbiina slova, vyřčená s láskou a respektem: Každou druhou neděli v měsíci jezdí na matčin hrob do Manchesetru. Uklidit ho, dát tam čerstvé květiny a chvíli s ní pobýt.

			Manchester byla jen krycí historka. Ve skutečnosti jezdil do Peak Districtu v hrabství Derbyshire. 

			Co tam dělal? Proč Abbii lhal, proč lhal všem? Co tam v kopcích může muž dělat, jaké tajemství skrývá? Odpověď byla teď už zřejmá, tak zatraceně zřejmá, že jsem nemohl uvěřit, že jsem na to nepřišel dřív.

			Ryan lhal, protože když tam jel, nebyl sám.

			Měl tam s někým schůzku.

			Podváděl Abbii, stejně jako její bývalý přítel Toby před ním. Stejně jako všichni předtím. Abbie je tak milá, tak dobrosrdečná a odpouštějící, že zřejmě přitahuje tyhle… tyhle kretény, kteří ji vždycky jen využívají, kteří si myslí, že jedna žena takovým alfasamcům, jako jsou oni, nestačí.

			Ryan něco skrýval úplně od začátku. Věděl jsem to.

			Chápal jsem, jak se to mohlo stát. Oni byli pár, než Ryan potkal Abbii, a našli způsob, jak ve vztahu pokračovat za jejími zády. Danielle milovala fotky z jejich schůzek a prostě je musela dát na Flickr, nemohla si pomoct. Myslela si, že tam to bude v bezpečí, je to soukromé místo, myslela si, že je nebude možné odhalit – téměř neviditelnou jehlu v milionech kupek sena – pokud člověk neznal její jméno, netušil, kde byla, a pokud nevěděl, jak své snímky taguje. 

			Jediná fotka Ryana, schovaná mezi všemi ostatními. On skoro jistě nevěděl, že tam ta fotka je. Nejspíš se domluvili, že nebudou zveřejňovat nic, kde jsou spolu na tom místě, po všechny ty neděle, kdy měl být u matčina hrobu.

			I to místo mě znepokojovalo, bylo mi povědomé. Už jsem je viděl. Ruka se mi teď chvěla adrenalinem. Otevřel jsem složku se staženými položkami a rozklikl jsem uložený obrázek Ryanovy cesty před několika týdny, kterou jsem zaznamenal původním sledovacím zařízením, jež jsem připevnil k jeho autu. Jel na severozápad od Nottinghamu, po M1 směrem na Manchester – ale ne až tam. Cesta ho zavedla do malé vesničky Edale v Peak Districtu. Takže oni tam skutečně byli, spolu, každou druhou neděli v měsíci. A podle obrázků v Daniellině fotografickém blogu se tam scházeli celé měsíce předtím.

			Na židli jsem se opřel a upřeně jsem hleděl na tu jedinou Ryanovu fotku na obrazovce. Byl zachycen v nestřeženém okamžiku, jako by nebyl připraven na to, že ho někdo bude fotografovat. Stejně tak si nepochybně nebyl vědom toho, že je tady na internetu. Obrázek pohřbený pod miliony ostatních, kde ho nikdy nikdo neměl najít. Ale byl nalezen – a to znamenalo, že i Ryan byl odhalen. Přistižen při lži. Jeho podvod vyšel na světlo.

			Vypil jsem zbytek čaje. Mezitím vystydl, ale to mně bylo jedno.

			Mám tě.

			Teď jsem tě chytil.

			Protože nadcházející víkend byla druhá neděle v měsíci.
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Zase byl někdo v domě. Tentokrát jsem si tím byl naprosto jistý.

			Ráno jsem si byl venku zaběhat. Nasadil jsem si sluchátka, dusal jsem celou cestu až ke středisku vodních sportů a pak jsem zvládl dvakrát oběhnout dlouhé veslařské jezero, než jsem se kolem Trentské budovy vydal zpátky. Byl to tvrdý devítimílový běh, který mi pomohl se soustředit, uspořádat si rozhárané myšlenky do hrubého plánu dat a časů, cest a logistiky. Když jsem se vrátil domů a promočený potem jsem sotva popadal dech, měl jsem jasnou představu o tom, co musím udělat nejdřív.

			Mé soustředění se roztříštilo, jakmile jsem otočil klíčem v zámku vchodových dveří.

			Protože s vnitřní atmosférou domu se něco dělo, nějaké narušení normálnosti, složení vzduchu. To je ono. Na schodech a v kuchyni přetrvávala sotva patrná vůně vody po holení – závan ostrého citrusu a jemného blahovičníku – jako by někdo přišel na návštěvu, ale zjistil, že majitel není přítomen. Jako by na návštěvu přišel Ryan.

			Všechny dveře byly zamčené, tak jak to mělo být, a všechna okna byla zavřená.

			Existovaly pouze čtvery klíče – pro mě, Abbii a Claire a jedny rezervní. Ale když teď byli Abbie a Ryan manželé a bydleli spolu, mohl by si klidně její klíče půjčit a nechat si udělat kopii pro sebe, ať s jejím vědomím, nebo bez něho. Možná když mě přistihl u sebe doma, chtěl mi tu laskavost oplatit.

			Ale co hledal, a co si vzal?

			Na zádech mi ještě zasychal pot po běhu, ale hned jsem se pustil do úkolu projít zásuvky a skříně, zkontrolovat pracovnu a noční stolky a soustředit se na to, co by nemuselo být na svém místě. Postupoval jsem pečlivě, dával jsem si na čas, pár minut jsem jen stál a prohlížel si obývák, kuchyň, ložnice a koupelnu, jako když vyšetřovatel studuje místo činu, než se ponoří do práce a věci zpřehází. A všude jsem cítil přítomnost toho druhého, toho cizího člověka, v mém domově. Skoro jako bych mohl zajít za roh a tam ho objevit.

			A po hodině jsem to vzdal.

			Když jsem třikrát zkontroloval každý pokoj, klesl jsem na pohovku a dovolil si na pár vzácných chvilek zavřít oči. Byl jsem si tak jistý, věděl jsem s takovou určitostí, že někdo byl v domě, ale neměl jsem důkaz.

			Možná má Claire pravdu.

			Pokouší se o mě šílenství? Nebo jsem v situaci, kdy je člověk jediný normální, zatímco všichni kolem něho přicházejí o rozum? Protože Claire to zřejmě neviděla. Ani Joyce to neviděla. A rozhodně ani Abbie, třebaže to měla přímo před nosem. Já jsem byl jediný, kdo chápal o Ryanovi pravdu. To další, co jsem s jistotou věděl, bylo, že jsem unavený. Tak unavený, že bych dokázal spát týden. Ale nemohl jsem si dovolit odpočívat.

			Nalogoval jsem se do sledovacího portálu GPS provozovaného firmou Midland Investigations a prošel si Ryanovy dnešní cesty. V poslední době se neobjevily žádné do Západního Bridgfordu, ale to neznamenalo, že tam nebyl – mohl jet Uberem nebo na kole nebo si tam dokonce mohl zaběhnout v rámci svých tréninkových běhů na maraton. 

			Interní kamerový systém a detektory pohybu do domu: to bude po tomhle moje příští práce. Mezitím jsem si na portálu GPS zvolil tabulku s posledním týdnem a znovu jsem si prošel Ryanovy pohyby v minulých sedmi dnech. Práce, domov, klienti v Nottinghamu, Birminghamu a Leicesteru, nákupy v Sainsbury a posilovna. Pár večerních návštěv na Západní Forest Road a v tom domě v Bestwoodu. Znovu jsem si vytáhl data, která sesbíral můj první GPS sledovač – ten, který jsem koupil na internetu – a proces jsem opakoval. Mnohé cesty se shodovaly, opakované jízdy po známých trasách. Jedna se neshodovala – ta, která vyčnívala víc než ostatní – a to byl výlet do Peak Districtu. Druhá neděle v červnu.

			Z pracovny jsem si přinesl papírovou silniční mapu a s hrnkem zeleného čaje jsem se posadil ke kuchyňskému stolu. Do notesu jsem si začal psát seznamy – co mám vzít, co si mám zapamatovat, časy a data – a právě jsem si začal dávat dohromady, co všechno potřebuju, když zazvonil domovní zvonek.

			Otevřel jsem a pozdravili mě muž se ženou, oba před třicítkou, oba v oblecích. Muž, který stál půl kroku před ženou, vytáhl průkaz.

			„Edward Collier?“

			Hned mě napadlo – to byla vždycky má první myšlenka od chvíle, kdy jsme přišli o Joshuu – že se něco stalo Abbii nebo Claire, že se některá z nich připletla do nějaké nehody.

			„Ano?“

			„Já jsem detektiv konstábl Preston a tohle je detektiv konstábl Basuová, rádi bychom s vámi mluvili o Georgi Firzgeraldovi. Můžeme dál?“
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Oběma policistům jsem uvařil čaj, jemu zelený a jí obyčejný s jednou tabletou sladidla. 

			Detektiv konstábl Preston měl nakrátko ostříhané tmavé vlasy a čerstvě oholenou tvář. Na detektiva se mi zdál až příliš přátelský; usmíval se na mě, když mě zdravil u dveří, usmíval se, když mi chválil dlažbu značky Minton ve vstupní hale, teď se také usmíval. Také jsem se usmíval, aspoň se mi ulevilo, že se jejich návštěva netýká Abbie, ale stále jsem byl ve střehu.

			Preston se posadil na pohovku a v kotnících si zkřížil nohy, jeho čaj stál netknutý na postranním stolku. Jeho parťačka Basuová si sedla do křesla. „Zdá se, že máte hodně práce.“

			„Nic, co by nemohlo počkat,“ opáčil jsem. 

			„Váš dům se mi líbí,“ řekl. „Viktoriánský, že?“

			„Myslím, že edvardovský, z roku 1908.“ Nemyslel jsem, věděl jsem to, původní dokumenty byly ve složce v mé pracovně, ale cosi na tom, jak jsem seděl u konferenčního stolku naproti oběma detektivům, mě přimělo, abych zapochyboval o vlastní jistotě. „Třebaže spousta budov v téhle části Bridgfordu pochází z viktoriánské doby.“

			„Jsou tu také dobré školy?“ Preston nečekal na odpověď. „S mou drahou polovičkou bychom se rádi přestěhovali na nějaké takové místo, až si to budeme moct dovolit. Ale k věci,“ řekl a z tašky vytáhl pero. „Vy znáte George Fitzgeralda, že?“

			„Ano, znám.“

			„A víte o tom, že v poslední době o něho panují stále větší obavy? Zjišťujeme informace o Georgeově současné situaci.“ Usrkl si čaje. „Dospělý muž není obvykle považován za pohřešovanou osobu v nebezpečí vysokého stupně, ale jisté faktory posunuly Georgeův případ do hledáčku. Netypické chování, naprosto žádný pohyb na jeho bankovních účtech a na účtech sociálních sítí, jeho telefon je vypnutý ode dne, kdy byl viděn naposledy, úplně se stáhl ze svých profesionálních závazků. Chápete obavy, které si dělají jeho přátelé a rodina?“

			„Má dcera se o tom zmínila. Ukázala mi o něm něco na sociálních sítích.“

			Detektiv se podíval do svého notesu. „Vaše dcera je Abbie?“ Znovu se usmál a dodal: „Pan Fitzgerald s ní měl vztah, je to tak?“

			„To už je dlouho,“ odpověděl jsem. „Rozešli se loni.“

			„A proč?“

			„Jak to myslíte?“ řekl jsem, ta otázka mě na okamžik rozhodila. „Na to byste se asi měl zeptat Abbie.“

			„Já se ptám vás, pane Colliere.“ Úsměv zmizel. „Proč si myslíte, že ten vztah skončil?“ 

			„Tou dobou studovala v Cardiffu, byli od sebe moc daleko, a tak se rozhodla –“

			„Podle jednoho z blízkých přátel pana Fitzgeralda,“ přerušil mě, „důvodem, proč se rozešli, jste vy.“

			„Já? Ne, to není pravda.“

			„Ten přítel říká, že ten vztah skončil, protože jste panu Fitzgeraldovi vyhrožoval, že mu ublížíte. Vlastně jste vyhrožoval, že ho zabijete.“ Jeho tvář měla teď kamenný výraz. „Pokud s vaší dcerou nepřeruší kontakty.“

			„Ne ne, to bylo obráceně.“ Cítil jsem, jak mi do tváří stoupá horkost. „Když se s ním rozešla, začal ji sledovat a slídit za ní, tak jsem ho musel zahnat. Ale nikdy jsem mu nevyhrožoval, že ho zabiju.“

			Preston na mě chvíli upřeně hleděl.

			„Takže vy jste ho zahnal.“

			„Řekl jsem mu, aby ji přestal pronásledovat, chodit sem za ní v kteroukoli denní nebo noční hodinu. Chránil jsem svou dceru.“

			Detektiv se zamračil. „Choval se k ní někdy násilně?“

			„Ne.“

			„A vy jste se k němu někdy násilně choval?“

			„Ne.“

			„Ale ,zahnal jste hoʻ, podle svých slov, a v poslední době, když sem přišel, k tomuto domu, jste mu znovu vyhrožoval.“

			Vzpomínal jsem na průběh svého posledního setkání s Georgem. Dal mi ten dopis, který jsem pak předal Abbii.

			„Ani to není pravda,“ řekl jsem. „Rozloučili jsme se vlastně docela v klidu.“

			„Popíráte to?“

			„Naprosto.“

			V místnosti bylo chvíli ticho, oba detektivové si něco zapisovali do svých notesů. Podíval jsem se z jednoho na druhého a otřel jsem si vlhké dlaně do nohavic běžeckých šortek.

			„Promiňte mi, že teď trochu odbočím: slyšel jste někdy o něčem, čemu se říká snapchatové brýle?“

			„Abbie byla nějakou dobu na Snapchatu.“ Pokrčil jsem rameny. „Nevím, jestli tam ještě chodí.“

			„Oni prodávají brýle s vestavěnou maličkou kamerou, kterou se dělají videa, a ta se potom vystaví na sociálních sítích. Ta kamera je tak malá, že ji sotva vidíte, takže ty brýle vypadají jako normální. Pan Fitzgerald, který byl začínající filmový tvůrce, byl z té věcičky zřejmě velice nadšený. Chci vám ukázat něco, co vystavil na YouTube krátce předtím, než bylo nahlášeno jeho zmizení.“

			Vytáhl si z kapsy saka mobilní telefon, odemkl ho a několikrát se dotkl displeje, pak telefon otočil ke mně. Bylo to nějaké video, na začátku nehybný obrázek George, jak stojí na konci naší příjezdové cesty. Úhel snímání byl vysoký, jako by kamera byla ve výšce očí.

			„Sledujte,“ řekl Preston a video spustil.

			Na malém displeji mobilu jsem viděl sám sebe, jak stojím se založenýma rukama a zlostně se mračím.

			„Nemůžete mě zastavit!“ křičel Georgeův hlas. 

			To byl ten den, kdy přišel k domu ve slunečních brýlích, přestože bylo zamračeno.

			Slyšel jsem vlastní hlas, varovné vrčení. „Na svém pozemku můžu.“

			Kamera se chtěla prodrat kolem mě, pak jsem sledoval sám sebe, jak natahuju ruku a vystrkuju George na chodník. V mikrofonu bylo slyšel slabé uf, obraz sebou trhl, zakymácel se a pak, když George znovu získal rovnováhu, se vrátil do původní polohy. 

			George měl nyní hlas silnější, pobouřený. „To je napadení,“ řekl.

			„To těžko.“

			„Vy jste mě napadl. Zaútočil jste na mě.“

			Zavrtěl jsem hlavou. „Ne, to jsem neudělal.“

			„Tohle je napadení, vztáhl jste na mě ruku a úmyslně jste vyvinul nezákonnou sílu. Mám za sebou rok práv a můj otec je vlastně QC. Za tohle můžete dostat půl roku vězení.“

			Náhle jsem si vzpomněl, co jsem řekl potom, unesený frustrací víc než čímkoli jiným, silně naštvaný, že George zřejmě pořád nechápe, že tady není vítán. Sbíral jsem sílu na to, až uslyším vlastní slova, protože jsem si uvědomil, že tohle je důvod – skutečný důvod – toho, proč policie přišla k mým dveřím.

			Díval jsem se na malou obrazovku, jak říkám: „Nenapadl jsem tě – ale udělám to, pokud nenecháš Abbii na pokoji.“

			„To je vyhrožování? Vy mi vyhrožujete?“

			„Ať je to, co chce,“ říkal jsem, „prostě jdi, jen se ztrapňuješ.“

			„Vyhrožoval jste, že mě zabijete.“ George se nehýbal, stál pár kroků přede mnou. „Zůstanu tady, dokud mě nenecháte promluvit s Abbií. Víte, mohl bych vás nahlásit policii za to, co jste udělal předtím.“

			Detektiv zastavil video, vrátil ho o dvacet vteřin zpátky a znovu ho pustil v místě, kde byl George v ráži. 

			„… je vlastně QC. Za tohle můžete dostat půl roku vězení.“

			„Nenapadl jsem tě – ale udělám to, pokud nenecháš Abbii na pokoji.“

			Preston znovu video zastavil, na nehybném obrázku byl můj obličej, tmavý hněvem.

			„Vzpomínáte si na ten rozhovor?“ zeptal se detektiv.

			„Ano.“

			„Předpokládám, že jste nevěděl, že to natáčí?“

			„Proč propána by si měl něco takového natáčet?“

			„Protože měl obavy z vašeho sklonu k násilí.“

			„Já nemám sklon k –“

			„Což se vzhledem k obsahu tohoto videa zdá oprávněné, řekl bych.“ Ukázal na telefon, kde byl stále vidět můj rozhněvaný obličej. 

			„Kdy jste po tomto incidentu měl další kontakt s panem Fitzgeraldem?“

			Odmlčel jsem se, odkašlal jsem si. „Přišel potom ještě jednou.“

			„Rozešli jste se v dobrém?“

			„Ano.“ Začalo mi hučet v hlavě. „Vlastně ano.“

			„I když jste říkal, že byste ho mohl napadnout?“

			„Potom jsem se mu omluvil a slíbil jsem mu, že předám dopis, který napsal mé dceři. Říkal, že by chtěl jejich vztah dát do pořádku.“

			„Tady ale žádná omluva není.“

			„Musel toho trochu vymazat.“

			„Jistě.“ 

			Usilovně jsem se snažil vzpomenout si, co ještě mohl z toho rozhovoru vymazat. Opravdu jsme se rozešli v dobrém. Nabídl jsme mu, že Abbii předám ten dopis, řekl jsem mu o Abbiině charitativní sbírce. Řekl jsem –

			Snažil jsem se vtáhnout George zpátky do hry, abych vyvolal reakci v Ryanovi.

			„Měli byste si promluvit taky s Ryanem,“ pokračoval jsem a snažil jsem se přitom mluvit klidně. „Mým zetěm.“

			„S panem Wilsonem jsme mluvili dnes ráno, byl velmi ochotný. Napadá vás ještě někdo jiný, kdo by mohl vrhnout světlo na to, kde se pan Fitzgerald teď nachází?“

			Chvíli jsem se tvářil, že přemýšlím, pak jsem zavrtěl hlavou. „Ne, nikdo mě nenapadá.“

			Preston si začal sbírat věci, telefon, notes, pero, a dal si je zpátky do tašky. Chvíli mlčel s rukama na kolenou a upíral na mě oči, ostré a studené jako úlomky žuly.

			„Víte, kde pan Fitzgerald je, Ede?“

			„Ne.“

			„Nevíte, jestli nepřišel k nějaké újmě?“

			„Vážně nemám tušení.“

			„Přesto jde o to, Ede,“ řekl a vstal, „že tohle video bylo natočeno necelý týden předtím, než pan Fitzgerald zmizel. Zde je přinejmenším jasný důkaz úmyslu dopustit se napadení. Ze zkušenosti vím, že něco takového může rychle eskalovat, vymknout se z ruky, jestli víte, co mám na mysli. Přehnaně ochranitelský otec, bývalý přítel, který nechce jako odpověď přijmout ne, stres z nadcházející svatby, někdy se stanou věci, které člověk nezamýšlí. Zvlášť když ten, koho chráníte, je vaše krev. Takže chápete můj problém, že?“

			„Ano,“ řekl jsem tiše. „Asi ano.“
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Šel jsem do sklepa a naklonil se k regálu s nářadím, abych vyhledal, co jsem potřeboval. Měl jsem tam sochor z pevné válcované oceli, stáčející se nahoře do háku, dost těžký, aby nadělal pořádnou škodu. Bylo lepší být připravený, mít něco, k čemu bych se mohl uchýlit. A kromě toho to nebylo k použití, ale k postrašení, měl to být odstrašující prostředek. Tohle ta zbraň představuje, říkal jsem si. Ale sochor na svém místě nebyl. Půjčil jsem ho snad Jasonovi? Otevřel jsem tedy bednu s nářadím a vytáhl kladivo. Nebylo tak těžké, ale lépe přenosné.

			Bylo lepší být připravený. Zavřel jsem bednu a vzal jsem kladivo nahoru do kuchyně.

			Byl sobotní večer a já jsem se připravoval.

			Položil jsem kladivo na kuchyňský stůl vedle ostatních věcí, svých seznamů, map, iPadu, batohu a turistické bundy. Teď jsem jen musel zkontrolovat, jestli Ryan některou druhou neděli v měsíci vzal Abbii s sebou. Zavolal jsem jí, pak jsem poslouchal, jak hovor padá do hlasové schránky. Věděl jsem, že je doma, tak jsem předpokládal, že mi to prostě nebere. Snažil jsem se jí dovolat už po té návštěvě policie, protože jsem věděl, že si kvůli Georgeovi dělá starosti, ale ani tehdy mi telefon nezvedla. Nechal jsem jí zprávu s prosbou, aby mi zavolala zpátky, čekal jsem čtvrt hodiny, a když se neozývala, poslal jsem jí esemesku. 

			Ahoj Abs, doufám, že jsi v pořádku. Máš čas si chvilku popovídat? Jen se ptám, jestli tady budeš v neděli. x

			Vyložil jsem zbytek věcí na kuchyňský stůl, potom odpověděla.

			Promiň, mám moc práce. x

			Snažil jsem se, aby text vypadal bezstarostně.

			Oukej. Jedete někam s Ryanem? x

			Ne, mám spoustu známkování. x

			Ty s ním nejedeš do Manchesteru? x

			Potom mi přestala odpovídat.

			Ale aspoň jsem si ověřil, že Ryan pojede sám.

			Znovu jsem si na Googlu vyhledal Edale, abych se podíval, co ještě zajímavého se tam dá najít. Vypadalo to jako populární turistická destinace, blízko Mam Toru a Kinder Scoutu, s mílemi divokých vřesovišť, jakmile člověk vyšplhal z údolí nahoru. Byla to oblast zvaná Dark Peak, vyšší a divočejší část Peak Districtu, většinou v Derbyshireu, ale zasahující do pěti dalších hrabství na okrajích Velkého Manchesteru. V důsledku nepředvídatelných povětrnostních podmínek mohou být vřesoviště pro nepřipravené rizikem.

			Pátral jsem v paměti, ale nemohl jsem si vzpomenout, že bych tam někdy jel. Byl jsem v Chatsworthu a Bakewellu, což byla místa poblíž, ale nikdy jsem nejel tak daleko na sever až do Edale. Nahoře v šatně jsem našel starý dalekohled, odfoukl jsem z něho prach a zabalil do batohu. Neměl jsem pořádný fotoaparát, ale na mém telefonu byl 12x zoom a daly se s ním dělat velice pěkné obrázky i na velkou vzdálenost, pokud bylo dost světla. Zezadu z šatny jsem vydoloval vysoké turistické boty a rozložil jsem si oblečení: kalhoty s mnoha kapsami, tričko plus dvě další vrstvy, které bych mohl odkládat, kdyby se udělalo příliš horko, tmavozelenou nepromokavou bundu, sluneční brýle a černou vlněnou čepici, ve které bych měl být trochu méně nápadný. Vypojil jsem telefon z nabíječky, zkontroloval jsem, že baterie je plně nabitá, a dal jsem dohromady text Claire, který bych mohl poslat ráno, než vyrazím.

			Jedu na sever do Derbyshireu. Vrátím se večer. x

			Domýšlel jsem si její odpověď, věděla, že toho moc nenachodím.

			Proč? Jsi oukej? x

			A co bych jí napsal potom? 

			Všechno je v pohodě, jen se chystám strávit den špehováním našeho zetě.

			Líbám tě. x

			Zprávu jsem vymazal, napsal jsem ji znovu. Něco kratšího, jen aby věděla, kam jedu. Ona by ale stejně chtěla vědět proč.

			Vzpomněl jsem si na její hněvivá slova před pár dny, znovu jsem zprávu vymazal a dal jsem si telefon zpátky do kapsy. Možná bude lepší, když nebude vědět, co se děje, dokud jí nebudu mít co říct.

			Ale musel jsem se nějak pojistit. Kladivo by se těžko schovávalo, mohlo by být dobré mít ho pro případ nouze v batohu, ale bylo příliš velké, než abych ho mohl mít po ruce. Oko mi padlo na něco, co viselo v kuchyni na nástěnce: starý nůž v pouzdře, který jsem dostal před léty na rodinné dovolené v Americe. Ten dárek/suvenýr mi na poslední chvíli koupila Abbie, která si někdy vzpomněla, že mám v srpnu narozeniny, teprve až jsme opustili Británii. Čtyřpalcové ostří s hladkou dřevěnou rukojetí, na jednom boku vyrytý nápis Grand Canyon, na druhém #1 táta.

			Čepel byla ostrá, ale ne dost. Vygoogloval jsem si to a zjistil jsem, že klíčový je úhel, přesný úhel – evropské čepele mají dvacetistupňový úhel, asijské patnáctistupňový – ale když si dá člověk na čas, může dosáhnout ostrosti podobné ostří žiletky. Šlo jen o to, jak dlouho se ostrost udrží.

			V kuchyňské lince jsem našel brousek na nože a začal jsem jím ostří protahovat – domem se neslo skřípání oceli na kameni. Potom jsem ocel vyzkoušel na kousku papíru a ostří projelo odshora dolů úplně bez odporu. Jemné zatlačení stačilo, aby mi nůž propíchl kůži, na špičce palce mi začala vyskakovat dokonalá kulička krve. Ránu jsem vysál a v ústech jsem cítil chuť tmavé krve, mědi, železa a soli.

			Nápad, že bych nůž mohl použít, byl zcela abstraktní, směšný, to pomyšlení, že bych vzal nůž na jinou lidskou bytost s cílem úmyslně ji zranit. Vědomě se rozhodnout, že jiného člověka zraním, to by mi normálně nikdy nepřišlo na mysl. Bylo to šílené.

			Očistil jsem nůž od krve a zastrčil ho zpátky do pochvy. 

			Ale co kdybych si musel vybrat mezi Abbií a někým jiným? Mezi bezpečím a rizikem pro své vlastní dítě? Co kdyby došlo na to? Vzdal bych se svého života pro vlastního syna? Vyměnil jedno za druhé?

			Ovšem. Bez váhání.

			George Fitzgerald zmizel. Zachvěl jsem se při pomyšlení, čeho by Ryan mohl být schopen. Je to lhář, cizoložník. Je taky vrah? Co když je teď na řadě Abbie? Otázka byla, jestli jsem ochoten vzdát se své svobody, své volnosti, abych ochránil dceru – i kdybych musel prolít krev.

			Věděl jsem jen to, že jsem její otec, a nikdy bych si neodpustil, kdybych jen stál a nic nedělal. Pro ni bych se dobrovolně vrhl před kulku.

			Před léty jsem selhal. Znovu se to nestane. Udělal bych cokoli, abych jí zajistil bezpečí.

			Cokoli.
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Odtud shora bylo vidět skoro celé město, rozpínalo se jako na mapě.

			Ze skalní vyvýšeniny se do nebe tyčil hrad, smetanově bílou kupoli radnice bylo sotva vidět mezi budovami, které ji obklopovaly na Tržním náměstí. U Trenského mostu kriketové hřiště, nad nímž se jako plácačky na mouchy tyčilo šest obrovských reflektorů. Poblíž byly ještě dva městské fotbalové stadiony, Forest a County, to všechno natěsnané na ploše půl míle.

			Léto bylo v plném rozpuku, modrou oblohu sotva narušoval nějaký náznak mraku, nedělní ranní vzduch byl čistý a čerstvý, na Wilford Hillu ještě ležela vůně včera posečené trávy. Rád jsem sem chodil brzy ráno, když bylo ještě ticho, dřív než přišel někdo jiný, dokonce i správci pozemku. Často jsem měl celý areál pro sebe. Někdy jsem tiše mluvil, jindy jsem jen seděl v trávě, naslouchal zpěvu ptáků a skrz les mramoru a kamene pozoroval pohřební vozy, jak pomalu v čele kolony aut stoupají do kopce po točité cestě od loughboroughské silnice ke kapli a krematoriu.

			Miloval jsem to tady.

			A také jsem to nenáviděl.

			Několik prvních let jsem sem chodíval s Claire, o nedělích a narozeninách. Párkrát jsme s sebou vzali i Abbii. Ale postupně během let návštěvy ustávaly, až už jsem to nechtěl ani navrhovat. Od té doby jsem sem chodil sám. Sám sebe jsem nepovažoval za křesťana, už jsem nevěřil v Boha ani žádnou vyšší moc, která by mohla jednat s tak bezcitnou krutostí. Jako chlapec jsem býval v kostelním sboru, zpíval jsem tam o svatbách a pohřbech a dvakrát v neděli, a někdy jsem si představoval, že bych mohl slyšet hlas Boha, jak šeptá v ozvěně prázdné chrámové lodi a vysoko v dřevěném krovu.

			Teď už jsem Boha dlouho neznal, ale nazpaměť jsem znal všechny tady kolem.

			Poblíž byl jeden náhrobní kámen potažený červeným dresem místního fotbalového mužstva, s každou novou sezonou novým, vždy s číslem 4 na zádech. Pak tam byl jeden polský pár, dva lidé, kteří zemřeli čtyřicet let od sebe a na hrobě měli za sklem svou vybledlou černobílou svatební fotografii. Dál byla řada prostých kamenů, trochu oddělených od ostatních směrem z kopce, obětem jednoho náletu na město v roce 1941. Mezi nimi byli matka, otec a tři děti, všichni vedle sebe. Pomníčky byly věkem a nevšímavostí zelené, další zapomenutá tragédie.

			Já jsem nikdy nechtěl zapomenout, nechtěl jsem, aby se rána někdy zacelila. Zapomenout znamenalo ztratit, navždy. Nechtěl jsem zapomenout, jak je všechno křehké – život, štěstí, rodina – vše tenké jako papírek. Tak tenké, že cokoli z toho může být na kusy rozerváno. Potřeboval jsem si to pamatovat, být si jistý, že už nikdy nebudu lhostejný. S Claire jsem o tom už mluvit nemohl.

			Proto jsem o tom potřeboval mluvit s Rebeccou.

			Říct jí, jak jsem naléhal, aby šel Joshua do školky, když mu byly tři. Claire se nemohla rozhodnout, ale já jsem našel školku, prověřil si ji, vložil v ni svou důvěru. Ujišťoval jsem Claire, že to bude dobré. Byl jsem to já, kdo vyhledal studie o vývoji dítěte, viděl jsem všechen ten výzkum, který tvrdil, že školka je dobrá pro socializaci, mluvní návyky, pohybové dovednosti, to všechno. Říkal jsem jí, že to bude nejlepší pro Joshuu i pro nás, pro naši rodinu, pro její kariéru. A pro mou. Trvalo to několik měsíců, ale nakonec jsem ji přesvědčil.

			Rebecca ten příběh samozřejmě slyšela už mnohokrát předtím, ale vždycky mě nechala mluvit.

			Když jsem ho tam poprvé nechal, říkal jsem, ten úplně první den ve mně to místo najednou budilo dojem, který jsem předtím neměl. Bylo to chaotické pondělní ráno a já jsem měl pocit, takové tušení ve vnitřnostech, že učitelky nejsou úplně v obraze, nedávaly dost pozor na to, co se s dětmi děje. Dvě telefonovaly, další dvě si povídaly, byla otevřená postranní brána, já jsem z toho byl nesvůj – a málem jsem se otočil a vzal Joshuu zpátky domů. Ale pak jsem si řekl, že je to hloupost, že jsem paranoidní, přehnaně ochranitelský. Tak jsem ho tam ten první den nechal a potom i všechny ostatní dny…

			Ignoroval jsem svůj instinkt. Jen několik týdnů nato vzaly děti v jeden krásný letní den do parku, pohrát si na hřišti a na zmrzlinu. Pozornost učitelek odpoutala jedna svatba, která přijížděla na nedaleký Bridgford Hall. Jen pár zásadních okamžiků nepozornosti, kdy Joshua odešel směrem ke knihovně na kraji parku. Vyšetřování příčiny smrti vedlo k závěru, že šlo o nehodu, koroner uvedl, že to nebyly ani dvě minuty od chvíle, kdy z parku vyklouzl, do okamžiku, než vběhl pod auto na Central Avenue.

			Dvě minuty.

			Na nedaleký náhrobní kámen dosedla vrána, jejíž hladká, jako uhel černá křídla se v ranním slunci leskla, a ostrýma černýma očima mě hodnotila. Chvíli jsem na ni hleděl, pak jsem odložil do trávy batoh a posadil se na něj, ometl jsem listí z pomníčku vedle sebe a vytrhl pár chomáčků mechu, který začal prorážet travou.

			Nikdy jsem nevěděl, co sem mám přinést, ale už před léty jsem se rozhodl pro květiny, abych tomuhle místu dodal barvu: vždy tu nejzářivější žlutou a červenou, jakou jsem našel. Žlutá a červená. Vždycky žlutá a červená. Barvy pohodlné deky, oblíbeného auta, milované pohádkové knížky. Položil jsem květiny k patě mramorového pomníčku posetého důlky a znovu jsem četl nápis, třebaže ta slova měla být vytesána do mého srdce, dokud budu živ.

			Joshua Luke Collier

			12. července 1999 – 4. září 2002

			Milovaný syn Claire a Eda a drahý bratříček Abbie

			Odpočívej v pokoji, krásný hochu

			Položil jsem ruku na mramor, kámen byl pod mými prsty chladný a tvrdý.

			„Všechno nejlepší k narozeninám, synu.“
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Projel jsem předměstím, kolem univerzity a odtud ven na víceproudou silnici. Když jsem čekal u kruhového objezdu na M1, zkontroloval jsem sledovací aplikaci a viděl jsem, že Ryanovo auto stále stojí v Beestonu. Ještě nevyrazil. Dobře. Vjel jsem na dálnici směrem na sever a po půlhodině jsem odbočil na západ do kopců. Nejdřív jsem byl na silnici první třídy, z níž se stala menší silnice, na mírně svažitých polích se pásly ovce, tmavozelená údolí křížily kamenné, nasucho zděné zídky. 

			Edale byla maličká vesnice s roztroušenými domy, s centrem kolem dvou hospod a kavárny u malého nádraží. Supěly tudy vlaky po železniční trati z Sheffieldu do Manchesteru, dole v údolí, ale ve vesnické stanici zastavoval jen jeden vlak za hodinu, který většinou vozil turisty. Vyndal jsem z tašky telefon a zkontroloval sledovač GPS. Ryan byl teď v pohybu, vyhnul se M1 a využíval menší silnice, které stoupaly do vrchů středem Derbyshireu. Byl asi půl hodiny za mnou.

			Joel Farmer mě možná vypekl, pokud šlo o prověření Ryanova původu a života – o kterých navzdory značným výdajům zatím neexistoval naprosto žádný důkaz – ale aspoň to sledovací zařízení, které dodal, fungovalo.

			Zaparkoval jsem svůj peugeot na hlavním parkovišti pro turisty u vesnické radnice, zajel jsem s ním do kouta za velký range rover, kde by měl být relativně nenápadný. Za mnou byla železniční trať, vlevo stromová bariéra. Veřejné toalety a místní radnice byly hodně vpravo, daleko ode mě. Bylo zataženo, ale sucho a předpověď počasí nehlásila déšť. To bylo dobré. Znamenalo to, že venku bude víc turistů, víc lidí, mezi něž bych se mohl vmísit.

			Sedl jsem si na sedadlo spolujezdce, sesunul se níž a díval se, jak z jednoho auta vystupuje samotná mladá žena. Otevřela kufr, přezula se a chystala si vybavení. Vytáhl jsem dalekohled a zaostřil ho na ženu. Byla tmavovlasá, před třicítkou, plně vybavená na běh nebo chůzi v kopcích: termotričko a čelenka, masivní sportovní boty, na zádech malý batoh se dvěma láhvemi vody v postranních kapsách. Zdálo se mi to celkem neobvyklé, samotná žena tady. Běžnější bylo vidět lidi ve dvojicích nebo trojicích, než aby chodili sami.

			Jsi to ty? pomyslel jsem si. To s tebou se tady má sejít?

			Vytáhl jsem telefon, fotoaparátem jsem si ji přiblížil a udělal pár snímků. Atletická postava, vysoké lícní kosti, tak trochu skandinávská vizáž, nebylo pochyb, že je atraktivní. Nepodobala se však fotkám Danielle Whiteové na Facebooku. Sledoval jsem, jak se protáhla, napila se z jedné z láhví a rozběhla se.

			Za mnou rachotil vlak na cestě do Manchesteru.

			Znovu jsem zkontroloval sledovač GPS. Díval jsem se, jak se tečka přibližuje. Cítil jsem se jako pavouk uprostřed pavučiny pozorující mouchu, která leze blíž a nedbá na nebezpečí.
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Ryan dorazil těsně po poledni, zaparkoval, a když vystoupil z auta, protáhl se. Otevřel kufr svého audi, posadil se do dveří a přezul se do pevných vysokých turistických bot, pak si natáhl jasně oranžovou bundu a zvedl si na záda velký batoh. Dal jsem si k očím dalekohled a sledoval, jak Ryan vytáhl mobil, zkontroloval displej, usmál se a potom pár vteřin ťukal, načež si telefon strčil zpátky do kapsy džínů.

			Kontroluješ, jestli je na cestě, Ryane? Máš se teď sejít se svou přítelkyní?

			Měl jsem v plánu jít nejdřív za nimi, vyfotit je spolu a pak je oslovit. V duchu jsem si nacvičoval, co budu říkat.

			Hej, Ryane, kdo je tvá přítelkyně? Ne, to by bylo příliš přímé.

			Hej, Ryane, kdo je to? Ano. Nedám mu šanci přemýšlet.

			Ta oranžová bunda je dobrá, pomyslel jsem si. Bude ji dobře vidět v těch zelených a hnědých odstínech krajiny nahoře. Pokud bude mít Ryan na sobě tohle, nemůžu ho ztratit.

			Já jsem měl obyčejnou námořnicky modrou bundu, úplně tuctovou, a Ryan mě v ní nikdy neviděl. Modré džíny, vysoké turistické boty, zelený batoh – opravdu nic, co by mě odlišilo od jiných turistů v kopcích. Zůstával jsem hodně daleko z dohledu, mezi námi bylo pár dalších návštěvníků, a díval jsem se, jak se Ryan ubírá po stezce nahoru a pak začíná vystupovat k otevřenému vřesovišti vysoko nade dnem údolí.

			Podíval jsem se do telefonu, jestli nemám nějakou novou zprávu, ale tady nahoře nebyl signál. Poklepal jsem si po kapsách, abych se ujistil, že mám zbytek vybavení po ruce: mapa – v pořádku. Plně nabitá powerbanka – v pořádku. Energetické tyčinky – oukej. Voda – v pořádku.

			Nůž – ano.

			Cítil jsem se vzrušený, skoro rozjařený, že mám projednou situaci pod kontrolou. Že jsem v čele, ne že bych jen pořád reagoval, jak to bylo posledních několik měsíců. Utáhl jsem si popruhy batohu a vydal se v Ryanových stopách. Přitom jsem si stále hlídal, abych si celou dobu od něho udržoval odstup asi dvě stě metrů. Bylo to jako sledovat ho v autě. Trik byl v tom, že bylo třeba být dost daleko vzadu, aby nebylo zřejmě, že ho sleduju, ale současně se držet dost blízko, abych ho neztratil, kdyby mi zmizel z dohledu.

			Šli jsme po silničce od malého nádraží v Edale kolem staré bílé chalupy a maličkého zarostlého hřbitova s naklánějícími se náhrobními kameny, na nichž se věkem vytvořily tmavé skvrny. Pak dál kolem farního kostela a stále nahoru. Jak jsme se vzdalovali ode dna údolí, terén už začínal trochu stoupat.

			Domy řídly a cesta vedla skrz pryskyřníková pole. Nespouštěl jsem z Ryana oči. Cesta stoupala, stále stoupala směrem k nízkým mračnům, která se otírala o tmavý pískovcový hřeben před námi. Jen jednou se Ryan otočil a pohlédl zpátky, ale zdálo se, že se dívá přes údolí, ne za sebe na cestu. Zastavil se a panorama si vyfotil. 

			Udělal jsem krok zpátky za keř hlohu a sklonil hlavu, aby mi štítek basebalové čepice kryl tvář, pak jsem z postranní kapsy batohu vytáhl láhev s vodou, jako bych si také udělal oddechovou zastávku. Než jsem se podíval zpátky, odpočítal jsem v duchu dvě minuty. Poklepal jsem se po kapsách kalhot – telefon v levé boční, nůž v pravé boční – a zase jsem vyrazil.

			Přede mnou se něco pohnulo, nějaká postava, a běžela.

			Samotná ženská postava se teď blížila k Ryanovi. Pohybovala se z kopce směrem k nám. 

			Žena.

			Když dospěla k Ryanovi, zpomalila.

			Mám vás.

			Rychle jsem z kapsy vytáhl telefon a nastavil na fotoaparátu maximální přiblížení. Stále tam nebyl telefonní signál, ani na jednu čárku. Připravil jsem se udělat snímek, ale ta žena, místo aby se zastavila a s Ryanem pozdravila, znovu zrychlila a proběhla přímo kolem něho, směrem ke mně. Byla to čtyřicátnice, jak jsem teď viděl, aspoň o deset let starší než Dani Whiteová. Jen další osamělý běžec venku na vřesovišti.

			Jak probíhala kolem mě, kývl jsem na ni.

			„Dobré odpoledne,“ řekl jsem.

			Přikývla a usmála se.

			Šel jsem dál a deset minut nato jsem byl na vrcholu kopce. Podíval jsem se přes vysoko položené vřesoviště před sebou. Dole v údolí bylo pouze pár řídkých připomínek vlivu člověka na krajinu, nějaké osídlení jen sem tam připomínaly kamenné, nasucho zděné zídky, občas ovce a pár domů. Ale tady na vřesovišti bylo naprosto pusto. Divoká, neobělávaná země, temně zelené vrcholy vlnící se míli za mílí do dálky, kam až oko dohlédlo. Jako vlny na moři. Nic nenaznačovalo, že by se tady něco změnilo za posledních sto nebo tisíc, možná deset tisíc let – patrně od poslední doby ledové.

			Výhled byl velkolepý.

			Obrátil jsem se zpátky k pěšině, oči jsem přivíral před větrem nad hlodášovými* křovinami a pohledem jsem pátral po postavě v oranžové bundě před sebou. Ale krajina byla prázdná.

			*	Hlodáš evropský je dřevina keřovitého vzrůstu s listy přeměněnými v trny, vytvářející souvislé neprůchodné porosty. Vyskytuje se především v západních a jižních částech Evropy. (Pozn. překl.)

			Ryan byl pryč.
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Sledoval jsem Ryana skoro hodinu, trmácel jsem se po kamenité stezce, která vedla nahoru do divokých vřesovišť. Stále bylo zataženo, ale mraky nyní řídly, slunce se snažilo skrz ně prorazit. 

			Po Ryanovi a jeho tajné přítelkyni však teď nebylo ani stopy.

			Jak mohl jen tak zmizet? Nebylo kam, nebyly tam žádné stromy, žádné skrýše. Zkontroloval jsem mapu a došlo mi, na co jsem uprostřed všeho toho plánování a příprav zapomněl: neměl jsem kompas. Možná existuje aplikace, kterou bych si mohl stáhnout? Ruku jsem měl už v půli cesty do kapsy, když jsem si uvědomil, že tam není signál.

			Rozložil jsem si tedy mapu a prstem jsem si projížděl trasu. Údolí bylo jižně za mnou, stezka se vinula na severozápad směrem ke dvěma vrcholům v dálce. Daleko vlevo jsem rozeznával postavy pohybující se na svahu Kinder Scoutu, nejvyšší hory v oblasti. Ryan měl na sobě oranžovou bundu – tu bych měl poznat celkem snadno. Posadil jsem se na jeden kámen a čekal, že se každou chvíli vynoří z nějaké zatáčky.

			Bylo tam rozhodně nádherně. Drsné a pusté a dechberoucí. V Nottinghamu nic takového nebylo. Nic, co by se mohlo rovnat velikosti a rozloze Dark Peaku. 

			Uslyšel jsem za sebou kroky.

			„Ahoj Ede, říkal jsem si, že jsi to ty,“ ozval se známý hlas. „Co děláš tady nahoře?“

			Rychle jsem se otočil. 

			„Ryane!“ řekl jsem a srdce se mi v hrudi rozbušilo. „Panebože, kde ses tady vzal?“

			Udělal krok zpátky, tvářil se polekaně. Tu jasně oranžovou bundu si sundal a provlékl ji popruhy batohu.

			Byl sám. Nikde žádná Danielle Whiteová.

			Sakra.

			Teď jsem byl odhalen, moje tajné sledování prozrazeno. Ruka mi instinktivně sjela ke kapse, ucítil jsem nůž, jeho zaoblená střenka mi vběhla do dlaně. 

			„Promiň, Ede.“ Ryan zvedl ruce ve smířlivém gestu. „Bože, to mě tak mrzí, nechtěl jsem tě vyděsit. Zdálo se mi, že tě přes vřesoviště vidím, ale pak jsem si řekl, že mě nejspíš šálí oči.“

			Cítil jsem, že se mi pulz začíná uklidňovat. 

			„To je oukej. Jen jsi mě překvapil.“

			„Tak to jsme asi dva. Claire s tebou nepřišla?“

			„Claire je ještě pryč, v Irsku,“ odpověděl jsem. „Musím říct, Ryane, že mě trochu udivuje, že tě tady vidím, abych řekl pravdu.“

			„A proč?“

			„Jde o to, že…“ Zamračil jsem se, snažil jsem se skrýt, že se červenám rozpaky nad tím, jak znám jeho zvyky, že vím, co dělá. „Abbie říkala, že druhou neděli v měsíci jezdíš do Manchesteru, dát matce na hrob květiny. Myslel jsem, že budeš tam.“

			Ryan přikývl a smutně se pousmál. „Někdy to prostě nedokážu, jet na hřbitov, kde máma…“ Odkašlal si, tváře mu zrudly. „Někdy se dostanu jen do půli cesty, a všechno mě to tak drtí, všechno mi to přerůstá přes hlavu, všechny ty vzpomínky. Tak jdu raději sem, abych byl chvíli sám. Je tady nahoře tak krásně, pomáhá mi to vyčistit si hlavu.“

			Upřeně jsem na něho hleděl, chápavě jsem přikyvoval. Tohle byl nepříjemný terén, na který jsem nebyl připraven. Vůbec. Čekal jsem, že budu svou kořist sledovat nahoru na blata, podívám se, jak se schází s Danielle Whiteovou, vyfotím je spolu a pak se s nimi střetnu tváří v tvář, pokud na to dojde. Ale tohle jsem nečekal.

			Sundal jsem ruku z nože. „Ale je to úžasné místo, že? Miluju ten čerstvý vzduch.“

			Ryan se podíval na hodinky, pak na oblohu. „Něco ti řeknu, tady o kousek dál nahoře je krásné místečko.“ Ukázal na sever, kde se užší pěšina zařezávala hlouběji do hlodáše. „Bylo mámino oblíbené, je odtud nejlepší výhled na celý Dark Peak. Chceš to vidět? Máme čas.“

			Rozhlédl jsem se, sbíral jsem odvahu. Nahoru po stezce se ubíralo pár turistů, několik dalších jich bylo rozptýleno na hřebeni po straně údolí. Bylo to za bílého dne, byl jsem ozbrojený, mohl jsem jít za Ryanem a každý jeho krok bedlivě sledovat. A pokud by byla Danielle blízko, pořád ještě se mohla objevit – i kdyby ji Ryan býval varoval.

			„Proč ne?“ řekl jsem.

			Ryan si z kapsy na stehně vytáhl mátovou tyčinku, kousek si odlomil a vložil do úst.

			„Vždycky jsme se s mámou na našich výšlapech o nějakou takovou rozdělili,“ řekl a podal mi modrobílý balíček. „Kdykoli ji teď mám, připomíná mi to mámu. Je to taky dobré na dobití energie.“

			Na znamení díků jsem přikývl a ulomil si pro sebe čtvereček cukrové bílé tyčinky. Bylo to voskovité a tvrdé, máta mě pálila na jazyku. Vyrazili jsme, a jak jsme pomalu vystupovali k nejvyššímu místu na vřesovišti, prodírali jsme se po pás vysokým hlodášem. Ryan ukazoval na vzdálené vrcholy a různá zajímavá místa po cestě, vystupující vrstvy zrnitého pískovce na Wool Packs a Pymʼs Chaire, kamenitý výběžek Zvonícího Rogeru a popadané balvany směrem ke Grindsbrook Clough. Stezka byla úzká a my jsme šli za sebou, Ryan občas zpomalil a podíval se přes rameno, jestli se ho držím. Cítil jsem pálení ve stehnech a lýtkách, ale nechtěl jsem zpomalovat a žádat o pauzu na nadechnutí. Měl jsem v úmyslu jít tak dlouho jako Ryan, ukázat mu, že v každém případě s ním dokážu držet krok.

			„Jsem rád, že jsme konečně dostali šanci promluvit si,“ řekl Ryan. „Jen my dva. Vím, že jsme nevykročili správnou nohou, Ede, ale chtěl jsem s tebou mluvit, říct ti, jak moc jsem rád, že jsem se stal členem rodiny.“ Odmlčel se. „Vím, že ti, se kterými Abbie chodila dřív, byli…“

			„Idioti,“ dokončil jsem. 

			„Jo,“ usmál se Ryan, „idioti. Ale taky bych chtěl říct, aby bylo jasno, že já idiot nejsem. Úplně chápu, proč máš o Abbii takovou starost, já bych na tvém místě byl úplně stejný. Je to to nejbáječnější děvče a já nechci nic jiného než udělat ji šťastnou.“

			„To rád slyším, Ryane.“ 

			„Víš, tohle je jedno z mých nejoblíbenějších míst na světě. Rád bych sem někdy vzal Abbii.“

			„Ona nikdy moc na chození nebyla,“ odvětil jsem s lehkým funěním.

			„Když ji dokážu přimět k běhání,“ zazubil se Ryan, „s chozením by to mělo být snadné.“

			„To je fakt.“

			Chvíli přemýšlel. „Daniel Defoe o Dark Peaku říkal, že je to ,nejpustší, nejdivočejší a nejopuštěnější místo v Angliiʻ. Asi s ním souhlasím.“

			Překvapeně jsem se na něho podíval. „Neřekl bych do tebe, že jsi fanda poezie.“

			Ryan se usmál, rozhlédl se po zeleném prostoru před námi a začal zpaměti recitovat:

			Jsem sám a lovím v daleké divočině a v horách,

			toulám se a fascinuje mě, jak lehce a radostně mi to jde,

			je pozdní odpoledne a vybírám bezpečné místo, kde strávím noc,

			rozdělávám oheň a upadám do hlubokého spánku na nasbíraných listech.*

			*	Walt Whitman, Leaves of Grass; převzato z překladu Ondřeje Skovajsy a Hany Lundiakové Listy trávy, Malvern 2017, s. 35 (Pozn. překl.)

			„Walt Whitman,“ usmál jsem se. „To byla vždycky jedna z mých oblíbených básní.“

			Ryan přikývl. „Máte velmi dobrý vkus, pane Colliere.“

			Vystoupil po posledním svahu nahoru na ploché místo, jeden z vrcholků v této části vřesoviště. Byl trochu vyvýšený nad okolní krajinu, v malé sníženině snad patnáct metrů z jedné strany na druhou, skoro jako by do půdy vyhloubil jámu úder nějaké obrovské pěsti, na jihu byl malý zvednutý okraj a na severu rozptýlené balvany.

			„No, tak jsme tady.“ Ryan rozpažil. „Mámino oblíbené místo.“

			Stál jsem vedle něho, ztěžka jsem dýchal, jak mě cesta do kopce vyčerpala, a přehlížel scenerii. Míle za mílí tmavozelených vřesů a hlodášů, mezi nimi vykukovala černá pískovcová skaliska. Na západě vysoko nad námi kroužilo ve vzdušných proudech káně, přehlíželo krajinu pod sebou, třepotalo křídly.

			„Tohle je nádherný pohled,“ řekl jsem.

			Ryan si setřepal batoh ze zad a posadil se na kámen.

			„Máma to tady milovala. Brali jsme si s sebou jídlo na piknik a na tomhle našem oblíbeném místě jsme trávili celý den, hráli jsme si na schovávanou, dělali jsme si bunkry a tak. Žádný mobilní signál. Nikdo nás neobtěžoval, byla jen vřesoviště a vítr. Tohle místo mi ji vždycky připomene. Vždycky mám pocit, jako by tady byla se mnou.“

			Odvrátil se, ale až poté, co jsem zahlédl na jeho tváři slzu.

			Ten nadmíru rozpačitý moment – dva muži, kteří se moc dobře neznají, a jeden před druhým pláče – mě přiměl, že jsem o krok ustoupil a upřel oči na vzdálený vrchol na druhé straně údolí. Nevěděl jsem, jestli mám něco říct, nebo raději mlčet. Nakonec jsem zvolil to druhé.

			„Omlouvám se,“ řekl nakonec Ryan zastřeným hlasem. „Bože, co to se mnou je? Mrzí mě to.“

			„To je oukej,“ opáčil jsem a odkašlal jsem si. „Je to naprosto pochopitelné.“

			„Tohle normálně nedělám. Ale někdy mě to zastihne nepřipraveného.“

			Sáhl jsem do kapsy a podal Ryanovi kapesník. Vzal si ho s vděčným přikývnutím a spěšně si otřel oči.

			„Ach, díky.“ V rozpacích se krátce zasmál. „Mrzí mě to.“

			Položil jsem mu ruku na rameno, trochu jsem je stiskl. „Nic tě nemusí mrzet, Ryane.“

			Mraky se rozestoupily a my jsme se poprvé koupali v zářivém slunci. 

			Jak jsem tam stál a hleděl přes vřesoviště, zatímco se Ryan sbíral, měl jsem pocit, jako by se ve mně něco vznášelo, jako by se zvedala nějaká opona, aby dovnitř vpustila svítání. Jako bych konečně dostal svolení odložit to těžké břemeno, které mě stahovalo dolů. Tak dlouho jsem v sobě živil to podezření, krmil jsem ho a zaléval jako křehkou rostlinu, že to přišlo jako šok, cítit náhle to ryzí spojení s mužem vedle sebe.

			Lidi jako my, jako Ryan a já, nepláčou před jinými muži. Ne, pokud tomu dokážou zabránit.

			V té chvíli mi bylo Ryana líto, kvůli tomu návalu emoce, který se ho očividně zmocnil nečekaně. Zhluboka jsem se nadechl, naplnil jsem si plíce studeným čistým vzduchem vřesovišť. Ta bolest hlavy – kterou jsem v posledních několika týdnech cítil asi neustále – byla konečně pryč. Cítil jsem se osvěžený, jako znovuzrozený, jako by změna krajiny odsunula černé mračno, které nade mnou viselo.

			Náhle bylo všechno tak jasné.
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Uvědomil jsem si, že Ryan je normální chlap.

			Možná není bez chyb a je příliš citlivý. Očividně stále vězí ve svém tajném zármutku. No a co? Vítej v klubu. Vzpomněl jsem si na vyděšený výraz jeho tváře, jak před sebou držel ten žlutý deštník, když jsem ho minulý týden překvapil u něho doma. Ryanovým prvním instinktem bylo zavolat policii. 

			Panebože, Ede. Málem jsi mi způsobil infarkt.

			Jak jsem se díval na Ryana a Abbie na veslici, když cákali a hráli si.

			Nevzpomínám si, že bych ji někdy viděla tak šťastnou.

			Abbiin výraz, když mi ukázala ten zásnubní prsten, jak jí svítily oči.

			Není úžasný? Nemůžu se na něj vynadívat!

			Jak mě Claire prosila, abych dal Ryanovi šanci.

			To není o něm, Ede, to je o tobě.

			Věděl jsem, že jsem si promítal své vlastní obavy a nejistoty do tohoto muže, mladší verze sebe sama, protože jsem se bál, že ztratím Abbii. Bál jsem se dne, kdy vykročí za ochrannou hradbu, kterou jsem vybudoval.

			Mýlil jsem se ohledně Západní Forest Road, ohledně hospice.

			Mýlil jsem se, pokud šlo o jeho dům, byl úplně normální.

			Mýlil jsem se ohledně Dani, mýlil jsem se v tom, že sem Ryan jezdí, aby se setkal s milenkou.

			Mýlil jsem se ve všem.

			Je to to nejbáječnější děvče, jaké jsem kdy potkal, a nechci nic jiného než ji učinit šťastnou.

			Ryan koneckonců nebyl špatný chlap. Moc postrádal matku a stále po ní tesknil, to byla ta temnota, která ležela za jeho očima. Věděl jsem, že je to jako nosit ten zármutek pořád v sobě, jako nádor. Dovolil jsem, aby mě vlastní zármutek a vina oslepily, že jsem neviděl pravdu, protože jsem byl přesvědčen, že musím Abbii chránit před všemi a před vším, aby netrpěla tak jako já a Claire. Ale bylo to tak, opravdu? Nebo za tím mohlo být něco hlubšího, temnějšího? Že jsem nechtěl dovolit, aby měla něco, co její bratr Joshua nikdy neměl? Nebylo to tohle?

			Ať to bylo čímkoli, byl jsem slepý. Ale teď jsem prohlédl.

			Strčil jsem si balíček ubrousků zpátky do kapsy, přejel jsem rukou po noži. Bože, byl jsem to ale idiot.

			Napadlo mě, jak bych to asi řekl Abbii, jak bych to pro ni zaobalil. Při pomyšlení, že budeme zase přátelé, mě zalila vlna lásky, teplý šum otcovské radosti, který v mém životě posledních několik týdnů chyběl. Omluvím se jí a připustím, že jsem se mýlil, a požádám ji o odpuštění. A ona mi odpustí – protože je to dcera své matky.

			Zavolám jí dnes večer, hned jak se vrátím domů.

			„Je tady opravdu nádherně,“ řekl jsem. Seděli jsem na jednom výčnělku tmavého pískovce a hleděli před sebe na vřesoviště. Nadechl jsem se. „Ryane, musím se ti k něčemu přiznat.“

			Ryan se rozpačitě zasmál. „Ještě nikdy jsi neviděl dospělého muže plakat?“

			„To není náhoda, že jsme se tady dnes potkali. Věděl jsem, že tady budeš.“

			„Věděl jsi to?“

			„Přesvědčil jsem sám sebe, že se tady scházíš s jinou ženou, že jsi… že něco děláš Abbii za zády. Dneska ráno jsem sem přijel a čekal jsem, až dorazíš.“

			Ryan hleděl na vzdálené vrcholky. „To jsem rád, že jsem tě mohl zklamat.“

			„To já jsem rád, že jsi mě zklamal.“ Odkašlal jsem si. „Mimochodem, kdo je Dani?“

			„Dani?“ Ryan se tvářil nechápavě.

			„Ta, o které jsem si myslel, že se s ní tady scházíš.“

			„Aha, jasně,“ řekl Ryan. „Danielle z našeho pluku. Loni vystoupila z armády. V její první práci jsem byl jejím mentorem, sehnal jsem jí místo u jedné firmy v Bradfordu. Občas se sejdeme na procházku a kus řeči. Peak District je zhruba v půli cesty mezi námi dvěma. Někdy přijde i její manželka.“

			Obrátil jsem se k němu. „Její manželka?“

			„Marie,“ odpověděl Ryan. „Ale ona toho nikdy moc nenachodila, a tak obyčejně jdeme jen my dva.“

			Usmál jsem se a zavrtěl hlavou.

			„Asi jsem se mýlil i v počtech.“ Žasl jsem nad svou schopností chytit klacek za špatný konec, dát si dvě a dvě dohromady a dospět k pěti. „Hodně věcí jsem špatně pochopil, Ryane. Promiň. Teď vidím, že jsem ti asi nedal tu správnou šanci, ale napravím to.“

			Stále nad námi kroužilo to káně, klouzalo a zase stoupalo nahoru, jak hledalo kořist.

			„Vlastně jsi se nemýlil,“ řekl Ryan. „Ne tak docela.“

			„Vážně?“

			Ryan se podíval za mě, přes vřesoviště k jihu. „Opravdu jsem sem přišel, abych se s někým sešel.“

			„Ano?“ Otočil jsem se a sledoval směr jeho pohledu, ale nikoho jsem neviděl. Jen pustou krajinu, tmavě zelenou a hnědou, vinoucí se do dálky. „S kým se máš sejít?“

			Když jsem se otočil zpátky, Ryan se usmíval.

			




TŘETÍ ČÁST

			MANŽEL
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Abbie

			


Abbie připevnila poslední z plakátů na stěnu třídy a odstoupila, aby svou práci zkontrolovala. Z čela si odfoukla ofinu.

			1.B bude mít zítra Den života v oceánu a dopoledne se bude věnovat různým příběhům, hrám a činnostem spojeným s velrybami, delfíny, lachtany a žraloky. Aby zaměstnala každé dítě zvlášť, strávila víkend – a většinu večerů minulého týdne – tvorbou malého oceánského plakátu pro každé dítě, na němž byla jeho fotografie a fotografie jeho vlastního živočicha. Jmenuji se Junaid. Moje zvíře je plejtvák obrovský. Plejtvák obrovský měří pětadvacet metrů a jeho srdce váží tolik co auto. Plakáty teď pokrývaly celou stěnu třídy, aby její žáci objevili pestrost mořského života, jejich tváře se usmívaly na pozadí tmavomodrého krepového papíru, zmačkaného jako vlny oceánu. Chtěla, aby v jejích pěti- a šestiletých dětech budilo to téma nadšení od první chvíle, kdy v úterý ráno vstoupí do třídy. 

			Abbie učila druhý rok a byla na škole nejmladší učitelkou, minimálně o pět let mladší než ostatní. Byla si vědoma toho, že ji někteří starší kolegové považují za trochu moc naivní a zapálenou, než aby to pro ni bylo dobré, vždy se usilovně snažící udělat dobrý dojem. Nenechala se tím znepokojovat. 

			Znovu se podívala do telefonu. Od Ryana stále nic. 

			V otevřených dveřích se někdo objevil.

			„Ach, to je úžasné, Abbie.“

			Otočila se a spatřila ředitelku Patricii Woodruffovou, jak se opírá o zárubeň. Jako všichni dobří učitelé Patricia věřila v sílu pozitivního povzbuzování, a tak všechno bylo „báječné“ a „dokonalé“. Někteří učitelé si jí zvykli říkat Pats podle postavy z pořadu Naprosto dokonalé*, samozřejmě ovšem ne před ní.

			*	Naprosto dokonalé (Absolutely fabulous) je britský televizní sitcom založený na francouzské předloze Moderní matka a dcera. Vysílal se v letech 1992–2012. (Pozn. překl.)

			„Myslíš?“ Abbie se začervenala. „Už jsem z toho trochu začínala šilhat z obav, jestli jsem snad někoho nevynechala.“

			Patricia obdivovala plakát u dveří s kladivounem a fotkou šestileté Sophie Tetlowové.

			„Tvoje třída z toho bude nadšená.“ Ředitelka zacinkala klíči od auta, které držela v jedné ruce. „Budeš už dneska končit?“

			„Skoro.“

			„Super. A jak ti jde manželský život?“

			Dnes se mi manžel vlastně ještě neozval, pomyslela si Abbie. Normálně si každý den posíláme esemesky, několik, ale posledních čtyřiadvacet hodin od něho nic. Nicméně nerada ho moc obtěžovala. Dával jí prostor, když ho potřebovala, a stejně tak ona jemu. Každopádně oba měli svou práci a zodpovědnost a nebylo prostě praktické kontaktovat se desetkrát denně.

			Nevzpomínala si však, že by mu to někdy dřív trvalo tak dlouho.

			„Je to perfektní,“ přiměla se Abbie k úsměvu. „Moc se mi to líbí.“

			„A na příští rok plánujete velký večírek, že?“

			„Na příští léto,“ odpověděla Abbie. „Pořád hledáme místo, já bych opravdu ráda Risley Hall, ale do léta je už všechno zamluveno, a pokud nechceš moc dlouho čekat, je to k zbláznění.“

			„Určitě něco hezkého najdete.“ Ředitelka se podívala na hodinky. „Musím uhánět – nezapomeň dát panu Overdenovi vědět, že jsi ve škole poslední.“

			Čtvrt hodiny nato Abbie svou práci naposledy zkontrolovala a pak si vzala tašku a kabát. Zhasla ve třídě světla, šla k vrátnici, řekla školníkovi na shledanou a zamířila k autu. Než otočila klíčem v zapalování, znovu se podívala do telefonu a zkontrolovala textové zprávy pro případ, že by jí nějaká došla, aniž by si toho všimla. Opět se snažila vzpomenout si, že by jí někdy od doby, kdy byli spolu, Ryan neposlal aspoň jednu esemesku za den. Takový den určitě byl, ale nemohla si vzpomenout kdy. Nahoře trčely jedna za druhou jen její tři nezodpovězené zprávy. 

			Poprvé se jí v břiše rozlil tísnivý pocit.

			Ryan byl spolehlivý, dochvilný, výkonný – což byly vlastnosti, které ji vždy oslovovaly. Neopožďoval se, nezapomínal, nebyl nepředvídatelný.

			Nechtěl by ji znepokojovat.
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Claire

			


Claire to uslyšela ještě předtím, než vložila klíč do zámku vstupních dveří. Velice hlasité, naříkavé mňoukání, napůl pobouřené a napůl lítostivé. Kočičí nářek ještě zesílil, když Claire dveře pootevřela, a změnil se v divoké pištění. Tilly protlačila svou elegantní šedivou hlavu mezerou, okamžitě se začala třít Claire o holeně, trochu kulhala kvůli sádře na zadní noze a celou dobu mňoukala.

			„Ráda tě vidím, Tilly,“ řekla Claire a přetáhla kufr přes práh. „To je ale milé přivítání.“

			Zvedla z rohožky poštu, pomalu se probírala obálkami a letáky na vyhození, ale Tillyin nářek sílil a byl stále rozhořčenější.

			„Vím, co chceš,“ řekla Claire kočce, sklonila se a podrbala ji mezi ušima. „Ale na večeři ještě není čas, víš? Nedostaneš žrádlo pokaždé, když někdo přejde přes práh.“

			Kočka nesouhlasně zamňoukala, stále se Claire otírala o nohy.

			Claire se podívala na hodinky. Právě minula šestá.

			„Ede?“ zavolala.

			V domě bylo ticho.

			„Jsem doma,“ řekla.

			Možná je Ed dole na zahradě nebo v Abbiině starém pokoji nahoře v druhém patře. Z přízemí tam nedolehne moc zvuku.

			Napadlo ji, že ji možná trestá za jejich poslední hádku, že je schválně někde mimo, když ona se vrací, jen tak, aby si dupnul. Snad se doštrachá později, až se nají někde v hospodě, a bude se tvářit, že o nic nejde. Nebo možná – to ji napadlo naprosto nečekaně – odešel. Odstěhoval se. Usoudil, že už má dost těch hádek ohledně Ryana, a skončil to, zatímco ona byla v cizině. Podle Jasonova vzoru se rozhodl, že bude žít sám.

			Ne. To bylo směšné. Onehdy jí poslal zprávu, že na uvítanou z Irska jí udělá její oblíbené jídlo – spaghetti carbonara. Postavila kufr k patě schodiště a pověsila si kabát na zábradlí.

			„Haló,“ zavolala znova.

			V obýváku byl hrozný nepořádek, na všech vodorovných plochách knihy a papíry, porůznu rozestavěné prázdné hrnky a prázdné láhve od vína. Ed se normálně staral o dům lépe, když byla pryč, i když měla podezření, že vždycky do posledního dne nechával věcem volnou cestu a žil jako puberťák, a pak den předtím, než se měla vrátit, začal svištět po domě jako větrný vír, čistil, pral a uklízel. Už ho párkrát při něčem takovém přistihla, když se vrátila o den dřív. 

			Ale takhle zlé to nikdy nebylo. Ani náhodou.

			Stejně vypadala Edova pracovna. Všude knihy a papíry. Otevřené zápisníky a pera. Vizitka nottinghamské policie. Mark Preston, detektiv konstábl. Zvedla knížku, která ležela obálkou dolů vedle jeho počítače. Cesta do vrahovy mysli: sociopati, psychopati a sérioví vrazi od Alexe Olivera. Les lepicích záložek trčících ze stránek v oddíle skoro vzadu s podtitulem Historie vraždy. Jedna věta byla vyznačena jasně žlutým zvýrazňovačem: Vražda je produktem civilizace. Je mnohem těsněji spojena s naším moderním civilizovaným světem než cokoli, co bylo dříve. A další zvýraznění dole na stránce: Psychopat není netvor, není nelidský. Naopak, je naprosto lidský – stejně jako vy nebo já.

			Claire knížku zvedla, listovala dalšími stránkami a mračila se, když viděla, které pasáže si Ed zatrhl. Kočka ji sledovala i sem, mňoukala hlasitěji a uraženěji. Vždycky byla společenská, ale normálně ne tak utrápená, tak zoufalá.

			„Co je to s tebou, kočičko?“

			Tilly odhopsala do kuchyně, pak se otočila, jestli ji panička následuje.

			Ani kuchyně nebyla v běžném stavu, dřez byl plný neumytého nádobí, které se hromadilo i vedle. Kuchyňský koš na odpadky přetékal prázdnými láhvemi a kartonovými krabicemi. 

			Zatuchlý zápach ze sklepa signalizoval, že Tillyin záchod měl být už dávno vyprázdněn. 

			Šla do malé užitkové místnosti u zadních dveří a konečně objevila důvod Tillyina strádání. Její misky na granule i masitou stravu byly prázdné a dočista vylízané, i miska na vodu. Kočce se nějak podařilo shodit balík granulí shora ze skříně, v rozích kartonové krabice byly tucty droboučkých stop po zubech a drápech, jak se ji snažila roztrhnout.

			„Nikdo tě nekrmil, co?“

			Když kočka viděla, že Claire krabici zvedla, začala zuřivě mňoukat a v kruzích jí obíhat kolem nohou. Claire nabrala trochu masité stravy, dala ji kočce do misky a ta vyhladověle hltala, jako by nežrala měsíc.

			Znovu zavolala Edovi na mobil, ale hned se zapnula hlasová schránka. Nechala mu krátkou zprávu a pár minut nato mu poslala esemesku.

			Odložila telefon na kuchyňský pult a naslouchala tichu v domě.

			Něco nebylo v pořádku. Tilly vždycky byla Abbiin mazlíček, až do chvíle, než odešla na univerzitu, pak přesunula svou vrtkavou oddanost na Eda, protože ten ji nejčastěji krmil. Typická kočka. Pak za ním chodila po domě a skákala mu na klín, kdykoli si sedl, třela se mu hlavou o bradu a on si s ní povídal a drbal ji mezi ušima. Možná nechal v domě nepořádek, nádobí v dřezu a pozůstatky své posedlosti rozeseté po obýváku a pracovně, ale nikdy by nenechal kočku bez jídla, ani jednou.

			To se mu nepodobalo. To se mu vůbec nepodobalo.
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Krátkou cestu domů Abbie doufala, že až dorazí, Ryanovo audi už tam bude, ale malý čtverec dírkovaného betonu, který jim sloužil jako příjezdová cesta, byl prázdný.

			I dům byl prázdný. Ze zoufalství šla k pevné lince na malém stolku v obývacím pokoji, doufala, že tam by mohla být nějaká zpráva. Ale červené světélko signalizovalo nulu. Vzdychla. Dneska už nikdo na pevnou linku nevolá, kromě prodejců, co se snaží lidem vnutit věci, které nepotřebují. Nebo občas máma, když si zapomene nabít mobil. Abbie se už rozhodla, že až si s Ryanem koupí první společný dům, nebudou si už pevnou linku pořizovat.

			„Ryane?“

			Věděla, že je to hloupé, ale přesto zavolala. Nikdo nereagoval.

			V kabelce jí pípl telefon a ona sebou trhla, jak jí v hrudi vyskočila bublina naděje.

			Mámin mobil:

			Nevíš nic o tátovi? Psala jsem mu, ale neozývá se. x

			Abbie se zamračila a rychle vyťukala odpověď.

			Od včerejška ne, nemá nějaký pracovní pohovor? x

			Prošla obývacím pokojem do malé kuchyňky, jejíž zadní dveře vedly přímo do úzkého pruhu zahrady, a doufala, že tam najde nějaký signál, že se Ryan ten den už v domě ukázal. Ale v dřezu byla jen její miska a hrnek od snídaně, od rána zpola naplněné vodou. Znovu jí pípl telefon.

			Říkal, že až se vrátím, bude tady, ale nemůžu ho sehnat. x

			To bylo trochu divné, oba dva nedostupní v tentýž den. Možná je nějaký problém s mobilním operátorem, pokud mají stejného.

			Napadlo ji, že Ryanovi pošle další esemesku, ale jaký by to mělo smysl? Odmítám mít obavy, říkala si. Nebudu jednou z těch ustaraných ženušek, které musí vždycky vědět, kde jejich muž je a co dělá.

			Jindy by si nalila skleničku vína. Dnes ne. Místo toho si z ledničky vzala plechovku lehké koly a vrátila se do obýváku. Jak jí bubliny šuměly na jazyku, trochu se pro sebe usmála: bydlet ve vlastním domě pořád v sobě mělo takový ten punc novosti, takové to vzrušení, které ji činilo šťastnou, třebaže zde bydlela zatím jen pár týdnů. Formálně to její dům nebyl – na právních dokumentech zatím její jméno nebylo – ale cítila se v něm jako ve svém. Jako že to je jejich první společný krok. Svůj starý pokoj nechala za sebou, se všemi plakáty a sedacími vaky, s hračkami zastrčenými vzadu ve skříni a pubertálními světýlky nataženými kolem zrcadla u toaletního stolku. Posunula se dál, dělala všechno to, co se očekává od dospělých, což se ukazovalo jako značně těžké pro mnohé její kamarádky, které stále bydlely společně s přáteli nebo doma s mámou a tátou.

			Srdce ji zabolelo při pomyšlení na tátu, jak se na něj před svatbou zlobila. Že se vlastně dosud doopravdy neusmířili.

			Odpálila další textovku pro mámu.

			Pozdravuj tátu, až se ti ozve. Nepředpokládám, že víš něco o Ryanovi. x

			Skoro okamžitě přišla odpověď.

			Lituju, ale ne. S tebou je všechno OK? Co práce? Jsi doma? x

			Abbie se usmála, znovu se napila koly. Pořád ty otázky, máma, jedna otázka se rozvine v nejméně tři další. Bylo vlastně rychlejší jí zavolat a popovídat si.

			V hrudi se jí znovu vzedmula naděje, když uslyšela klíč ve vchodových dveřích.
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A pak stál na prahu jen v košili a v ruce držel kytici lilií, která byla tak veliká, že skoro vypadávala z celofánového obalu.

			„Moc mě to mrzí,“ řekl Ryan a rozpačitě se usmál. „Slibuju, že ti to dvakrát vynahradím, můžeme –“

			Objala ho kolem pasu a políbila ho, dlouze, pomalu a hluboce, srdce jí přitom divoce bušilo. 

			„Ahoj cizinče,“ řekla konečně s čelem opřeným o jeho. „Už jsem si začínala myslet, že jsi upláchl s Colinem z účtárny.“

			„To bohužel není můj typ.“ 

			Znovu ho políbila, vstřebávala ho, mátu a strniště a čistou eukalyptovou vůli vody po holení. „A jaký je tvůj typ?“

			Chvíli uvažoval. „Bruneta, asi metr sedmdesát pět vysoká, štíhlá, chytrá, zábavná, nejlíp učitelka základní školy s důlkem přímo tady.“ Dotkl se ukazováčkem její brady. „A s úžasnou 
prdelkou.“

			Vymanila se z jeho objetí a laškovně ho plácla po rameni. „Ten začátek byl lepší.“

			„Přesto je úžasná. To je vědecký fakt.“

			„Takže kde jsi byl?“

			Podal jí kytici a z příruční tašky vylovil láhev vína. „To je dlouhá historie.“

			„Moje oblíbené,“ usmála se a vzala si od něj květiny. „Díky.“

			Objal ji a znovu se políbili, srdce jí překypovalo úlevou. Vždycky se chci cítit takhle, pomyslela si. Tak jako právě teď. Naplněná a šťastná a milovaná. Jen já a tento muž, který mi vstoupil do života a ukázal mi, jak život dokáže být sladký.

			Šla s ním do kuchyně a teprve teď si všimla, jak vypadá unaveně. Z vyčerpání měl kruhy pod očima, pod rozepnutým horním knoflíčkem košile kravatu nakřivo.

			„Vypadáš zničeně,“ řekla.

			„Těžký den,“ odpověděl s unaveným úsměvem. „V manchesterské pobočce byla včera tak trochu krize a protáhlo se to do dneška, tak jsem tam přespal.“

			„Tam už přece nepracuješ.“

			„Vím, ale v neděli ráno mi od nich přišel hromadný e-mail. Ředitel se v sobotu díval na jeden zásadní dokument a pak ho roztrhal na cucky, každý vinil každého, prostě chaotická situace. Pak to ten klient přesunul na dnešní odpoledne, a protože jsem to dřív měl na starosti…“

			„Teď vedeš nottinghamskou pobočku, to se mi vůbec nezdá fér, takhle narychlo tě zavolat, když už to ani není tvoje věc.“

			Ryan s tichým lupnutím vytáhl z láhve vína korkovou zátku. „Oni mě vlastně ani nezavolali,“ řekl pomalu. „Ale stejně jsem byl na cestě do Manchesteru, když jsem ten e-mail dostal, tak jsem tak trochu… dobrovolničil.“

			„Aha,“ řekla. „Oukej.“

			Krátce se zamyslela, jestli takový bude jejich manželský život vždycky: Ryan pořád někde dobrovolničí, dělá práci za svoje kolegy, stále je u něho na prvním místě firma. Vzdává se i té trochy volného času, kterou má, aby se postaral, že získají každého, uzavřou každý kontrakt. Jednu sobeckou chvíli si přála, aby se dokázal od práce trochu odpoutat a mít na prvním místě jejich vztah. Bude to muset udělat, až budou mít děti, chtěla, aby při výchově a péči o děti fungovali jako tým. Ne že by zatím o dětech mluvili, ale věděla, že Ryan děti chce, poznala to podle jeho reakcí, když byly děti v televizi nebo když je viděli ve městě. Bude z něho skvělý táta.

			Kéž bys nebyl takový slušný člověk, říkala si. Ale pak se zamyslela sama nad sebou: jsou spolu právě proto, že je takový slušný člověk. Je jiný než ostatní.

			„Kde jsi byl v noci?“ zeptala se a snažila se přitom držet neutrální hlas. „Kde jsi spal?“

			„Utábořil jsem se u Jamese, ten má byt nejblíž kanceláři. Jen jsme si krátce zdřímli, pak jsme museli hned zpátky, abychom stihli nový termín odevzdání. Pořád mám v kufru auta tašku s věcmi na přespání, to jsem se naučil už dávno.“

			„Takže jste celou tu záležitost už vyřídili?“

			„Konečně.“

			„Ale proč jsi mi nedal vědět?“ Snažila se, aby to neznělo nijak vyčítavě. „Měla jsem o tebe strach.“

			„Já vím a moc se omlouvám. Cestou do Manchesteru se mi vypnul telefon. Kdykoli jsem ho nabil, baterie velice rychle vyběhla na sto procent a pak po půlhodině byl telefon zase vypnutý. Nabíjel jsem ho v autě a byl tak horký, že jsem ho sotva mohl zvednout, pak displej zhasl a už se znovu nerozsvítil. Snažil jsem se ti zavolat, ale všechna moje čísla jsou uložena v tom mobilu a já žádné číslo neznám zpaměti. Z manchesterské kanceláře jsem zkoušel různé varianty tvého čísla, ale pokaždé jsem se dovolal někomu cizímu, a všichni byli tak napružení kvůli tomu dokumentu, že…“ Z tašky vytáhl iPhone 10 v krabičce. „Nakonec jsem si musel obstarat úplně nový telefon.“

			„Všechno zlé je pro něco dobré,“ řekla Abbie.

			„Promiň,“ opakoval.

			„No dobrá, nic se neděje, pomáhal jsi svému starému týmu.“

			„Co kdybychom si dnes zašli někam na večeři? V Cinnamonu by v pondělí večer nemuselo být moc lidí.“

			„Jistě, to by bylo fajn.“

			Nalil sklenku Châteauneuf-du-Pape a pozvedl ji.

			„Na zdraví,“ řekl a cinkl svou skleničkou s vínem o její lehkou kolu. „Takže je mi odpuštěno?“

			„Co ti má být odpuštěno?

			Chvíli uvažoval, a jak upíjel, černé oči se mu nad okrajem skleničky leskly. Víno bylo tmavé, rubínově červené. Viděla, že je to stejné víno, jaké objednal na jejich prvním skutečném rande.

			Víno na oslavu nových začátků, říkal tehdy.

			„Všechno,“ řekl.

			Než mohla odpovědět, zazvonil jí telefon. Na displeji svítilo ,mámin mobilʻ.

			„Ahoj mami.“ Abbie si odložila plechovku na kuchyňský pult. „Jak bylo v Irsku?“

			„Fajn.“ V tom jediném slově byla obsažena celá škála citů, ale žádný z nich nebyl fajn. „Poslyš, nechtěla jsem tě rušit při čaji, ale mám trochu starost a vážně nevím, co mám dělat.“

			Abbie si přitiskla telefon víc na ucho. „Co se děje, mami?“

			„Možná trochu blbnu,“ řekla Claire, „ale opravdu se mi nedaří spojit se s tvým tátou.“
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„Celou dobu, co jsem byla pryč, měl být tady,“ říkala Claire dceři. Už se převlékla do džínů a trička a na svém iPadu rychle projížděla e-maily. „A když jsem se dnes večer vrátila, měl mi něco dobrého uvařit. Ale není tady a dům je vzhůru nohama. Obě Tillyiny misky byly prázdné a ona ležela u vchodových dveří a čekala na mě, a jak jsem vešla, mňoukala tak hlasitě, že ji mohla slyšet celá ulice. Myslím, že dneska vůbec žrádlo nedostala.“

			„Chudinka,“ řekla Abbie. „Už je v pohodě?“

			„Zdá se. Dala jsem jí celou kapsičku masa a pak šla zase spát.“

			„Nenechal tam táta nějaký vzkaz, kde bude, něco takového?“

			„Nic.“

			„Vzal si s sebou nějaké věci?“

			„Jeho auto je pryč, telefon, peněženka a klíče, ale nic jiného nevidím. Možná sportovní boty z police? Bundu? To nevím jistě.“

			„Zkoušela jsi zavolat Jasonovi? Můžou být spolu venku.“

			„Právě jsem mu poslala esemesku,“ odpověděla Claire. „Poslyš, měla bych nechat linku volnou, kdyby volal. Dáš mi vědět, kdyby táta volal tobě?“

			„Určitě. Mám tě ráda, mami.“

			„A, Abbie?“ řekla Claire rychle. „Máš zprávy o Ryanovi?“

			„Jo, díky. Měl trochu blázinec v práci, to je všechno.“

			Zavěsily a Claire instinktivně znovu zkusila zavolat Edovi na mobil. Byla tam hlasová schránka.

			Nebrat telefon, to nebylo Edovi podobné. Volala mu už třikrát a napsala dvě esemesky, vše bez odpovědi. Napsala i dvěma jeho bývalým kolegům, Siobhan a Paulovi. Bylo jí trochu trapně, když se jich ptala, jestli nevědí, kde je její manžel, ale jak její znepokojení rostlo, jakékoli rozpaky se vytrácely. Žádný z nich o Edovi nic nevěděl od chvíle, kdy odešel z práce.

			Šla se podívat nahoru do jeho skříně, jestli nezmizelo něco, čeho by si hned všimla. Pak zkontrolovala skřínku v koupelně a skříň pod schody, kde mívali zavazadla na dovolenou. Ale kromě toho, že na příjezdové cestě nebyl jeho peugeot, všechno ostatní se zdálo být na svém místě.

			Jason zavolal pár minut poté, co dostal její zprávu.

			„Nezmiňoval se mi, že by se někam chystal,“ řekl. Ze zvuku v pozadí bylo zřejmé, že řídí a mluví do handsfree. „Jsi si jistá, že jen nezapomněl, že se vracíš dnes?“

			„Všechna data jsem dala do jeho kalendáře v Outlooku a taky napsala do papírového kalendáře v kuchyni. A psali jsme si, když jsem byla pryč. Nemyslím, že zapomněl.“

			„Ale nebylo by to poprvé, že ne?“

			„Jaký byl těch minulých čtrnáct dní, když jsem byla pryč?“ obrátila list. „Zdál se ti… jako vždycky?“

			Než Jason odpověděl, trochu zaváhal, odmlku zaplnil šum provozu na silnici. „No…“

			„Co?“ řekla Claire. „Pověz mi to, Jasone. Prosím.“

			„Párkrát, když jsem ho v poslední době viděl, se mi zdál kapku… roztěkaný, abych byl upřímný. Nejsem si jistý, jestli pro něho bylo dobré přestat pracovat, má teď tolik času jen pro sebe.“

			„Co ještě?“

			„Asi to s ním teď jde tak trochu nahoru a dolů, když přišel o práci a tak. Taky ho hodně trápí situace s tím Abbiiným chlapem. Ale ne že by byl deprimovaný nebo tak něco.“

			„Co říkal o Ryanovi?“

			Než Jason odpověděl, odmlčel se. „Nebyl z něho nadšený.“

			„To já vím, ale říkal o něm něco konkrétního?“

			„Jen že není pro Abbii ten pravý. Ale to měl sklon říkat o všech chlapech, se kterými chodila.“

			„Mluvil někdy o tom, že někam odjede, sám? Že by se na chvíli vzdálil?“

			„Někdy mluvíval o místech, která by rád viděl, ale vy dva – ty a on společně. Ne sám.“

			„Kdy ses s ním naposledy potkal?“

			„Mluvil jsem s ním po telefonu… ve středu večer, asi. Snažili jsme se domluvit na datu, kdy půjdeme na ten nový film od Scorseseho.“

			„Jasone?“

			„Ano?“

			„Myslíš, že to přeháním, že blbnu?“

			„Jistěže ne.“ Další hluk. „Ale určitě je v pohodě, nejspíš zase ztratil telefon nebo klíče nebo zapomněl, který den se vracíš, jak jsem říkal. Víš, jaký je. Pravděpodobně se teď každou chvíli ukáže a bude se divit, proč všechen ten rozruch.“

			„Ano,“ řekla tiše. „Jistě máš pravdu.“

			„Hele, já jsem teď na cestě zpátky od jednoho klienta, ale informuj mě, ano? Já mezitím taky budu volat.“

			Claire slíbila, že mu dá vědět, a rozloučili se. Udělala rychle k večeři lososa s těstovinami a polovinu dala na přikrytý talíř do mikrovlnky pro Eda, až se vrátí. Svou půlku nakonec skoro celou vyhodila do koše. Vlastně ani neměla hlad.

			Jason měl pravdu. Ed teď každou chvíli projde dveřmi a bude se ptát, jak to šlo s divadlem v Irsku. Pak se bude okamžitě omlouvat, že kvůli němu měla starost, bude se cítit provinile, že nenakrmil kočku, a jednoduše jí vysvětlí svou nepřítomnost, na níž nebude nic záhadného, až jí to všechno vyloží.

			Nemohla však setřást pocit, že jde o něco víc. Věděla, že i Jason je znepokojený. Uklidnil ji sice, jak chtěla, ale za tou fasádou byly skutečné obavy. Jason věděl, že něco takového jeho kamarád v povaze nemá.

			Musí existovat něco, co ona může udělat, místa, kam může jít. Sedět takhle doma bylo k ničemu. A určitě je nablízku aspoň jedno místo, kam její manžel občas rád zajde, i když jí o tom už neříká. Samozřejmě to ale stejně věděla.

			Popadla klíče od auta a jela míli na hřbitov Wilford Hill.

			Zastavila na parkovišti na Loughboroughské silnici a šla lesem náhrobních kamenů nahoru do kopce, po stezce stáčející se kolem řad hrobů, potom odbočila doleva, až došla skoro dozadu na nejvyšší místo hřbitova. Chýlilo se k večeru a bylo tam jen pár dalších lidí, rozptýlených po úbočí kopce.

			Ed mezi nimi dnes nebyl, lavička nedaleko byla prázdná. Ale byl tady nedávno: na synově hrobě ležely červené a žluté tulipány a vypadaly, jako by tady byly den nebo dva. Špičkami prstů se dotkla hladkého bílého mramorového pomníčku a náhle na ni ztěžka dosedl zármutek pro jejího malého synka, vrátil se, jako by ta léta mezitím nikdy neuplynula.

			Její chlapeček Joshua, kterému už navždy budou tři roky.

			Stála na kopci vedle synova hrobu a dívala se na město, které se rozprostíralo přes řeku. Podesáté zkontrolovala telefon a znovu zavolala na manželův mobil.

			Hovor hned spadl do hlasové schránky.
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Claire spala přerušovaně, každé půl hodiny se budila a kontrolovala telefon, zda jí Ed nevolal nebo neposlal esemesku. V lehkém polospánku se jí zmatené a trhané sny míchaly se skutečností, že druhá polovina postele je prázdná. Někdy Edovi říkala, jak ráda má celou postel pro sebe, když je on pryč, takže se může roztáhnout jako mořská hvězdice a spát přímo uprostřed, kdykoli na to má chuť. Tak ji neruší svým mumláním ze spaní ani tichým chrápáním, když toho moc vypil. Škádlila ho, že by měli mít oddělené postele jako Basil a Sybil v sitcomu Hotýlek.

			Ale teď si nade vše přála, aby byl tady, aby se ve spánku převaloval a mumlal si pro sebe. Někdy míval zlé sny a pak vykřikoval tak nahlas, až ji vzbudil, ona se ho pak ráno ptala, co se mu zdálo, ale on většinou odpovídal, že si to už nepamatuje. Někdy si myslela, že si to přece jen pamatuje, ale z nějakého důvodu jí to nechce říct. Určitě si pamatoval ten sen, jak je Abbie unášena na moře.

			Natáhla ruku na jeho stranu postele a doufala, že z něho něco ucítí, stopu jeho těla na matraci, otisk, který tam zanechal, když tam ležel naposledy.

			Nic tam nebylo.

			Hleděla do tmy a uvažovala, že zavolá policii. V telefonu si vygooglovala „nezvěstné osoby“ a pak projížděla stránky s výsledky pátrání a snažila se zjistit, jak dlouho musí být člověk nezvěstný, aby si zasloužil pozornost policie. Někdo říkal, že čtyřiadvacet hodin, jiný osmačtyřicet, podle toho, v jakém stavu mysli dotyčná osoba je. Poslední esemesku od Eda měla ze včerejšího večera, ale Jason byl nejspíš poslední člověk, který ho skutečně viděl, a to bylo minulou středu. Přesunula se ke klávesnici, chvíli váhala a pak stiskla devítku, potom druhou. Zarazila se. Je tohle pohotovostní číslo na policii? Všechno z displeje smazala ve chvíli, kdy telefon zabzučel, jak jí dorazila textová zpráva. Ruce se jí roztřásly nadějí.

			Nebylo to od jejího manžela.

			Jason:

			Máš už nějaké zprávy o Edovi? Jen mě napadlo, že by ses mu možná mohla podívat do počítače.

			Přimhouřila oči na zprávu, pak vzdychla a vyťukala krátkou odpověď.

			Ne. Proč do počítače?

			Podívala se na čas na rádiu s hodinami: 3:23.

			Možná by to stálo za to. Nikdy nevíš. Můžu za tebou ráno přijet, jestli by to pomohlo. Tady jsem k ničemu.

			OK, dám ti vědět, jestli na něco přijdu. Díky.

			Ležela ještě asi hodinu, upadala do spánku a zase se probouzela, až se nakonec probudila úplně, když si první paprsky světla prorazily cestu skrz závěsy. 4:48. Natáhla si župan, obula pantofle a sešla dolů. Skřípání schodů se hlasitě rozléhalo prázdným domem. Šla do Edovy pracovny a zapnula počítač. Formálně to vždycky byl rodinný počítač, který mohli užívat všichni, a tak nechával heslo na žlutém papírku přilepeném na boku monitoru. 

			Přihlásila se a vybrala jeho profil. Na ploše nebylo nic na první pohled divného nebo nepatřičného. Klikla na Dokumenty, šla do Nedávných složek a přitom už byla celkem nesvá z pocitu, že manžela šmíruje, že leze do jeho osobních věcí. Podívala se na jeden nedokončený dopis a životopis, formuláře žádostí o práci, které si stáhl, ale nevyplnil: Britský výzkum rakoviny, Nottinghamská univerzita, Loughboroughská univerzita, nějaké menší společnosti, které neznala. Popisy práce ve formátu PDF a personální požadavky.

			Nic, co by se zdálo relevantní pro to, aby zmizel a nebral telefon.

			Klikla na Stažené soubory. PDF soubor s mapou londýnského metra, nějaké trasy v Derbyshireu, něco od jedné právnické firmy o dědické dani. Mimo to za poslední týdny nic pozoruhodného. Složka s fotkami obsahovala jen rodinné snímky z jejich společných dovolených, uspořádaná podle let. Složka pro videa byla prázdná. Očima přelétla ikony seřazené dole na obrazovce a klikla na prohlížeč. Objevila se domovská stránka Zpráv BBC. Šla do historie, aby se podívala na webové stránky, které Ed navštívil naposledy. Z neděle ani ze včerejška tam nebylo nic, poslední hledání bylo ze sobotního večera – teď už před dvaasedmdesáti hodinami.

			Projížděla seznam stránek, které navštívil, a jeho vyhledávání, od soboty a předchozí týden. Počasí, sport na BBC, Google mapy, Facebook, Národní zdravotní péče, LinkedIn, Guardian, kreditky od firmy Barclay, Indeed, Lloyds Bank. A tak dále, bezedný seznam webových stránek a vyhledávaných slov, ale nic zvlášť výjimečného. I když se zdálo, že minulý týden, když byla pryč, strávil na internetu hodně času. Očima sjížděla po stránce dolů a přitom popojížděla myší. Nakonec zpomalila a zastavila se. Cítila, jak se jí v hrudi usazuje beznaděj jako kus olova, ten pocit, že tohle je další slepá ulička –

			Moment.

			Dole na stránce se objevila čtyři slova, která bila do očí.

			Odlehlá místa Peak Districtu.

			Po zádech jí přejel mráz. 

			Hledání bylo z doby před pěti dny.

			Projela seznam nad tím, vyhledávání z téhož dne minulý týden – osmkrát na Googlu – a následné návštěvy aspoň tuctu příslušných stránek.

			Očima přejížděla z jedné na druhou, dech se jí v hrdle zastavil.

			Odlehlá místa Peak Districtu

			Dark Peak v Peak Districtu

			Amitriptyline s kombinaci s alkoholem

			Předávkování amitriptylinem

			Hloubka vodní nádrže Ladybower

			Sebevražda ve vodní nádrži Ladybower

			Životní pojištění pro případ sebevraždy

			Sebevražda utopením
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„Ach, můj Bože,“ řekl Jason, hlas měl od spánku chraptivý. „To jsi našla v jeho historii vyhledávání?“

			„Právě teď,“ odpověděla Claire. Cítila, jak jí hruď svírá panika, a snažila se to polknout. „Mluvil s tebou někdy o něčem z těch věcí? Derbyshire, Peak District, životní pojištění? Že by si chtěl ublížit?“

			Chvíli bylo ticho.

			„Nikdy,“ řekl Jason nakonec. „Ani jednou. Nechci tě děsit, ale myslím, že teď už do toho musíš zapojit policii.“

			„Hned jim zavolám.“

			Slyšela, jak se na druhém konci linky otvírají dveře, a pak se Jason zeptal: „Mám za tebou přijít?“

			Tahala za dlouhou nit z županu, omotávala si ji kolem prstu, až byl tmavě růžový.

			„Ne,“ řekla. „Musíš jít do práce, ne?“

			„Tohle je důležitější, Claire. Půjdu zkontrolovat ještě nějaká místa, kde by mohl být. Budu na telefonu, kdybys mě potřebovala, ano?“

			„Díky, Jasone.“

			„Udělej snímek obrazovky a pošli mi ho,“ řekl. „A slib mi, že zavoláš, pokud budeš něco potřebovat. Cokoli.“

			Zavěsili a ona udělala, co chtěl: mobilem vyfotografovala historii vyhledávání a poslala mu ji na WhatsApp.

			Znovu zavolala na Edův mobil. Hlasová schránka. V hrudi cítila chvění, v hrdle ji bolelo. Na okamžik se málem rozplakala, a když se očima vrátila k monitoru, panika v ní skoro překypovala.

			Sebevražda utopením.

			Polkla, zhluboka se nadechla a vrátila se ke klávesnici telefonu. Prst držela nad čísly. Pak stiskla třikrát devítku a přitiskla si telefon k uchu. Jednou to zazvonilo a ozval se ženský hlas, břitký a přesný.

			„Haló, jakou službu žádáte?“

			„Policii prosím.“ Claire měla pocit, jako by z místnosti zmizel vzduch.

			„Přepojím.“

			U ucha uslyšela cvaknutí, pak jiný hlas. „Nottinghamská policie, jaký krizový stav chcete nahlásit?“

			„Můj manžel zmizel,“ řekla Claire koktavě. „Není dostupný už víc než šestatřicet hodin a nikdo ho neviděl od –“

			„Hrozí vašemu manželovi bezprostřední fyzické nebezpečí?“

			„Nevím, možná, proto volám.“

			„A máte nějaký důvod si myslet, že by mohl představovat nebezpečí pro sebe nebo ostatní?“

			„Normálně bych řekla ne, ale v jeho počítači jsem našla nějaká vyhledávání na internetu,“ zaváhala, to říct nechtěla. „To budí dojem, že možná uvažuje o sebevraždě.“

			„Jste jeho partnerka?“

			„Jeho žena. Jmenuje se Edward Collier, je mu osmačtyřicet let a nikdy nic takového neudělal.“

			„Ohrožoval vás nějak nebo máte pocit, že by v budoucnu mohl?“

			Zamračila se. „Ne, ovšemže ne, proto nevolám. Jenom se mu naprosto nepodobá, aby jen tak zmizel, a já o něho mám opravdu strach.“

			„Přepojím vás na jednoho z našich operátorů, paní, těm sdělíte všechny podrobnosti a oni vám poradí, jak postupovat dál.“

			„Vydržte chvilku –“

			Ozvalo se další cvaknutí a nový hlas, tentokrát mužský. Muž si zapsal všechny údaje o Edovi a řekl, že nějaký policista jí do dvou hodin zavolá zpátky.

			Operátor zavěsil a Claire si představovala, jak jsou Edovy údaje zadávány do nějakého policejního počítače a mizí v éteru jako všechna ostatní hlášení o nezvěstných osobách, která musejí dostávat denně.

			Ale ona jistě může udělat víc. Mezi změtí knih a papírů na Edově psacím stole jí pohled padl na černobílou vizitku s logem Nottinghamské policie, vyraženým v pravém horním rohu. Mark Preston, detektiv konstábl. Nevěděla, proč má Ed tuhle vizitku, ale možná toho detektiva nějak zná.

			Zavolala na pevnou linku uvedenou na vizitce a zanechala zprávu. Když zavěsila, zabzučel jí telefon s esemeskou.

			Jason:

			Co to je ten amitriptyline?

			Poslala odpověď: Kéž bych to věděla.

			S vizitkou v ruce vyťukala číslo detektivova mobilu a odkašlala si, aby nahrála další zprávu. Připomínala si, že její hlas musí znít klidně, racionálně a vyrovnaně. Nebude zase nějaká otravná volající, kterou by jen tak odbyli. Potřebovala, aby ji bral vážně.

			K jejímu překvapení po dvou zazvoněních telefon zvedl.

			K jejímu ještě většímu překvapení se zdálo, že s ní chce mluvit.

			„Poslyšte,“ řekl Preston poté, co mu podala stručnou verzi Edova zmizení. „Mám dnes práci v okolí nádraží v Západním Bridgfordu. Cestou tam pojedu kolem vašeho domu. Určitě u vás zazvoním.“

			Claire se ho chtěla zeptat, proč má v plánu se u ní zastavit, ale už zavěsil.
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„Kdy jste naposledy byla s manželem v kontaktu?“ zeptal se Preston.

			Detektiv seděl v obývacím pokoji se zápisníkem a perem v ruce. Dorazil dvacet minut po jejím telefonátu, ale stále jí neřekl, proč přesně přišel k nim domů.

			„Volala jsem a volala od chvíle, kdy jsem se vrátila,“ říkala Claire a nervózně si uždibovala kůžičku kolem nehtu na palci. „Posílala jsem mu zprávy s prosbou, aby mi dal vědět, kde je.“

			„Ale kdy vám naposledy odpověděl? Kdy jste s ním skutečně mluvila nebo od něho dostala zprávu?“

			„V neděli večer poslal mně a mé dceři tutéž zprávu, krátce po šesté večer. Ale když jsme odpověděly, žádné z nás se už neozval.“

			Zalistovala v telefonu a pak třesoucí se rukou podržela Prestonovi před očima mobil se zprávou od Eda.

			Omlouvám se za všechno. Mám tě moc rád. xx

			„Hned jsem mu odepsala, jestli je v pořádku, ale už se neozval. Pak jsem mu po chvíli volala, ale telefon už měl vypnutý.“

			„Znepokojilo vás to?“

			„Ano, ale on takový někdy je, někdy si zapomene mobil nabít nebo ho nechá v saku. Myslela jsem, že s ním prostě promluvím, až se vrátím, a zjistím co a jak.“

			Preston si zaznamenal čas esemesky: 18:12.

			„Takže už víc než šestatřicet hodin jste s ním nebyla v žádném kontaktu?“

			„Ne. Obvolala jsem jeho kamarády a kolegy, ale nikdo z nich o něm nic neví.“

			„Co myslíte, že tím chtěl říct, tou omluvou?“

			„My… měli jsme v poslední době… těžké časy. Vysvětlila jsem si to tak trochu jako nabídku k smíru.“ Claire si utírala oči kapesníčkem. „Myslela jsem, že se jen snaží omluvit za to, jak jsme se v poslední době hádali. Ale když se teď tohle všechno děje, vypadá to, že možná chtěl říct…“ odmlčela se a oči se jí náhle zalily slzami.

			Preston se na ni soucitně usmál. „To zatím nevíme.“

			Zase si začala uždibovat kůžičku na palci, až jí začala téct krev. Vysála si ji a začala s palcem na druhé ruce.

			„Povíte mi, proč jste za mnou přijel sem?“ zeptala se Claire tiše. „Určitě nemáte ve zvyku navštěvovat domácnosti bez dobrého důvodu.“

			„To je celkem pravda. Ale nechci, abyste si začala dělat nějaké unáhlené závěry.“

			„Jen mi to řekněte.“

			Detektiv se napil zeleného čaje a opatrně položil hrnek na podšálek.

			„Derbyshireská policie našla auto vašeho muže. Opuštěné.“
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Claire cítila, jak ji opouštějí všechny síly.

			„Kde je to auto?“ zeptala se nakonec. „Co tím chcete říct, opuštěné?“

			„Za okolností, které jim – i mně – dávají důvod k obavám.“ Detektiv palcem stiskl tlačítko propisky. „Jezdívá do národního parku Peak District hodně často?“

			„Do Derbyshireu?“ Pocítila nával paniky, když si vzpomněla na historii vyhledávání v Edově počítači. „Párkrát jsme tam asi byli, chodili jsme kolem Matlocku a Bakewellu. Ale on nedávno něco o té oblasti vyhledával na internetu.“

			„Zná oblast kolem Castletonu, nahoru směrem na Dark Peak?“

			Claire zavrtěla hlavou. „Myslím, že ne. Aspoň se mi o tom nikdy nezmínil. Tam jste našli jeho auto?“

			Detektiv přikývl, výraz jeho tváře změkl. „Na malém parkovišti vedle silnice. Tam se nesmí stát přes noc, takže když ho tam v pondělí ráno viděl hlídkový vůz, podívali se na něj blíž a zjistili, že je odemčené a dveře u řidiče nedovřené.“

			„Určitě je to jeho auto?“

			Z listu papíru před sebou Preston přečetl poznávací značku.

			„Ano,“ řekla Claire. Její vlastní hlas jí v uších zněl cize, jako by patřil někomu jinému. „Myslím, že je to ono.“

			„Derbyshireští policisté si našli adresu jeho bydliště a poslali ji nám, abychom se spojili s jeho rodinou. A tak jsem tady.“

			„Co tam ještě je, na tom místě? Totiž, je to jen uprostřed pustiny?“

			„Je to vedle vodní nádrže Ladybower.“

			„Ach, bože.“ Claire si zakryla obličej, chtělo se jí plakat.

			„Stále se snažíme potvrdit časovou posloupnost,“ řekl Preston. „To parkoviště není nijak oblíbené, není tam žádné vybavení a ani odtud není žádný zvláštní výhled na nádrž. V okolí ani není signál, takže nevíme jistě, kdy tam zaparkoval.“ Znovu se podíval do svých poznámek. „Víme ale, že jeho poznávací značku zachytila kamera, když jel na sever po M1, v neděli brzy ráno. Krátce nato ho viděla kamera v Chesterfieldu a data, která jsme si stáhli z jeho mobilu, ukazují, že byl v Edale a v okolí hodinu předtím, než se jeho telefon odhlásil ze sítě. Pak se už nepřihlásil, možná proto, že se vybil, nebo váš manžel šel dál na sever na vřesoviště severně od Edale. Nebo možná obojí. Kolegové z Derbyshireu mi říkali, že signál tam nahoře v rozlehlých vřesovištích v podstatě neexistuje. Je to hodně daleko.“

			„Ale jeho auto jste nenašli na vřesovišti?“

			„Tam se autem vyjet nedá, je dostupné jen pěšky. Ladybower je od Edale asi tři míle vzdušnou čarou.“

			„Ach, bože,“ řekla Claire znovu. Litovala, že nedostala šanci, jedinou minutu s manželem, aby s ním zatřásla, podržela ho, řekla mu, že ho mají rádi a že ho potřebují, že tohle nemusí dělat. „Tohle ne. Ed ne.“

			„Takže jste naprosto neměla tušení, co by tam nahoře mohl dělat?“

			„Ne, dokud jsem se mu dneska ráno nepodívala do počítače.“

			Zavedla Prestona do Edovy pracovny a ukázala mu historii vyhledávání, kterou našla.

			Detektiv si udělal další poznámku do zápisníku. „Používá tento počítač ještě někdo jiný z rodiny?“

			„Ne.“ Claire zavrtěla hlavou. „Já mám svůj pracovní notebook nebo používám iPad. Abbie má svůj notebook ze školy a teď už stejně bydlí se svým manželem v Beestonu.“

			„Budeme se na ten počítač muset podívat. Někoho sem pošlu. Kdybyste mi taky mohla dát seznam jeho blízkých přátel a příbuzných, míst, kam rád chodil, to by bylo velmi užitečné. A nějakou nedávnou fotografii.“

			„Ovšem. Cokoli myslíte, že by pomohlo.“

			„Budeme potřebovat ještě něco.“

			Claire mlčky se zděšením poslouchala, jak detektiv žádal o Edův zubní kartáček kvůli zajištění vzorku DNA. V hlavě jí začalo bušit, za očima cítila pulzující bolest.

			Beze slov přikývla a Preston pokračoval: „Máte nějaké jeho lékařské záznamy, o kterých bychom měli vědět?“ zeptal se. „Nějaké vážné zdravotní potíže, alergie, chronická onemocnění, problémy s duševním zdravím?“

			„Ne,“ zavrtěla Claire hlavou. „On skoro vůbec nemocný nebývá.“

			Preston zvedl oči od zápisníku, zamračil se. „Vůbec nic? Například deprese?“

			„Dělal si starosti kvůli naší dceři a zeti. A nedávno dost mluvil o našem synovi, hledal terapeuta kvůli zármutku.“ Pověděla detektivovi o dítěti, o něž před mnoha lety přišli. „Myslíte, že by to mohlo něco znamenat?“

			„V Edově vozidle jsme našli nějaké věci, které nás zajímají.“ V zápisníku nalistoval další stránku. „Třičtvrtělitrovou láhev vodky, skoro prázdnou. Tři prázdná platíčka amitriptylinu, z čehož plyne, že si mohl vzít až čtyřicet –“

			Claire vzhlédla a ten náhlý pohyb způsobil, že jí hlavou projela další bolest. Edova historie vyhledávání. Předávkování amitriptylinem.

			„Cože?“

			„Každé balení obsahuje čtrnáct pilulek, byla tam tři platíčka a našli jsme pár vysypaných tabletek na podlaze u řidiče, ale ani stopy po ostatních, takže je možné, že si vzal –“

			„Ne, chci říct, že Ed žádné léky nebere.“

			Preston se letmo podíval do svých zápisků, pak zpátky na Claire. „Loni na ně dostal recept.“

			„Od koho?“

			„Ověřili jsme si to u jeho praktického lékaře, doktora Entwistlea. Před několika měsíci mu je předepsal na úzkosti a deprese, denně měl brát dávku padesát miligramů.“

			„Jste si jistý?“ zeptala se Claire váhavě. „O tom jsem nevěděla.“

			„Jeho jméno a adresa jsou na nálepce na krabičkách. Vy jste neměla tušení, že váš manžel tohle bere?“

			„Ne,“ odpověděla Claire téměř šeptem. „Ale vyhledával ten lék na internetu.“

			Preston nalistoval další poznámku v zápisníku. „Amitriptyline, jedna tableta denně. Podle doktora Entwistlea je to celkem běžné tricyklické antidepresivum, které se běžně předepisuje na poruchy související s depresemi a úzkostmi, někdy na ADHD a bipolární poruchu. Je možné, že nebral denní dávku, ale tablety si šetřil.“

			„Bylo to mezi těmi vyhledáváními na Googlu,“ řekla Claire. „Účinek toho léku v kombinaci s alkoholem, a kolik je potřeba vzít, když člověk chce…“

			Nedokázala větu dokončit.
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Ten strach byl trvalý, drnčel jí v žilách jako elektrický proud, který nemůže vypnout.

			Úterý uplynulo ve stále zoufalejší vlně telefonátů přátelům a příbuzným, esemesek a e-mailů, zpráv každému, kdo by mohl mít nějaké povědomí o tom, kam Ed jel. Někdo to přece musí vědět, ne? I když – pokud držel recepty na antidepresivum v tajnosti před svou ženou a nejlepším kamarádem, kdo ví, jaká další tajemství měl před zbytkem světa.

			Claire i Abbie chtěly zajet do Derbyshireu na místo, kde bylo nalezeno Edovo auto, ale Preston jim důrazně radil, aby tam nejezdily, protože v té oblasti stále probíhá pátrání. Uniformovaní policisté prozkoumali břehy vodní nádrže Ladybower a z Manchesteru přijede tým policejních potápěčů, kteří budou pátrat pod vodou.

			Abbie chodila ráznými kroky sem a tam po obývacím pokoji, tvář měla bledou. „Neměli bychom zapojit média?“ ptala se. „Jeden z mých kolegů bydlel s člověkem, který pracuje pro Nottingham Post. Mohli bychom ho zkusit oslovit.“

			„To už dělá policie,“ řekla Claire a přitom se jí zvedal žaludek. „Povídali, že média v té věci zařídí sami.“

			Abbie umístila jejich prosbu na Facebook, Twitter a Instagram, dala tam Edovu fotku z poslední doby a požádala všechny své sledující – na všech třech sítích to bylo víc než dva a půl tisíce lidí – aby sdíleli a přeposílali jejich prosbu o jakoukoli informaci, kde by Ed mohl být.

			On umře studem, až uvidí svůj obličej na všech sociálních sítích, pomyslela si Claire. Do očí jí vstoupily horké slzy dřív, než je dokázala potlačit.

			Podařilo se jí najít terapeutku, o které se Ed zmiňoval, ale ta okamžitě odmítla sdělit cokoli, co se týkalo jejich sezení, jako přísně důvěrné. Po deseti minutách Claiřiných proseb nicméně doktorka Rebecca Barnesová váhavě souhlasila s osobní schůzkou v rámci svých odpoledních sezení, aby striktně mimo záznam odpověděla na pár otázek ano, ne nebo bez komentáře.

			Claire se s doktorkou setkala v její malé ordinaci, nijak pozoruhodné místnůstce s hlubokými koženými křesly a abstraktními malbami na stěnách.

			„Měl můj manžel diagnostikovanou klinickou depresi?“

			Doktorka Barnesová se omluvně usmála. „Bez komentáře, je mi líto.“

			„Obávala jste se někdy, že by se Ed mohl nějak zhroutit?“

			„Omlouvám se, ale ani k tomu vám nemůžu nic říct.“

			„No tak!“ křičela Claire frustrovaně. „Dejte mi něco! Jeho život je v ohrožení. Mluvil s vámi někdy o tom, že by si ublížil?“

			„Ne.“

			„Mluvil někdy o sebevraždě?“

			„Ne.“

			„Kdyby měl pacient sebevražedné myšlenky, sdělil by to svému terapeutovi?“

			„To by záleželo na něm.“

			Claire doktorce položila ještě tucet dalších otázek, ale brzy bylo jasné, že ta už nic dalšího neprozradí. Claire se vyřítila ven a přitom skoro zakopla o mladý pár, který čekal venku na chodbě.

			Když dorazila domů, byl tam už Jason; přivezl tašku jídla z Asdy a utábořil se v kuchyni vedle Abbie, která se skláněla nad svým notebookem.

			„Musíš něco sníst,“ řekl a podával Claire sendvič. „Trochu se posílit.“

			Ale Claire neměla na nic chuť. Země se stále točila a její manžel byl stále pohřešovaný. Šla znovu zavolat Prestonovi. Jeho telefon šestkrát zazvonil a pak se ozvala hlasová schránka. Claire mu zprávu nenechala.

			„A co nemocnice?“ zeptal se Jason.

			„Policie je zkontrolovala.“

			Úterní noc byla horší než pondělní. Ustlala Abbii postel, objala ji na dobrou noc a slíbila, že dceru probudí okamžitě, jakmile se dozví něco nového. Pak seděla až do časného rána na posteli s notebookem na klíně a studovala všechny informace na webové stránce Britské služby pro pohřešované osoby, až se nakonec už nedokázala soustředit. Zhasla světlo a lehla si na záda, hleděla do tmy, pod dekou se chvěla zimou a přemýšlela o tom, co musí udělat zítra. Další seznam lidí, kterým je potřeba zavolat, položit otázky, poslat e-mail.

			Když se konečně dostavil spánek, zdálo se jí o manželovi.

			Byly to temné, úzkostné sny, v nichž byli na jakémsi molu, starodávném molu na mořském pobřeží, seděli bok po boku a dívali se na oceán. Ed se s ní snažil mluvit, ale byla mezi nimi skleněná stěna; viděla, jak se mu pohybují rty, ale neslyšela, co říká. Na okamžik se otočila a podívala se na moře, a když se pak k němu otočila zpátky, byl pryč. Potom tam už nebylo molo, ale dřevěná paluba jakési lodě zmítající se ve vlnách, její konec se zvedl nahoru, potápěla se, všechno klouzalo do temné vody dole a ona také klouzala, nebylo čeho se chytit a ona nemohla dosáhnout na –

			Vzbudilo ji naléhavé vyzvánění, lůžkoviny měla mokré potem.

			Chvíli si myslela, že ten zvuk je její budík, a tak poslepu natáhla ruku, aby stiskla tlačítko a dopřála si ještě pár minut klidu. Cítila se vyždímaná únavou, vyhaslá a celá bolavá.

			Zvuk se ozýval dál. Její telefon. Když ho zvedla z nočního stolku, na displeji svítila slova „Detektiv konstábl Preston“.

			„Omlouvám se, že vám volám tak brzo, paní Collierová.“

			Jeho hlas s typickými yorkshireskými samohláskami byl jako injekce čistého adrenalinu a Claire byla během vteřiny úplně vzhůru. 

			„To je v pořádku,“ mumlala a mhouřila oči do ranního světla, které pronikalo skrz závěsy.

			„Potřebuju s vámi mluvit o vašem muži.“

			Zadržela dech a v duchu se modlila. Prosím, ať jsou to dobré zprávy. Prosím, dobré zprávy. „Našli jste ho? Je v pořádku?“

			Na lince bylo chvíli ticho, dost času na to, aby slyšela šum jiných rozhovorů a zvýšené hlasy kdesi v pozadí.

			„Myslím, že byste měla raději přijet sem,“ řekl Preston nakonec. „Na stanici.“
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Abbie na sebe hodila džíny a jedno z tátových starých triček. Máma neřekla ani slovo, když se objaly ve dveřích jejího starého pokoje. Na vteřinu zavřela oči a hned se je přiměla otevřít, hlavou jí začaly probíhat vzpomínky na otce.

			„Měly bychom jít,“ řekla a šla před matkou, zatímco Tilly jim mňoukala u nohou.

			Když si proklestily cestu ranním provozem a zastavily před policejní stanicí, na parkovišti už na ně čekal Ryan. Jak tam tak stál v tmavém obleku a slunečních brýlích, vysoký a schopný a spolehlivý, Abbie si s bolestí uvědomila, jak moc potřebuje jeho sílu.

			Oběma rukama ji objal a přitiskl k sobě.

			„Jak si vedete?“ zeptal se tiše.

			„Nic moc,“ odpověděla mu do ramene a pevně se k němu přivinula. „Díky, žes přijel.“

			Policejní stanice na Redford Road byla dvoupodlažní budova z červených cihel z osmdesátých let, na níž byl znát její věk, měla vysoké stěny a úzká okna. Preston se s nimi sešel v recepci, bzučákem je pustil za těžké bezpečnostní dveře a uvedl je do výslechové místnosti, kde se posadili k malému stolku přišroubovanému k podlaze.

			Preston si sedl naproti nim, vraštil obočí. „Děkuju, že jste přišli tak narychlo. Musím se zeptat, jestli někdo z vás něco neslyšel. O Edovi.“

			„Ne,“ řekla Abbie. „Nic nevíme, že, mami?“

			Claire zavrtěla hlavou, pod očima měla tmavé kruhy.

			Abbie vzala mámu za ruku, na dotek chladnou, a stiskla ji.

			„Měl bych vás upozornit,“ pokračoval Preston, „že něco z toho, co se vám chystám říct, vám možná bude připadat dost znepokojivé.“

			„Co se stalo?“ zeptala se Abbie a žaludek se jí začal měnit ve vodu. „O co jde?“

			Preston otevřel složku ve tvrdých zelených deskách a vytáhl několik volných listů. „Když policisté pátrali v bezprostřední blízkosti Edova auta, našli jeho telefon na břehu vodní nádrže, přímo u vody. Baterie byla úplně vybitá, ale když jsme ho znovu nabili, dokázali jsme ho odemknout a objevili jsme nějaké textové zprávy uložené v rozepsaných.“

			Ze složky vytáhl jeden list papíru a položil jej před ně. Byly to výtisky s Edovým číslem na každé stránce nahoře.

			Abbie, mít tebe bylo to nejlepší, co se mi kdy přihodilo, a doufám, že si to budeš pamatovat. Omlouvám se za všechno, nadělal jsem takový zmatek a nevím, jak to dát zase dohromady. Udělal jsem hrozné věci a je mi moc líto, že jsem tě zklamal. Mám tě moc rád, táta. xxx

			Abbie cítila, jak se v ní cosi láme. Do očí jí vstoupily slzy, přetekly přes okraj, rozlily se jí po tvářích.

			Ryan jí povzbudivě položil ruku kolem ramen a přitáhl si ji k sobě.

			Další uložená zpráva zněla, jako by byla určena její matce.

			Vždy jsi byla mnohem víc, než jsem si kdy zasloužil. Doufám, že jednoho dne mi odpustíš. Moc mě mrzí, jaká rozhodnutí jsem činil a co jsem prováděl. Důvěřovala jsi mi, a já jsem tě zklamal tím nejhorším možným způsobem. Dohlížej na Abbii. Vždycky byla nejlepší z nás. Navždy s veškerou láskou Ed xxx

			Claire nyní také plakala, kapesníčkem si otírala oči. Četla text znovu a pak potřetí, třesoucí se rukou papír urovnávala. 

			„Ne, ne, ne,“ šeptala skrz slzy. „Ede, cos to udělal?“

			Abbie se vymanila z Ryanova objetí, otočila se a objala matku, obě tak chvíli seděly, plakaly, popotahovaly a tiskly se k sobě.

			Nakonec se Abbie zeptala: „Ale tyhle zprávy nebyly odeslány, že?“

			„Ne,“ odpověděl Preston. „Je možné, že Edův telefon už byl vybitý, nebo měl stále pochybnosti o tom, co psal. Pokrytí je tam nahoře celkem slabé, takže možná ty zprávy nemohl odeslat, protože neměl signál. V tomto stadiu pořád nemáme jistotu. Ale musíme počítat s velice reálnou možností, že si ublížil, že mohl sám sobě ublížit.“

			„Ne můj táta,“ řekla Abbie, hlas se jí zadrhával a lámal ve vzlykání. „On ne. To by nikdy neudělal, nikdy.“ Znovu propukla v pláč a Ryan jí začal třít ramena. Znovu si ji přitáhl k sobě a políbil na bok hlavy.

			„Neříkám, že se tohle určitě stalo,“ pokračoval Preston. „Ale musíme na to pohlížet jako na velice reálnou možnost, na základě důkazů, které jsme zatím shromáždili.“

			„To by neudělal,“ šeptala Abbie.

			Preston ukázal na jeden řádek v prvním textu. Udělal jsem hrozné věci. „Co myslíte, že tím chtěl říct?“ zeptal se. „Opakuje se to v obou zprávách, různými slovy.“

			Abbie zavrtěla hlavou.

			Preston ukazováčkem poklepal na papír. „Napadá vás vůbec něco, z čeho mohl mít výčitky svědomí?“

			Nechal rozvinout následné ticho, čekal, až ho někdo prolomí.

			„Nikdy si neodpustil,“ řekla nakonec Claire jako v mlze, „co se stalo našemu synovi, Joshuovi.“

			Preston se tiše zeptal: „Co se mu stalo?“

			Claire dlouhou chvíli jen hleděla na stůl. Nakonec promluvila a její hlas byl naprosto bez výrazu.

			„Měl tři roky, když ho na silnici srazilo auto. Byl ve školce, jednou šli do parku a on odběhl od učitelek…“ Upřeně hleděla na stěnu. „Ed říkal, že cítil, že s tou školkou něco není v pořádku, měl takový instinkt od prvního dne, ale ignoroval to. Myslel si, že je jen paranoidní.“

			„Vaší ztráty je mi líto,“ řekl Preston tiše.

			„Nemohl za to,“ vzdychla Claire, „ale vždycky si to dával za vinu.“

			„Je něco z novější doby, co by vás napadlo?“ zeptal se detektiv a přitom si psal do zápisníku.

			„Ne.“

			„Nemluvil před tou nedělí o něčem, co se zdálo neobvyklé?“

			Abbie si poposedla, vynořila se jí nějaká vzpomínka. „Ptal se mě na Manchester,“ řekla, „jestli jsem někdy s Ryanem byla na některé z těch jeho nedělních cest na hřbitov, navštívit hrob jeho mámy.“

			„A co jste mu odpověděla?“

			„Neodpověděla jsem. Tehdy jsem se na něho dost zlobila.“

			„Máte tušení, proč se vás na to mohl ptát?“

			„Ne, vůbec ne.“ Zaváhala. „Táta… on se ptal na všechno, co Ryan říkal. Tak asi proto.“

			Preston se obrátil k jejímu muži. „Mluvil o tom někdy s vámi, Ryane?“

			Ryan chvíli přemýšlel, pak zavrtěl hlavou. „Myslím, že ne. Mluvili jsme o spoustě věcí, o Abbii, o mé nové práci, o mé dobrovolnické práci, co si myslím o Nottinghamu a tak.“ Pokrčil rameny. „Kéž bych býval mohl nějak pomoct.“

			Preston přikývl, ale poznámku si neudělal.

			„Tři polibky,“ řekla Abbie nepřítomně. „Normálně podepisuje text jen jedním.“

			„Normálně nepíše takové zprávy,“ namítla Claire.

			„Jeho myšlení mohlo být v té době neuspořádané,“ řekl Preston. „V závislosti na množství léků, které spolykal, na množství alkoholu, který vypil, a jak jedno s druhým spolu účinkovalo. I když je těžké stanovit přesně rozsah poškození, dokud…“ odmlčel se.

			Abbie na něho hleděla, čekala, až větu dopoví. „Dokud co?“ řekla.

			„Dokud nebude možné odebrat vzorek.“

			„Vzorek?“ Zarazila se, když jí to došlo, svraštila tvář. „Ach, vy máte na mysli…“ nechala větu nedokončenou. 

			Claire vzala Abbii za ruku. „Na to zatím nemysleme, zlatíčko, ano?“

			„Ještě o něčem s vámi potřebuju mluvit,“ řekl Preston. „provedli jsme předběžné forenzní šetření uvnitř vozidla a obávám se, že vám musím říct, že tam byly nalezeny stopy krve.“

			„Krve?“ řekla Abbie chraplavě.

			„V kufru a na sedadle řidiče.“

			Claire si rukou přikryla ústa. „Ach, můj Bože.“

			„Co to znamená, že jste tam našli krev?“ zeptala se Abbie. „Že někdo mého otce zranil nebo že ho někam odvezl? To si myslíte?“

			„To přímo ne.“

			„Ale…“ Abbie zoufale rozhodila rukama. „Pokud je tam krev, může to znamenat, že došlo k potyčce, že tam byl někdo další, nebo… já nevím, co myslíte, že to znamená?“

			„Abbie, drahoušku,“ šeptala Claire. „Mohl si to udělat sám. Pořezat se.“

			„Existuje víc možností,“ řekl Preston. „Různé směry vyšetřování.“

			„Ale je tedy možné, že vaše teorie o tom, že můj táta je v té vodní nádrži, není správná?“ Abbie v naději zvyšovala hlas. „Může to být tak, ne? Jestli je v jeho autě krev, může to znamenat, že v tom byl ještě někdo jiný, ne? Někdo ho možná odvezl proti jeho vůli, unesl ho, někde ho drží?“

			Preston zavrtěl hlavou a vzdychl. „Nepovažujeme to za důkaz zranění, které si sám způsobil, nebo toho, že byl proti své vůli odvezen.“

			Abbie se zamračila, podívala se z detektiva na matku a pak zpátky. „To nechápu. Jak to, že ne?“

			„Protože,“ odpověděl Preston, „ta krev není jeho.“
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„Co?“ řekla Abbie a zírala na detektiva. „Tomu nerozumím.“

			Preston se na ni podíval, jako by zvažoval, jak moc toho má prozradit. Nakonec promluvil monotónním hlasem. „Ta krev v jeho autě není jeho vlastní.“

			„To jste právě řekl,“ štěkla Abbie.

			„To jsou prostá fakta,“ řekl Preston klidně. „Jen se snažím, abyste drželi krok s tempem vyšetřování.“

			„Nechápu to, nic z toho nechápu, co to znamená?“

			„Srovnali jsme tu krev s profily poskytnutými příbuznými v jiném případu pohřešované osoby, a máme shodu.“

			„S kým?“

			„Tohle jsou samozřejmě jen předběžná zjištění, takže –“

			„S KÝM MÁTE SHODU?“ křičela Abbie a oči se jí leskly slzami.

			Claire položila ruku Abbii na paži. „To je v pořádku, Abbie.“

			Preston se na židli opřel, upřeně se na ni zahleděl. „DNA té krve se shoduje s Georgem Fitzgeraldem,“ řekl. 

			Abbie, která obvykle měla pleť olivové barvy, smrtelně zbledla, z tváře jí ustoupila všechna krev. „To není možné,“ řekla strnule. „To musí být nějaký omyl.“

			„Žádný omyl,“ řekl Preston. „Minulý týden jsem s Edem mluvil kvůli tomu, jak panu Fitzgeraldovi vyhrožoval. Víme, že mezi nimi byla v minulosti zlá krev, trvalo to několik let, kdy se vám táta vměšoval do vztahu.“

			„On se nevměšoval, jen se snažil, aby si George dal odchod potom, co jsem se s ním rozešla.“ Odmlčela se, když jí došel plný význam detektivových slov. „Nenaznačujete snad, že by můj táta měl něco společného s Georgeovým zmizením?“

			„Krev pana Fitzgeralda je v autě vašeho otce.“

			„To je směšné, myslet si, že mu táta mohl ublížit, nebo komukoli jinému.“

			„V tom případě –“

			Ryan se s lokty na stole předklonil. „Abbie má pravdu,“ řekl důrazně. „To je nesmysl. Ed je milý chlapík, ani na vteřinu nevěřím, že by provedl něco takového. Neznám ho moc dlouho, ale to vám povím, že něco takového neměl v povaze.“

			„V tom případě,“ opakoval Preston, „by bylo dobré ho z tohoto směru vyšetřování vyloučit.“ Obrátil se k Abbii. „Také se velice těžce smiřoval s vaším manželstvím, že?“

			Claire řekla: „Vždycky měl snahu ji chránit.“

			„Takže jen abychom to zrekapitulovali,“ pokračoval detektiv. „Byl nešťastný z Abbiina nového vztahu, byl obviněn z napadení, přišel o práci a chodil k terapeutce. Taky bral antidepresiva. Je v pořádku, když řeknu, že Ed byl v docela labilním stavu mysli?“

			Abbie se dívala, jak matka svraštila tvář a propukla v pláč.

			„Trochu mu to všechno přerostlo přes hlavu.“ Claire si položila hlavu do dlaní a začala opravdově plakat, z hloubky hrudi se jí draly tiché, sípavé vzlyky. „Ach bože, je to má vina, měla jsem s ním mluvit, poslouchat ho. Věnovat mu víc času. Ale místo toho… odehnala jsem ho. Je to má vina.“

			Preston odložil pero, na stole před sebou si propletl prsty. „Každý má svůj bod zlomu, paní Collierová. Většina z nás ani neví, kdy ten náš přijde, dokud ho nepřekročíme.“

			Abbie matce podala kapesník. „Kolik krve tam bylo?“ zeptala se tiše. „V tátově autě? Jako pár kapek, nebo něco víc?“

			„Množství, které považujeme za dostačující, z důkazního hlediska.“

			„Jste si jistí, že je ta krev Georgeova?“

			„Vzorky DNA poskytnuté jeho rodiči a sestrou stačí na to, abychom potvrdili rodinnou spojitost.“ Ze složky vytáhl list papíru formátu A4, vytištěný obrázek. „Povězte mi, paní Collierová, vlastní váš manžel sochor?“

			„Cože?“

			Přisunul jí obrázek přes stůl. „Našli jsme ho v autě vašeho muže, pod rezervním kolem v kufru. Jsou na něm stopy krve George Fitzgeralda.“
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„Je mi jedno, že nám policie radí, abychom to nedělali. Chci tam jet,“ řekla Abbie. „Tam, kde tátu viděli naposledy.“

			To bylo první, co řekla, když všichni vyšli z policejní stanice, otřesení a zmatení z odhalení detektiva konstábla Prestona, že její otec je teď podezřelý ve věci nevyjasněného zmizení George Fitzgeralda. Bylo teplé červencové ráno, modrá obloha a jasné slunce, ale vzhledem k tomu, co si vyslechli uvnitř, vypadalo to krásné počasí jako nejapný vtip.

			„Nahoru do Derbyshireu?“ zeptal se Ryan. „Jsi si jistá?“

			„Všechno bude lepší než jen posedávat a čekat, až nám policie zase zavolá. Musí existovat něco, co můžu udělat. Když tam pojedu, můžu mluvit s lidmi, ukázat jim tátovu fotku, zeptat se, jestli ho někdo neviděl.“

			„Pojedu s tebou,“ řekl Ryan, naklonil se k ní a dotkl se svým čelem jejího. „Pojedeme tam spolu.“

			„Opravdu?“

			Přitáhl si ji k sobě a ona cítila teplo jeho objetí, ten žár, který ji obklopoval vždy, když ji vzal do náručí.

			„Ovšem,“ řekl. „Nenechám tě tam jet samotnou, ne? A trochu ten kraj znám.“

			„Děkuju,“ přikývla s hlavou na jeho hrudi. „Nevím, co bych si bez tebe počala.“

			„Hm, víte co? Můžeme vyrobit nějaké letáky s jeho fotkou, dát je do obchodů a na parkoviště, na taková místa. Mohlo by to pomoct osvěžit lidem paměť.“

			„To je skvělý nápad.“

			Claire se na ně dívala, tvář měla trápením ztrhanou. Zdálo se, že za ty dva dny zestárla o deset let.

			„Já můžu jet taky,“ řekla. 

			„Asi bude lepší, když jeden z nás zůstane doma, mami,“ namítla Abbie. „Policie s námi možná bude zase potřebovat mluvit, a kdyby se táta ukázal…“

			Větu nedokončila.

			Abbie se dívala, jak obrázky tváře jejího táty lezou jeden za druhým z tiskárny. O dva dny dřív, v pondělí ráno, se probudila s hlavou plnou pracovních a víkendových plánů. Na nic z toho teď nebyl prostor. Zítra bude čtvrtek a Ryan si v práci vzal na den volno, aby mohli jet padesát mil do Edale, rozvěsit tam plakáty a pokusit se najít nějaké vodítko k tátově zmizení.

			Jeden z výtisků vzala do ruky. Velkými písmeny přes horní okraj byl vyvedený nápis POHŘEŠOVANÝ, nad fotkou Eda zachumlaného v kabátě a s šátkem kolem krku o loňské Noci Guye Fawkese. Trochu ji trápilo, že by to mohlo být poněkud úsměvné, ale máma říkala, že je to nejlepší a nejnovější fotka, kde je oblečený na ven. Pod obrázkem stál text: „Edward Collier, 48 let, zmizel 12. července v oblasti Edale nebo vodního rezervoáru Ladybower. Pokud máte jakoukoli informaci o tom, kde se teď nachází, volejte prosím na policii, číslo 101, nebo pošlete textovou zprávu s číslem události R661/20.“ Přidala ještě čísla na svůj a Ryanův mobil, kdyby někdo chtěl volat přímo jim.

			Položila fotku zpátky na hromadu. Vyrobila sto kopií a nevěděla, jestli to není příliš mnoho nebo naopak málo. Strnula, jak ji znovu zarazila zoufalá slova prosby: v podstatě stejná, jaká na sociálních sítích použila Georgeova sestra. Může být otec opravdu zapletený do zmizení jejího bývalého přítele? Bylo by to možné? Před pár měsíci by řekla ne – nikdy – ale teď? Už nevěděla, co si má myslet.

			Ve dveřích pokoje pro hosty se objevil Ryan s klíči od auta v ruce. Zvedl jeden leták, chvíli na něj hleděl a pak pomalu přikývl. 

			„To vypadá dobře,“ řekl, pak se zamračil. „Promiň, ne dobře, to nezní hezky. Vypadá to správně. Jdu do obchodu koupit lepicí pásku a připínáčky, taky plastové fólie na ochranu před počasím. Už nic jiného tě nenapadá?“

			„Ne,“ odpověděla se posadila se ke stolu. „Díky, Ryane.“

			„To je to nejmenší, co můžu udělat.“

			„Vypadá to neskutečně,“ řekla. „Úplně neskutečně. Je to tak šílené, jako něco, o čem jsi četl ve zprávách.“

			„Je toho moc, aby se ti z toho nezatočila hlava,“ řekl Ryan. „Ale musíš zůstat pozitivní, to tvůj táta právě teď potřebuje. A kromě toho je velice těžké jen tak beze stopy zmizet. Opravdu věřím, že ho najdeme – je to jen otázka času.“

			„Opravdu?“ Její hlas byl napjatý nadějí.

			„Opravdu.“

			To je mu podobné, pomyslela si. Je vytrvale pozitivní navzdory všemu, co ho potkalo – rodiče se rozešli, ztratil matku, přišel o přátele v Afghánistánu – a on je stále optimista. To na něm milovala. Dokonce mu to občas záviděla.

			A přece ji ještě něco znepokojovalo, chápalo se to jejího podvědomí jako hřebík zachycený za šaty. Něco, co úplně nesedělo. Něco na policejní stanici dnes ráno; co říkal detektiv konstábl Preston o tom důkazu, který jim ukázal. Nedařilo se jí to však upřesnit. Hlava ji bolela ze strachu a také proto, že spala jen pět hodin.

			S povzdechem shrnula letáky k sobě a v lepenkovém pořadači je vložila do batohu na zítřejší ráno. Pustila rádio a naladila místní stanici BBC, jestli tam policie nedala něco o tátově zmizení. Přepínala z jednoho kanálu na druhý, pak to vzdala a otevřela svůj iPad, aby zkontrolovala nové komentáře k její prosbě na sociálních sítích. Byla jich tam spousta od přátel, ale i od cizích lidí; tolik přání všeho dobrého a modliteb za Edův šťastný návrat.

			Držíme vám všechny palce xxx

			Myslíme na vás a modlíme se za vás x

			Jestli můžeme něco udělat, dejte nám vědět xx

			Přesto tam nebylo nic, co by ho pomohlo najít.

			A ji stále trápil ten divný vtíravý pocit, pořád ji popotahoval za rukáv.

			Až když dospěla na Facebooku na konec vlákna komentářů ke svému příspěvku, přišla na to. Bylo to něco, co řekl Ryan, když se dověděli o krvi nalezené v Edově autě. On Eda před detektivem bránil, tvrdil, že to není násilnický člověk.

			Něco takového neměl v povaze.

			To bylo ono. Neměl. Minulý čas.

			Zarazila se. Myšlenky jí vířily v hlavě, jak se snažila rozpomenout na Ryanova přesná slova. Ryan bránil jejího otce, tvrdil, že nedokázal nikomu ublížit. Řekl to takhle? Řekl to vůbec? Těmito slovy?
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Vodní nádrž Ladybower byla tmavá a klidná, vodu jen zlehka čeřil mírný vánek.

			Bylo časné čtvrteční odpoledne a Ryanovo audi bylo zaparkované na malém odpočívadle, kde tři dny předtím našli auto Abbiina otce. Abbie se snažila příliš se nedívat na potrhanou žlutou policejní pásku vyznačující místo činu, která schlíple visela z jednoho stromu na kraji parkoviště. Na okamžik si tam představila tátův peugeot, ale při tom pomyšlení se jí chtělo křičet, a tak se ho snažila setřást. Ryan ji vzal za ruku. Připevnil letáky na značku na parkovišti a na nízký plot, který vedl dolů k vodě, takže místo nyní připomínalo strašidelnou zrcadlovou síň: tvář jejího otce byla všude, kam se podívala.

			Stáli bok po boku na písčitém břehu u vody. Nádrž se táhla po celé délce údolí, z jednoho konce na druhý nejméně dvě míle, ale tady byla hluboká a úzká: z místa, kde stáli, byl druhý břeh vzdálený asi jen sto padesát metrů, hustě zalesněný svah zvedající se od kraje vody. 

			Za těch dvacet minut, co tady byli, na parkovišti nikdo nezastavil. Bylo tu vražedné ticho. Abbie si založila ruce na prsou a snažila se představit si tátu, jak sem přijíždí s láhví vodky a několika baleními amitriptylinu. V duchu ho viděla, jak sedí za volantem, polyká pilulky, pije, pak se vydává dolů ke kraji vody.

			Nedokázala to. Nedokázala si představit, jak to její táta dělá.

			Byla z toho nešťastná a zmatená a vyděšená, všechno současně. Přijela sem částečně i proto, aby to pochopila, aby porozuměla tomu, co se tady mohlo stát. Ale prostě si neuměla představit, jak sem její táta jde, aby si vzal život. Nikdy. Všichni společně si protrpěli ztrátu chudáčka Joshuy a táta by nikdy nechtěl opět rodinu zatížit takovou bolestí. Možná je to jen toužebné sobecké přání, pomyslela si Abbie, ale je to pravda. Chci, aby to byla pravda.

			„Nechápu to,“ obrátila se ke svému čerstvému manželovi. „Proč tady není tělo? Kdyby někdo tu nádrž prohledával, jistě by našli tělo. Vznášelo by se nebo něco takového, ne?“

			„Asi ano,“ řekl Ryan tiše, vítr mu zvedal vlasy. „Asi by se nepotopilo, že?“

			„To právě myslím. Proč nic nenašli?“

			„Je to velká oblast, ne? Spousta vody.“

			Ryan říkal, že při budování zdejších vodních nádrží byly zatopeny celé vesnice, nejen Ladybower, ale ještě dvě další na severu. Cestou nahoru jí o těch zatopených vesnicích vyprávěl: Ashopton a Derwent se ocitly hluboko pod hladinou, když před desítkami let byla údolí zaplavena. 

			Abbie se podívala zpátky nahoru po svahu, směrem k silnici. Od parkoviště sem dolů na břeh, ke kraji vody, to bylo snad dvacet metrů. To v podstatě nic nebylo – i když člověk vypil láhev vodky a spolkl hrst pilulek.

			„Měli tady být policejní potápěči, ne? Měli nádrž prohledat.“

			„Začali pátrat trochu dál,“ odpověděl Ryan. „Budou postupovat směrem sem, říkal ten policista.“

			„Měli by tady hledat teď.“

			„Můžu ještě jednou zavolat tomu detektivovi, jestli chceš, zeptat se ho na to.“

			Abbie ho skoro neslyšela. „Víš, táta mohl prostě odejít,“ řekla. „Jen tak se vydat pryč. Možná se rozhodl jít na delší procházku a ztratil se. Možná si myslel, že se vrací k autu.“

			Ryan jí položil ruku kolem ramen a něžně ji stiskl. „Možná.“

			„Zdá se, že tomu moc nevěříš.“

			Ryan ji políbil na bok hlavy. „Já si myslím, že kdyby měl v plánu tím autem ještě jet, nejspíš by v něm nenechával klíče.“

			Abbie se k němu obrátila. „Cože? Kdo ti to řekl?“

			„Policie se o tom zmínila.“ 

			„Vážně?“

			„Včera, ten detektiv konstábl.“

			Zamračila se. „Jsi si jistý?“

			„Rozhodně,“ odpověděl Ryan. „Ale asi nikdo opravdu neví, co to znamená. Tvůj táta tam mohl ty klíče prostě zapomenout.“

			„Bože.“ Abbie si třela spánek. „Vůbec si nevzpomínám, že to řekl, mám v hlavě takový zmatek.“

			„Nebuď na sebe tak tvrdá,“ řekl Ryan a přes lehké letní sako jí třel záda. „Proto jsem tady, ne? Vždycky jsem tady pro tebe.“

			Abbie chvíli přemýšlela. „Možná táta změnil na poslední chvíli názor, ale napadlo ho, že by neměl řídit, když toho tolik vypil. A taky spolkl ty tablety.“

			„Snad.“ Ryan váhavě přikývl. „Tak pojď, rozvěsíme ještě další letáky.“

			Jeli tři míle na jihozápad do Castletonu, kde byla střediska turistů, kteří se vydávali prozkoumat severní konec Peak Districtu. Když zaparkovali, Abbii třikrát pípl telefon; jak opět chytil signál, tři zprávy dorazily jedna za druhou. Všechny byly od mámy.

			Jak to jde? Jsi v pohodě? Jste v Edale, nebo jste prvně jeli k nádrži? x

			Hned nato další:

			Dostala jsi mou zprávu? Kde jste teď? x

			Potom třetí zpráva:

			Jsi oukej? Napiš mi. x

			Abbie napsala, že je v pořádku, ale teprve teď má zase mobilní signál, proto hned neodpovídala. Sdělila matce, kde byli a co budou dělat teď, a pak rychle napsala ještě pokračování, které, jak doufala, by mámu mohlo trochu uklidnit.

			Se signálem je tady problém, takže možná nebudu na tvoje zprávy hned reagovat. xx

			Vzali si každý polovinu letáků a vylepovali je na telegrafní sloupy, obecní vývěsku a značky na stezkách, jež vedly nahoru do vřesovišť. Pak zašli do všech obchodů, hospod a kaváren na hlavní ulici v Castletonu, ukazovali lidem Edovu fotografii a ptali se, jestli ho v poledních dnech neviděli.

			Postarší prodavačka v obchodě se smíšeným zbožím nechala Abbii vylepit jeden z letáků do výlohy a další si vzala, že ho dá za pult. 

			„Děkuju, drahoušku,“ řekla bělovlasá paní a prohlížela si vytištěnou fotografii. „Můj muž tam nahoře vždycky fotografuje, možná má i pár fotek z minulého víkendu. Je nějaká e-mailová adresa, na kterou by ty fotky mohl poslat? Mně psaní esemesek moc nejde, je to na mě piplačka.“

			„Můžu vám dát svou?“

			Sakra. E-mail, pomyslela si Abbie potom. Měli tam dál i e-mailovou adresu. Snad ji můžou napsat aspoň sem, pak ji můžou hlídat. To je dobrý nápad.

			Abbie vytáhla pero a nahoru na list napsala svůj osobní e-mail. „Moc děkuju,“ řekla. „Vážím si vaší pomoci.“

			„Doufám, že se váš otec objeví živý a zdravý,“ řekla paní.

			Ryan byl před poštou, díval se do mapy. „Auto tvého táty viděli na parkovišti v Edale, zkusme dát letáky na další tři.“

			Jeli k průsmyku do dalšího údolí, kolem hrbatého vrcholu Mam Tor zahaleného v mracích.

			E-mail, pomyslela si znovu.

			A co tátův e-mail? Co když je tam něco, co by ho pomohlo najít? Nějaká stopa, kam mohl jít? Vždycky ho kontroloval a čistil, schránku svých přijatých zpráv míval uklizenou, někdy Abbii přeposílal odkazy o výuce, nových filmech a televizních pořadech, o nichž si myslel, že by ji mohly zajímat. Snažila se ho dotlačit k WhatsAppu a Messengeru, ale stále paličatě trval na dvacet let starém účtu na Hotmailu.

			Policie se zatím na e-mail neptala. Možná existuje spousta právních kroků, kterými musí projít, než k němu získá přístup. Na to ale není čas, teď ne.

			Abbie vytáhla telefon. Čím zajížděli do kopců dál, tím byl signál slabší.

			Bude muset být rychlá.
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Jak Ryan vyjížděl po klikatých silnicích do kopců nad Castletonem, Abbie se snažila vzpomenout si na heslo, které otec vždycky užíval pro Netflix a Spotify. Heslo bylo pořád stejné, tolik věděla, měnilo se na něm jen číslo. Snažila se tátu přimět, aby využíval aplikaci ukládající hesla, ale on říkal, že na jeho vkus je to příliš komplikované a náročné. Když přijde na technologie, jsem ze staré školy, říkával. Já jsem toho šéf, ne naopak. Měl rád jednoduchá hesla, což znamenalo, že nikdy nebyla příliš bezpečná.

			Šla na přihlašovací stránku Hotmailu, vložila jeho adresu a pak heslo, které ho naposledy viděla užívat: AbbieRose7.

			Neplatné uživatelské jméno nebo heslo.

			Zkusila AbbieRose8.

			Neplatné uživatelské jméno nebo heslo.

			No tak, Abbie. Kolik pokusů má, než se jí to zablokuje? Zatajila dech a vyťukala AbbieRose9.

			Displej se změnil a objevila se tátova doručená pošta, nepřečtené e-maily seřazené jeden za druhým.

			V duchu otci poděkovala, že byl na ta hesla tak nepořádný. Bylo tam 284 e-mailů, z toho 259 nepřečtených. Projížděla seznam a hledala něco, co by mohlo mít význam pro jeho zmizení. Cokoli, co by mohlo vysvětlovat jeho počínání, jeho pohyby od víkendu. Doufala, že najde lístky na vlak nebo letenky, rezervaci hotelu nebo auta, něco, co by nějak naznačovalo jeho plány. Možná výlet na poslední chvíli. Nebo dokonce snad korespondenci mezi ním a nějakou ženou, i to by bylo lepší než tahle prázdnota, tohle nevědomí.

			Byly to však všechno jen rutinní záležitosti. Každodenní zprávy zasílané Gaurdianem a BBC, nové nabídky práce od Indeed, e-maily z jeho banky a od Netflixu. Nevyžádaná pošta: dovolené, auta, videa na YouTube a speciální nabídky, příležitostně byl vložen nějaký blog.

			Z posledních pěti dnů tam byly tří e-maily s červenou vlaječkou, která značila, že jsou urgentní: první z jedné náborové agentury kvůli nějaké práci, další hlásila, že pojištění jeho auta brzy vyprší. Poslední zpráva dorazila teprve před hodinou, když byli u nádrže Ladybower. Odesílatelem byl investigator@midlandinvestigations.co.uk a bylo to v přijatých zprávách docela nahoře. Červený vykřičník u předmětu znamenal, že jde o prioritní sdělení.

			Silnice před nimi se vinula výš do kopců. Na telefonu měla jednu chabou čárku.

			Ukazováčkem ťukla na displej a e-mail otevřela.

			Vážený pane Colliere,

			v příloze máte další fakturu za objednanou práci, jak bylo dohodnuto na naší schůzce 11. června.

			Upozorňuji Vás, že jste nereagoval na papírovou fakturu a zprávu zaslanou poštou na adresu Vašeho bydliště ve čtvrtek 9. července, a rád bych Vám připomněl, že naše lhůta pro platbu je pět pracovních dní od přijetí závěrečné zprávy a že tato faktura je vám zasílána už po termínu splatnosti.

			Přiložené PDF obsahuje plný rozpis všech nákladů a výdajů.

			Také jsem připojil odkaz na elektronickou podobu naší původní zprávy uložené na našem bezpečném serveru, a to pro případ, že jste papírovou fakturu nedostal. Omlouvám se za komplikace, ale ve Vaší složce máme dvě e-mailové adresy, takže pro úplnost byl tento e-mail odeslán na obě: edward.collier71@hotmail.com a edward.collier711@hotmail.com.

			Ke zprávě získáte přístup po zadání hesla na následujícím odkazu: http://midlandinvestigations/secure/dyy94th0122kwpa/-M_502983

			Jak bylo dohodnuto, tato zpráva je přísně důvěrná a není určena k jakémukoli přeposílání, kopírování nebo rozšiřování jakéhokoli druhu.

			Věřím, že jste byl s našimi službami spokojen a v co nejbližším termínu fakturu uhradíte.

			Podpis na e-mailu byl Joel Farmer, ředitel, Midland Investigations Ltd. 

			Jak mířili stále výš do kopců, krátce pohlédla na Ryana, který seděl vedle ní na sedadle řidiče a silnýma rukama držel volant. Nepotřebovala zprávu číst, aby věděla, co její otec dělal. Bylo to jakési profesionální čmuchání, tátův poslední zoufalý pokus vyšťourat nějakou špínu na Ryana, nějaká nepodstatná fakta, aby ospravedlnil svou paranoiu a své chorobné odmítání přijmout do rodiny perspektivního zetě.

			Pohledem se vrátila zpátky k mobilu, klikla na první PDF soubor a zatajila dech. Faktura na 5 167,44 liber včetně daně z přidané hodnoty obsahovala řadu řádkových položek: standardní prověřování původu a zázemí, nadstandardní prověřování původu a zázemí, kariérní historie, sledování vozidla, administrativní poplatky.

			Jen samotné nadstandardní prověřování původu a zázemí stálo tři tisíce liber.

			On za tohohle vyšetřovatele utratil víc než pět tisíc liber. Pět tisíc liber. Co skvělého její táta za to dostal? A proč na to naletěl? Její táta není naivní a důvěřivý – vlastně obvykle je pravý opak, skeptický téměř ve všem. Nejvíc ohledně výběru jejích partnerů.

			Po zádech jí přejel mráz, když ji napadlo, že se možná s tímto Joelem Farmerem pohádal kvůli nezaplacené faktuře. Táta se možná rozčilil, že ho za tak málo tak moc oškubal. Ta hádka se možná zvrtla, přešla v násilí, a kdo ví, s jakými lidmi je tenhle soukromý detektiv ve spojení.

			Zachvěla se, tu myšlenku se snažila zaplašit. 

			Pokud ale Joel Farmer opravdu jejímu otci ublížil, pokud měl prsty v jeho zmizení, proč mu pak posílal znovu tu zprávu? Aby zahladil stopy?

			To se nezdálo příliš pravděpodobné.

			Zkontrolovala datum. Papírový výtisk zprávy byl jejímu otci odeslán minulý čtvrtek, takže ho nejspíš viděl v pátek nebo v sobotu předtím, než zmizel. Pokud v ní něco bylo, něco špatného, nenechal by si to pro sebe. Zamával by tou zprávou před ní – před mámou – jakmile by mohl.

			Poslala matce další esemesku.

			Říkal ti táta něco o tom, že by dostal zprávu od soukromého detektiva? x

			Vrátila se zpět k e-mailu a znovu přečetla ten řádek.

			Zpráva odeslaná na adresu Vašeho bydliště.

			Vzdychla a pocítila náhlý smutek, že otec byl ochoten těm lidem platit za něco tak pitomého. Přepnula zpátky na PDF faktury. Nahoře na displeji bylo vidět poslední řádek klientovy adresy, a její smutek přerostl ve frustraci: poštovní kód byl NG9 místo NG2. Není divu, že táta neodpověděl ani nezaplatil fakturu – poslali ji do úplně špatné části města. Využili jejího otce, snažili se ho oškubat o víc než pět tisíc liber, a ani nedokázali správně napsat jeho adresu.

			Takže k čemu to vedlo? Abbie přejela až na horní řádek PDF. Nahoře bylo tátovo jméno –

			ale adresa pod tím nesouhlasila.

			16 Leslie Road, Beeston, Nottingham NG9 2PQ.

			Zamračila se, zamrkala. V hlavě měla zmatek.

			16 Leslie Road byla známá adresa. Znala ji velmi dobře.

			Byla to její adresa, a Ryanova.

			Jak se snažila najít v tom smysl, letmo se podívala na manžela vedle na sedadle řidiče.

			Není to nějaká náhodná adresa. Vůbec není náhodná. Ale proč by táta chtěl tu zprávu poslat jí a Ryanovi? Možná si myslel, že od něho by ji nepřijali, od té doby, co se nepohodli. Bude lepší, když to přijde od třetí strany. Ale nechtěl by zprávu nejdřív vidět sám, a teprve pak ji předložit jí?

			Jak by mohl detektiv udělat takovou chybu, zaměnit dvě adresy?

			Pokud –

			Pokud to nebyla správná adresa.

			Pokud nebyla změněna záměrně. Ale proč? A kdo to udělal?

			A proč měl Joel Farmer ve svém systému na otce dvě e-mailové adresy? Abbie vždycky otce kvůli jeho adrese na Hotmailu pošťuchovala, říkala mu, aby přešel na Gmail a vytvořil si účet, který by neobsahoval rok jeho narození. Ale on měl tutéž adresu pořád – asi tak dvacet let – a nikdy se neodhodlal k tomu, aby si ji změnil. Vytvořit si druhou adresu, která byla skoro identická s tou první, se zdálo divné, neznělo to logicky.

			Upozorňuji Vás, že jste nereagoval na papírovou fakturu  a zprávu zaslanou poštou na adresu Vašeho bydliště…

			Neviděla žádnou zprávu adresovanou jejímu otci. K nim domů nic tak úředního poštou nepřišlo.

			Z hlubin mysli se jí však náhle vynořila jakási vzpomínka. Když se o víkendu vrátila z nákupu, Ryan něco pálil v zahradním krbu vzadu na zahradě a do ohně házel zmačkané koule papíru, aby se krb rozhořel. Žhavé kousky zuhelnatělého papíru létaly do noční oblohy. Bylo to poprvé, co od jejího nastěhování zahradní krb zapálil. Jedinkrát.

			Neblázni. To nemá žádný význam.

			Ale v břiše se jí usadil skličující pocit, smutek smíšený s – s čím vlastně? S nervozitou? Se strachem?

			Klikla na odkaz a začala číst.
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Zpráva: M502983/20

			Adresát: Edward Collier

			Připravil: Joel Farmer, ředitel, Midland Investigations Ltd

			Datum: 08/07/20

			STATUS: PŘÍSNĚ TAJNÉ – není určenO k jakémukoli přeposílání, kopírování nebo rozšiřování jakéhokoli druhu

			Shrnutí

			Klient pan Edward Collier požadoval nadstandardní prověřování původu a zázemí subjektu pana Ryana Wilsona (dále subjektu) se zvláštním zřetelem na jeho pracovní kariéru, vzdělání a osobnostní informace.

			Toto bylo provedeno od 10. 9. 1986, data narození subjektu.

			Nadstandardním prověřováním původu a zázemí byly zjištěny četné nesrovnalosti v osobnostním, profesním a vzdělanostním zázemí subjektu.

			Podle našeho profesionálního názoru tyto nesrovnalosti naznačují, že v souvislosti s původem a zázemím subjektu by mohly vyvstat obavy.

			Další služby jsou na požádání k dispozici.

			Profesní zázemí – nesrovnalosti vyvolávající obavy

			Britská armáda nemá žádné záznamy o službě shodující se s informacemi subjektu.

			Vzdělanostní zázemí – nesrovnalosti vyvolávající obavy

			Manchesterská univerzita nemá žádný záznam, který by se shodoval s informacemi subjektu.

			Manchesterská univerzita nemá žádný záznam o udělení titulu nebo kvalifikace ve shodě s informacemi subjektu.

			Osobnostní zázemí – nesrovnalosti vyvolávající obavy

			V trestním rejstříku subjektu jsou záznamy o pobytu ve vězení za násilné trestné činy.

			Abbie odtrhla oči od displeje, rychle mrkala.

			Cože?

			Polkla, a jak se snažila najít v tom všem smysl, v hrdle měla najednou sucho. Musí to přece mít nějaké rozumné vysvětlení. Vždycky existuje rozumné vysvětlení. Soukromí detektivové nejsou policie, nemají stejné znalosti ani odbornost ani přístup, jsou to jen lidi, kteří přes internet lákají ty, co chtějí snadné odpovědi.

			Tohle si říkala, v duchu si to stále opakovala, dokud to neznělo pravdivě, třebaže věděla, že tomu sama moc nevěří.

			Protože ta zpráva byla docela konkrétní.

			Protože Ryan buď dříve byl armádním důstojníkem, nebo nebyl. Buď absolvoval s jedničkami Manchesterskou univerzitu, nebo ne. O něčem ze své minulosti mluvil během jejich vztahu někdy velmi detailně a dlouze: kdo je, co dělal, odkud pochází. Žádné vytáčky, žádné vykrucování.

			Ale pokud o těchto věcech lhal, o čem lhal ještě?

			Abbie sebou trhla, jak Ryan přeřadil a přitom se rukou dotkl jejího kolena.

			Na sedadle se posunula, naklonila displej telefonu od něho a přiměla se číst dál.

			Osobnostní zázemí

			Subjekt se narodil jako Ryan Steven Getzler v Regině ve státě Saskatchewan v Kanadě 10. 9. 1986 rodičům Stevenu Robertu Getzlerovi, pojišťovacímu agentovi, a Kate Davidsonové Getzlerové, učitelce. Jedna sestra, Stacey (nar. 1985). Z databáze Lexis-Nexis byl zajištěn výstřižek z novin Regina Leader-Post ze dne 19. 11. 1997.

			Byl připojen novinový výstřižek. Zrnitému černobílému obrázku dominovala fotografie vyhořelého dvoupodlažního domu, hasiči na zasněžené předzahrádce hasili trámy v jeho přední části. Do hlavního obrázku byla vložena menší fotografie, jeden z těch snímků, které si člověk pořizuje ve studiu: všichni v nejlepším nedělním oblečení – otec v příliš velkém obleku a s pruhovanou kravatou, manželka v šatech a saku, dívka v propínacích šatech a s mašlemi. Desetiletý nebo jedenáctiletý chlapec v bílé košili s malou kravatou, uhlově černé vlasy sčesané na stranu.

			Pomocí prstu a palce si Abbie obrázek přiblížila. I teď – i když se dívala v autě na displej mobilního telefonu a na starý obrázek, víc než o dvacet let později digitalizovaný, zkopírovaný a připojený k e-mailu – viděla, že je to Ryan. Jméno bylo jiné, ale jeho tvářička, úsměv, linie čelisti. Jeho oči. Ty byly nezaměnitelné.

			Pod palcovým titulkem vyvedeným přes celou šířku přední strany bylo napsáno:

			 RODIČE A DCERA ZAHYNULI PŘI POŽÁRU

			MAPLE CREEK: Jedenáctiletý chlapec jako jediný přežil zničující požár, který v neděli v noci vypukl v rodinném domě.

			Žák Humboldtovy základní školy Ryan Getzler podle svého tvrzení, které poskytl vyšetřovatelům, unikl tak, že vylezl z okna svého pokoje a vyšplhal na dub u domu.

			Jeho rodiče Steven a Kate Getzlerovi a sestra Stacey zřejmě zahynuli při požáru, který vypukl v neděli kolem půl třetí ráno, když rodina spala. Hasiči se stále snaží příčinu požáru zjistit…

			Abbie rychle přejela zbytek článku, kde byla vyjádření policie, hasičů a starosty městečka Maple Creek. O chlapci Ryanovi tam stálo už jen to, že byl umístěn do zařízení sociální péče do doby, než se najdou další příbuzní.

			Abbie přestala číst starý článek a vrátila se k hlavní zprávě.

			Po požáru byl subjekt převezen ke své pratetě do Velké Británie, do Rusholmu v Manchesetru. Po její smrti o rok později (1998) přešel do péče sociálních služeb a jeho pěstounkou se stala paní Eileen Jacksonová v Longsightu v Manchesteru. V roce 2001 přijal její jméno a oficiálně si jméno změnil na Ryan Steven Jackson.

			V září 2005 paní Jacksonovou nahlásil její bratr John jako pohřešovanou.

			2. února 2006 se subjekt oženil s Lori Anne Fowlerovou. 

			Ke stránce byl připojen další novinový výstřižek, tentokrát z Manchester Evening News, s datem 29. listopadu 2007.

			TYRANSKÝ MANŽEL Ve VĚZENÍ

			Muž, který terorizoval svou ženu, byl odsouzen na 22 měsíců vězení.

			Jak bylo sděleno Liverpoolskému korunnímu soudu, Ryan Jackson, 20, svou ženu několik měsíců fyzicky i psychicky týral, v důsledku čehož se celkem pětkrát ocitla v nemocnici.

			U soudu zaznělo svědectví, že Jacksonovy útoky na Lori Fowlerovou, 19, začaly během několika týdnů po svatbě. Jackson (bydlištěm v Charnwood Grove v Toxtethu) byl uznán vinným z napadení, ublížení na těle a držení útočné zbraně. Rovněž byl usvědčen z podvodu a držení omamných látek…

			Doprovodný obrázek byl policejní fotografie na zeleném pozadí, patrně z doby, kdy byl zatčen. Muž měl vlasy sčesané těsně k hlavě, na bradě měl strniště a na boku tváře čerstvé odřeniny.

			Nebylo pochyb o tom, že je to Ryan.

			Abbie ztěžka polkla, odolávala nutkání podívat se vedle na Ryana. Nechtělo se jí číst dál, ale nedokázala ani přestat. S bušícím srdcem znovu sklopila oči k displeji telefonu.

			Subjekt si odpykal 11 měsíců, pak byl na podmínku propuštěn.

			Během jeho pobytu ve vězení podala Lori Fowlerová žádost o rozvod a manželé byli formálně odloučeni krátce po jeho propuštění z vězení v říjnu 2008. Veškeré pokusy vyhledat paní Fowlerovou za účelem této zprávy byly neúspěšné. Nebyla nalezena ve volebních seznamech a neexistuje žádný záznam o změně jména, novém sňatku, žádosti o pas, kreditní kartě, hypotéce nebo vlastnictví nemovitosti.

			Několik menších novinových článků vztahujících se k Ryanu Jacksonovi a obsahujících v podstatě jen pár fotografií zveřejnila merseysideská policie, když v dubnu 2009 vyšetřovala zmizení Lori Fowlerové.

			Později byl propuštěn, aniž bylo vzneseno obvinění.

			Šetřením bylo zjištěno, že v srpnu 2009 si subjekt změnil příjmení z Jackson na Wilson. Po tomto datu se neobjevila žádná další obvinění z trestných činů, rozsudky okresních soudů, negativní zprávy v médiích, záznamy o sňatku ani změně jména.

			Abbie si telefon na klíně otočila tak, aby Ryan neviděl na displej. Letmo se podívala na muže na sedadle řidiče, na muže, o němž si myslela, že ho zná, kterému důvěřovala a jehož milovala. Na muže, s nímž měla v úmyslu prožít život, vychovávat děti, zestárnout. Který jí vyprávěl báječné věci o společné budoucnosti.

			Na muže, jehož příběh nesouhlasil s fakty.

			Na muže, který sám sebe minimálně dvakrát přetvořil, svlékl svou minulost jako had kůži, změnil si jméno a začal znovu. Jednou jako teenager, když se zbavil svého původního jména a přerušil veškeré spojení se svou skutečnou rodinou – 

			Se svou mrtvou rodinou.

			– a pak znovu, když vyšel z vězení a rozvedl se se svou první ženou. Nebyl v armádě, byl ve vězení. Stal se Ryanem Wilsonem a vymyslel si pro sebe zcela novou rodinnou historii, diplom s vyznamenáním a armádní pověření, a pak se mu nějak podařilo získat místo v úřadu. Vypracovával se ode dna, krok za krokem si budoval novou identitu. Snad to byl prostě případ mnoha žádostí o nové místo, dokud se nikdo neobtěžoval vyžádat si reference. Nebo to možná byla situace, kdy nalezl své pravé poslání, muž, který byl hezký a okouzlující, přesvědčivý a charismatický – obchodník s deštěm – a to bylo víc než dost v profesi prodejce, kde si praví obchodníci s deštěm stanovují vlastní pravidla. 

			Muž, jenž na ni hrál jako virtuos.

			Muž, za kterým po každém obratu šlo zmizení a smrt: jeho otec a matka, jeho sestra. Jeho prateta. Jeho pěstounka. Jeho první manželka.

			Jeho první manželka.

			Abbii přejel po zádech mráz.

			Už byl jednou ženatý.

			Jeho bývalá žena zmizela z povrchu zemského.

			Pomyslela na obrázky v knihovně doma, v domě, kde spolu bydleli: Ryan jako chlapec s mámou a tátou. Ryan jako mladý muž se dvěma staršími ženami, o nichž říkal, že jsou to rodinné přítelkyně. Ryan se ženou, která prý je jeho sestřenice, ale Abbie teď měla podezření, že je to jeho první žena, Lori Fowlerová.

			Všichni byli na krbové římse jejich domu v Beestonu. Všichni byli v Ryanově minulosti.

			Všichni byli mrtví nebo pohřešovaní.

			Znovu jí tělem projela ledová hrůza, když si vzpomněla na nejnovější obrázek na té polici. Byl to jeden z letáků, kterými hledali jejího zmizelého otce, vpředu před zarámovanými fotografiemi.

			Měla pocit, jako by zpod ní někdo sedadlo v autě odkopl, kymácela se, snažila se zůstat vzpřímená. Vyhledávání na Googlu v tátově počítači. Láhev vodky nalezená v jeho autě, platíčka s pilulkami. Z podvědomí se jí začala vynořovat jakási vzpomínka. Na den, kdy jí Ryan dal klíč ke svému domu, jediný klíč se stříbrným přívěškem v podobě kočky. Další týden si vzal Ryan v práci náhradní volno a nabídl se, že z domu jejích rodičů vyzvedne další její věci v krabicích a odveze je k nim do Beestonu.

			Půjčila mu svůj starý klíč od domu, aby se tam dostal. Měl ho u sebe skoro celý den.

			Dost času na to, aby si pro sebe nechal udělat kopii.

			A pokud to udělal, mohl přicházet a odcházet, jak se mu zlíbilo. Celé týdny.

			V hlavě jí vířilo. Všichni ti lidé, mrtví nebo zmizelí. Může to být náhoda?

			A nejen těch šest. Také George Fitzgerald.

			A táta.

			Její milý, zábavný táta, který ji nosil na ramenou, když byla malá, a učil ji plavat. Její táta, který nikdy nešel spát, dokud se v noci bezpečně nevrátila domů. Její táta, který ji učil, jak si má stát za svým, jak si věřit, a na každém kroku té cesty ji povzbuzoval.

			Její táta, kterému se úplně od začátku zdál Ryan divný.

			Její táta Ryana prokoukl.

			Její táta –

			„Co to čteš?“ zeptal se Ryan.

			




ČTVRTÁ ČÁST

			ZÁDRHEL
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Ryan

			


Jeho žena sebou na sedadle trhla, jako by ji píchl jehlou.

			„Cože?“ řekla a přitom podivně svraštila tvář. „Co je?“

			„Jen mě zajímalo, co to čteš, v tom telefonu,“ opáčil Ryan a ukázal palcem. „Ať je to cokoli, zdá se, že je to velice dobré, nebo velice špatné.“

			Rychle stiskla tlačítko pro vypnutí telefonu a položila si ho displejem dolů do klína. Pevně ho svírala. 

			„Ach, bože, to je jen… však víš. Školní záležitosti.“ Druhou rukou mávla. „Inspekce.“

			Jak se silnice stáčela, Ryan vjel do dlouhé zatáčky a na kraji vozovky se objevila černobílá cedule, vítající je ve vesnici Edale. Projeli křižovatkou, Ryan odbočil doleva a zastavil na hlavním parkovišti, v podstatě na stejném místě, kde jeho auto stálo před čtyřmi dny.

			„Myslel jsem, žes už jednu inspekci měla,“ řekl.

			„To je už dlouho,“ odpověděla rychle. „Zdá se, že jsou tady zas. Příští týden.“

			„To je otrava,“ řekl. „Taková inspekce, to bývá pěkný trn v patě, ne?“

			„Jo,“ odvětila. „To docela jo.“

			Ryan vypnul motor a vystoupil, zvedl kapotu kufru a z tašky si vytáhl turistické boty. Přezul se z tenisek a popadl svůj těžký batoh s výbavou. Abbie stále seděla na svém místě. Přes zvednutou zadní kapotu viděl, že zase upřeně hledí do telefonu. Vytáhl batoh z auta a vrátil se ke dveřím u řidiče.

			„Co se děje?“ zeptal se. „Vypadáš, jako bys právě spatřila strašidlo.“

			Abbie k němu na vteřinu vzhlédla, oči měla vykulené, zornice rozšířené, jako by ho viděla poprvé v životě. Pak se podívala jinam a začala se potýkat s bezpečnostním pásem. 

			Ryan to poznal, když to viděl: klasické známky psychického šoku. Zmatek, dezorientace, neschopnost jasně a rozhodně myslet. Jako pasažér na potápějící se lodi, neschopný se hnout, neschopný udělat něco pozitivního, protože nedokáže pochopit realitu toho, co se děje. Čeká, až mu někdo řekne, co má dělat, čeká na někoho v uniformě, kdo by ho zachránil, paralyzovaný šokem, dokud není pozdě.

			Vědci to nazývají akutní stresová porucha: mozek se v podstatě přepne do nehybného modu, jako by se oddělil, znecitliví, jen v omezené míře si uvědomuje bezprostřední okolí. Společný jmenovatel u lidí, kteří mají tendenci se jako jehňata odevzdat smrti, když se situace vyvíjí špatně, směrem ke katastrofě.

			„Vlastně se necítím moc dobře,“ vydechla Abbie. „Možná je mi trochu špatně z té jízdy autem.“

			To je pravda, pomyslel si Ryan. Opravdu vypadá, že je jí zle. Ale bylo v tom ještě něco, něco hlubšího, něco, co už viděl mnohokrát předtím.

			Strach. 

			Nezáleželo na tom, kolikrát to viděl, stále to chutnalo, pořád v tom byla ta malá temná dávka vzrušení. To příjemné bodnutí, jako poprvé s jeho sestrou, před všemi těmi léty. Když viděl její zoufalý obličej u okna okamžik předtím, než ji spolkly plameny.

			Účastně se na Abbii usmál. „To máš z toho, že za jízdy koukáš do telefonu,“ řekl. „Potřebuješ na čerstvý vzduch.“

			Rozepnula si pás a vystoupila. „Jen si skočím na záchod.“

			„Nepotřebuješ něco? Vodu, paracetamol, svačinku?“

			Zavrtěla hlavou a spěšně se vydala k tureckým záchodům na vzdálené straně parkoviště, vedle vesnické radnice.

			Jak se od něj vzdalovala, zavolal na ni: „Vylepím zatím ještě nějaké letáky.“

			Zvedla palce nahoru, ale neotočila se.

			Ryan s sebou vzal svazek průhledných plastových složek, aby se letáky nepromáčely deštěm. Věděl, že když procházeli vesnicí a vylepovali letáky, existovalo malé riziko, že by ho někdo mohl poznat, ale to by dokázal zvládnout; pokud by bylo potřeba, nějak by se vymluvil. A co je život bez rizika? Jeden z letáků si už připnul na svůj batoh a teď přilepil další na malou obecní vývěsku a jeden také na bok parkovacího automatu. Bylo divné vidět Edův obličej, jak se na něho z obrázku zase dívá a jak se usmívá, jako by se světem bylo všechno v pořádku.

			Ještě měl asi dvacítku letáků v batohu, ale nejdřív potřeboval něco zkontrolovat. Šel, postavil se vedle vchodu na dámskou toaletu, opřel se o zeď a čekal na Abbii. Vylovil z kapsy telefon a zkontroloval ho. 

			Texty: nic nezaznamenáno

			E-mail: nic nezaznamenáno.

			V Googlu měl nastaveno, aby zmínky o Edu Collierovi a Georgi Fitzgeralovi byly označeny vlaječkou: ani zde nebylo nic nového.

			Přepnul na edward.collier711@hotmail.com a okamžitě uviděl červeně označený e-mail od detektiva.

			Sakra.

			Uklidni se. Buď v klidu.

			Tohle mohl předvídat: Joel Farmer chce své peníze. Nebylo správné ho zasklít, spálit jeho zprávu a naklonovat Edův Hotmail, aby viděl, až faktura přijde, a mohl smazat i elektronickou kopii. Uvědomil si – příliš pozdě – že fakturu měl zaplatit místo Eda a tím se detektiva nadobro zbavit. Idiot. Farmer se nebude starat, co se se zprávou stalo, to byla informace pro klienta. Ale bude chtít za své služby dostat zaplaceno.

			Ryan celkem věřil, že Farmer svá zjištění v dohledné době nenahlásí policii, protože většina informací, které do zprávy zahrnul, byla zřejmě získána nezákonným způsobem. Ale teď by vsadil svůj vánoční bonus na to, že Abbie tu zprávu viděla také. Proč jinak by se zničehonic začala takhle chovat?

			Bude lepší mít jistotu. Odhlásil se z naklonovaného účtu a přihlásil se na Edův pravý účet. No jasně, e-mail od Midland Investigations zde byl světle šedý, ne černý.

			Dorazil před hodinou a už byl otevřený.

			Sakra.

			Musel uznat, že Abbie je vážně celkem dobrá lhářka – hlavně pokud šlo o její rodiče – ale všechno je relativní. Měla pro lhaní jistý talent, ale Ryan by o něm dokázal napsat knihu – říkal lži tak dobře, že jim často sám věřil, naprosto a absolutně, od okamžiku, kdy je vypustil z pusy. V tom bylo právě to tajemství. Neexistoval žádný složitý vzorec, nebylo třeba žádné intenzivní metodické jednání. Člověk musel jen věřit, protože pokud opravdu věříte, vaše tělo neprodukuje žádné obvyklé tiky a znamení, která špatného lháře prozradí.

			Ryan věděl, že rozhodnutí jen oddaluje.

			Tohle prostě znamenalo hodit si po starém způsobu mincí.

			Měl by snížit ztráty? To nebude muset. Vždycky věděl, kdy do toho má jít a kdy se má držet zpátky. Ještě se to dá zachránit.

			Můžeš odejít.

			Ne, nemůžu.

			Viděla zprávu od detektiva.

			Ví to.

			Ale to všechno je stará historie. Nic současného. Nebylo pravděpodobné, že by se něco z toho znovu otevřelo bez toho, že by na světlo vyšly významné nové důkazy.

			Nějak se to vystříbří. Vždycky to tak bylo.

			Ale.

			Ale.

			Ona bude dál tropit povyk kvůli svému drahému tatíkovi. Bude policii prosit, aby se na to víc zaměřili.

			Ryan se rozhodl.

			Přejel očima parkoviště, tentokrát pozorněji, a napočítal asi desítku aut. Byl všední den, zataženo, nebyly prázdniny, takže turistů nahoře bude málo a budou daleko od sebe. Opřel se blíž ke dveřím záchodu. Byl to jeden z těch betonových bloků z šedesátých let, v nichž se rozléhá zvuk, s otevřenými mezerami pod střechou místo oken. Zevnitř slyšel tiché mumlání. Abbie. Byla tam už pět minut a za tu dobu nikdo nešel dovnitř ani ven.

			Okamžik nato vyšla a zamířila zpátky k autu.

			„Hej,“ zavolal na ni zezadu.

			Překvapeně sebou trhla, rychle se otočila tváří k němu a jedna ruka jí vylétla k hrudi. Stále se zdála hrozně roztřesená. Zírala do dálky, její oči vypadaly, jak někdy vidíte v novinách u vyděšených lidí, kteří přežili výbuch bomby nebo pád letadla.

			„Hej,“ vydechla. 

			„Cítíš se trochu líp?“ zeptal se. 

			„Vlastně ani nevím.“ Zvedla ruce, třásly se jí. „Nemáš v batohu nějakou dezinfekci na ruce? Kohoutky tady nefungují.“

			Vytáhl z boční kapsy batohu malou lahvičku a podal jí ji.

			„S kým jsi to mluvila?“

			Vytlačila si na dlaň trochu průhledného gelu, stále se třásla.

			„Jen jsem kontrolovala mámu.“

			„Je v pořádku?“

			„Hm.“ Usilovně se snažila nepodívat se mu do očí. A když to nakonec udělala, hleděla na něho, jako by to byl cizí člověk. „Nechala jsem jí zprávu.“

			„Tady asi není telefonní signál, že?“

			Zachmuřeně přikývla. „Ryane, já se vůbec necítím dobře,“ řekla s jednou rukou na břiše. „Pořád je mi zle z toho auta. Nevím, jestli dokážu vyjít až tam nahoru. Jak je to daleko?“

			„Myslím, že jen asi míli a kousek na vysoká vřesoviště. Měli bychom jít, když už jsme dojeli až sem.“ Usmál se, vzal ji pevně za ruku a napůl ji táhl k úzké silničce, kde by se dvě auta nevyhnula a která stoupala směrem ke kraji údolí. „Tak pojď.“
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Ryan

			


Ryan vždy vřesoviště miloval.

			Lesy jsou pro amatéry, to byl jeho názor. Všichni si myslí, že je přirozené mít raději lesy, protože tady je všechno tak zarostlé, ale to proto, že nikdy nedělali tento druh práce.

			S lesy jsou tři hlavní problémy.

			Za prvé: kořeny. Kořeny stromů jsou všude. Velké, malé, kořeny tlusté jako lidské stehno a tuhé jako vyčiněná kůže. Teprve až se pokusíte vykopat jámu o slušné hloubce, uvědomíte si, jak ďábelsky těžké je, když si každých pět minut musíte prokopávat cestu vrstvami kořenů. Tvrdě se o tom poučil.

			Za druhé: ano, v lese máte krytí, které vám poskytuje jisté soukromí, ale to také znamená, že když někdo půjde kolem, zatímco budete pracovat, může na vás skoro narazit, než ho vůbec spatříte. Pak budete mít zcela nový problém. Ne, nic takového. Kdykoli by raději bral otevřený prostor, otevřený prostor s malou prohlubní nebo s malou vyvýšeninou, otevřený prostor daleko od značených stezek, kde člověk vidí lidi přicházet na půl míle daleko. Kde je vidí mnohem dřív než oni jeho.

			Za třetí: prostor beze stromů znamená, že když prší, veškerá vlhkost skončí v půdě – ne že jí polovinu vsáknou stromy – a to znamená, že půda je obecně vlhčí, měkčí a poddajnější. Takže je snazší kopat, a aby se člověk dostal do požadované hloubky, je zapotřebí menší úsilí.

			Jako mladý chlapec, který krátce předtím přijel do Anglie, se Ryan úplně zbláznil do Saddleworthského vřesoviště, divokého pruhu země východně od Manchesteru, který se v šedesátých letech dvacátého století stal nechvalně známým kvůli tak zvaným „vřesovištním vrahům“. Myra Hindleyová a Ian Brady tam pohřbili pět mladých obětí, z nichž žádná nikdy nebyla nalezena. Matka Keitha Bennetta odešla do hrobu, aniž by věděla, kde je poslední místo odpočinku jejího dvanáctiletého syna.

			Saddleworth byl deset mil na sever, v jiné části Peak Districtu blíž k Manchesteru. Ale tady, kolem Blackdenského vřesoviště v srdci Peak Districtu, to byl jeho rajón, jeho oblíbené místo. Znal to místo lépe než kterékoli jiné, jeho obrysy a úbočí, jeho úžlabiny a útesy. Jeho zarostlé rokle a vršky porostlé vřesem, temné odstíny rašelinných vřesovišť a obnažené pískovce, které daly pusté krajině jméno.

			Znal její tajemství. A Dark Peak znal ta jeho.

			Bylo to jediné místo, kde mohl být sám sebou, svým skutečným já, kde mohl jasně myslet. Kde zmizel veškerý zmatek a komplikace a skupinové myšlení „normálního“ života.

			Kde mohl být volný.

			A nebyla to úplná lež, že druhou neděli v měsíci navštěvuje matčin hrob. Fajn, byla to jeho adoptivní matka, ale to bylo v podstatě jedno. A nebyla pohřbená na Jižním hřbitově v Manchesteru.

			Byla pohřbená zde, pod třemi stopami rašelinné půdy.

			Skoro pod Edovýma nohama, ve chvíli, kdy vydechl naposledy.

			Po tom, čemu ho vystavila, po všem tom ponižování, kterým trpěl v její pěstounské „péči“ – při tom slově se vždycky ušklíbl – by ji býval raději nechal ležet na povrchu, aby ji divoká zvířata trhala a rvala, dokud by nebyly její kosti rozneseny do všech čtyř světových stran. Dokud by nepřestala existovat v jakémkoli smyslu.

			Ale i když mu bylo osmnáct, věděl, že to by nebylo praktické dlouhodobé řešení. Možná by to člověk mohl provést někde na Aljašce nebo v džunglích jihovýchodní Asie nebo na afrických planinách, ale ne tady. Zdejší predátoři – ne lidského druhu – nejsou dost velcí ani početní, aby si správně poradili s ostatky. A i když Dark Peak má spoustu otevřených prostorů a neběhá zde moc turistů, stále je to docela oblíbené místo, kde člověk musí provést všechno potřebné, když se nechce nechat chytit. Nechat se chytit by znamenalo, že by musel přestat.

			Ryan však přestat nechtěl.

			Pořád byl mladý, pořád se učil a stále se zlepšoval v tom, co sám chápal jako „tři zásady“ svého poslání.

			První a nejdůležitější zásadou bylo oklamat. Úplně od začátku, od doby v tom mizerném domku v Maple Creeku, chápal, že oklamat protivníka je ústředním motivem jeho životního stylu. Už jako nedávno osiřelý jedenáctiletý chlapec věděl, jak je důležité dobře lhát. Lhát nejen slovy, ale také činy. Právě proto bylo něco takového jako dobrovolná práce v hospicu skvělé, protože to sloužilo dvojímu účelu: člověk vypadal dobře a navíc viděl lidi několik hodin, někdy dokonce několik minut před smrtí. Někdy se sám se sebou sázel, kteří pacienti zemřou nejdřív a v jakém pořadí. Několikrát tam byl téměř do jejich poslední chvíle, vystřelil až v okamžiku, kdy dorazili členové rodiny, aby prolili poslední slzy a sevřeli kostnaté ruce, než vychladnou. Věděl, že ti pacienti prožívají své poslední chvíle. Poznal – podle chrastivého klapnutí v hrdle, chvění v hrudi, ochabnutí rtů – že už brzy budou na druhé straně.

			Sledovat pacienty, jak odcházejí, nebylo záplatou na zvládnutí vlastních posledních okamžiků, v tom měl úplně jasno, ale udržovalo ho to v chodu během klidových období v mezičase. Udržovalo ho to v klidu, v rovnováze, v těch časech, kdy jeho potřeba rostla jako příliv hrozící převalit se přes hráz.

			Druhou z jeho tří zásad bylo zlikvidovat.

			Že v tom byl dobrý, opravdu dobrý, to vzešlo v podstatě z praxe. Jasně myslet a vyřešit problém. A Ryan se pyšnil tím, že je nadmíru praktický muž, který dokáže každý problém rozebrat na součástky a pro každou z nich najít řešení. Udělat to, to bylo dané. To byla ta snadná část cesty. Konec konců uhasit život dokáže každý debil, ale šlo o ten zbytek, všechno od A do Z to vymyslet a provést, alibi, scénu – primární i sekundární – nástroje a forenzní stránku, v tom mohl člověk opravdu zazářit. A Ryan se pyšnil tím, že září jasněji než většina ostatních. Možná nejjasněji ze všech. Proto potřeboval kompletní krycí historii, s krásnou ženou a několika růžolícími dětmi.

			Což ho vedlo k třetí zásadě: zamaskovat se.

			A tehdy přišla na scénu Abbie.

			Protože svobodní muži přes třicet vyvolávají podezření. Svobodní muži jsou prostě podezřelí. Přítelkyně se hodí, ale pokud přítelkyně, proč ne manželka? Ne takový ujetý omyl jako Lori, ale slušná, hezká, vážená manželka z dobré rodiny. Ženatý muž nepřitahuje takovou pozornost, zlatý kroužek na prsteníčku levé ruky zázračně činí člověka důvěryhodnějším, méně rizikovým. A když manželka, proč ne i děti? Pár dětí obrázek dokreslí, pro člověka jako on perfektní oklamání. Protože jak často slyšíte o mužích – o mužích, kteří provádějí to, co on – kteří by byli ženatí a měli děti, když je zatkli?

			Přesně.

			Jak šel vedle své ženy nahoru po stezce, která je měla zavést do vřesovišť, usmál se na ni. Ze strany se ještě víc podobala jeho mámě – jeho skutečné mámě – a ta podoba byla tak silná, až mu z toho občas běhal mráz po zádech. Bylo to sladké, přesladké děvče.

			Byla dokonalá.

			Byla to ta pravá. Ta, která ho možná zachrání; protilátka k temnotě, jakou měla být jeho máma. Jeho máma se snažila, ale byla slabá. Nakonec byla příliš slabá.

			Protože když se Ryan k něčemu rozhodl, když k tomu upřel svou mysl, nedovolil, aby se mu cokoli postavilo do cesty. Tuhle schopnost poznal jako mladý. Pokud člověk ví, co chce, co přesně chce, neexistuje nic, co by mu v tom zabránilo, pokud pro to je ochoten udělat vše, co je třeba. Ať je to tchán, který se do všeho pořád plete, nebo potenciální rival, který si myslí, že si může koupit cestu zpátky tím, že hodí peníze na její oblíbenou charitu. Ať je to matka, sestra, otec. Neexistuje nic, co by člověka mohlo zastavit, pokud je ochoten dělat něco, na co by ostatní neměli žaludek.

			Nic.

			




71

			


Abbie

			


Konečně Abbie cítila, že se z toho dostává.

			Že se dostává z šoku jako loď, která se vynořuje z husté mlhy.

			Vyrazili na úzkou silnici vedoucí z Edale, na sever k vřesovištím, kolem hospody, hřbitova a malé bílé chalupy. Udržovali slušné tempo, až se silnice změnila v cestu a pak na louce ve stezku, stáčející se k útesu z tmavého pískovce nad nimi. Ryan cestou rozvěšoval letáky, zastavoval se na pár slov s každým, koho potkali, a přitom hojně rozdával půvabné úsměvy a charismatické obavy.

			Pevně ji držel za ruku.

			Abbie šla jako v mrákotách, neschopná soustředit se nebo mluvit nebo dělat cokoli jiného než klást nohu před nohu. Ryan ji vedl nahoru bokem údolí, jako by to byla krajina, kterou dobře zná. Výš a výš. Šli skoro hodinu, stále nahoru, napříč svahem, pak znovu stoupali přes bezútěšné vřesoviště. Ze západu se k nim valily nízké mraky.

			Trvalo skoro hodinu, než šok začal své sevření uvolňovat.

			Už žádný manžel.

			Žádný společný život.

			Žádná budoucnost.

			Bylo to, jak by seskočila z kolotoče, motala se jí hlava, byla dezorientovaná, vrávorala a usilovně se snažila zůstat vzpřímená, zatímco svět se kolem ní dál točil. V okamžiku, kdy otevřela ten e-mail, se celá ta pečlivě budovaná stavba minulého roku s rachotem zřítila.

			Mysli.

			Mysli.

			Stezka před nimi se dělila ve dvě. Asi 250 metrů doprava byl na jednom z vrcholů vysoký skalnatý výčnělek.

			„Kudy?“ zeptala se Abbie, trochu teď oddychovala. Měli za sebou prudké stoupání a ji námahou bolela stehna.

			„Rovnou dál,“ odpověděl Ryan a ukázal přímo před sebe nahoru do kopce, výš do vřesovišť.

			Abbie mávla k omšelé zelené ceduli vpravo, ukazující ke skalnatému výčnělku.

			„Co je to tam?“

			„Ta hromada kamení? To je Zvonící Roger, asi to dostalo jméno podle zvuku větru, když přes něj fouká.“

			„Mohli bychom tam dát leták?“

			„To nemáme zrovna po cestě.“

			„Ale kolem půjde spousta lidí, ne? Co kdybychom šli raději tamtudy?“

			Ryan se podíval zpátky na Abbii. Usmál se. „Víš co? Já tam zaběhnu a vylepím ten leták. Ty tady počkáš a odpočineš si, vypadáš trochu zmožená.“ Shodil batoh a položil ho na zem vedle ní. „Budu tady za pár minut, pak půjdeme dál.“

			„Fajn, díky.“ Klesla na kámen a dívala se za ním, jak rychle s atletickou sebedůvěrou klusá přes úbočí kopce, jako by bez přemýšlení znal nejlepší cestu.

			Jakmile k ní byl zády, vytáhla telefon. 

			Jedna čárka signálu, objevovala se a zase mizela. 

			Zavolala mámě.

			Hovor přešel v elektronické mlčení, pak telefon odmítavě pípl.

			Nespojeno.

			Místo srdce měla v hrudi kus olova.

			Vytočila 999.

			Nespojeno.

			Ryan už byl skoro tam, u té cedule, stále zády k ní. 

			Sakra sakra sakra.

			Strčila svůj zbytečný mobil do kapsy a snažila se rozepnout řemínky Ryanova batohu. Chvíli zápolila s přezkami, rozepnula je, protože v batohu mohl být Ryanův telefon a ten možná bude mít signál; měli každý jiného operátora. 

			Otevřela vršek batohu a vsunula dovnitř ruku. Oblečení, voda, plastové sáčky, energetické tyčinky, nějaká krabička. Ruka jí spočinula na něčem malém a pevném. Sevřela to, vytáhla ven – 

			A ztuhla.

			Seděla a upřeně se dívala na předmět ve své dlani. Nechtěla si přiznat, co to znamená.

			Nebyl to telefon. Něco jiného. Něco najednou jak známého, tak na tomto místě nepatřičného. Cítila, jak se jí všechna krev v těle mění v led. Chtělo se jí plakat, křičet, svinout se do klubíčka a zakrýt si tvář. Bažina šoku a otupující nevěřícnosti ji hrozila opět vtáhnout do svých hlubin.

			Ne.

			Buď v klidu. 

			Jen klid. Mysli.

			Sevřela ten předmět do hrsti a strčila si ho do kapsy bundy. Opět rychle zapnula Ryanův batoh právě ve chvíli, kdy se otočil a začal se vracet.

			Dívala se, jak klusá k místu, kde seděla.

			„Hotovo,“ řekl. Skoro se ani nezadýchal.

			„Super,“ opáčila.

			Zase ji vzal pevně za ruku. „Tak pojď,“ řekl. „Jdeme dál.“

			„Víš, přemýšlel jsem,“ řekl Ryan, když pronikli dál do vřesoviště. „Vím, že náš posvatební večírek pro přátele chceš mít na co nejlepším místě, vím, že tě srdce táhne do Risley Hall, je to tam hezké a je to blízko, ale co takhle Chatsworth House?“

			„Tobě se Risley nelíbí?“ slyšela se Abbie říkat.

			„Ne, o to nejde, moc se mi líbí, ale Chatsworth je tak trochu v půli cesty mezi našimi dvěma rodnými městy, ne?“ Stiskl jí ruku pevněji. „Mezi Nottinghamem a Manchesterem. Není to daleko odsud, mohli bychom tam zajet a prohlédnout si to na zpáteční cestě.“

			Než odpověděla, odmlčela se. „Chci, aby tam byli všichni.“

			„A taky budou – na večírek by to bylo moc úžasné místo, ne?“ Natáhl před ni ruku, jako by ji žádal o tanec. „Co myslíte, paní Wilsonová?“

			„Já nevím, Ryane.“

			Zazubil se na ni. „Znovu před tebou pokleknu, jestli chceš.“

			Zavrtěla hlavou. „Já nemůžu myslet na nějaký večírek, zrovna teď.“

			„Proč ne? Bylo by to senzační. To oba chceme, ne?“

			Abbie otázku ignorovala. „Chci, aby tam byl můj táta.“

			Tvrdě polkla, v hrdle měla sucho. „Chci ho mít zpátky, než budeme dělat cokoli jiného.“

			„To naprosto chápu, Abs.“ Ryanův hlas okamžitě změkl. „Rozumím tomu, opravdu.“

			Konečně se jí podařilo vymanit ruku z Ryanova sevření a hned si ji strčila do kapsy. Pár okamžiků šli mlčky. Z ničeho nic si vzpomněla na televizní seriál, který s tátou před několika lety vášnivě sledovali na Netflixu. Třináct důvodů proč. O středoškolské studentce, která spáchala sebevraždu a zanechala audiopásky pro třináct lidí, kterým dávala vinu. Táta s tím tak docela nesouhlasil, příběh se mu líbil, ale ne to skryté sdělení, to téma mu dělalo stále větší starosti, že by v tom mohly být důvody ospravedlnit nejvyšší akt sebezničení. Mluvili o tom po závěrečné epizodě. Jak to táta říkal: Sebevražda je konečné řešení dočasného problému. Byl upřímný a zanícený a dělal si starosti, že by to jeho pubertální dcera mohla špatně pochopit, že by si mohla myslet, že sebevražda by vůbec někdy mohla být správným řešením.

			Teď už Abbie věděla.

			Možná to věděla celou dobu.

			Když jí pak z úst vyšla ta slova, nebylo to plánované ani promyšlené. Prostě z ní vypadla. 

			„Co myslíš, že se mu stalo, Ryane?“ zeptala se a přitom se snažila udržovat klidný tón. „Mému tátovi?“

			„Vážně, lásko? Já nevím. Ale musíš zůstat optimistická, musíme pořád hledat, nepřestávat věřit, že se k nám vrátí. To by chtěl.“

			Zavrtěla hlavou. „Snažím se představit si to, ale nemůžu. Prostě nemůžu uvěřit, že by si sám ublížil. Taky se nedokážu smířit s tím, že by nás opustil bez rozloučení.“

			„Kdo ví, co si myslel, když –“

			„Proč se mě ptal, jestli jsem některou tu neděli byla s tebou, když jsi jel na mámin hrob do Manchesteru?“

			Ryan zamrkal, trochu se zamračil. Tyhle poslední čtyři dny takový výraz viděla mnohokrát, ale teď se zdál strojený, umělý, jako od seriálového herce, který se snaží o emoci předepsanou scénářem.

			„Asi tě rád pořád hlídal.“

			Abbie zavrtěla hlavou. „V tom bylo něco víc. Jako by si nebyl jistý, jestli do Manchesteru doopravdy jezdíš.“

			„Má potřebu tě pořád ochraňovat, jen chtěl vědět, kde jsi. Určitě budu taky takový, až budu otcem.“

			„Ne ne,“ řekla Abbie. „Tam nešlo o mě, ale o tebe. Šlo o to, kam jsi jel.“

			Ryan cosi nakousl, pak se odmlčel.

			„Co je?“ zeptala se Abbie po chvíli. „Co se děje?“

			Ryan si přejel rukou přes ústa, zamračil se, jako by bojoval s otázkou, která se vzpírala odpovědi.

			„Musím se ti k něčemu přiznat,“ řekl tiše. „Týká se to tvého táty.“

			Abbie měla pocit, jako by ji praštil do břicha. Zastavila se. Obrátila se tváří k němu, „O čem to mluvíš?“

			„Je pro mě opravdu těžké ti to říct a moc lituju toho, že jsem s tím nepřišel už dřív.“

			„Tak mi to pověz.“

			„Minulou neděli jsem byl tady,“ řekl Ryan a opět vzal její ruku do své. „A viděl jsem tvého tátu.“
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Abbie na manžela zírala.

			„Cože?“

			„Nebo jsem si aspoň myslel, že ho vidím,“ řekl Ryan.

			„Minulý víkend jsi byl v Manchesteru. Aspoň jsi mi to říkal.“

			„Nejdřív jsem jel sem.“

			„Proč?“ zeptala se zvýšeným hlasem. „Co jsi tady dělal?“

			„Někdy sem rád chodím, abych si vyčistil –“

			„A proč jsi to sakra neřekl policii?“

			„Protože… Cítil jsem se kvůli tomu hrozně. Myslel jsem, že to není důležité, a nechtěl jsem, abyste o něm vy dvě s mámou takto smýšlely.“

			„O čem to mluvíš? Nemůžu uvěřit, že ses o tom dosud nezmínil.“

			„Byl s nějakou ženou.“

			„Co?“ řekla a její výraz ztvrdl.

			„Byl tamhle, o trochu výš,“ ukazoval směrem k mírně stoupající stráni, vzdálené kousek od stezky. „Chvilku jsem šel za ním, chtěl jsem ho pozdravit. Drželi se za ruce a líbali se. Nejdřív jsem myslel, že je to tvoje máma. Ale pak jsem se dostal blíž a uvědomil jsem si, že je to někdo jiný.“

			Zavrtěla hlavou. „Ne,“ řekla pevně.

			„Moc mě mrzí, žes to musela zjistit touto cestou, bylo to –“

			„Ne,“ řekla znovu, tentokrát hlasitěji. „To je naprostá pitomost, Ryane. Nevěřím ti.“

			„Proč bych ti lhal?“

			Ušklíbla se. „Vážně? Na to se mě ptáš teď, po tom všem?“

			„Nevím, co tím chceš říct, lásko.“

			„Protože jsi mi lhal úplně o všem, ne?“ křičela. „O tom, že jsi byl armádní důstojník, o univerzitě, o své rodině.“ Nečekala, až odpoví. „A tvá máma neměla rakovinu, že ne? Protože zemřela, když ti bylo deset. Můj táta si na tebe zjednal detektiva! A všechny ty kecy o tom, že každou druhou neděli v měsíci jezdíš na mámin hrob? Určitě nemůžeš v jednom dni letět do Kanady a zase zpátky.“

			„To byla má adoptivní matka, co –“

			„Tvá adoptivní matka zmizela. Stejně jako tvá první žena! Stejně jako můj otec! Stejně jako George!“ Zvedla telefon. „Sama jsem to viděla.“

			Ryan zavrtěl hlavou, jako by byl zklamán. „Nemůžeš věřit všemu, co si přečteš.“

			„O čem to mluvíš?“

			„Víš, že je to standardní taktika, ne?“

			Zamračila se. „A co jako?“

			„Tihle tak zvaní detektivové.“ Vzdychl. „Věř mi, my je občas využíváme, když hledáme kandidáty na významnější pozice – a na každého dobrého detektiva připadá deset dalších, kteří účtují zoufalým, důvěřivým lidem hrozné peníze za hromadu blábolů. Plní své zprávy všemi možnými bláznivými nesmysly, jen aby ospravedlnili své směšné poplatky. Už jsem to viděl.“

			Teď bylo na Abbii, aby zavrtěla hlavou. „Byly tam fotky, Ryane. Fotky tebe.“ Upřeně na něho hleděla. „Snímek tebe, když jsi šel do vězení za napadení své první ženy. Obrázek tebe a tvé rodiny – tvé skutečné rodiny – z novinové zprávy.“

			Ryan se na ni podíval. „Dělal jsem něco, na co nejsem pyšný, a účastnil jsem se některých nehezkých věcí. Ale takový už nejsem.“

			„Ty nemůžeš přestat, že?“ zavrtěla hlavou. „Je to jedna lež za druhou.“

			Poraženecky svraštil tvář. „Já tě miluju, Abbie Wilsonová. Tys mi ukázala skutečnou lásku, poprvé v mém životě. Chci ti pomoct najít tátu a chci ti ukázat místo, kde jsem ho naposledy potkal. Viděl jsem ho, jak jsem řekl. Není to o moc dál.“ Kývl na ni. „Pojď.“
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Ryan vyrazil po stezce nahoru, k nízkému svahu vzdálenému pár set metrů. Věděl, že Abbie půjde za ním. Vždycky šli všichni za ním, dřív nebo později. Bylo to jako tanec: přes všechna ta nudná kázání o feminismu a genderové rovnosti, v hloubi duše ženy stále chtějí být vedeny.

			Když se vyhnul prvnímu skalnímu výčnělku, zpomalil a otočil se, aby jí pokynul dopředu, vzal ji za ruku a uklidnil ji.

			Nebyla tam.

			Pořád stála na místě, kde ji nechal, na stezce snad pětadvacet metrů pod ním.

			„Abbie, pojď. Prosím.“

			„Co se stalo minulou neděli, Ryane?“ Její hlas se dutě nesl přes bezútěšnou rozlohu vřesoviště. „Co se stalo mému tátovi?“

			Natáhl ruku, chtěl, aby už vykročila k němu. „Právě se snažím pomoct ti to zjistit. Proto jsme tady, ne?“

			„Nepůjdu tam nahoru s tebou,“ řekla. „Už nepůjdu nikam dál. Vracím se zpátky.“

			„Kam zpátky?“

			„Kamkoli, jen ne tam!“ křičela, hlas se jí lámal vzlyky. „Kamkoli pryč od tebe.“ Obrátila se k odchodu.

			Ryan vyrazil zpět k ní, v uších mu bušil pulz. „Abbie, počkej!“

			„Nechoď za mnou!“

			Zastavil se. „Slibuju, že nepůjdu,“ řekl. „Jen chci mít jistotu, že jsi v pořádku, to je všechno.“

			„Budu v pohodě,“ křičela zpátky. „A najdu si svého tátu sama!“

			Šla dál se vztyčenou hlavou a napřímenými rameny, kráčela tak rychle, až skoro klopýtala. Díval se za ní, chtěl vidět, jaký směr si zvolila, přehlížel okolní krajinu, zda tam nejsou nějací turisté, ale nikoho neviděl, jen vřes a hlodáše, tmavý pískovec a nízké mraky, jež se valily přes vřesoviště skoro tak blízko, že by se jich mohl dotknout.

			„Fajn,“ zavolal nakonec k jejím vzdalujícím se zádům. „Nepůjdu za tebou. Ale jen abys věděla, jdeš špatnou cestou.“
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Ed samozřejmě ve vodní nádrži nebyl.

			Nebylo dost času vypořádat se se všemi riziky, které představovala voda: správná váha, plynné rozpínání tkáně, živočišná aktivita, rozpad lan a omotávek pod vodou během času. Voda byla dobrá – mohla by být dobrá, kdyby se to provedlo správně – ale většina vnitrozemských vodních ploch nemá takovou hloubku, aby zaručila dlouhodobé řešení. Vodní nádrž Ladybower měla v nejhlubším místě přes čtyřicet metrů, což nebylo tak málo – ale to už od horkého léta v roce 2018 v podstatě nebyla pravda. 

			Takže likvidace vodou by mohla být ošidná.

			Ryan znal nejlépe ten staromódní způsob, a když šlo o čas, mít připravené místo ušetřilo spoustu nepříjemností. Vyvinul si vlastní metodu, která řešila různé logistické problémy spojené s pohřbem na vřesovišti. Vždycky zbyla nějaká hlína, to za prvé, které bylo třeba se zbavit v některé z blízkých úžlabin. Aby nedošlo k poklesu povrchu o srovnatelném objemu, prostor, který mělo zaujmout tělo, musel být vyklizený přede dnem likvidace. Ryan už experimentoval s různými možnostmi, ale velmi dobře fungovalo levné nafukovací lehátko: bylo třeba rýčem vyrýt hranaté drny a odložit je, odstranit nadbytečnou půdu pod tím pro likvidaci a naplnit prohlubeň zpola nafouknutým lehátkem. Pak vrátit zpátky drny, aby místo zůstalo skryto – a bylo připraveno k použití, kdykoli bylo potřeba, s prázdným prostorem, který udržovalo lehátko, jež mohlo být jednoduše nahrazeno tělem, když přišel ten správný čas. Lehátko bylo navíc snadno přenosné a mohl se ho lehce zbavit.

			Věděl úplně od začátku – od úplně první chvíle, kdy se setkali – že Ed je potenciální problém, který bude třeba tak nebo onak vyřešit. Nebyly to jen ty obvyklé nesmysly otce a dcery, bylo to víc. Ryan se zbavil prvního sledovacího zařízení GPS (levného dreku od Amazonu, který by stejně po pár dnech selhal) a každý den auto kontroloval pro případ, že by se objevilo něco nového. Takže nebyl příliš překvapen, když za několik dní našel nový přístroj, tentokrát slušný kousek komerční třídy. Rozhodl se nechat ho na místě a pozorovat, co se bude dít.

			Jen pro jistotu měl už několik týdnů připravený plán. Nutnost zařídit se podle něj přišla, když si Ed najal soukromého detektiva a tím si podepsal vlastní rozsudek smrti. A příležitost, když Ed podruhé vnikl do domu v Beestonu – dřív, než do něj vůbec vkročil. Tehdy systém Google Nest poslal jeho fotky, jak zvoní na domovní zvonek, přímo na Ryanův telefon. Bavilo ho, jak si Ed myslí, že celé té věci šéfuje, že vtahuje Ryana do hry, předvídá jeho další krok, odposlouchává ho, zatímco celou tu dobu to bylo naopak.

			Poslechni se tenhle tajný rozhovor, Ede!

			Telefonuju si s Dani!

			Tajně se sejdeme v neděli, na našem „obvyklém místě“!

			Jak Ryan předpokládal, Ed na to skočil.

			Ten pitomec byl tak posedlý svým zařízením GPS, že ho vůbec nenapadlo, že jedno je i v jeho vlastním autě. Tak náruživě se chtěl dostat do Ryanova domu, že mu vůbec nedošlo, že by mu Ryan tu laskavost mohl oplatit; on pak v Edově počítači umístil do Googlu vyhledávání, která naznačovala, že Ed hledá nějaké osamělé místo v Peaks, aby se vším skoncoval. Když pak Ryan v Edově pracovně našel hromadu neotevřených krabiček amitriptylinu, byl to nečekaný bonus.

			Rozhodující okamžik přišel tam nahoře, na Dark Peaku, kdy ze sebe v pravé chvíli vymáčkl pár slz. Divadlo hrál celý život, ale na tenhle okamžik byl zvlášť pyšný. Pokud nefungovaly obvyklé techniky, ostrý nehet v nosní dírce obvykle stačil, aby oči začaly slzet.

			Nedělní večer pak probíhal bez zastávky, Ryan fungoval s pomocí svých tří dobrých přátel ze zamčené bedny pod rezervní postelí: pilulky modafinilu ho udržovaly vzhůru, sulfát amfetaminu mu pomáhal být v pohybu – ten mu dodával v překvapivě vysoké čistotě jeho dealer Stephen v Bestwood Estate – a brýle pro noční vidění mu dávaly oči ve tmě. Ty brýle ho stály malé jmění, když je kupoval na webové stránce prodávající armádní přebytky, ale měly cenu každé pence: lidské teplo bylo možné zaznamenat na vzdálenost skoro pěti set yardů. Vřesoviště v noci, pod zamračenou oblohou, to je to nejtemnější místo, jaké kdy poznal. Tam nahoře byla místa s tak nepatrným městským světelným znečištěním, že to bylo jako jít se zavázanýma očima.

			Čirá, naprostá temnota.

			Měl dojem, že Ed si ten den vybral oblečení, aby byl co nejvíc anonymní – všechno tmavomodré a šedé, což bylo vzhledem k dalšímu stadiu velmi užitečné. Protože když Ryan skončil s kopáním a poté, co při čekání na soumrak sepsal pár srdečných esemesek, slezl s Edovou čepicí, bundou a batohem z vřesoviště zpátky dolů a odjel jeho peugeotem čtyři míle k vodní nádrži Ladybower. Minul několik odstavných ploch lákajících turisty nedaleko jezu a zajel na opuštěné parkoviště u Rough Wood. Než odstranil svůj přístroj GPS a vyzdobil auto – rozházel na místo pod nohama řidiče prázdná platíčka od léků a položil tam skoro prázdnou láhev vodky z Edova baru, vypustil do kufru auta půl injekční stříkačky Georgeovy krve a ukryl sochor – bylo skoro jedenáct hodin v noci.

			V jisté chvíli svého plánování uvažoval, že by pro překonání jednoho úzkého místa vodní nádrže použil nafukovací člun, ale nakonec se rozhodl jinak – kdyby byl venku na vodě, byl by ve velice nechráněné pozici, aniž by k tomu měl důvod, zatímco když tu vzdálenost navíc až k dalšímu přechodu poběží, bude prostě jen další běžec. Splyne s ostatními, třebaže bylo pozdě. Takže šel podél pobřeží až ke křižovatce pod Hagglee Fordem, potom nahoru strmým jehličnatým lesíkem a druhou stranou dolů, minul trasu staré římské silnice a vyhnul se několika farmám dole u železniční trati, což byla zpět do Edale nejpřímější možná cesta. Na parkovišti si vzal svoje auto, na tabulky s poznávací značkou pečlivě nalepil černou pásku, aby zmátl případné rozpoznávací kamery, a po silnicích druhé třídy a nižších vyrazil na cestu domů do Nottinghamu.

			Samozřejmě bylo mnohem chytřejší mít při tom všem vypnutý telefon. Bude lepší vysvětlit manželce, proč byl celý den mimo kontakt – vybila se mi baterie – než nechat policii stopu, kterou by mohla sledovat. Možná to bude trochu trapné, ale nebude to důkaz ničeho jiného než nedostatku předvídavosti. Už několik týdnů předem si v práci domluvil den volna, poté co se rozhodl, co bude třeba udělat. Vysvětlit to Abbii bylo trochu ošemetnější, ale ona to pochopila. Vždycky pochopila, když jí řekl, že bude pryč kvůli práci. Nepatřila k těm všetečným ženám, které člověka bombardují otázkami, kde byl a co dělal.

			To byla jedna z věcí, které se mu na ní líbily.

			Pak už šlo jen o to, zamést drobky, jež zanechal, když se zbavoval stopy, kterou Eda vtáhl do hry. 

			Vymazal falešný facebookový profil Danielle Whiteové. Bylo škoda zbavit se fotek vyrobených ve photoshopu, pomocí nichž vytvořil její profilový obrázek, jak stojí vedle cedule u Jákobova žebříku – ten byl tak dobrý, že byl nerozeznatelný od pravého, třebaže to věděl jen on sám – ale obrázek odvedl svou práci a teď bylo načase nechat ho zmizet. Profil vytvořil pomocí mobilu, za který se platilo až podle vyčerpaných služeb, takže neexistovala žádná IP adresa, jež by se dala vysledovat. Nebylo moc pravděpodobné, že by si to někdo spojil s ním nebo s Edem, ale bylo lepší všechny volné konce odstřihnout. Totéž pak udělal s účtem „Danino místo“ na Flickru a s předplaceným telefonem, který použil, když volal na vlastní mobil: jeden měl v kapse a druhý u ucha, vytvořil tak iluzi hovoru s tajnou milenkou a uvedl celou záležitost do pohybu.

			Z předplaceného telefonu vytáhl SIM kartu, obojí zničil kladivem a vyhodil do dvou různých popelnic míli od sebe.

			Poslední hodiny tmy využil tak, že vnikl zpátky do Edova a Claiřina domu, vymazal všechno problematické z historie vyhledávání na Edově počítači a zkontroloval, že těch deset vyhledávání, která tam minulý týden umístil – naznačujících záměr spáchat sebevraždu – je stále na místě. Byla. Ed se nepodíval, proč také? Potom ještě párkrát nakopl kočku, aby zmlkla – příště by se měl přesvědčit, že dokončil práci, kterou na tom stvoření začal – hodinku si zdříml v Abbiině staré posteli, osprchoval se, převlékl do šatů do práce a jel do kanceláře. Cestou ještě splašil víno a květiny.

			Celkem vzato to byl náročný den.
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Abbie si ho nevšímala.

			Samozřejmě jí bude říkat, že jde špatnou cestou; je to patologický lhář. Celý jejich vztah byl postavený na lžích. On to dělal nutkavě, automaticky. Podívala se za sebe a ulevilo se jí, když ho viděla odcházet opačným směrem, jasně oranžová barva jeho bundy mizela v jedné úžlabině. 

			Tati, mrzí mě to. Moc mě to mrzí. Tohle je moje vina. Kde jsi? Prosím, buď v pořádku. Je mi to líto.

			Šla rychle, skrz slzy viděla zamlženě, rozhlížela se po jiných lidech. Ale nikdo tam nebyl a cáry temných mračen se zase blížily a ještě víc snižovaly viditelnost, až konec vřesoviště úplně zmizel. Znovu se podívala do mobilu. Bez signálu.

			To jediné, na co dokázala myslet, bylo, aby se dostala z tohoto hrozného vřesoviště. To strašné pochmurné místo bylo doslova uprostřed ničeho. Chtěla už být dole ve vesnici, kde by nastoupila na vlak domů, zpátky k mámě. Zpátky k detektivu konstáblu Prestonovi, ukázat mu, co našel soukromý detektiv. Poví mu, že detektivova zpráva byla záhadně přesměrována na Ryanovu adresu, že Ryan na těch čtyřiadvacet hodin, kdy se její táta ztratil, úplně zmizel z radaru. Že měl přístup do domu jejích rodičů. Jak věděl, že klíče zůstaly v zapalování tátova auta, když bylo opuštěno.

			Jen jdi dál.

			Nedívej se přes rameno.

			Šla rychle po nerovné půdě a upírala oči na těch pár yardů před sebou. Hněvivě si utírala slzy z tváří do rukávů bundy. Polykala vzlyky a bojovala s nutkáním prostě si lehnout na zem a stočit se do klubíčka. Jen dávej jednu nohu před druhou, nepřestávej, jdi pořád z kopce dolů, dokud nebudeš zpátky na kraji civilizace. Soustřeď se na to.

			Nedívej se přes rameno.

			Podívala se přes rameno.

			Ryana nebylo nikde vidět.

			Opustil mě, pomyslela si. Konečně je pryč. A já jsem tady, zase úplně sama. Bylo jí nevolno a točila se jí hlava, byla ochromená, jak stále nemohla uvěřit, že se mohla v tom muži tak hrozně splést, že ho znala skoro devět měsíců, bydlela v jeho domě, sdílela s ním své nejniternější myšlenky – a ve skutečnosti ho vůbec neznala. 

			Země klesala a tvořila prohlubně, před ní se otevřela řada hlubokých proláklin, které vypadaly jako kanály vyhloubené zimní vodou. Cestou nahoru si jich nevšimla, ale někde výš se mohly odpojit od stezky a byla to určitě nejrychlejší cesta, jak se na ni dostat zpátky. Půda se znovu svažovala, klesala trochu z kopce. Abbie si nebyla jistá, jestli je tohle správný směr. Kanály vytvářely ve vřesovišti rýhy, které byly skoro dva metry hluboké – dost na to, aby ji Ryan neviděl. Byl v kondici maratonského běžce, Železného muže, a taky silný. Ona byla také celkem v kondici po tom tréninku na deset kilometrů, ale ne zase tak, aby mu utekla na dlouhou vzdálenost. Ale pokud ji neuvidí, nebude ji moct pronásledovat.

			Sešla do prohlubně a dál šla po stezce, která se zatáčela jedním i druhým směrem, hlubokou rýhou zaříznutou do vřesoviště. Její temné stěny, zvedající se po obou stranách, ji aspoň trochu chránily před větrem. Slunce se zatím přes mraky neprodralo, jen svítilo skrz ně jako bílá skvrna a klesalo vlevo za ní. Má být právě tam, jestli mířím zpátky do Edale? Nebyla si jistá. Prošla další zatáčkou kanálu, který se poněkud svažoval, půda pod jejíma nohama byla hlinitá a tmavá. Sem tam vyrážely trsy trávy. Znovu vytáhla mobil a doufala, že nějakým zázrakem by tam mohla být jedna krásná čárka signálu a ona by mohla zavolat mámě, policii, komukoli. Ale nic tam nebylo. Žádný internet, žádné hovory. Zaklela a strčila si telefon zpátky do kapsy.

			Prošla další zatáčkou v úžlabině a zastavila se.

			Cestu jí zatarasila nějaká postava.
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Abbie na něho civěla. Tenhle muž, tenhle cizí člověk, měl na sobě kůži jejího manžela.

			Ryan ukázal na nakloněné stěny kaňonu, v němž stáli.

			„Říká se jim přírodní rašelinné kanály, těmhle prohlubním. V zimě je vyhloubí dešťová voda, ale v létě zase vyschnou.“

			„Nech mě na pokoji, Ryane.“

			„Nežertoval jsem, když jsem ti říkal, že jdeš špatnou cestou.“ Ukázal prstem přes rameno. „Edale je tamhle. Tato stezka tě dovede jen hlouběji do Dark Peaku.“

			Abbie zavrtěla hlavou, ruce sevřela v pěsti.

			„Ty jsi lhář,“ vyštěkla roztřeseně. „Můj táta se v tobě nemýlil.“

			Ryan se zasmál a postoupil o krok blíž k ní. „Jen kvůli tvému tátovi jsme dnes tady. Kdyby ti býval dokázal věřit, kdyby dokázal věřit mně, nic z toho by se nestalo. Tohle všechno je jeho vina! Chápeš to, ne?“

			Abbii se splašeně rozbušilo srdce. „Co, že bych byla šťastnější, kdyby mi bylo jedno to všechno z tvé minulosti? To, kdo ve skutečnosti jsi?“

			„Ovšem,“ pokrčil rameny, jako by ta odpověď byla zřejmá. „Nikdo vlastně nikoho nezná, ne? Ne doopravdy. Všichni si myslí, že toho druhého znají, nebo vědí to, co jim je o sobě ochoten říct, ale neznají ho skutečně. To je nemožné. Jediný člověk, kterého opravdu znáš, jsi ty sama.“

			„Všechno to byly lži. Všechno, co jsi nám o sobě řekl.“

			„Ale na tom nezáleží – protože bys bývala byla šťastná. Nechápeš to?“ Sepjal před sebou ruce. „Býval bych tě učinil šťastnou, byl bych ten nejlepší manžel na světě.“

			Abbie z něho stále nemohla spustit oči, z muže, kterého milovala. 

			Kterého dřív milovala.

			„Ne,“ řekla nakonec.

			„Pořád to tak může být,“ dodal. „Já tě miluju, chci být s tebou, na ničem jiném nezáleží. Můžu tě učinit –“

			„Co se stalo s tvou první ženou, Ryane?“

			„Nebyla dobrý člověk.“

			„A co tvoje adoptivní matka?“

			Pokrčil rameny, postoupil k ní o další krok. „Umřela na rakovinu.“

			„Co se stalo s mým tátou, Ryane?“ Hlas teď měla vysoký a břitký. „Co jsi mu provedl?“

			Ryan zavrtěl hlavou. „Víš, měl jsem ho opravdu rád.“ Ještě víc se přiblížil. „Byl to opravdu dobrý chlap, měli jsme hodně společného.“

			O půl kroku couvla, loktem se dotkla tmavé zemité stěny prohlubně.

			„Nech mě jít, Ryane.“

			Zamračil se, jako by ho to zklamalo. „Mám tě nechat jít, abys mě mohla odložit jako nebohého George? Aby ses mohla porozhlédnout po někom lepším? Abys mohla píchat, s kým se ti zachce?“

			Abbii prolétla hlavou vzpomínka na George a pocítila bolestné bodnutí. Teď už věděla, proč zmizel, co se mu stalo. Ryan ho vnímal jako konkurenci, jako problém, který je třeba vyřešit.

			Zaplašila to. Na to teď nemohla myslet. „Nemusí se to…“ Nadechla se. „Tak jsem to nemyslela.“

			Soucitně se na ni zamračil, naklonil hlavu na stranu. „Promiň, lásko, ale tohle nedopustím.“

			Klesla dozadu na hlinitou stěnu, sklopila oči. Z hrudi jí unikl lámaný vzlyk.

			Ryan se usmál a podíval se přes rameno. Vřesoviště bylo dnes úplně opuštěné, ale vždycky je lepší se –

			Rozmáchla se a vší silou ho praštila, její velký briliant mu roztrhl kůži nad ústy. Když překvapeně zavrávoral, zopakovala si sebeobrannou mantru, kterou jí táta vtloukl do hlavy, než šla na univerzitu. 

			Oči, koule, kolena nebo zuby. Tvrdě udeř, rychle utíkej, hlasitě křič.

			Švihem ho kopla do rozkroku. Jak bota dopadla, Ryan slyšitelně zasténal. Pak se otočila a běžela úžlabinou dolů, zahnula za roh, potom za druhý, mávala rukama, snažila se udržet vysoké boty na nepevné půdě. Na schovávanou. To uměla. V tom byla dobrá.

			„Pomoc!“ vykřikla, když za sebou zaslechla Ryanův přerývaný dech. „Pomoc!“

			Ta úžlabina byla smrtelná past, to si nyní uvědomovala – musel to tak naplánovat. Tlumila zvuky a Abbii v ní skoro nebylo vidět, pokud by člověk nebyl doslova vedle ní. Musí se odtud dostat, vyhledat cestu zpátky na otevřenou plochu, podívat se po nějakém turistovi, najít stezku, značku, cokoli. Dostat se dolů na místo, kde bude telefonní signál. Běžela, plíce jí hořely. Musí se –

			Ryan ji zezadu chytil za nohy a ona padla dolů na obličej a odřela si lokty. Než se mohla nadechnout, Ryan byl na ní, měla jeho váhu na zádech, třebaže se zoufale snažila plazit dopředu. Pokoušela se z hlíny zvednout, cítila, jak se jí lámou nehty, ale nebylo to k ničemu, on byl příliš velký, příliš silný, a v okamžiku, kdy byl celý na ní, jeho rty vedle jejího ucha, jí jeho citrusová voda po holení, kterou tak dobře znala, najednou připadala jako jed.

			„Pomoc!“ vykřikla znovu, hlasitě a zoufale.

			V jedné chvíli ji Ryan převrátil na záda a obkročmo si na ni sedl, koleny jí přitlačil ruce a silně ji uhodil do obličeje. Její naprosté překvapení bylo snad horší než bolest, která jí vyvstávala v čelisti. Šok z toho, že je bita, jí vybuchl v hlavě.

			Znovu vykřikla a on ji opět praštil, týlem narazila na zem.

			„Tady tě stejně nikdo neuslyší, lásko,“ řekl. „Tady celé míle nikdo není. Teď jsme jen ty a já.“

			Ona však přesto bojovala a křičela a snažila se mu vymanit, zmítala se pod ním, v ústech a v hrdle měla chuť krve.

			A pak měl Ryan najednou v ruce obrovský lesklý nůž, jehož ostrý hrot byl jen kousíček od jejího levého oka.

			Přestala se hýbat.
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Ryan se nad ní tyčil, obkročmo na ní seděl a držel veliký lovecký nůž. Její tělo bylo uvolněné a klidné, oči upírala na ostří: sedm palců nerezové oceli s pilkou na jedné hraně a jako meč ostré na druhé se stáčelo a zužovalo do jediného bodu.

			„Ryane, prosím,“ vydechla. „Moc tě prosím. Prosím!“ 

			Ale v něm ten pocit už bobtnal, vzpínal se a rostl jako příliv, v každém svalu jeho těla sílilo to nádherné brnění. Stejné, jaké cítil tehdy poprvé, když stál bosky a v pyžamu ve sněhu a díval se, jak ten oheň – jeho oheň – stravuje dům s jeho rodinou uvnitř. Tak jako od té doby pokaždé.

			„Zrovna teď jsi tak krásná, víš to? Nic není nikdy tak krásné, tak plně živoucí, jako když je to přímo na rozhraní života a smrti.“

			Bude to škoda, veliká škoda, promarnit skoro devět měsíců práce. Dostat se tak daleko, a pak muset začít znovu od začátku. Nikdy nechtěl, aby to skončilo takhle – ale ona nevěděla, kdy přestat. Nejspíš bude muset někam odejít, ale to je oukej. Celkem se mu líbil nápad vrátit se do Kanady. Je dost velká, aby rozprostřel svá křídla. Je tam spousta místa. Spousta příležitostí.

			Nebude problém začít znovu.

			Naposledy se podíval na její bezmocné tělo pod sebou. Měla rozepnutou bundu, košili vyhrnutou a odhalené břicho, takže bylo vidět hladkou kůži pod pupíkem a malé mateřské znaménko, které tak často líbal. Dřív ji miloval. Ale teď mu nedala na výběr.

			Zmítala se pod ním, ale on byl těžší a silnější. Měl v tom praxi. Byl kvalifikovaný.

			„Prosím,“ řekla znovu, oči se jí leskly slzami. „Musím ti něco říct.“

			„Ticho teď.“ Dotkl se nožem jejích rtů. „Už žádné řeči.“

			Položil hrot nože naplocho na její krční tepnu a naklonil se tak blízko, že viděl rychlý pulz její krve přímo pod kůží. Ten dokonalý ocelový hrot byl krásným protějškem Abbiiny bledě růžové pleti, skvrnité panikou. Jen ještě trochu zatlačit, udělat nepatrný pohyb, a bude to stačit, aby hrot pronikl kůží a tepnou. Jen ohyb zápěstí, nic víc.

			Nikdy nezapomeň otočit hlavu, aby ti krev neumazala džíny, připomenul si. Měl sice v batohu kompletní náhradní oblečení, aby se případně mohl převléknout, ale raději by je nepoužil, pokud by nemusel.

			„Ryane,“ řekla Abbie, „jsem těhotná.“
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Ryan ještě nikdy těhotnou ženu nezabil.

			Každopádně žádnou, o které by to věděl. V jedné chvíli si myslel, že jeho první žena, Lori, možná těhotná byla, když jí bral život – bylo něco na tom, jak jí ruka spočinula na břiše, když zahlédla lesk jeho nože – ale než se mu ta myšlenka v hlavě plně zformovala, bylo už příliš pozdě, než aby od ní získal odpověď. Stejně to byl malý bastard někoho jiného, počatý, když on byl ve vězení.

			Pomyšlení, že by tohle mohlo být jeho dítě, ho zastavilo.

			„Je to moje?“

			Navzdory všemu, navzdory noži na svém hrdle, navzdory násilí jejich posledních společných chvil se ještě dokázala urazit.

			„Ovšem,“ vydechla. „Ovšemže je to tvoje.“

			„Není to bastard George Fitzgeralda?“

			„Je to tvoje dítě, Ryane. Tvoje dítě.“

			Chvíli to zvažoval. Samozřejmě může lhát, aby se zachránila. Ale to si nemyslel. Poznal lež, když ji viděl.

			Předklonil se a znovu zatočil špičkou nože nad její krční tepnou.

			„To je škoda,“ řekl a zesílil stisk. „Ale musím k tobě být upřímný, lásko. Vlastně ještě nejsem na otcovství připraven.“

			Mírně zvýšil tlak oceli na její kůži, druhou rukou ji znehybněl a čekal na tmavý gejzír krve.

			Byl připraven na ten dokonalý okamžik sladkého uvolnění.
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Ryanovo vidění explodovalo ohňostrojem bolesti, těžké třesknutí trhlo jeho hlavou na stranu a on zůstal na okamžik omráčený. Svalil se z Abbie a zvedl se do nízkého podřepu, v ruce stále držel nůž a v hlavě mu úderem zvonilo. Za ním se ozvaly škobrtavé vzdalující se kroky, jak jeho žena využila příležitosti k úniku.

			Co to k čertu bylo?

			Osoba, která ho napadla, stála na druhé straně úžlabiny. Štíhlá postava v ruce svírala velkou kovovou termosku.

			Claire.

			Držela termosku obráceně a mávala jí před sebou. 

			„Vymlátím z tebe mozek,“ řekla rozechvělým hlasem. „Přísahám Bohu, že to udělám.“

			Zavrtěl hlavou, aby si ji vyčistil, hvězdičky z jeho vidění zmizely. Přehodil si lovecký nůž do druhé ruky.

			„To není, jak to vypadá, paní Collierová, jen jsem Abbii ukazoval, jak –“

			„Zmlkni, Ryane.“

			„Vážně, cvičili jsme si nějaké sebeobranné techniky, které jsem se naučil v armádě.“

			„Tak mi dej ten nůž.“ Mluvila pevně, jednoznačně.

			Podíval se na zbraň ve své ruce, jako by ji ještě nikdy neviděl, na špičce byla malá krvavá šmouha. Zlehka se na ni usmál. 

			„Víte co?“ Zavrtěl hlavou. „Myslím, že to neudělám, Claire.“

			„Ne, myslím, že ne.“

			Ryan se na svou tchyni podíval skoro s obdivem.

			„Kdy jste na to přišla?“ zeptal se. „Na to o mně.“

			„Na nic jsem nepřišla. Ale když jsem se dnes ráno probudila a srdce mi uhánělo míli za minutu, něco mi říkalo, že už nikdy svého muže neuvidím. Ztratila jsem ho, tak jako jsem ztratila syna. Ale neměla jsem v úmyslu ztratit i Abbii a věděla jsem, že ji musím najít.“ Upřeně na něho dolů hleděla. „Asi mateřský instinkt.“

			„A co vám váš instinkt říká teď?“

			„Že bylo správné sem přijít,“ odpověděla Claire. „Šla jsem po stopě, kterou jste zanechali, podle těch letáků s Edem, celou cestu z vesnice. Jeho tvář jste vyvěsili všude a on mě zavedl dost blízko, aby uslyšela Abbii křičet.“

			„To je trochu ironie,“ řekl Ryan.

			Claire přikývla. „Takže teď to bude takhle: ty nás teď obě necháš být. Půjdeš si svou cestou a já s Abbií taky svou.“

			Ryan se podíval přes rameno, směrem, kterým Abbie utekla, ale za zatáčkou úžlabiny ji neviděl.

			„Myslím, že to neudělám,“ řekl a obrátil se zpátky ke Claire. „Ale budu –“

			Než mohl větu dokončit, znovu ho napadla, švihla termoskou vzteklým divokým obloukem k jeho bradě. Kdyby bývala dopadla, skolilo by ho to, ale snadno uhnul a uštědřil Claire ránu, šla jí přímo nahoru na tvář a trhla jí hlavou do strany. Jak klopýtala dozadu, vrhl se za ní s nožem, rozsekl jí kabát na hrudi a viděl, jak jí zpod něho vyrůstá rudá skvrna.

			S bolestným výkřikem tvrdě dopadla na zem. Termoska se odkutálela a Claire vylétla ruka k hrudi. Když ruku odtáhla, ta se červeně leskla. Zachrčela, vyplivla na zem krev, zvedla se na ruce a kolena. Našla rukojeť termosky.

			Pomalu se zvedla zase na nohy, rychle mrkala, nespouštěla z Ryana oči.

			Její slova přerušovaly těžké vzdechy. „Jestli se jí ještě dotkneš,“ sípala, „zabiju tě.“

			Ryan si přehodil nůž zpátky do pravé ruky.

			Claire od něho ustupovala, potácela se ven z úžlabiny směrem k otevřenému vřesovišti. Pryč od Abbie.

			S ní se vypořádá rychle, pak si dá na čas s Abbií. Bude muset ještě trochu kopat, aby mohly ležet ve stejné jámě, aspoň pro tuto chvíli, než si likvidaci pořádně zorganizuje. Přesto na tom bylo cosi poetického. Máma, táta, dcera. Jistým způsobem je to milé, ne? Jako jeden z těch rodinných hrobů na hřbitově, kde všichni leží vedle sebe.

			Přiblížil se ke Claire a ta znovu švihla termoskou, ale ucukl a pocítil závan vzduchu, jak o pár centimetrů minula jeho bradu. Sakra, ta je ale bojovná. Každopádně bojovnější než její manžel. Ryan k ní přikročil a střenkou nože ji praštil do předloktí, takže jí termoska vylétla z ruky a odkutálela se pryč do stínů.

			Přiblížil se, nůž držel nízko u boku a plně se na Claire soustředil.

			Claire si zvedla nezraněnou ruku před obličej jako boxer, když jde do středu ringu, ale byla už otupělá z ran a ztráty krve, kývala se, stála na nohou nepevně. Krvavý šrám přes její hruď bylo teď skrz zničený kabát dobře vidět.

			„Nech. Moje děvče. Na pokoji.“

			Ryan udělal další krok dopředu, dostal ji tak do svého vražedného dosahu, a prsty sevřel dobře známou rukojeť nože.

			„Rád jsem vás poznal, paní Collierová.“ Odhalil bílé zuby a naposledy na ni vrhl svůj dokonalý úsměv. „Opravdu.“

			Zvedl nůž.
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Přišlo to bez varování. Žádný křik, žádné nadávky. Když se blížila, Ryan vůbec neslyšel její kroky, v uších mu už hučelo a krvežíznivostí se vznášel výš a výš, jako by se točil v oku hurikánu. Náhle si uvědomil, že je za ním zase Abbie. Ucítil jen závan vzduchu, jak švihla pěstí, ucukl, rána minula tvář a dopadla těsně pod čelistí. V uchu mu zvonilo od jejích kotníků.

			Úder. Jen úder.

			Otočil se a rychle zamrkal, aby zase viděl. Lovecký nůž teď držel vysoko, aby si ji držel od těla, už byl rozhodnutý zabít je obě rychle. Bylo by fajn, kdyby to trvalo, ale teď bylo načase to ukončit.

			Abbie na něj s hrůzou hleděla. Doklopýtala k matce, která teď byla napůl zhroucená na zemi, postavila se vedle ní a natáhla před sebe ruce, aby se bránila dalšímu útoku.

			Tohle je něco jiného, pomyslel si Ryan mlhavě. Košile se na něho lepila. Déšť? Ne.

			Pulzující bolest po úderu se šířila nahoru i dolů.

			Ryan se na svou ženu usmál, uznale přikývl. To byla ale rána. Škoda že to musí skončit takhle.

			Pořádná rána.

			Ne. Rána ne.

			Košili měl přilepenou k tělu.

			Ona ho praštila nějakým předmětem. Kamenem?

			Podíval se dolů. 

			Ramena, hruď, pravá ruka, všechno bylo tmavé krví. Jeho krví.

			To nebyl kámen. Nůž.

			Pořád byl tam. Krajem svého zorného pole viděl, jak rukojeť trčí ven.

			Natáhl levou ruku a vytáhl si nožík z krku. Náhle ucítil teplý příval krve, který mu vytryskl na hruď a rameno. Hleděl na nůž, jiný nůž, takový levný turistický nesmysl, pár centimetrů oceli kluzké krví. I rukojeť zalila krev, rytina na ní krví ztmavla.

			Rytina.

			Grand Canyon.

			Mžoural, jak ho začínal opouštět zrak, obrátil nůž v ruce a už věděl, co je na druhé straně vyryto.

			#1 táta

			Abbie ho také poznala, když ho hodinu předtím uviděla v Ryanově batohu. Ovšemže ho poznala. Protože to ona ho koupila, na rodinné dovolené k otcovým čtyřicátým narozeninám.

			Suvenýr suvenýrů, pomyslel si Ryan v mlze. Ale neměl jsem si ho nechávat. Neměl jsem ho nechávat v batohu.

			Upustil nožík na zem a přitiskl si ruku k zející bodné ráně v krční tepně. Pulzující krev mu tryskala skrz prsty.

			Aha. Ano.

			Takže takové to je.

			Všechno zešedlo, zrak se mu kalil. Upadl do sedu, velký lovecký nůž mu vyklouzl z ochromených prstů.

			Byla to tak trochu extáze, ten pocit, když s každým slábnoucím úderem srdce mu životodárná krev pulzovala ven z krku. Těžká a hustá, měděná a sladká a nádherně teplá, krásně skutečná.

			Život je město točitých ulic, smrt je tržiště, kde se všichni sejdeme. 

			Ano. Přicházela temnota.

			Byla to skoro euforie.

			Byla to –

			




O ROK POZDĚJI
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Abbie nesla nahoru do kopce květiny, červené a žluté.

			Dvě kytice, tulipány a růže, klikatou stezkou až k nejvyššímu bodu, odkud je vidět celé město dole. Matně si pamatovala, že jako malá sem chodívala s mámou a tátou, směla si vzít své nejlepší šaty, ale máma vždycky plakala. Pamatovala si to, protože plakala také, ale pak už tam nechodili. Aspoň ne společně.

			Dnes tady měli být všichni.

			Bratr měl narozeniny.

			Matka dorazila, před sebou tlačila kočárek. Byla slabší než dříve, ale tvrdila, že je dokonale schopná ten kopec zvládnout, moc ti děkuju. Ani za nic se nechtěla kočárku vzdát, ani ho nikomu předat. Byla stejně houževnatá jako její vlastní matka Joyce – která se vzepřela všem očekáváním lékařů a nyní se zotavovala z rakoviny.

			Claire nikdy nedokázala své dceři pořádně vysvětlit, proč ten den jela do Peak Districtu. Prý seděla u telefonu a čekala, že zazvoní. V hloubi duše věděla, že Ed nezavolá, a děsila se telefonátu od policie. Ale pak se stalo něco jiného.

			Prostě jsem najednou měla pocit, že něco není v pořádku, říkala později.

			Byl to asi instinkt. Tak jako ho měl táta.

			Prostě jsem to věděla.

			Sledovala letáky s informací o pohřešované osobě celou cestu z Edale nahoru na vřesoviště, zastavovala lidi, které sem tam potkala, a ptala se jich, jestli neviděli mladý pár jít spolu nahoru, ukazovala jim Abbiinu fotku v telefonu. Tak putovala, sama a ztracená, až uslyšela dceřin křik.

			Jakmile bylo po všem, obě hleděly na Ryanovo krví zbrocené tělo, nevěřily, že je opravdu mrtvý, skoro čekaly, že se každou chvíli posadí. Abbie se k matce přitiskla, tak pevně se ještě nikdy nikoho nedržela. Slib mi, že neumřeš. Slib mi, že neumřeš. Obě se navzájem objímaly, potlučené, pořezané, krvácející. Ovázaly si rány, jak nejlépe uměly, vypotácely se z vřesoviště a prvního člověka, kterého potkaly, poprosily, aby zavolal pomoc. Ve chvíli, kdy záchranný vrtulník dopravil Claire do Manchesterské královské nemocnice, byla pár minut od smrti.

			Policie našla Edovo tělo druhý den kopání. Ohledáním se potvrdilo, že zemřel po jediném bodnutí do srdce a rána odpovídala velkému loveckému noži. Žádná obranná zranění, žádné známky zápasu, všechno svědčilo o tom, že ho vrah překvapil. Hořká ironie toho nikdy nepomine, myslela si Abbie. Ne, když táta Ryana podezříval od samého začátku. Pomocí zubních záznamů byla identifikována i těla Eileen Johnsonové, Ryanovy adoptivní matky, a jeho první ženy Lori Fowlerové. Další dvě těla – která tam rovněž ležela několik let – identifikována nebyla, protože v obou případech byly odstraněny hlava a ruce. 

			Všechna těla byla pod zemí blízko sebe v Ryanově vraždicím rajonu, na malém kopci s prohlubní nahoře, kam vylákal své četné oběti na smrt. Bylo to jen pár set metrů od místa, kde Ryan sám vydechl naposledy, než vykrvácel do tmavé vřesovištní půdy.

			Ostatky George Fitzgeralda nebyly nikdy nalezeny. 

			V Ryanově domě, v zamčené bedně pod rezervní postelí, se našly suvenýry – zřejmě jeden od každé oběti. Rozbité brýle. Špinavý a otrhaný plyšový králík. Černá krajková podprsenka. Hnědá kožená peněženka. Stříbrný řetízek s křížkem. Kožený náramek. Snubní prsten, který stáhl z prstu Edovi. Vedle suvenýrů byl pečlivě uspořádaný výběr drog – amfetaminy a modafinil, droga GHB určená k podání oběti v den vraždy, rohypnol, ambien na spaní, analgetika na bázi opiátů – a k tomu balíčky baterií pro Ryanovy brýle na noční vidění, další čtyři nože, elektrický paralyzér, plastové zatahovací smyčky, provaz, izolační páska, injekční stříkačky, pletená kukla, dva páry nových kožených rukavic a půl krabice jednorázových chirurgických. Jeho vražedná souprava, jak to nazval jeden z detektivů.

			Abbie položila kytici na bratrův hrob, žluté a červené tulipány, čerstvé z květinářství.

			Claire položila druhou kytici, růže, k sousednímu novému náhrobnímu kameni. Čistý bílý mramor se v letním slunci skoro třpytil.

			 Edward John Collier

			Věrný manžel a starostlivý otec

			Claire si z tváře otřela slzu.

			„Pořád nemůžu uvěřit, že doopravdy odešel,“ řekla tiše Abbie. „Že nikdy neuvidí svého vnuka.“

			„Tvůj táta by byl z tohohle človíčka naprosto nadšený,“ řekla Claire a usmála se na dítě v kočárku. „Hrozně by ho rozmazlil.“

			„Kéž by si ho mohl pochovat, aspoň jednou.“

			„Budeme mu o jeho vnukovi povídat. Budeme sem chodit a budeme mu o všem povídat.“

			Abbie si utřela slzy. „Táta se vůbec nedověděl, jak to dopadlo. Že jsme to zvládly.“

			„On to ví,“ řekla Claire tiše. „A ať je kdekoli, vím, že je šťastný – protože ty jsi v bezpečí. Jen o to se vždycky opravdu staral.“

			Abbie přikývla, nedokázala odpovědět. Místo toho se podívala do kočárku a zmocnil se jí překypující nával lásky k tomuto malému tvorečkovi, přílivová vlna emocí, která ji zalila v porodnici a od té doby každý den. Dítě na ni hledělo, zpod střechy kočárku líně zamrkalo. Velké černé oči upíralo do jejích, dokonalé kruhy obklopené nádhernou bílou. Oči, které říkaly: Vždycky budu tvůj a ty budeš vždycky má.

			Byly to oči jeho otce.

			










Poděkování

			Při psaní této knihy jsem se dověděl něco velice důležitého: kdybych někdy potřeboval vědět, kde mám pohřbít tělo, můj tchán je ten správný člověk, koho bych se zeptal. Takže děkuju Johnu Ashmoreovi, který mi pověděl o Dark Peaku a jehož znalost Peak Districtu v Derbyshireu dala příběhu o Edovi, Claire, Ryanovi a Abbii zcela novou dimenzi. Skvělá známost je příběh o širší rodině a v tomto smyslu je věnována Johnovi a Sue Priceové, mé tchyni Jenny Ashmorové a Bernardu Robinsonovi. Děkuju, že mě vždycky doma přivítáte a že jste nikdy na moje auto nepřipevnili sledovací zařízení GPS (pokud vím).

			Děkuju své ženě Sally a svým dětem Sophii a Tomovi, že se mnou drželi krok, odpovídali na mé podivné otázky a diskutovali se mnou o všech možných spisovatelských záležitostech. Zvlášť děkuju (a omlouvám se) své dceři Sophii, která mě k tomuto příběhu částečně inspirovala. Slibuju, že se nebudu řídit Edovým příkladem.

			Mám velké štěstí, že mě zastupuje Camilla Boltonová z agentury Darley Anderson, která má neomylné oko pro příběh a pro to, co postavy pohání a motivuje. Jako vždy děkuji rovněž jejím kolegyním v agentuře: Mary, Sheile, Rosanně, Kristině a Georgii. Nesmírně jsem vděčný své editorce v Bonnier Books Sophii Ormeové, jejíž zásluhou jsou moje knihy čím dál lepší, a hvězdnému týmu v Bonnieru – především Kate Parkinové, Francesce Russellové, Felice McKeownové a Katii Lumsdenové.

			Děkuju Charliemu Spicerovi, svému editorovi v USA v nakladatelství St Martin’s Press, že představil mé příběhy zcela novému obecenstvu v Severní Americe. Rovněž děkuju všem svým mezinárodním vydavatelům, editorům a překladatelům, že pomáhají světu knih se otáčet. To se týká také všech blogerů, recenzentů a čtenářů po celém světě, kteří se o knihách, které se jim líbí, zmíní na sociálních sítích. Svět knih je lepším místem, když jste v něm i vy, a já velmi doufám, že s tím, co děláte, nepřestanete.

			Vřelé díky patří Richardovi & Judy a jejich báječnému Knižnímu klubu (Book Club) za to, že si můj předchozí thriller Nedívej se dolů zvolili do svého výběru pro léto 2019. Znovu děkuji dr. Gillian Sareové, že se se mnou podělila o své lékařské znalosti, a Saře Russellové z Registračních služeb hrabství Nottinghamshire za její informace týkající se průběhu svatebního obřadu a právních a praktických požadavků, které to zahrnuje.

			Slovo díků patří nakonec vám, že jste si tuto knihu vybrali – doufám, že se vám líbila. Vydání Skvělé známosti uzavírá tři roky od chvíle, kdy jsem se vrhl na povolání spisovatele, opustil své stálé zaměstnání a udělal krok k tomu, abych se stal spisovatelem na plný úvazek. Ta cesta se mi zatím líbí a je skvělé mít vás u toho. Nemůžu se dočkat, kam nás zavede příště.
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